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STIOCU

Iznosim pred tebe, prijatelju hrvatske knjige, malenu sliku burne nase davnine. Nadam se da ce ti
mila biti, jer je nasa, nadam se da ce$ i mojemu peru oprostiti gdje je pogrijesilo, jer da je peru bilo
toliko vjestine koliko je bilo ljubavi za naSu stvar, knjiga bi ova bila bez prigovora. O tom je tebi
suditi. Nu, ne mogu da ti ne dokazem kako je knjiga postala. Premecuci u arhivu grada Zagreba
stare zapraSene hartije, u koje od sto godina nije bila ruka dirnula, naidoh i na ljutu i krvavu pru
medu silnim podbanom Gregorijancem i gradanima zagrebackim. Starina Krceli¢ znao je za tu
pravdu, al nije joj znao za razlog. A ja otresi prasinu, i eto pred mojim o¢ima crno na bijelom zasto
se podban 1 Zagreb razvadiSe i zasto da je silni velikas pao. Eto ti gotove pripovijetke, viknuh
radostan i naoStrih pero. Stao sam slagati listine, citati i ¢itati do zlovolje. Kupio sam ovdje, kupio
ondje, prebirao zapisnike, racune, ucio knjige i1 stare i nove. Kopao sam da iskopam ruSevine
staroga Zagreba, kopao da uskrisim iz groba stare Hrvate kakvi bijahu u zboru, u domu, na bojistu.
I pomoze bog. U dusi mojoj ozivjeSe davne slike, ja sam ih skupio, nacrtao, i evo ih pred tobom,
Stioce dragi.

Gledao sam da bude to vjerna prilika onoga vremena. Tko mari uvjeriti se o tom, procitaj tumac
ovoj knjizi i vidjet ce da se je sve Sto evo pripovijedam s vece strane uistinu zbilo, da su skoro sva
lica mojega djelca uistinu Zivjela i za zivota tako radila kao Sto ti se tude prikazuju. Stavih
pripovijetku ovu u »Vijenac«, nu poSto me je mnogo prijatelja i1 znanaca nukalo da to djelo o sebe
ugleda svijet, odvazih se na to i sada ju polazem na tvoje krilo, Stioc¢e dragi. Bude Ii ti u slast, nitko
sretniji od mene, tvoja zahvala, moja nagrada. Primi ju, Stio¢e dragi, prijazno, pa bude Ii u tebe
dobre volje, a u mene zdravlja, otpremit cu joj viSe drugarica u svijet. Gradiva ne fali, nece ni faliti
truda. A za sada, (da) si mi zdravo.

Pisah na staro ljeto 1871.
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Na domaku S$esnaestoga vijeka, za kraljevanja Makse Drugoga, a banovanja biskupa Dure
Dragkovic¢a' nizahu se oko Zupne crkve Sv. Marka oniske daScare* gdje su kramari i piljarice
obzirnim gradanima plemenitoga varo$a na »grékih goricah« trZile lojanica, ulja, pogaca i druge
sitne robe za sitnu porabu i uz malen novac.

Stari Zagrepcani, premda u vje¢noj zavadi sa pre¢asnom kaptolskom gospodom, bijahu ljudi dosta
pobozni; pohvaliSe se dapace jedanput pred kraljevskom svjetlo§¢u da, hvala budi bogu, u njihovu
gradu toliko popova i fratara koliko i gradana ima+. Ali kraj sve te obilne i silne poboZnosti slabo su
se sjecali Svetoga pisma, gdjeno se ¢ita da je sin bozji biCem protjerao novcare i trgovce iz
pridvorja hrama bozjega. Dascare stajahu mirno pod okriljem Sv. Marka, pace i sama svjetska i
duhovna gospoda zaustavila bi se kad$to pred njima.

Ponajznatnija glava u tim dascarama bijase Magda »paprenjarka«. I staro i mlado i veliko i malo po
varo$u poznavalo je Magdu bolje nego i samoga varo$koga bubnjara, Puru Garuca’, dugoljana,
komu bjehu prisili nadimak »biskupska palicax.

Magda bila je uistinu glava vrlo ¢udnovata. Mr8ava kao svijeca, zuta kao vosak, imala je Siljast, pri
kraju zavinut nos poput §ljive proteglice, a vrh nosa dlakavu bradavicu. Na dugac¢kom licu vidjelo se
viSe nabora nego na seljackoj koSulji. Zubi je nisu boljeli, jer ih nije ni imala, a u sivkaste, Zacave
o¢i rijetko bi tkogod poviriti smio, jer ih je starica zaklapala, pa bi tek kadsto pozmirnula u boZzji
svijet.

Motrecdi je kako c¢uci zgurena u dascari pod bijelom krilatom kapom, pomislio bi bio svatko: Nije
Magda bez -, jaSe Magda svakoga petka na Klek ili na lomnicki krizeput® da se u kolu sestara
kopitnica necastivo poveseli, nu, svatko bio bi pomislio, Magda je vjeStica.

Ali ne bijase u nje du$a pusta, srce himbeno; paprenjarka bijae pace vrlo pobozna starica. U
njezinoj dascari visila je ¢adava slika cudotvorne Gospe Remetske, a pred njom gorjela je na cast
Bogorodici i za spas duSe mjedena svjetiljka. Magda sjedeéi vazdan u svom drvenom zaklonu,
motala je drijemljudi zrnatu, posveéenu krunicu, te bi samo kads$to ozeble ruke nadnijela nad lonac,
pun Zeravice, ili pokoju progovorila sa kakvom gradankom ili sa zvonarom. Obi¢no $aptase »Oce
nas« i »Zdravu Marijug, sjalo sunce ili padala ki$a. A toga bome vje$tica ne ¢ini!

PriSivak »paprenjarka« pako nadjenu$e joj zato: u svem gradu ne bijaSe ni velikaske ni gradanske
zene koja bi bila umjela mijesiti paprenjake kao Sto Magda. Stoga je bilo i svetkom i petkom dosta
jagme za njezinim paprenjacima, i sam varo$ki sudac Ivan Blazekovi¢ znao je kadSto ostaviti lijep
dinar u njezinoj kesi.

Odavna bje starica obudovjela. Pokojnik joj muz bijaSe zvonarom kod Sv. Marka. Tako je Zivarila
bez roda i ploda, pekuci obno¢ paprenjake u svom stanu kod Kamenih vrata, a prodavajuci ih obdan
pred Sv. Markom.

Ljudi nisu pamtili da je kada mlada bila, niti su opazili da se stari; jednaka te jednaka kao starinska
slika, koja, viseci godine i godine u zabitnoj kuli, svoga lika ne mijenja. Nu svatko je vidio da starica
lijep dinar tece, da malo trosi; svatko je pitao - kako veé ljudi za svasta pitaju - cemu Magdi novaca?
Uistinu ¢uvala je Magda u prikrajku svoga pisanoga sanduka staru ¢arapu punu dinara, gro$a, pace
i starih cekina od kralja Matijasa. Carapa se debljala, Magda se susila.

Ali ¢emu Magdi novaca?

»Za pokoj duSe, odvratila bi starica mirno takvim dosadnicima, pa je dalje motala krunicu.

Da, za pokoj duse! Dobra starica, osvojena poboznim sankom, odbijase od svojih Zuljeva dinar po
dinar da uzmogne privrijediti novaca, da joj se po smrti za pokoj duSe njezine i pokojnoga joj druga
sluzi svake godine na Magdino kod Sv. Marka misa.
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Zabavljena tom mislju radila je revno, bila je sretna.

Nije stoga ni ¢udo da je svemu gradu u volji bila, da se je sa svakim dobro gazila. Samo cigli covjek
bijase joj uz volju - varogki brija¢ Grga Cokolin, koji je imao svoj §tacunéi¢ pod svodovljem stare
varo$ke kuée na ¢osku trga Sv Marka’.

Cudan svat taj Grga Cokolin! Suhonjast tréuljak. Glava mu debela, obla kao glava od kupusa, obrve
guste nad nosom svedene, o¢i male, crne, bodljive kad ih nije vinska magla zastirala; nos tup, Sirok,
uzvinut, a crven da se boji§ primaéi mu pu$cana praha, lice olizano, nebradato, rec¢ bi Ziv cimer
Grgine mestrije. Takvo bijaSe vanjsko lice varoskoga brijacica. Ali ne bijase mu ni du$a bolje
podstavljena. Prevrtljivac, jogunica, podmuklica, po svim se je kutovima vrzao, svuda svoje prste
zabadao gdje ga i nije niSta kostalo.

Svijet nije pravo znao odakle se Grga pobrao; rije¢ mu je natucala na zagorsku, za silu je znao suca
ili kapelana pozdraviti latinskim dobrim jutrom. Ljudi ga nisu ni pitali za dom, i sve znajudi da se je
od nekuda na dobru srecu doskitao, klanjali se njegove zamjere, jer mu je jezik bio ama bic vrazji.
Svijeta je dosta oba$ao, tako bar rece; hvalio se da je sluzio u banovoj vojski pod zastavom Petra
Bakaca, da je pod Ivanié-gradom bio ranjen i zac¢udo je umio zboriti o Turcima, o svojoj sré¢anosti,
pa kad se svijetu prejunacko ¢inilo to njegovo juna$tvo, otresnuo bi se Grga Zivo na njih te viknuo
pokazav brazgotinu na ¢elu: »Lude vjere! Da nije istina? Evo gle'te! Tu me je turska sablja poljubila!
Hvalite bogu da nije jace zasjekla, jer ne bi imali koga da vas brije!« Ljudi se dosjetili da mozes i
kod pijac¢ine dopasti brazgotine, ele Grga ostao junak te junak. Svetac ba$ nije Grga bio; Sala i
zabavica u njega i nataSte puna torba, ni du$a nije ostala od njega bez krpice. Lijecio je gradane
kamforom i pijavicama, lije¢io marvu hostijom’, brijao je gospodu, brijao i trnjanske seljake na
drvenoj Zlici’.

A za ostaloga vremena je pio, kockao se i vragovao.

Govorkalo se da se bavi nedistim poslom - da vari kojekakvih napitaka i viSe toga. To se je dakako
samo govorkalo, ali zastalno se je znalo da Cokolin srijedom i subotom ne posti.

Stoga nije ni cudo da ga Magda nije vrlo milo gledala, ali se pridesi zgoda s koje se brijac i
paprenjarka dokraja razvadiSse. Magda stanovase do Kamenih vrata, ba§ nasuprot Draskovicevu
vrtu u kudi Petra Krupica, zlatara i starjeSine gradskoga.

Petar Krupié, plemic iz Velike Mlake®, od malih je nogu Zivio u Zagrebu. Obi$ao bje poslije mnogo
svijeta po zlatarskom nauku, do$ao dapacde i do samih Mletaka, gdje se zlato ponajfinije kuje i u
tanke Zice prede. Poslije puno muke i nauke povrati se u Zagreb, bude upisan u ceh, priZeni tastov
posao i zidanu kucu kod Kamenih vrata. Premda mu je posao uspijevao i sreca cvala, nikad se
majstor Petar ne uzoholi niti krivim djelom ne omrlja imena, a gradani ga rad poStena srca i bistra
uma ubrzo zavoljeSe te izabraSe starjeSinom. Nu sreca brzo prode, a nesreca brze dode. Na veliku
zalost zlatarovu preminu doskora vjerna Zena, ostaviv nakon sebe nejacku jedinicu - po imenu
Doru.

Toj je Dori bila stara Magda kuma na krstu, to je kumce pazila Magda kao oko u glavi. Krupicu nije
bilo kada upudivati njegovo mezimce. Turska sila dotuZivala je na sve strane, pa je bilo kupiti i
hrane i obrane da gradu na pomodi bude. A i velika gospoda Zrinjski, Bakaci i Alapici zadavali su
Zagrepcanima dosta jada, te pravdanju ni kraja ni konca. I medu sobom se Zagrepcani grizli i klali
po davnoj navadi, te je bilo miriti, suditi, a za nikakvu placu, vec za Cast, hvalu i dva para ¢izama.
Valjalo je dakle gledati da se Zivi, te snovati i kovati u zoru i u noé. Otkinut tako koje zlatarskim
koje glavarskim poslom od ognjista svoga, veselio se Krupi¢ Magdinoj brizi, znajuci da je starica
dusa kao zlato i da ce poboznom rukom i naukom uputiti svoje kumce na put vremenite i vje¢ne
srece.

Nu Dori i nije trebalo toliko paznje i brige. Mladica po dusi dobra, a ne videdi zla, bila bi i po sebi
nasla put kojim poci valja da ne zagrezne$ u zlo. Bijase bistra, Ziva, te se veé za kasnijega
djetinjstva toliko uslobodila da je veé nisu smatrali djetetom, da su je dapade svi nazivali
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»zlatarovom mudrijaSicomg, jer se mala - a nije to za ono doba $ala - naudila bila ¢itanju i pisanju od
varo$koga $kolnika Blaza Dragsica®.

Pa tek kad pupolj budne ruzicom, djevojée djevicom! Divna li oku milja!

Kad je nedjeljom i svetkom, idudéi od rane mise preko Markova trga kuéi svojoj, premetala drobne
nozice, obuvene crvenim $iljastim postolicama, kad joj se lijepa glavica njihala pod kitnom partom,
a bujne joj se crne plete spustale niz plavetni, janje¢im krinom oSiveni zobun, kad je rudicama
drzala na prsima veliki, srebrom okovani molitvenik, stidno gledajuéi pred sebe, da nisi mogao
spaziti munjevita oka od dugih svilolikih trepavica, bio bi rekao svatko: eto, svetica sa$la sa oltara
medu svijet da milim pojavom razveseli snuzdene ljude.

Mnogomu se gradanskomu sinu - a ne kojekakovicu - otimale oc¢i za Dorom; mnoga je majka u dusi
racunala, kad li bude Dora zrela za njezina sina, pace i velikaski gospodiciéi, kad ih iznebuha oprzi
sjajno oko zlatarove kceri, znak bi priSapnuti: »Ej da nije, Sto jel«

Ali nije se Dora dicila samo lijepim licem, vec i ljepSom dusom. Bilo je tu i drugoga uzroka, uzroka
doista velevazna, jer zlatom vaze.

Veli se: »Bolji je dobar glas nego zlatan pés«, a u Dorice bijaSe i dobar glas i zlatan pas.

Nije dakle ni ¢udo da su mladicu svi zorniji zagrebacki mladi¢i nudali boZi¢nicom te obilazili,
zeljkujudi i snujudi zlatarovo zlato; nu od toga zlata ne bijaSe im zlata i zatvorena zlatarova vrata.

Sve to nije nikakvo ¢udo bilo, ali ¢udo od ¢udesa, o kome nije ni cigla du$a u gradu sanjala, eto bje
ovo.

Sto nije smio nikakav gospodin ni gospodski sin, to je smio jadni brica Grga Cokolin. Prohtjelo mu
se Dore! Pa ba$ njemu! Grdoba traZi vazda ljepotu, i Zaba htjede se dati potkovati, i Cokolin htio je
postati zlatarovim zetom!

Ponajprije natucao Magdi, jer je znao da je stara paprenjarka ponajbolji klju¢ k Dorinim vratima.
Ali Magda kano da nije ¢ula. Napokon osokoli se brico, pa $ta sreéa dadne. Jednoga dne urani
Cokolin, stade pred kositreno ogledalo, osvjetla se kako je znao, udari na sebe suknenu dolamu,
svijetle Cizme sa srebrnim resicama, djenu si za pojas crvenu svilenu maramu, pa kad je svijet iSao
iz mise kod Sv. Marka, moj brica, ni pet ni Sest, kuc na zlatarova vrata.

»Dobro jutro, bonum mane, gospodaru Krupicul«, nakaslja se nasu$ureni Grga.

»Da bog da dobro bilo, goso Grgal«, odvrati mu starac Krupi¢, dignuv se sa velike orahove stolice.
»Koja vas dobra sreca nosi toli rano pod moj krov? Sjed'te, kume Grga! Doro! - nosi ¢aSicu
§ljivovice!«

»Hladno doduse, vrlo hladno; ve€ je i nestalo Vazma, a moglo bi biti i mraza«, odvrati Grga, vrzuci
se po klupi na koju se je spustio bio i daveci se nekako nehotice - »ali« nastavi, »post nubila
Phoebus®, ergo tjeSimo se!«

Oba zaSutjeSe. Dora meduto stavi na stol plosnatu staklenicu i dvije caSice, i ne dignuv oka rece
ukratko »dobro jutro« pa izide iz sobe.

Krupi€ je Sutio, znajuéi po prilici o ¢emu se radi, a Grgi se uzela rije¢ gdje se je lijepa mladica
iznenada pojavila pred njim.

Posrknuv §ljivovice, osokoli se malko pa prihvati napokon:

»Upitaste me prije, gospodaru Krupicu, kakva da me je sreca donijela pod va$ krov. Kazat ¢u vam
$ta je. Moze biti sreca i nesreca po mene -«

»0Oj gle! Ozbiljno ste poceli«, primetnu starac.

»] nije mi do $ale. Ne treba mi nadugo pricati tko sam i $to sam. Vi to, majstore, ponajbolje znate.
Ima ih doduse po varo$u kojima tude poStenje nije nego stara opaklija koju ljudski isprasiti valja, ali
kleveta je kao drac¢ koji nikne gdje ga i ne posije$. Ja velim svakomu 'dusu u se', pa nek mete pred
svojim vratima; ja velim, Grga Cokolin nije prazna sopunica kakvom ga cijene. I htio bih bolji biti
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nego $to jesam, ali vrag je to samovati i brunde kovati et caetera. Zato, majstore, da vas ne muéim
dugom litanijom - odluc¢ih tvrdo oZeniti se.« Ove zadnje rijeéi istisnu Grga nekako pod silu, nu
nakasljav se nastavi:

»Zenidbi pako, kako i sami znate, hoée se muz i Zena.«

»Posve pravo rekoste«, doda Krupic.

»Muza, scilicet sebe, imao bih, ali druga polovica, Adamovo rebro, fali - u tom grmu zec lezil«
»] to je istinal«

»Motao sam i motao dugo tu mis6 u glavi i proreSetao u misli sve zagrebacke djevojke i, napokon,
re bene cognita, evo me ovdje po vasu Doru! - Bez zamjere, majstore Petre! Dixi!«, uzdahnu Grga
velikom mukom.

Krupié bio je do¢uo kamo oko brijacevo zgada; nije se dakle nasao ni najmanje u ¢udu, ali bududi
dobricina i ne hotedi ni du$e uvrijediti, nije proscu nakratko odrekao, veé mu odgovori:

»Dragi kume Grga! Cast i postenje vama i vasemu poslu. Od dara bozjega svi Zivimo, orali plugom,
kovali ¢ekicem ili brijali britvom. Znam i to da je svijet lajav i jezicav, da se ljudi s tudega veselja
zaloste, a tudoj se nesreéi raduju. Ali ja znam $to je pravo i zdravo. Ne mislite zato da je bablji jezik
meni rif kojim ¢ije poStenje mjerim. Ali dragi majstore Grga, vocke ne valja obrati dok ne dozrije, a
djevojke ne udati dok za majku nije. Dora je, hvala bogu, djevojka krepka i zdrava, ali na Trojake bit
ée joj tek Sesnaest godina. Bilo bi prerano, svakako prerano. Nek nosi jo$ koju godinu partu, bit ce
dosta vremena i bremena za kapu. Pak i to znate da sam sim, da sam udovac; ruke svakim danom
viSe popustaju, oéi me sve vise izdavaju, a briga puna vreca: leti amo, leti tamo, a na djevojci
ostane cijela kuca. Uzmite jo$ i taj $tap mojoj starosti - onda Petar zbogom. Zato bez zamjere,
majstore Grga, zelim vam Zenu po$tenu i poboZnu, ali Dora je premlada. Bez zamjere!«

»Bez zamjerel«, zapenta Grga, ne znajuéi kamo bi djeo ruke i noge, pa poklopljen i do nosa blijed
ode svojoj kudi.

Dora je c¢ula sav taj razgovor kroz okance izmedu sobe i kuhinje, pa od hahakanja mal da nije
pregrizla jezik. Opareni Grga porezao je onoga dana brijuci varoskoga kapelana Salkovica® da je
zavrisnuo od boli i jada.

Magda bje iznjusila kakva se tu kudjelja prede - pa gdje je nesretni Grga mislio nadi kljué, nasao je
krac¢un, a to mu je pokvarilo racun.

»Nije iz bedakove kude taj goso britviés, reée stara Krupiéu vec prije Grgina pohoda. »I ciganinu se
prohtjelo biti turskim carem! Ja, vjera i bog, mrzim gizdost; po gizdosti pali su andeli i ne daj bog
da Dora omrlja duSu smrtnim grijehom. Ali, gospodine kume! - ako smo svi braca i sestre, ima nas
kojekakvih, i nikad nisam cula da se zelenika mije$a sa vinikom. Bog daj Dorici dobra muza, da im
bude dusa uz dusu kao prst uz prst. Ne vidjela vje¢noga veselja, ako se zato ne pomolim svakoga
dana milomu bogu. Nu kad se djevojci kroji dobro ili zlo ne od danas do sutra, ve¢ za sav ovaj
smrtni vijek, onda treba skupiti o¢i i kako, da ne bude vraga i tri. A Cokolin nije za Doricu, nije
nikako! Prije $talica, poslije kravica! - a bome Cokolinov Stacun nije $talica, ved, da oprostite, Stala.
Na blago starijih vrebati, znaci za smrt njihovu moliti. Dobra glava, bolje srce i do dvije zdrave ruke
- toga treba. Ali Cokolin je ¢utura$, kockas, razbija¢ i kako se pogovara - pomozi nam Bog i sv. Blaz*
- crni dak®. Kod njega gro$ u kucu dopuze, a tri gro$a iz kude lete. Onomad - u srijedu otvori
gradski vratar u zoru Nova vrata*. Pa $ta opazi? Grga pijan lezi pred vratima pa hrée. Od bijelih
fratara remetskih odnese bukovacku perjanicu i pod vedrim nebom prohrka cijelu noc. Pa taj - da
Doru - bog mi oprosti grijehe! Nije on za Doru, nije nikako!«

To i viSe toga govorila je Magda Krupicu, nu zlatar i po vlastitoj pameti ne bi bio povjerio svoje
miljenice i jedinice raspikuci i vjetrogonji.

Tako se dakle povadi$e brija¢ i paprenjarka.



Brija¢ se jeo da mu je sve zu¢ kipjela, a pio da mu nos stao cvjetati poput bozura. Pritom je snovao
i kovao kako da paprenjarki skuha poparu.

U krémi kod »Crnog Janka« do Kamenih vrata zavukao bi se inace dru$tveni brico u najtamniji kut,
te je znao za vréem vina ¢amiti zami$ljen po cijeli dan.

»Da, da«, zamrmljao bi kroz smijeh, »Grga je vinski brat i vragov svat! Dora, fina zlatarova Dora nije
za njega! Pa me odbiSe, sramotno odbiSe kanda sam ciganin. Ali neka, neka! Cekaj, paprena vjero!
Stvorila mi se britva kosirom ako ti napokon ne obrijem dlakavu bradavicu! Da, da, ja Grga Cokolin

-«
I ne postajalo dugo pa se brija¢ zbilja osvetio.

Slavni je magistrat dao bubnjem svima i svakomu na znanje da piljarice unaprijed ne smiju
prodavati lojanica manje nego deset na funtu, a za svaku lojanicu izviSe da e platiti ugarsku forintu
globe.”

Cokolin, znajuéi da je stara Magda otprije imala lojanica jedanaest na funtu, pode k stari¢inoj
dascéari da mu dade tih manjih lojanica. Magda se dugo opirala, ali joj brijac rece:

»Ne ludujte, kumo! Ta valjda vas ja izdati necu. Te su vam i onako od starih preostale pa valjda
nedete da ih misi izjedu!«

Starica ne slute¢i zla pode na tanak led, a hulja Cokolin zatuzi je pred gradskim sucem da je
povrijedila zapovijed slavnoga magistrata prodavajuci manje svijece.

I Magda morade pred sud. Pred sud! Kao da je otrovna strijela prosvirala stari¢ino srce. Za svega
svoga vijeka nije imala posla sa sudom, ni Zivoj dusi nije ni mrve ni kriva ni duzna bila, a sad pod
stare dane morala se docekati te sramote!

»Ja Stujem zakon i poglavare, i sveta je duznost svakoga poS$tenoga Covjeka pripaziti da se po gradu
ne vrijeda zapovijed slavnoga magistratal« - progovori pred sudom licumjerni Cokolin.

»Ne daj bog da svatko tako §tuje poglavare kao §to vi, majstore Cokoline! Ne budi ova ciganija vasoj
dusi na rovasu, ali ta jedanaesta svijeca sigurno vam nece posvijetliti u raj bozjil« - re¢e Magda.

Dr$éucom rukom izmota starica iz kraja svoga rupca forintu, poloZi je na stol pred suca, a dvije
suze kao graSak skociSe joj na o¢i! A kad se je vratila u svoju da$caru, bilo joj kao da su joj se svi
kameni sveci iznad vrata crkvenih srusili na staro srce.

Brijacu je s te osvete nekako odlanulo, ali mu dus$a nije mirovala. Valjalo se jace osvetiti razlogu
njegovih jada, valjalo se osvetiti staromu zlataru i njegovoj jedinici, Grginoj nesudenici.

II.

Bilo je popodne cetvrtoga dana po svetoj Trojici, a godista gospodnjega 1574. Nad goru i polje
zagrebacko bio se nadvio crn oblak, nadvio i sasuo na zemlju gustim dazdom, kao da si ga noZzem
prorezao. Nu zamalo jenjala ploha, uminuo oblak na ishod; plavetno nebo razgali se jasno i Cisto
kao staklo, a sred neba lebdijase zarko sunce raspinjujuéi zlatnu mrezu gorom i dolom, krijeseci se
u tisucu kapljica treptecih na bujnom zelenilu. Cist i vedar bijase svijet, vedra i duga covjedja sred
divotnoga svijeta.

Kao da je ruka bozja prenijela dio rajske pokrajine na zemlju, sijevala je savska ravnica, gdje zelena
kao tanana svila, gdje Zuta kao Zezeno zlato, a sred ravnice Sava ljeskajuéi se kao srebrna zmija. Od
ravnice na sjever nize se brezuljak do brezuljka osut jasnom vinovom lozom, bijelim kolibama,
vitim tornjevima, a od breZuljaka dalje uspinje se pod oblake tajna i tamna gora zagrebacka,
donekle nijema, ali u ovaj par Ziva. Pastirska pjesma od obliznjega humka, dah vjetriéa koji je
tresao sa zelenih grana zlatne kapljice, klopot mlinskoga kola iz prodola, grlovite ptice $to su



plivale ¢istim vazduhom i romon zvona crkvenoga - sve se to razglasje slozilo u divnu nepojmljivu
glazbu, sve je opajalo dusu neodoljivim miljem.

Usred krila gorskoga, navrh uznosita vréka odbija se od sjene stoljetnih hrastova bijelo procelje
staroga Medvedgrada, $to stoji sred kitna perivoja. Stare tmu$ne zidine osvjetla mu nedavno
kraljevski graditelj Gierolamo Arconati®. Na oma$nim kulama titraju svijetli klobuci kao zlatne
jabuke u vilinjem vrtu, a na visokim prozorima igraju zrake ljetnoga sunca.

Ali u gradu, oko grada sve je zanijemilo. Tek kad$to prekida tiSinu gorsku kaplja pljusnuv s visoke
strehe na kamen ili munjevita lasta prhnuv ispod prikrovka u zrak boZji.

Jedna jedina du$a kao da je Ziva bila u tom gradu - ali i ona je, reé bi, snivala.

Tik vrata samoga dvora zelenilo se na brezuljku ¢udo nevideno - §imsir-drvo”, »debelo kao gredac,
rasprostiruci guste, tamne grane, osute rosnim biserom.

Podno zimzelena sjedaSe muz snaZan, junacan. Tamna bija8e mu put, crna kratka kosa, crna i
dugacka brada. Vrh krupna i $iroka nosa uspinjalo se $iroko, uglasto celo.

Ispod crnih ociju skocile jake kosti iz krupnog lica, a debele usne se stiskale - sve znakovi bistre
glave, smjela duha, neodoljive volje. Iza zelenkaste surine provirivala junacka prsa, petnjake
debelih zutih ¢izama zatisnuo u mokru cjelinu, lakte upro na koljena, a debelu glavu pustio na prsa.
Covjek se zamislio. Za ¢asak pridignu glavu i zirnu u divotni svijet. Lagani ga vjetri¢, miloduho ga
cvijece uskrisi iz sna. Ljepota podno njegovih nogu obaja ga kao Sto posmijeh ljepote djevojke
ublazuje srce divljaka.

Plamen crnoga oka prigasi mu se, usne se pootvori$e, oporo lice sloZi se u neki blagi sklad kao lice
bolesnika kad kane u te$ku mu ranu blagi melem. Nijem je Covjek gledao, gledajudi uzivao. Kao
nesta8an leptir bludile mu o¢i gorom i dolom. Gle, na zapadu visi se Susjedgrad nad Savom kao
gorski ord vrh klisa; nedavno je u njem pustio du$u stari gre$nik Tahi». Gle samoborskih kula;
ondje stoluje prelijepa gospa Klara Grubarova. I dalje! Sred zelengore rumeni se o zazari tvrdi
Oki¢, gnijezdo Bakaca, kao rubin u vijencu od smaragda. A ondje na ishodu sunca tone u sinjoj
magli bijeli Sisak, vje¢ni svjedok hrvatskoga junastva.

Ali u tren munu mu ¢elom munja, glava se osovi, lice namréti i bijesne o¢i zadje$e se ¢ovjeku na
jednom mjestu. Vrh brda Gri¢a dizu se tamne zidine, a od zidina vi$e Cetiri jake straze, Cetiri tvrde
kule. U njih upire ¢ovjek oc¢i kano da ih hode pogledom sazeéi. Taj niSan njegova gnjeva bijase -
Zagreb.

»Qj da te ne bilo, prokleto krtovo gnijezdo! Koja te je prijeka sreca vrgla meni na o¢i da bude$ zator
momu rodu, da nam bude$ gori jad od osmanlijskog bijesa! Gle, kako se ti kukavni kramarciéi
opasa$e tvrdim kamenom da im krupna $aka ne razvali Stacuna, ne rastepe papra. Da, da! I to
cijeni se plemicem, pa dirne li koja pojaca ruka u taj osinjak, eto graje kao iz Zabljega legla, eto i na
dvor njihove 'zlatne slobos$tine™! Kr§¢anske mi sablje, ni uhom ne bih maknuo da se tursko kopito
dotakne te gamadi, ni okom ne bih trenuo bio da je Gubec” podavio svu tu ciganiju. Da ti puzevi
bar ostaju u svojoj kolibi, da svoji na svojem miruju. Ali da! Hoée im se moga Medvedgrada, da im
leda budu sigurna od medvjeda; hocde im se Kraljeva broda da mogu svojom kramarijom u
Primorje, i Cernomerca i Hudog Bitka» im se hoée - ali polako, varoska gospodo! Za tu vasu $iroku i
visoku volju crno ¢u vam mjeriti, hudo vas izbiti - groba mi oéeva, hocu, ili ne zvao se vise Stjepko
Gregorijanec*.«

Dugo premetale se takve misli u Gregorijanéevoj glavi stizudi se i nisteci kao valovi brzice rijeke.
Vecd se nagibalo sunce k Okickoj gori, a gorskim prodolima $uljala se iz tamne $ume tiha vecer.
Najedno¢ ozva se iz hrastove gustine konjsko kopito. Gregorijanec pridigne glavu. Ne produ dva
¢asa, a na gorskoj cesti pojave se dva vrlo razlika putnika. Odrpano, boso ¢eljade ogrnuto plastem
od sitka, a pokriveno $irokim $eSirom od $asa, klipsalo je uzbrdo vodajuci na uzdi kljuse na kojem
se je njihao odebeo sijed gospodin u crno na popovsku odjeven i pod crnom Subarom - hrvatski
kronista i zagrebacki kanonik Antun Vramec=.



»Vidim li zdravo! Dobar vecer, admodum reverende amice!«, poviknu Gregorijanec sko¢iv na noge i
pohitiv starcu nizbrdo u susret. »Eto rijetke srece mojemu greSnomu krovu! A $ta je tebe, precasni
gospodine i prijatelju, snaslo da se u mrak vere$S na kljusetu po gori i trazi§ moje medvjede
gnijezdo? Eno zalazi sunce, vec je i rosa pala, a vecernja studen udi tvojoj sijedoj glavi. K tomu ima
ovuda haramija* $tono uskocCi$e od banove vojske, te bi lako mogli poljubiti zlatni krst, ali bi ga i
pridrzali za svetu uspomenu! -«

Vramec zaustavi konja, a Gregorijanec uze uzdu iz ruku odrpanoga vode.

»Pax tecum!” « pozdravi starac gospodara medvedgradskoga sagnuv se malko. »Dolazim od
kanonicke vizite iz remetskoga samostana®; htjedoh ti svakako u podne dodi, za$to, cut ce$
naskoro. Bijeli fratri dado$e mi ovog Jerka za vodu, te se nisam bojao hajduka, jer ako je Jerko i
gluh i nijem, jake su u njega miSice, a bolja drenovaca. Ali pravo rece, sinko: zahladilo je, a ja starac
nisam ti kr8na zdravlja. Zato ne predimo tude puno rijeéi - veé¢ ajdmo pod krov, bit ée o ¢em
govoriti.«

Po tim rije¢ima manu Vramec Jerku rukom, koji je dosada stajao kao kamen i motrio ¢udnim okom
Gregorijanca. Na mig kanonikov strese se dva-tri li puta i za tren nestade ga u ljeskovu grmlju.
Stjepko potegnu Vramcéevu konju uzde te povede precasni teret uzbrdo do samoga dvora.

Zakratko sjedahu gospodar i gost za velikim hrastovim stolom u velikoj, potamnoj sobi lijeve kule
medvedgradske. Na stolu stajaSe debela vo$tanica, a kraj nje staklen vré¢, puncat zlatolika vina.
Gucnuv dva-tri puta, cmoknu starac jezikom i kimnu sijedom glavom. Vidjelo se da je za sada
zadovoljan.

»A gdje ti je gospa Marta, gdje li tvoji mladi sokoliéi, Pavle i Niko?«

»Marta posla je u Mokrice. Vele da je ondje blaZze nebo, jer ona boluje na prsima. Niko pode u
pohode svaku mi Mihajlu Konjskomu*. Slutim da se kod gospe svasti nekakvi svatovi snuju. A za
Pavla ne bih ti znao kazati kud se u ovaj par tuca, ima vise od nedjelje dana te ga ne vidjeh.«

»Zar se 1 za njega snuju svatovi?«

»Bijesa! - Mari ti on za to kao $to ja za fratarsku corbu. Leti po svijetu, bog si ga znao u koga se taj
djec¢ko vrgo. Divljak je, svojeglav, pa ide sve svojim putem.«

»Pusti ga, kume!«, odvrati mireéi Vramec». »Mladost ludost. I mi smo takvi bili. Po vremenu se i
ognjevit zdrijebac prikroti. Znam ja Pavla u du$u. Nisam li mu kum? Dobra je srca, zdrava mozga.
Ziv je dakako kao iskra iz kremena, ali bolji i takav negoli svana svetac, a snutra prokletac. Kako
dakle vidim, sami smo?«

»Samil«, odvrati Stjepko.
»Da ti dakle kaZzem za$to zadoh u tvoje dvore, jer za Salu ne dodoh«, doda Vramec vazno.
»Da ¢ujem, admodum reverende amicel«

»Za prvo, dodoh po svojoj volji da se nadiS§em Sumskoga zraka, da se osladim lijepom vedrinom
svijeta; jer - inter nos - moji precasni kolege u konzistoriju veliki su mrmljavci, a mene 'piskara i
kronic¢ara' osobito poprijeko gledaju, jer da pametnjak nece spisavati bajke.«

»Valjda nekim ljudima pamet u trbuhu stoji«, prikrpa porugljivo Gregorijanec.

»Dodoh i zato da se nacas otresem Zagreba, da Zagreba, toga legla jala i jada, brbljavosti i pakosti,
gdje se krsteni ljudi grizu ko nijema Zivina. Nu neka! Pri¢uvao sam im poseban list u svojoj kronici,
kojega jamac¢no nece djeti za prozor.«

»Vivas admodum reverende!«, zasko¢i mu zivo Stjepko rijec, »iz duSe mi govoris!«

»Za drugo«, nastavi kanonik vaznijim glasom pridignuv lijevi kaZiprst, »za drugo dodoh po drugoj
volji. Salje me precasni gospodin i brat Niko Zelnicki*, prepos$t ¢azmanski.«

»Zelnicki?«

»Da, on. Ti zna$ nasega bana i biskupa.«
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»] predobro!«, odvrati Gregorijanec ponesto ljutit.

»Puro Draskovié ¢uje gdje i ne slu$a, vidi gdje i ne gleda. Ti si po misli banovoj $ugava ovca u stadu
svete matere crkve.«

»A on je -, planu Stjepko.

»Miruj. Bijeli fratri iskitili su te pred njim kao posinka - sit venia verbo - zivoga sotone: da ih robis,
da ih plijeni$, da ne zna$ boga ni sveca. I to vele: da gracanske snahe znadu najbolje kako drzi$
Sestu zapovijed i vjeru svojoj zakonitoj drugarici, gospi Marti -«

»Laz! Sve paklena laz!«, provali Gregorijanec zazariv se dovrh glave, da se je lasno posumnjati
moglo da ta »laz« pol istine veli.

»Mogudce«, odvrati Vramec mirno, lukavo motreci Stjepka ispod oka. »Nu to spada pred tvoga
duhovnoga lije¢nika, a ja tvoj ispovjednik nisam. Svakako vidi§ da nisi banu u volji i da ba$ ne bi
pohvalio kapitulara koji bi na o¢i svijetu s tobom jednu pogacu lomio. Ja dakako ne hajem za svaciju
zlovoljicu, ali precasni gospodin Niko je plah, k tomu i velik gospodin koji bi htio jo§ veéim postati.
Mitra je kanoniku $to i mlada djevojka momku. Srce njegovo voli tebi i tvome rodu veoma, ali se
boji pred svijetom ti pruzati ruku. Zato posla mene ovamo.«

»A u koju svrhu?«

»Slugaj! Cazmanski prepo$t primio je pisamce iz Bea, gdje se i o tebi pise.«
»O meni? Iz Beca? A $ta se piSe?«

»Dobro se ba$ ne piSe, da kazem ne govori, osobito u carevu dvoru.«

»A §to su opet na mene smislili?«

»Puno kojesta. Pro primo naslucuju da si $urovao sa Gupcem, $tono ga nedavno ¢udno ovjencaSe
na Markovu trgu, da si pod rukom vrkao kmete i male plemiée na gospodu, pade im pomodci
dodavao.«*

»Pro primo je to kukavna potvora«, odvrati srdito Gregorijanec, »da, potvora, prec¢asni gospodine!
Gregorijanec mi je ime i pleme. Velika§ sam mogucan i imucan, kmet je smet, a kostura$i i §ljivari,
ma imali sto grbova od oca naSega Adama, nisu mi braca. Bilo je kad$to te me obujmila jarost, kad
me u jedan mah pritiskali i stari bijesnik Tahi i kraljevski sud i kukavci Zagrepcani, pa i gospoda i
Zrinjski i Bakaci; bilo je kadsto te rekoh u zlovolji: jari de, Stjepane, kmetske kuje na gospodske
vukove. Ali se ubrzo lecnuh i, grba mi moga, u pravi ¢as odrekoh se 'muske puntarije'. Ali da i
jesam, bi I' grijeSio bio? Flectere si nequeo superos, Acheronta movebo. Kad te zaokupe ljudi, i
pascad je dobra na pomoéi.«

Gregorijanec govoraSe sve vecom Zestinom, srknuv kad$to iz omas$ne kupe, a kanonik slu$ase
mirno, motreéi ga.

»Pro secundo«, prihvati starac, »vele da zasticuje$ lutorske prodikace $to ih je pokojni Ivo Ungnad -
omen et nomen - dobavio u na$e kraje na zator prave katoli¢ke vjere. Careva svjetlost ne bi ti toga
upisala u veliki grijeh; Makso* i sam nagiblje kriSom na prokletu novotariju, ali to ti upisuju u grijeh
Draskovic i druga dvorska gospoda, koji nemilice ¢upaju taj smrdljivi drac iz njive Gospodnje.«

»Ha, ha! Eto c¢itave ludosti! Da sam lutor ili zastitnik lutorski? Marim ja za tu pasju lutor$tinu, za
sve poganske pi$tole, homilije i nemilije kojim su nas nudali iz Niirnberga i Tiibingena”, koliko za
bradu turskoga proroka. Ako sam i gre$nik, tvrd sam katolik. Pitaj ti na primjer gospodu Zrinjsku,
tko se krsti po zakonu prevjernika fratra virtemberSkoga, tko li uvlac¢i $tampanu kugu iz zemlje
Njemacke?«

»Ni ja sam ne vjerujem da udara$ lutor$tinom, jer me ne bi vidio pod ovim krovom da je postao
spiljom zlotvora. Nu nisam svr$io. Pro tertio: Vele u Becu - a to je najvedi tvoj grijeh pred njima -
da Stjepan Gregorijanec, taj ¢uveni i videni junak, drzi sablju u koricama gdje bi¢ boZji kraljevinu
gazi, da Stjepan Gregorijanec iz zasjede baca klipe pod noge jasnomu nadvojvodi Karlu* §to ga je
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carska svjetlost imenovala zapovjednikom kraljevine; da isti Gregorijanec spletkari proti krajiskim
generalima, kojino dodoSe da nas obrane od turskoga ropstva. To vele o tebi u Becu.«

»To li?«, skoci Stjepko jarostan te se zaleti u gnjevne rijeci: »Ne ¢udim se ¢avrljanju be¢komu, niti
sam glupak da ne izbrojim na prste da me ni na$a ni becka gospoda nisu upisala crvenim pismom u
svoj koledar. Nisam puzavac niti se ne umijem klanjati na Spanjolsku. Vec i to im se ne mili; ali ne
spletkarim, ve¢ mirujem svoj na svojem, pa eto ti klevete. Znam ¢ije je to maslo! Ferko Tahi porodi
ove paklene tuzbe u svojoj gujskoj dusi, ne vidjela raja bozjega -«

»Ne blaznil«, zakréi mu Vramec rijec.

»Da, on! Jo$ i sad, gdje mu je bijes digao necistu dusu, jo$ i sad grize me otrov $to ga je za Ziva na
me izrigao bio. Sesta evo te¢e godina da me je tuzio carevoj svjetlosti u Be¢, da su me roéili u
PoZun pred kraljev sud”, a za$to? Jer sam branio pravo svoje punice UrSule, materinstvo svoje
Zene, gospe Marte Henningove, jer nisam dao da opaki ljudoder Tahi ne pograbi svega
Susjedgrada. Huckao je na mene i kramarsku $tenad zagrebacku te digo$e snova na mene pru da je
Medvedgrad njihov i sve moje imanje da je njihovo, premda imam na pismu i pod kraljevskim
pecatom da je sve to blage pameti kralj Ferdinand darovao na vje¢na vremena mojemu pokojnomu
gospodinu ocu Ambrozu i po njemu njegovu ostanku®. Da zaboravim kako su naSe pleme
osramotili, moga oca s podbanstva skinuli, da je od Zalosti umro. Tko je tomu kriv? Tahi. A lani,
kad mu je vec¢ du$a na jeziku bila, a vrag u kostima sjedio, nije i moga rodenoga brata Baltazara
bockao te bockao, dok taj slabi¢ sebe, mene i sve Gregorijancevo pleme pogrdi bijedeéi me u
javnom zboru stalia i redova naSe kraljevine u Zagrebu, da ga radim prevariti za njegov dio
olinstva®. A za$to? Jer sam htio pol Medvedgrada zaloziti Krsti Mukuliéu da popravim naSe
gospodarstvo, propalo sa velikoga tro$ka za cetovanje na Turke i za pravdanje sa svjetskom i
duhovnom gospodom. Sve, sve smisli i skova ona stara zmija da me satre, da me unisti. A ja da se
ne ozlovoljim. Strijela mu boZja sunula u grob!« -

Od Zestoka govora nadimahu mu se prsi, stisnu$e Sake; jezik mu zape i, savladan jarom, klonu na
stolac.

»Ne huli bogal«, progovori Vramec dignuv ruku. »Veli$§ da si katolik, a ja ti velim - da nisi kr&c¢anin.
A $ta bjesni$ proti mrtvu imenu? Tahi preminu!«

»Naoci samo, admodum reverende amicel«, odvrati Vramcu gorko Stjepko uprijev glavu na ruku,
»naoci samo. Njegov zlopaki duh u sluzbi je velike gospode - a navla§ DPure Dragkovic¢a, a oni
zalijevaju pomno otrovno drvo mojih jada Sto ga je Tahi zasadio bio. To ti je izvor beckoga govora.«

»Izadi dakle na vidjelo svijeta; u tebe je volje, snage, duha. Dokazi im jasno da lazu koji na te
klevedu; jer se veli: tko $uti, taj muti.«

»Necu. Ne marim $to su se na me iskivili, a da i marim, kakova hasna? LaZi na po$tenjaka: 'Covjeka
je ubio!" A posStenjak operi se te izidi ¢ist od suda, kleveta ée vazda odjeknuti: "Ubio!'«

»A ne nuka 1' te niSta da se lati$ rada, a okani$ nerada?«

»Nista. Sve me nuka da se okanim svijeta. Ve¢ moga gospodina oca Ambroza gnjavili su i davili,
skinuli s podbanske Casti, a davili, kako to prije rekoh, i mene. Je 1' vrijedno sabljom udarati na tude
lavove kad te jedu domace muhe i komari. Je 1' vrijedno na kocku stavljati glavu za ljude koji ée ti
medutim raznijeti krov? Nije. K tomu i nevolja u kuci. Gospa Marta mi gine dnevice kao snijeg o
suncu. Mrzna je i ¢udljiva; posti i moli, moli i posti. Niko, mezimac majéin i majéina je prilika -
mrtvo puhalo - od zapecka nikud van do kecelje. A Pavao - starija mladica Gregorijanceva roda -
prevrtljivac, svoje glave, svoje volje, a vrela krvca. Do mjeseca popeo bi se da mu prislonis ljestve.«
»Vrela krv, veli$«, zakréi mu rije¢ Vramec, »rodeni sin svojega oca.«

»Vara$ se, velecasni. Nije Pavle $to sam ja, to jest, Sto sam bio. Ako sam vrele krvi i tvrde volje,
nisam muke tros$io uludo. Sve moje silovanje, sve napinjanje ugadalo je jednoj svrsi - slavi i koristi
mojega plemena. Imanje nase iznio sam sabljom iz nokata lakomih susjeda, i $to skupih ja i pokojni
mi gospodin otac, mi$ljah da ¢e mi Cuvati i razmicati sinovi. A na Zalost obumire mi staro stablo.
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Pavle glavinja svijetom gledajuéi svagda u oblake, vrluda stranputicom, a za Zenidbu ni da Cuje.
Rusi se moja kuéa, rusi. Izim toga i jad van kuce.«

»Kako to misli tvoja poglavitost?«, zapita zvjedljivo kanonik.

»Kako? Poslovi ne teku strujom kojom bih ja broditi htio. Sto se po kraljevini nasoj radi, nemili mi
se. Ta gledaj Draskovi¢a! Mudar je kao knjiga, gladak kao mletacko staklo, sladak kao ciparsko vino
koje ée ti pamet prevariti. BrSljan je on $tono se svacega hvata, svuda propinje, ali nije hrast da
stoji o sebe, da zaustavi buru koja je saletjela Hrvatsku. Odvise ugada dvorskoj gospodi, odvise piSe
u Bed. Ja - ja mu ne vjerujem, banija nije mu nego stepen da se popne vise i viSe. Nije li lani postao
od zagrebackoga durskim biskupom? Cemu to? Pazi li on korist i slobostine hrvatske i slovinske
gospode? Ne vjerujem.” Dok je Frane Frankopan s njime zajedno banovao, vjerovao sam, jer je
knez modruski bio du$a kao staklo, a junak bez para. Da, onda bijah i ja krilat zmajié, i gdje god se
banska zastava vijala, ne pomoli Tur¢in dva puta preda mnom glave. Kao arkandeo davole iz neba
tjerao je Frane Turke iz zemlje, te ne prozvase ga uludo 'Stitom hrvatskim'. I ne bijase nekim te
nekim u volji. Sudis$ li da je njegova smrt ¢ist posao? Kad mu od mala ¢ira za uhom otekla glava i on
junak zaglavio kukavno u Zagrebu, u postelji. Vele, lijeénik da je tomu kriv. Bog zna.» A tko sada
zapravo banuje? Draskovié? Ne. Nadvojvoda Karlo i njemacki generali. A ¢emu Karlo, kad nam je
ban po zakonu vojskovoda? Cemu svi ti Pappendorfi, Halleki i Teuffenbachi”, kad znadu hrvatska
gospoda sama voditi svoje ¢ete? Da nam budu na pomodi i oni i njihova $tajerska vojska? Hvala im.
Za zidinama, za oklopom, pod gvozdenim loncem ele junaka da se zemlja trese od tih Zabara i
cifraka®, nu virne li ¢alma iza grma, pomozi boze! Turéin ne vidi nego leda tih mus$ketira i
arkebuzira, a vi Hrvati gubite glave, dok se oklopnici napale va$ih sela i napitaju vaSega blaga, dok
kus po kus na$e banovine ne strpaju pod svoju komandu. Nu evo se zabrbljah. Ukratko, dosadilo
mi, razjadilo me, te se odbih od svijeta u svoje gorsko zakloni$te; necu da igram u tom kolu.«

»A ti budi na$!«, zasko¢i mu veselim licem kanonik rije¢, koji je dosada vrebao o$tro na svaku
rije¢cu gospodara medvedgradskoga.

»Vas? Ciji? Tek tebe vidim pred sobom!«, zapita Stjepko podignuv glavu i u ¢udu motreéi kanonika.

»Da, na$«, odvrati Vramec odrjeSito dignuv se na noge. »Ima viSe hrvatske i slovinske gospode
duhovne i svjetske koja isto naslucuju $to i ti, koja ne cijene grijehom s ¢ega te dvorska gospoda
bijede. Imanje i vladanje gine staliSima i redovima hrvatskim iz ruke, tudi generali hoce da istisnu
velikase, hoce da nam kraljevinu poseljae, a onamo ne da nam turska bujica da odahnemo.
Dogorjelo je do nokata. Kani se bezdjelice. Budi na8.«*

»Ne isku$avaj me, velecasni oce! Ja ¢u kod kucde da branim svoje, a svatko neka radi $to i ja,
odvrati odrjesito Gregorijanec.

»Cijenih te mudrijim. Cekaj dok se plamen dohvati susjedove kuce, pa onda gasi svoju! Za korist i
slavu svoga plemena radi$? Lijepa rdda od nerada. Lijepe slave gdje ti rda sablja. I nijemo zvijere
zavuce se u svoje duplje pa misli: 'Cuvam si kucu!' Ako je brod zabrodio krivom strujom, valja
krenut kormilom i tomu se hoce jake volje, a jake volje si ti. Da pokusimo sklonuti carsku svjetlost
ne bi li makla $tajersku komandu da se ne pojavi drugi Kazianer. Da kuSamo sami voditi vojsku, a
vojskovoda da nam budes til«

»Pusti me!«, odvrati oklijevajuéi Gregorijanec.

»Jo$ jedno. Zagrepcéani udariSe pravdom na tebe da ti otmu Medvedgrad i Kraljev brod. Zamalo
puci ce sud. Kraljevski suci prevréu, ¢ujem, stara zagrebacka pisma. Bog zna nemaju li Zagrepcani
titulum juris?«

»Nikad!«, zaviknu Gregorijanec sko¢iv na noge, »moje je pravo jasno kao sunce na nebu!«*

»Sud znade $to je pravo. A kod suda kraljevskoga ima dosta na$ih prijatelja. Budi nas!«, navali
Vramec ponudiv Stjepku desnicu.

»Va$ sam!«, odvrati Gregorijanec poslije ¢aska uhvativ staréevu ruku.
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»Amen!«, doda kanonik.

Uto je i zanodilo bilo. Skoro utrnu se i zadnja lu¢ na Medvedgradu. Kanonik snivao je u svojoj
loznici vesele sanke. A Stjepko stajase dugo do prozora kule, piljeéi u to tamno noéno nebo da
doceka svoju sretnicu zvijezdu.

II1.

Od sastanka na Medvedgradu ne bje minula ni godina dana. Vedro osvanu Purdevo. Polja se osula
bujnom strni, drvece i Zivice bijelile se punim cvijetom. Nebom polijetali gdjegdje rumeni oblaci
kao c¢udne ptice iz neznanih krajeva; lasta sjedeéi na strehi previjala glavicu te pozdravljala
cvrkucéudi lanjsku domovinu. Mirno se valjala Sava svojom maticom, zadijevajuéi se gdjegdje u
gusto vrbinje na pjeskovitoj plicini ili pljuskajuci o dno ribarskih kukavnih koliba. Ne bijase tada ni
Savskoga mosta ni Savske ceste. Od Siska iduéi put Zagreba trebalo je preko vode prijeéi
»Kraljevim brodom« nedaleko od gradskoga sela Trnja. Prijevoz taj drzahu tada Gregorijanci; bio je
podalje i manji prijevoz po imenu »Grguriéev brods, ali je svijet volio prelaziti velikim, jer je Sava
od pameti voda varava.

Ujutro Durdeva dne dokasa do Kraljeva broda zelenko, a na njemu mlad junak. I konj i konjik su od
puta sustali bili.

Zelenko je poniknutom glavom prebirao lijeno noge, premda se vidjelo da nije cigansko kljuse, a
konjanik je zami$ljen pustio da ga konjic¢ nosi po svojoj volji, premda su u njega bile ostruge ostre i
velike.

Mladicu jedva bijaSe dvadeset godina. Lice blijedano, plemenito, kosa odugacka, crnomanjasta,
br¢ici mali, ¢elo visoko, a sjajne plavetne oé¢i pod tamnim trepavicama dvije Zive zvijezde da ih nije
mutila neka sjeta. Mladic bijase lijep, snazan, a ljep$i od nebrige i sjete. Naherio bje kapu kunicu
na uho, a orlovo pero treptjelo mu je za kapom. Haljinu od plavetna sukna sapinjahu velika srebrna
dugmeta, a uske hlace od visnjeve boje savijahu se oko jakih listanaca. Niz Siroka leda padase mu
teska, crna kabanica, pod grlom sapeta zlatnom sponom. O boku visila mu je sablja krivo$ija, a za
pojasom od Zute mletacke svile stajala mala puska, srebrom okovana. Takav bijase mladic.

Dokasav do broda stane, osovi se na sedlu pa zaviknu glasovito: »Oj ljudi, otisnite!«

Umah ispado$e dva covjeka iz kolibe na drugom brijegu pa brze u ladu! Ne prode da si mogao
izmoliti dva Ocenas8a, i brod se zadje u pijesak pred mladicem.

»Pomoz bog, ljudil«, doviknu im mladac i propev zelenka skoci kao strijela u brod.

»Da bog pomogne! Vi li ste, vasa milosti?«, odzdravi mladi brodar uprijev veslom. Nekoliko ¢asaka
prode mukom i eto mladica na zagrebackom brijegu Save. Tude je malko postojao gladeéi zelenku
grivu, napokon ée brodarima koji se klanjahu do zemlje, ne trazeéi zacudo ni dinara brodarine.

»A kako vi, ljudi?«

»Hvala na pitanju, va8a milostil«, odvrati mladi, krupan ljudina. »Zivi se«.

»A ti, starée Mijo?«, okrenu se mladac starijemu, krezubu mutljaku bijele kose i sivih o¢iju. »Kako
ti mreZza?«

»He, he«, odvrati starkan glupo smijeSedci se, »soma ni za svetak, a bjelice jedva za petak. Sava je
bila, da oprostite mladi gospodine, do sada mutna i jaka. U Kranjskoj je negdje kiSa i$la na rukave
pa se riba odbila.«

»Kako na gradu? Sta radi gospodin otac, §ta li gospoda majka?«

»Ne ima na gradu nikoga. Gospodin stari od nedjelje pre$ao preko gore u goste, a milostiva gospoja
joste sjedi u Kranjskoj«, odvrati mladi brodar.
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U ovoj par zatutnji zrakom gromoran, lagahan zvon. Od Zagreba razlijegalo se veliko zvono Svetoga
Kralja.

Sva trojica krenu$e glavom put Zagreba.
»Sta je to?«, zapita u ¢udu mladac. »Svetkuje li se danas kakav svetak?«

»Cudna nekakva svetkovinal«, prihvati luckasti starac. »Pokopc¢eva Jana iz Trnja mi je za to
govorila, a njoj opet sestri¢ joj, Span kod gospodina preposta. Nekakvoga turskoga popa pale na
Kaptolu. Samo mi je ¢udo da mu za pogansku du$u zvone velikim zvonom - ako nije moZebit turski
kanonik!«, doda starac.

»Bit ée tako! Zbogom ljudil«, nasmijesi se mladié, bocnu zelenka i pojuri prema Zagrebu prije nego
se brodari na pozdravu zahvaliSe.

Mladi od njih zade u kucu, stariji blejio je za mladicem podugo, ali napokon otklima i on u kolibu
sve glavurdajudi, sve razmisljajuci o turskom kanoniku.

Kao munja proleti mladi¢ kraj vrtova Petrinjske ceste, doleti do »Harmice«, a odavle Kaptolskim
vratima na Kaptolski trg. Ali tu je i bilo $ta vidjeti. Svijeta kao graha, od biskupskih tornjeva sve do
fratara.

Mravom je tu vrvjelo i staro i mlado, i Zensko i musko, i gospodsko i kmetsko, na konjima i pjeske,
sve vicuéi, mas$udi, preklapajuéi i gurkajudi se. Tu se je zibao na konju nakazni, grbavi suban Gaso
Alapié*, a uz njega podban Ivan Forcié, prabiljeznik Mirko Peteo i mnogo hrvatske i slovinske
gospode sve na konjima, sve pod kalpacima, a medu njima kao bijela vrana pod $irokim SeSirom sa
crnozutim perom njemacki general Herbert Auersperg” - zvjedljivo obracdajuéi oci prema
gvozdenim vratima lijeve kule biskupskoga grada. I varoska gospoda bjehu do$la, navlastito se je
8irio medu gradanima plemenitoga grada Ivan Blazekovi¢®, krupna ljudesina, po zanatu kovac, a po
Casti gradski sudac, te su drugi purgari slusali vrlo poboZno njegove velevazne rijeci kojih je pratio
neobi¢nim mahanjem ruku, sve kazuéi na kucu $to je stajala kraj biskupskoga dvora, gdje je negdje
stajala Zupna crkva Sv. Marka, a sada stoji »biskupsko sjemeniSte«.

Podalje od dvora pod lipom kraj Kaptolske vijeénice zabavljala se hrpa ljudi vrlo Zivahno.

»Da! Tako je, velim vamg, stade perorirati ¢ovuljak stojeci na praznoj bacvi. »Vjerujte meni! Ja se u
te posle razumijem, jer nisam samo vas zagrebacke kramare brijao. Pismen sam Covjek, pa sam
sluZio pod zastavom bana Petra Bakaca. Na, gled'te brazgotinu! - Kod Ivani¢-grada -«

»Culi smo, ¢ulil«, zasko¢i mu rije¢ omas$ni Blaz Stakor, glavar ceha tesarskoga.

»Govorite, govorite, kume Grga«, prihvati suha pekarka Tihodic¢ka® iz Popovske ulice, »sluSala bih
vas po cijeli bozji dan gladna i Zedna.«

»Ergo«, nastavi Grga Cokolin, »taj nekrsteni Antikrst, koji je eno u onom dvoru stanovao, stavio je
sveto evandelje pod noge, dao si je obrijati gre$nu glavu - jer si pogani i glavu briju, ja to znam - i
postao Turéin.«

»Cuvaj nas bog svega zlal«, uzdahnu debela mesarica Barinkinka” sa zorolikim nosom, »da mojemu
Mati ude u pamet obrijati si glavu, iskopala bih mu o¢i.«

»Vidi§, vidi§!« doda hladnokrvno, klimajudi glavom, $kiljavi bubnjar Purica Garuc ili »biskupska
palicax.

»Ljudi velex, prihvati Cokolin, »da je Franjo Filipovi¢
Na ovo ime prekrsti$e se sve babe.

»Da je Franjo Filipovic«, opet brija¢, »kao kanonik i kapetan sa kaptolskom vojskom imao uloviti
Turke kod Ivanica.«

»Culi smo, &ulic, upade Stakor®.

»Vidi§, vidis!«, zijevnu bubnjar.
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»Uloviti Turke kao u stupici miSe. Ali da! TeSke ga brige! Nisu oni i8li na njegovu, veé on na
njihovu slaninu. Kaptolsku vojsku isjeckali na kobasice, a finoga reverendissimusa k sebi na konja
pak ravno k turskomu caru. Car mu je dao sto centi suha zlata, dvjesta rali zemlje, zidanu kucu i
zavrtnicu i trista Zena, jer Turcinu nije jedna dosta.«*

»A nama i jedna suvi$e«, doda hladnokrvno Stakor.

»Pomozi nam sveta Gospa Remetskal«, prekrsti se suha Tihodicka.

»Kad bi moj stari imao takav turski apetit, kuhacom bi ga pameti naucila«, doda debela mesarica.
»Vidi§, vidiS«, zaklima bubnjar.

»I zatajio Boga i sve svece i postao Tur¢ing, re¢e Cokolin. »A danas ce ga suditi, jer da znate, taj
poganin postao je i oficir, i kod Siska i KriZevaca dao je sto nasih nabiti na kolac. Danas ¢e ga suditi
- toga lopova. Samo da ga imaju. Ali se vrag ne da. Da su mene poslali do Siska« - tu se iznenada

zaustavi brijacev brbljavi jezik. Oko mu se bilo zadjelo na blijedom mladic¢u $to je sjedio mirno na
konju zelenku.

»Gle, glel«, nastavi brijac, »eto ¢uda! I mladi gospodin Pavao Gregorijanec dojezdio je na zelenku
da se nauzije te komedije. U koga bijesa pilji o¢ima? Aj, aj! Vidite li, u Krupicdevu Doru. I ta
gizdavica je dosla sa starom vjeSticom Magdom. Kako se je cura na$u$urila, ali ide vrijeme, bit e
je jo$ za dinar! Da, bit ée -«

»Zbilja, hocete I' mene za debeloga svata, kume Grgo?«, zapita kroz smijeh Stakor.

Brijaci¢ pocrveni kao rak i spremao se kovacu svojski odrezati, ali na Zalost ostade sam na bacvi,
jer svjetina krenu prema drugoj strani.

Od Kaptolskih vrata za$tropotali teSki koraci. Filipovicevu dvoru primicala se ¢eta jakih momaka
pod gvozdenim kapama, crnozutih rukava, a na ramenu im teSke gvozdene glunte. Bijase to
kumpanija carskih njemackih musketira, a vodio ih je kapetan Blaz Pernhart>.

Dosav do dvora razmace Ceta svjetinu i prostor pred kucom ostade prazan. Ali za jedan ¢as podize
se sred te Cistine lomaca, podalje drvena prodikaonica.

Treéi put zazvoni veliko zvono Sv. Kralja muklim, turobnim glasom. Svjetina zamukne mukom. U
tinji ¢as otvoriSe se gvozdena vrata biskupske kule, a iz njih se izvali cudan provod. Naprijed Cetiri
kaptolska trubaca u plavetnim dolamama, a za njima bijeli remetski fratri sv. Pavla, redovnici sv.
Franje i sv. Dominika, zatim c¢asni kaptol zagrebacki i ¢azmanski noseéi pred sobom raspelo
zagrnuto crnom koprenom, drzeci rukama prelomljene vo$tanice. A najzad u crnoj halji i pod
bijelom srebrnom mitrom, duge crne brade, male$na stasa izide knez Puro Draskovic, biskup
zagrebacki i ban hrvatski.

Poniknutom glavom, laganim korakom micao se provod oko Kaptolskoga trga, pjevajuci gromornim
glasom »Miserere!«

Napokon stade povorka pred dvorom kanonika izdajice. Tri puta zaoriSe glasne trublje. I pope se
na propovjedaonu precasni gospodin Blaz Siprak, kanonik stolne crkve zagrebacke, te stade Citati
za mrtve tiSine veliko pismo ovako:

»Mi, Purad Draskovié knez trako$éanski, po boZjoj i apostolske stolice milosti biskup crkve durske
i zagrebacke, komornik Nj. ces. i kr. svjetlosti Maksimilijana II, cesara rimskoga, kralja ugarskoga,
ceskoga itd., kao i ban kraljevina Dalmacije, Hrvatske i Slavonije svim vjernim, kojih se dostoji i
pred cije lice taj na$ otvoreni list pride, pozdrav i blagoslov. Prva je naSa pastirska briga da duse,
vjerne na$oj svetoj katoli¢koj vjeri, branimo oda zla vje¢noga, da Sugave ovce izlu¢imo iz éistoga
stada, da korov iS¢upamo izmedu plodne pSenice. I stoga nam se ocinsko srce kruto razalilo kadno
razumismo da se je Bogu nemili i vragu mili Franjo Filipovié, prije kanonik zagrebacki i zato¢nik
svete matere crkve, bivsi zarobljen kod Ivanié-grada od nevjernih Turaka, pogaziv zakon bozji i
ljudski, zatajiv Boga trojedinoga i boZzja svetotajstva, izdav svetu crkvu koja ga je posvetila i
materinsku zemlju koja ga je na svijet rodila, odmetnuo od svete vjere nase i podao se pod jaram
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vje¢noga prokletstva primiv nevjeru tursku i nadjenuv si pogano ime Mehmed, te zlotvornom
rukom vodi nevjerne Cete u ove kraljevine i paklenom himbom uni$tava rod svoj i domovinu svoju.
Slijedeéi mi stoga pravdu vje¢nu, koja dobra nagraduje a gre$nika kara, slijedeéi svete kanone,
recenoga Franju Filipovica apostolskom svojom vlasti gonimo iz krila svete matere crkve, iz opéine
ovih kraljevina, ter skidamo s njega sveti red; i da je proklet i on i njegovo pleme; proklet onaj koji
ga hrani i brani; prokleto mu ime i sjeme, hranio ga jad i glad, pratila ga tuga i kuga; voda ga
utopila, zemlja ga prozdrla, grob mu izbacio kosti, a vjetar mu raznio pepeo. I kao $to se prokleta
dusa pali u paklu sa Judom ISkariotom, tako neka sazge i satre krvnik njegovo imanje i stanje, i kao
$to se njegova nevjerna du$a otkinula od vinograda gospodnjega, tako sharaj pravedni gnjev sve
njegove vinograde, njive i polja. Proklet bio navijeke.«

Od uzasa protrnu svjetina. Grozna pjesan »Miserere« zaori snova, a s visine crkve Svetoga Kralja
zajeca malo zvonce kao zdvojno naricanje proklete duse.

Na uzviSeno mjesto stade biskup da blagoslovi puk. U tren klekos$e svi.

I opet zatrubiSe trublje. Kad ali izade iz mnozZine zagrebacki krvnik sa Cetiri momka. PotpiriSe
lomacu.

Drécuci gledase Dora taj strasni prizor, a Magda stojeci kraj nje $aptala je zaklonjenih ociju litaniju.
Ali Pavao Gregorijanec nagnuv se na vrat svoga zelenka nije vidio ni biskupa ni krvnika, nije ¢uo ni
zvona ni mrtvackoga psalma. Sva mu se du$a skupila u o¢ima, a o¢i nikud od zlatarove Dore.

Sad razvali krvnik sjekirom Filipoviceva vrata. Pohiti u kucu, a momci mu stadoSe kucu mazati
crnim vapnom. Plaho je cekala svjetina $ta li e biti.

Otvori se prozor prvoga sprata. Eto krvnika gdje pokazuje svijetu sliku izdajice.
»Evo vam Jude I8kariotal«, zakrije$ti krvnik probodnuv nozem na slici srce Filipoviéevo.

»Razderi ga, sazgi izdajicu«, zaurla bijesna svjetina diZzuéi ruke kao da se hoce dohvatiti prokletoga
kipa.

I podignu krvnik sliku uvis i tresnu njome u lomacu $tono je buktila pod prozorom, da je tisucu
varnica kresnulo u zrak.

»Proklet bio izdajical«, zaruknu mahnito ljudstvo. Kao bujica srnuo narod prema Filipoviéevoj kudi,
psujuci, kunudi, urljajuéi, vriSte¢i kao $to hijena kad se zaleti na plijen. Badava odbijali carski
musketiri bijesnu navalu svojim gluntama. Za hip klonu$e od juri$a; puk ih otplahnu kao $to divlja
rijeka uvelu granu.

Narod provali u dvor, razvali, satre, unisti sve do trunka $to mu dopade $aka. Razmrvi prozore i
vrata, i hrzuéi i hahacudi bijesno pobaca iz prozora na lomacu sve $to je nekad Filipoviéevo bilo.

A po trgu okolo lomace cika i vika. Bijesom omamljeni narod skakao je gurkajuci se i vi¢udi. I
odrpani njemak Jerko obracao se kao bjesomucan na jednoj nozi vrteci na drenovaci kanonicku
kapu.

Sve je vrilo, kipjelo, kljucalo - kao da je navalio sudnji dan.

Cuj! Zavrisnulo. Svjetina grne u klupko. »U kraj! Pogibosmol« Od lomace kresnuo ogarak, pao na
Alapiceva konja. Alapic o tle. Prope se konj, griva mu gori. Kao da ga je vrag poklopio, srta u vrtlog
plahoga puka. A za njim drugi konji prkoseéi uzdi. Rasklanja se puk. Pude trgom d¢istina. Po njoj
juri ¢opor paklenih atova, a pred njima vranac s plamtecom grivom. Pred ¢oporom bjeZi djevojka
mlada i lijepa. Klonu k zemlji. Sad ée je zasti¢i paklena hajka, sad ce je zgaziti.

»Jaol«, razlijegalo se je pukom, »propala je sirotal«

Ali kao strijela doleti s jedne strane mladi junak na zelenku, sagnu se k djevojci, uhvati je za pas i
dignuv je na sedlo odjuri prema Kaptolskim vratima.
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»Zivio, junacel«, klica$e svjetina za njim, ali ga je nestalo bilo. Hajka primiri se, provod razide se, a
i svijet pode svojoj kuci. Putem govorili su ljudi da su konji zgazili nekoga njemaka kojino htjede
priskociti u pomo¢ djevojci. Reklo se da je ostao mrtav na mjestu.

Na Kaptolskom trgu dogorjevala lomaca i dvor Filipovicev pust, omrljan crnilom zjao je kao ¢udna
neman - straSna opomena svim izdajicama krsta i roda svoga, a crna uspomena izdajstva i pravedne
osvete spominje se jo$ i danas rijeéju »crna Skola«®.

Pavao dode sa spasenicom svojom do vrela Mandu$evca na »Harmici«’. Ustavi konja ne znajuci
kamo s djevojkom. Nije joj znao ni za kucu ni za ime. Bez svijesti, blijeda lezaSe mladica u njegovu
narudcju. Jedva je disala, tek gréevito treptanje vjeda odavalo je da ima u djevojci joSte Zivota.

»Raja mi, lijepa je - Ziva prilika usnulog andela«, $apnu mladi¢ motredci jadnu krasnicu. »Ali ¢ija je,
¢ije li kuce?«
Uto prolazilo nekoliko gradana brbljuci o dana$njem sudu.

»Ej, poStovani mestrel«, dozove Pavao jednoga od njih, »bi I' mi znali kazati ¢ija je ova nesretna
mladica?«

»Kako ne bi. To vam je Dora Krupiceva, milostivi gospodine!«, odvrati gradanin.
»K¢i staroga zlatara kod Kamenih vrata, vasa milosti!«, doda drugi.

Veé htjedoSe poStovani mestri udariti u hvalu mladoga neznanoga junaka, ali im Pavao kratko
odreze: »Hvala i zbogom!«, te zagrabi sa svojim lijepim teretom put Kamenih vrata. Za vratima u
Kamenoj ulici lebdio je pred niskom zidanom kucom sred vrta velik prsten od mjedi. Pavao stade.

»0j, gdje je gospodar Krupié?«, zovnu mladic.

Na vrata ispade starac. Problijedi. Ceki¢ mu pade iz ruku.

»Za ime bozje! Dorka! Sta jel«, kriknu od straha mestar.

»Mirujte, mestre! Donijeh vam kéerku! Moglo je zla biti, ali je hvala bogu dobro. Snebila se. Tarite
joj slijepe o¢i octom.«

Na ove rijeci spusti Pavao kéerku njezno u ocevo narucje. Mladica uzdahnu, rasklopi o¢i, pogled joj
zape na Pavlu; - i opet zaklopi o¢i.

»Ali mil-«, zapo€e u ¢udu starac drzeéi kéer.

»Zbogom, mestrel«, oprosti se mladi¢ i odleti bez traga.

Izide iz Novih vrata i krenu put gore. Kod mlinova gdje se zakrece k Sv. Mihalju® zastigne na
$umskoj cesti Cetiri Covjeka. Nosahu na granama sumrtva ranjenika.

»Kamo ljudlp«

»U Remetel«, odvrati jedan, »nosimo Jerka njemaka. Jutros na Kaptolu htio je ispod konja izbaviti
djevojku.«

»Pa se je lud sam spravio pod kopito«, doda drugi, »nemilo ga je uhvatilo, jedva ée preboljeti; sva
mu je glava krvava. Ne bilo mu se mije$ati.«

»Ponesite ga samo brze u Remete«, prihvati Pavao, »i zakaz'te od mene, Pavla Gregorijanca, lijep
pozdrav gospodinu opatu. Pa da se vida Jerko $to bolje znadu. Njihova briga, moj dug!«

I hrlo udari u goru. Poniknuo glavu. Mislio i mislio, a svaka misao bijase mu - Dora.

Bilo je u no¢ za Purdevim danom. U male$noj komori lezase Dora mirna i tiha. Kad$to bi krenula
glavom, kad$to premetnula ruke. Kraj nje cudila je zaplakanih oc¢iju Magda piljeci u malu uljenicu i
moledi.

Casomice svrnu okom na Doru i pogladi joj raspletenu kosu. I starica stade koriti se sama.

»A gdje mi je luda glava bila. Bilo li kuma slu$ati i Doru medu toliko svijeta povesti? Joj, kad ju je
tiSina otkinula od mene - moju dragicu, kad je pala pred konja«, tu stisnu starica oci - »kao da mi
srce bilo pod kopitom. Ne, toga straha ne bih viSe pretrpjela ni za banove dvore. Ali hvala bogu da
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je i tako, te je Bogorodica poslala svoga andela, jer smrtan Covjek to nije. Samo dok se Dora
pridigne! Zagovorila sam je remetskoj majci boZjoj. Pa cemo ja i ona na zagovor. Samo dok se
pridigne.«

»Kumo! Draga kumo!«, progovori slabim glasom Dora.

»Sta je, dugo?«

»Vode, kumo!«

»A kako ti je, duSo?« zapita stara primaknuv kupu k Dorinim usnama.

»Ne znam ni sama, kumo! Zlo i dobro mi je! Obujmilo me. Ne$to mi grlo steZe, a taknem li se éega,
stine mi krv. Glava mi gori - nd popipaj - gori kan Zivi oganj - a srce hoce da mi skoci iz njedara. Ali
kad zaklopim o¢i, ah kumo draga, voljko mi je i milo kao da me ziblju andeli bozji, mirno mi
protjece zilama topla krvca - mirno, lako lagacko kuca srce, a kroz drijem smijes$i mi se lice «

Tesko zajeca blijeda mladica, zivo oklopi ruke oko Magdine $ije i sasu rijeku vrelih suza na
staric¢ine grudi.

»Bog mi pomozi, kumo. Poludjet ¢u.«
Starica onijemila. Debele joj suze kapale niz lica. Pogladi Doru drhtavicom rukom, poljubi je u ¢elo.

»Umiri se, dijete, vrudica je.« Da, vrucica koju svaki nas tek jednom za svoga vijeka ocuti - [jubav.
IV

Stari kraljevski grad Zagreb, ili kako mu veljahu sami gradani: »Slobodni, plemeniti varo$
zagrebacki na grckih goricah« - bijase u Sesnaestom vijeku lica posve drukéijega negoli za potlasnjih
vjekova. Zagreb bijaSe tvrdava, pace u Zagrebu - kakva ga danas brojimo - bilo je vise tvrdava. Pod
kraljevski grad iSla je sva zemlja medu Savom i potocima Crnomercem i Medvednicom®, a sred
toga zemljista plodna i Siroka uspinjala se predstraza gore zagrebacke, brdo po imenu Gri¢. Na tom
brdu stajase ovjencan jakim zidinama - stari Zagreb, iliti »gornji varo$«, pravo obitaliSte grickih
gradana. Podno Grica, tj. u potlasénjem donjem gradu skoro i nije bilo kuca - veé sve polje, vrt i
Sikara. Jedino oko Zupne crkve Sv. Margarete stajala naseobina Ilica®, seoce od nekoliko kukavnih
drvenjara. I potla$nji trg tridesetnicki ili »Harmica«, gdje su obicavali paliti vjeStice, nije bio nego
mocvarna ledina, samo kod vrela ManduSevca bijelilo se nekoliko zidanih kuca poznatih u staro
doba pod imenom »Njems$ka ves«.

Sam grad pako bio je zidan u trokut®. Juzni mu zid, tj. prema Ilici, i8ao je od isto¢ne kule brda kraj
staroga kraljevskoga dvora ili potlasnje jezovitske 8kole” i kraj samostana dominikanskoga® sve do
kraja zapadnoga, gdje se i opet uspinjala kula; odavle se spustao zid nizbrdo do Mesnicke ulice,
gdjeno stajahu Mesnicka vrata®, branjena od tvrda streli$ta i dva gvozdena topa. U pol juznoga zida
virio je u svijet visoki pazitoranj, a u njem tanko zvonce »Habernik«, koje je dojavljalo gradskim
vratarima kad treba otvoriti, kadli zatvoriti vrata, ili bi u ¢as pogibelji pozvalo zagrebacke gradane
pad oruzje.* Kraj tornja dolazilo se iz grada na zid kroz vratasca, po imenu »Dverce«, do kojih
stajahu dvije male oble kule. Tu bijaSe gradska puSkarnica, tj. tu su gradani ¢uvali »velike S$tuke,
muzare, brkate gvozdene puske« i arkebuze®. Sve brdo pod juznim zidom bilo je osuto vinovom
lozom, samo od Dveraca spustala se strma stazica do dna brda. Od Mesnickih vrata dizao se zid do
tvrdavice ili brani$ta Sv. BlaZa”, a odavle duZ Visoke ulice sve do »Novih, poslije Opatickih vrata®.
I na toj strani branjase grad visok toranj i drveno braniSte po imenu »Arcel«. Tu bijase gradska
»praharnicag, tj. kuca za streljivo. Odavle je iSao zid duz Biskupske, poslije Opati¢ke ulice® sve do
tornja kraj Kamenih vrata”, a od vrata sve do jezovitske kule. Sve brdo od zapadne strane zida do
Medvednice bijaSe pusto, obrasSteno Sikarom, samo se vijugao nevaljao put od Harmice do
Kamenih vrata $tono ga praunuci starih Gricana okrsti$e »Dugom ulicom«. Nu i taj maleni kameni
okvir ne bijae puncat kuca, ve¢ su gradani tu imali i svoje vrtove. Iz hrpe drvenih koliba
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provirivala je samo gdjegdje crkva ili kameno zdanje, a zidana kuca u gradanina, ma i sicu$na,
bijaSe ocit znamen bogatstva. Kako i ne bi kad je sdm gradski Zupnik stanovao u drvenu dvoru.
Takav bijase stari kraljevski grad. Sve drugo nije i8lo pod ra¢un zagrebacki. Stanovnici »Opatove
ulice« u tvrdi kaptolskoj kao i Zitelji Nove Vesi bijahu slobodnjaci kaptola zagrebackoga, imajuci
svoje vlastite glavare i slobostine, kuéanima pako Laske ulice pod tvrdim biskupskim gradom sudio
je sudac u ime biskupovo.

Zezlo varoskoga suca sizalo je samo do Krvavoga mosta, pa pode li komu zlotvoru za rukom
preskociti potok, bilo je modrim varoSkim pandurima vratiti se praznih ruku da ne odnesu modra
leda od kaptolskih slobodnjaka, koji su voljeli pustiti lupeza u bijeg negoli varo$ku strazu na svoje
zemljiSte, jer to bijaSe njihova »pravica«.”

Ali medu svojim »zidom i ogradom«” bijahu zagrebacki »purgari« u svem svoji - a njihova opcina
gotova samovlast.

Zlatna bula Bele IV bila im je Sveto pismo gradske slobode, stanac kamen njihova prava®. Sto i sto
puta kroz vjekove istakli bi je pod nos nemalim ponosom bahatim velikaSima i lakomim
crkovnjacima. Sam je sebi Zagrepcéanin birao suca i druge glavare. Zaludu ga je rocio pred svoju
stolicu Zupan, zaludu i ban. Komu je stajao dom na brdu Gri¢u, komu je ime bio upisao zagrebacki
notar u veliku gradansku knjigu, taj nije stao van pred Zezlo varo$koga suca ili pred pravdu same
kraljevske svjetlosti, jer je Zagrepcéanin bio kraljevski covjek. Dace davao je malo, sam je sebi krojio
zakon, sam mjerio mjeru i vaga.* Trgovcu strancu bilo je pladati na zagrebackom trgu debelu
»postavu« - tako zvaSe se gradska daca” - a Zagrepcanin prolazio je svojom robom slobodan po
cijeloj kraljevini®, a nije trebalo nego pokazati pecat sa tri tornja” i duboko poklonili bi se svi
mitnicari. Zagrepéanin nije poznavao popa van zupnika Sv. Marka i njegova kapelana, a tomu
zupniku bilo je o$tro zabranjeno placati biskupu »cathedraticum«® ili crkvenu dacu. Kaptolski pop
nije smio pod Zivu glavu prekroditi gradske mede u sveéanom ruhu i jednom malda ne svrgoSe
gradani suca, $to je dao da pjevaju biskupski klerici u crkvi Sv. Marka. Gradani »plemenitoga
varo$a«, premda ponositi i glaviti, ne bijahu bogzna kakvi mudrija$i i cifra8i, ve¢ priprosti krojaci,
¢izmari, kovaci, mesari i viSe toga - sve zdrava i prava cehovska korenika. Pismene ljude medu
njima mogao si lako izbrojiti na prste, i ¢esto se desilo da sim varo$ki sudac - bududi bravar ili
kovac - nije umio potpisati Cestitoga imena. Na srecu se za onda manje pisalo, a kad je trebalo
pisma, umio je varo$ki notar cifrati na debeloj Zutoj hartiji ogromne protestacije proti svoj mogucoj
gospodi, pace proti samomu kralju.

Tuzba i jadikovanja naslusala se kraljevska svjetlost od plemenitih gradana do sita, da su bokci i
kukavci, da su spali na zadnje grane, i viSe te litanije. Ali pravo reci nisu bili golotinja i sirotinja,
pace prava gospostina. Sve te pjesme jadikovice Sibale su ono staro: »Kucaj i otvorit Ce ti sel«, pa
$to vise, to bolje.

Gradsko zemljiste bijaSe veliko, plodno, $to vinom, $to sijenom, $to Sumom, a i van gradskoga
zemljiSta spadahu Gracani, Zaprude, Hrasce i Petrovina pod zagrebacko vladanje. Obilja dosta,
gradana malo, a tro$ka rec bi nikakva.

Nisu dakako svi varo$ki mi$i jednako glodali tu omas$nu slaninu, jer su - nota bene - varoSka
gospoda racun pravila, a gradska nam kronika ne spominje da je koji senator, kraj godi$nje place od
dvadeset talira i dva para opcinskih ¢izama®, pogibao od gladi ili bos hodio po gradu. Nu gradska
gospoda, valja redi, bijahu ljudi veoma to¢ni. Gradski bi sudac to¢no zabiljeZio koliko da je potrosSio
govedine, kruha i vina, kad je koga kanonika izaslanika ili drugoga gospodina pocastio bio na
gradski troSak®. Tih je vecCera kroz godinu znalo biti i previSe; na srecu po opéinsku kesu, nije
valjana gozba stajala za onda vise od Sezdeset dinara. Isto tako je sudac na dlaku zapisao Sto da je
stajala nova pec za stan gospodina bana® ili kozli¢ $to su ga Zagrepcani obicavali prikazati velikoj
gospodi u znak pocitanja®; i to je zapisano do kaplje, koliko su poliéa vina dobili ¢asni oci
Dominikanci iz varoske pivnice kad su pratili bili na malo Tijelovo gradsku procesiju*. Ponajgrdniju
ranu zadavali varo$koj kesi poslanici koji su i$li na hrvatski ili poZunski sabor®. Koliko se u to ime
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potrosilo opéinskoga zitka, sijena i vina! Rad kracega racuna dala su se dakako varo$ka gospoda
sama birati u sabor, i dobri Zagrepcani tjeSili se bar utoliko da nisu strancu punili dZzepove.

Nu bilo kako mu drago, kukalo se na zlo vrijeme i koliko - Zivjelo se, i ljudski se zivjelo u Zagrebu.
Mala ta naseobina rasla je i raSirila se do ugledna grada, pa kad su banovi podigli bili svoje dvorove
na brdu Gricu, kad su hrvatska gospoda prenijela bila svoje drzavne zborove u Zagreb®, razmahnu
grad mlada krila i natkrili ubrzo sve hrvatske gradove glasom, snagom i cvijetom. Stavise! Dok je
tudinska sila satirala druge hrvatske varo$i i sela, ostade glava kraljevine tvrda i cijela, i nikad nije
nad Zagrebom leprs$ala zastava - van zastava hrvatska.

Ali taj cvijet i ugled rodio je po Zagrepéane mrznjom i jalom. Silovita vlastela, duhovni mogucnici
prijekim okom gledahu kolikom snagom buji gradanstvo, nazrijevajuéi u tim tvrdim opcinama
maticu one slobodne vojske pred kojom su se kasnijih vjekova pokloniti morale uznosite gospodske
kule. - Nada svim pako bijaSe im mrzak Zagreb, dusa tih opcéina. Stari Gricani, ljudi kremenjaci,
nisu gledali pred gospodom u zemlju - veé upravo u gospodski brk. Stoga bude boja bez broja.
Velikasi su i sami i po svojim ljudima grizli i $tipali gradane gdje god im se pridesila zgoda, pace
obilazili okolo carskoga dvora »farbajuci« Zagrepcane kanda su Ziv izrod pakla.*

Najljuéi krvnici gradu bijahu najbliZi susjedi: biskup i kaptol. Ni knjiga ne bi ispri¢ala nemile te sile.
Bilo, te gradani i biskup nazvali jedno drugom gromovito »dobro jutro« iz gvozdenih lumbarda®.
Bilo, te je zagrebacki biskup dao u gradskom kupalistu na potoku pohvatati i na mrtvo ime
isprebijati varo$koga suca i biljeznika®. Slavni ina¢e biskup i ban Berislavié plijenio je iz zasjede
zagrebacke trgovce, da mu je sam kralj pisao da nali¢i vise razbojniku nego biskupu». Casni kaptol
pako znao je po viSe puta prokleti cijeli grad, pa da nece kroz tri vijeka rediti zagrebackoga sina za
popa?, a vrlo Cesto se zbilo da su Kaptolci u pol bijela dana na kraljevskom sajmu oteli gradskim
kmetovima cijeli ¢opor volova. Stoga bi Cesto okvasila krv prazno zemljiste medu gradskim i
kaptolskim zidom, te su njemacki arkebuziri i Spanjolski draguni imali vraskoga posla da rastave
susjede bijesnike. Ukratko - Zivjelo se susjedski, ali se i razbijalo susjedski.

A kako biskup i kaptol, tako i druga gospoda velikasi i njihovi ljudi. Kastelani medvedgradski bijahu
od starine na glasu bezboZni zlotvori i vragovi grada Zagreba, a i sad bi saletjeli kadSto varoske
kmete i snahe gra¢anske kao vuk janjad. Gospoda Henningovci, vladari susjedgradski, znali bi svuci
do gola zagrebacke trgovce $to su iSli na optujski sajam®. Zrinoviéi su zasipali Zagrepcanima zlatne
i srebrne rude u Zagrebackoj gori i popalili klijeti u Bukovcu®. Vukovinska gospoda Alapiéi
docekala jednom kod Sv. Klare u zasjedi varo$ku gospodu upravo hajducki, te kad su dosli sudac i
vijeénici na ¢amcu ribe loviti, obasu$e ih Alapi¢i gorucom smolom i, izraniv suca na smrt, oteSe
gradanima i lovinu i ¢amce proti svakoj pravici*. Za imanja Hra$¢a i Petrovinu”® pako morali su se
Zagrepéani otimati od vremena Sismana Luksemburgkoga sve do drugoga Rudolfa Habsburgovca
sa svom vlastelom kraljevine Slavonije.

Pravde je stoga i suviSe bilo. Ali koja hasna. Nebo visoko, a kralj daleko, sablja i buzdovan u ono
doba i sud i zakon.

Trebalo je dakle i starim Gri¢anima kadS$to zaigrati $akacki, izbiti klin klinom. Premda priprosti,
bijahu za sebe dosta mudri te gledahu na sve ruke kako da se ograde proti zlu. Prije svega bi pazili
da im bude grad jak i tvrd, zatim su se hitro koristili medusobnom krvarijom plemstva prianjajuci
uz neprijatelje svojih krvnika, a najzad su radili svom silom dobaviti se onih vaznih mjesta blizu
Zagreba s kojih je njihova tvrdava mogla postati tvrdom.

Jake kamene zidine, visoke kule, duboke jame i gvozdene velike puSke oko Zagreba ne bijahu toliko
§tit od turskoga straha koliko od velikaskoga nasilja, a iza toga zakloni$ta o$inula bi kads$to varoska
¢eljad nametne goste do krvi. Nu u vijeku $esnaestom dopade gricka tvrda ljutih udaraca. Biskup
Sime Erdédi i zapoljevci bjehu zagrebacke zidine prodrmali krupnim zrnom, jer su se Zagrep&ani
po arcidakonu Petru Kiepachu poklonili bili cesaru Ferdinandu”, pace i primili u goste generala
Don Pedra Lazu de Castilla i njegove $panjolske regimente. Stoga su i gradske kule stajale nahero,
a i zidine su gdjegdje zinule bile. Da se vjerni Gri¢ani nekako ponacine i svoje zidove i kule $to
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bolje pokrpaju, pokloni im kraljeva milost sav prihod zagrebacke tridesetnice. Gradska su gospoda
taj prihod vrlo to¢no pobirala, nu ne ¢ini se da su zidine krpala valjano. Barem je kralj Makso II jo$
godine 1573. pisao Vidu Halleku, generalu slovinske krajine upravo hrvatski, da je razumio »da to
misto Zagreb u slovinskom ursagu i ona tvrda zlo spravna i poimeni dvi turnji i zid vas gol i
nepokriven i na vnogih mistih ni $tige na zidu nije, da bi se moglo na zid brzo Setovati i u vrimenu
neprijatelju naprvo stati i braniti se. I skroz one burgare da potlam pokojnoga Lenkoviéa smrti
nikakova rac¢una ni dodano.« Zato im porucuje kralj po generalu »da on na nje nimalo srca ne nosi«
i da ima receni Hallek »recenim burgarom pod vernost i srditost kraljevu reci da one zaproSene
racune dodaju, jesu li one pineze verno potro8ili i u napridak da bi gradu zid postavili.«”

Ne zna se pravo da li je kraljeva srditost u prvi mah prinukala varo$ku gospodu da prave ¢ist ra¢un
i da poprave zidove i tornje, samo se Cita da je varo$ki sudac viSe puta Halleku u Varazdin poslao
po deset polic¢a vina. Ali napokon im je dogorjelo do nokata, spopade ih strah od Gupceve vojske,
pa se je tesalo, zidalo, krpalo na sve ruke, dakako po strategi¢nom razboru varoske gospode. Jer
Gupcéevu »muzadiju« pomagao je kriSom gospodar medvedgradski Stjepko Gregorijanec, ljuti
protivnik Zagrepcéana, s pizme proti Franji Tahu susjedgradskom, prijatelju gradana grickih. Odatle
i njihova bojazan, odatle i utvrdivanje navrat-nanos da seljacki kralj ne spali Zagreba.

I sa moguéim Tahom, negda podbanom, i sa grickim gradanima razvadi se Gregorijanec ama na
noz zbog velike parbe. I Tahi i Henningovi drzahu Susjedgrad napol, nu lakomi necovjek Tahi,
buduci podban, radio je istisnuti Henningovce i malda mu nije nedjelo uspjelo, ali uto ozeni junak i
bogata$ Stjepko Gregorijanec Martu Henningovu, i bijesnik Tahi morade se odrec¢i pohlepnoga
nauma. Od onoga dana bjeSnjase krvnik susjedgradski proti silnoj obitelji Gregorijanaca u saboru, u
kraljevskom dvoru i medu hrvatskom vlastelom, ne bi li smrvio silni rod protivnika od kojih se
jedan, i to Pavao, bjese proslavio kao biskup zagrebacki i zakonotvorac, a drugi opet - Ambroz, otac
Stjepkov - kao hrvatski podban, bogatas$ i junak koji se ipak zbog krvave raspre sa banom Bakacem
morade odreéi podbanije. Mrzeéi tako do krvi gospodar susjedgradski Gregorijance, diZzuéi se javno
proti njima svom snagom casti i ugleda i gradeci potajno spletke silnim novcem, ulazio je rijetkom
hitrinom u svaku zgodu da bude Gregorijancima nezgoda, svakoga plemica i neplemiéa da mu bude
na pomodi proti zakletim neprijateljima.

Zakratko pridesi se takva zgoda. Stari Ambroz uglavi sa Petrom Erdodom i Nikolom Zrinjskim
ugovor po kojem zamijeniSe ove dvije obitelji jedan dio svojih dobara. Gregorijanec dade Baka¢ima
svoj grad Rakovac sa sedam pripadnih sela, a zato dobi od njih Kraljev brod na Savi, Medvedgrad i
pripadna mu sela Kraljevec, Botinec, Novake, Hudibitek i viSe toga.

U isti mah skoci Tahi otimljuéi se za Medvedgradom u ime Zene Jelene Zrinjske. Nu zaludu. Kralj
Ferdinand potvrdi godine 1561. ovu zamjenu, i na Katino slijedeée godine uvede Mato Raskaj,
plemeniti sudac zagrebacke Zupanije, literata Ambroza Gregorijanca za gospodara u vladanje
medvedgradsko.

Nu ni sad nije mirovao Tahi. Sada svrnu okom na svoje prijatelje, a Henningovaca neprijatelje - na
gradane Zagrepcane. I ne prevari se Tahi.

Od pameti gledali su mudri gradani da im bude siguran grad i sve vladanje gradsko, od pameti
snovali su oni da se oko staroga Gri¢a docepaju onih mjesta kojima bi se zagrebacka tvrda jo$
veéma utvrditi mogla, da razmaknu svoje vladanje, ne bi li veCom snagom i bogatstvom bolje
odbijali silovitu vlastelu.

A to mjesto, za kojim se prije svega otimahu Zeljne oc¢i Zagrepcéana, bijase sokolovo gnijezdo - tvrdi
Medvedgrad, prevazni prijevoz Kraljeva broda i sva plodna selista medvedgradske gospostine oko
vladanja gradskoga. Od svih ljutih jada $to ih je kraljevski grad iskusio bio kroz vjekove bivanja
svoga ponajveéi bijahu silovite navale medvedgradskih gospodara i kastelana. Trepetom
spominjahu zagrebacke majke djeci svojoj nedjela »crne kraljice« i ljubavnika joj Nijemca Vilima
Stamma.
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Stoga osvajala ih je vazda prva misao da zavladaju tvrdim medvjedskim kulama, pa kada ne bijaSe
lako silom, a ono se kus$alo sudom. Pravda se ta - ne zna se kakovim pravom - zadjela bila ve¢ pod
Matijom Korvinom, prijateljem Zagrepcana, ali njegova ruka nije imala sile u hrvatskoj kraljevini;
pravdu za Medvedgrad ponoviSe Zagrepcani za kraljevanja Vladislava, banovanja Ivana Ernusta i
poslije Petra Berislavica. Badava. Razvratni markgrof Puro Brandenburs$ki izigra na sudu gradane
Gricane. Ali sada gdje je zavladao Medvedgradom Ambroz, koji poslije smrti Ferdinandove nije bio
u osobitoj milosti carskog dvora - sada misljase Tahi zatjerati neprijatelja u Skripac te stade huckati
Zagrepcane neka traZze svoje staro pravo, jer da su mu mnogi mogucénici kod dvora i kraljevskoga
suda prijatelji, koji ée s njegova zagovora navrnuti sud na zagrebacku stranu.

I zbilja. Vec godine 1571. na nedjelju Epiphaneae podize varo$ki sudac, kova¢ Ivan Blazekovié,
pred banovima Purom Draskovicem i Franjom Frankopanom proti Ambrozu tuzbu radi
Medvedgrada, pa pos$to stari Ambroz preminu, digo$e se Zagrepcani jo$ jace proti njegovu sinu
Stjepku. Sumrtav od teske boli, razjaren, a slab proti bujici seljacke bune kojoj je njegova okrutnost
povodom bila, mrzen od svega svijeta, podiZze se stari Tahi da rujudi i psujuci smrvi pred kraljevim
sudom rod Gregorijanski, da mu izvine lijepu gospo$tinu na korist prijatelja Zagrepc¢ana.

Zakratko je imao puéi kraljevski sud - zakratko, nadali se Zagrepcani slaviti slavlje u starom
medvjedskom gnijezdu - ali u zao ¢as srusi se u grob ponajjaci stup grickoga grada - preminu Tahi.
Klonu i Gubec, trepet Zagrepcana, na Markovu trgu pod gvozdenom krunom, ali Ziv ostade Stjepko
- ljuéi od Gupca, nemio dvoru dodus$e - ali bogat, ali slavan i paZen medu plemstvom hrvatskim -
céelik ¢ovjek na glasu.

I on i Zagrepcéani ocekivali su sud koji je imao ili Stjepka survati u propast, a Zagreb uzvisiti
snagom, ili Stjepka stvoriti divom, a Zagreb baciti Zrtvom osveti ohologa boljara.”

V.

Bila je prva nedjelja poslije Simunja 1576. Kod Sv. Kralja minula bje ve&ernjica; gospoda kanonici
razilazili se Zurnim korakom k svojim dvorovima, jer je padala kiSa kao iz kabla. Dvojica od njih
stala pred omanjom drvenom kurijom kojoj je procelje zarasteno bilo vinovom lozom. Putem nisu
ni besjedice govorili, nisu ni mogli od kiSe. Curkom je kapala sa dugih haljina, a $iroki Sesiri kao da
su im Zljebovi bili.

»Hvala bogu!«, prihvati deblji od njih, tj. Antun Vramec, »sad ¢emo biti na suhom. Zadi, ¢asni brate,
¢asak pod moj krov. Imam ti dvije-tri li priSapnut in camera caritatis.«

»Ne mogu, brate«, odvrati drugi, suh, zguren covjek, o$tra lica i pronicavih sivih o¢iju kojemu je
prsa kitio zlatan krst; »ne mogu. Oc¢ekivam Franju Bornemissu Stolnikovicéa iz Bec¢a”. Pisa mi da cée
ko danas dodi, ako ga putem ne zastigne nesreca. Dobro zna$ da mi je vazda gostom, zudan sam i
saznati novina, a on kao hrvatski poslanik jamacno ce ih donijeti.«

»Je 1' u gospodina Stolnikovica vjere?«, natuknu Vramec.
»Nas je«, odvrati prepost Niko Zelni¢ki u pol glasa, »i njemu su njemacki generali dodijali.«

»Tim boljel«, reci ¢e Vramec, »poslat cu momka u tvoj dvor, neka se potrudi Stolnikovi¢ amo, ako li
dode. Zadimo u dvor.«®

I uhvativ prepos$ta za ruku povuce ga Vramec brze pod svoj krov.
Preko strmih, rasklimanih stuba dodo$e na otvoreni drveni hodnik, a odanle do palace.

Otvoriv paladi vrata, u ¢udu se nade Zelnicki. Bilo je i drugih gostiju. Za velikim hrastovim stolom
sjedahu mrki Stjepko Gregorijanec i grbavi suban Gaspar Alapié vukovinski - prvi zamisljen upirudi
se laktom u stol, drugi zibljuci se na koznatoj sjedilci i ¢evrljajuci po svom obicaju.

Podalje do prozora stajaSe mladi Pavao Gregorijanec pritiskujuéi ¢elo u vlazno staklo i piljeéi u
sivo, obla¢no nebo.
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Po paladi niskoj sterao se re¢ bi mrak. Starinsko raspelo nad drvenim klecalom, zamrljane slike
svetaca; omasne knjizurine i zaprasene mape - sve se gubilo od slaba svjetla mutnoga neba.

Na pragu ustavi se Zelni¢ki. Tim se gostima nije nadao. Ban Alapi¢ i Stjepko Gregorijanec, ta dva
silnika, prije malo vremena najljuci neprijatelji, za jednim stolom! To se ¢inio lukavomu crkovnjaku
necist ili bar sumnjiv posao.

Sva trojica da pozdrave preposta.

»Klanjam se tvojoj precasnostil«, sko¢i ban grbuljak u susret Nikoli. »Duse mi, zalim te; pokisao si
kao snop sred ravna polja. Ali opet ne zalim toga, jer te je upravo nevrijeme svelo s nama. A $ta
oklijeva$ zaéi u taj ugodni zakutak nadega prijatelja? Sto te je snaslo? Gle i moga i tvoga prijatelja
Stjepka - da, i moga. Smije$no ti je, je 1'? Sin pokojnog podbana Ambroza i svik pokojnog bana
Petra, koji su se na saboru klali kao bijesni, sad se rukuju. Ne ¢udi se nimalo. Stjepko je ¢ovjek
posve po momu srcu, pa sila stari zakon mijenja«, doda lukavo Alapié poZmirnuv na kanonika koji je
neodluc¢no stajao do vrata igrajudi se zlatnim krstom na prsima.

Sa posljednjih rije¢i gospodara vukovinskoga odlanu mu mrva i, koraknuv dva tri koraka naprijed,
pruzi banu desnicu.

»Pax vobiscum - velemoZni bane, i vi, gospodine Stjepane.«

»Ha, ha! 'Bane' veli§?«, nasmija se Alapic¢ porugljivo tresuci Nikinu ruku. »Nisam znao da se tvoja
precasnost jadniku i rugati umije. Ban! Da! Lijepa rije¢! Lijepa cast! Nota bene, kad se uistinu
banuje. Ali ja - ja sam peto kolo u kraljevini i prije bih vjerovao da sam vita stasa i uzrasta, kao $to
evo gospodici¢ Pavle, negoli da sam ban hrvatski!«

»Tvoja je velemoznost danas osobite volje, zbijati $ale sebi na prkos«, nasmijesi se Zelnicki.

Debeli kuéegospodar slu$ao je taj govor banov smije$eéi se mile volje i motajuci palce na svojoj
trbusini. Napokon ée i on:

»Stara je to stvar da je gospodin ban najveéi veseljak medu Dravom i Savom. Ta znate li kako ga
Turci uhvati$e kod Sigeta za prosta vojaka; pa kako se otkupiv za 500 kukavnih forinti, porucio pasi
da ga vrlo Zali $to, imajudéi u vlasti tu¢na kopuna, nije ga znao operus$ati kako valja.«

»Varate se, gospodol«, zakréi mu Alapid rijed, gladeéi rutavu bradu, »ovaj put se Gaso ne $ali, veé
kroz ljutu Salu govori ljucu istinu. Govorio sam mozebiti nekada drukdije, ali sad mi je srce puno pa
mi navire Zu¢ na usta.«

Gregorijan¢evim licem munu Ziva rumen, a i Zelni¢ki osovi se slobodnije.

»Istina je kao gora vatrena«, primijeti Gregorijanec, »dugo drijema, ali napokon prodire plamen na
vrh i opsiplje zarom cijeli svijet.«

»Istina je o$tar mac«, doda ponesSto hrabro prepost, »ali macu se hoce snazna ruka koja ce i zasjeci
kamo zamahne.«

»Amen reverendissimel«, kliknu Alapié. »Pravo rece tvoja mudrost. A tu ruku hodemo da
potrazimo!«

»Da vam je boZja milost osnazil«, zaglavi Vramec.

»Sjednite, gospodol«, nastavi ban spustiv se na sjediljku. »Slusajte me. Sto nas evo pod ovim
vrijednim krovom ima, svaki je mukom i borbom dozrio do jaka muza, svaki nas se naku$ao dobra i
zla, manje dobra negoli zla. A i ti, gospodicicu, slu$ajl«, okrenu se ban prema Pavlu. »Mlad si joSte,
ali u hrastovickoj sje¢i pokazao si lijepo da nisi izrod roda svoga, da ti desnica valja. Ali se junackoj
desnici hoce i mudre glave. Zato nas slusaj! Otkad pamtimo, gospodo, vidimo krv, vidimo zator,
gledamo kako se zemlja, koja nas je na svijet rodila, pusto$i, hara i drobi od nemile ruke nekrsta,
kako nevjerni bijes slog za slogom grabi od stare nam kraljevine, kako granu za granom otkida od
na$ega stabla. Ogrezosmo u svojoj krvi do grla. Gine rod, gine plod, dvorovi nam planu$e. Hrani se,
brani se u jedan mah! A kako se odrvati bijesu? Sami? Crv na jato mravaca! Gradimo i radimo
doduse, ali $to nam dan sagradi, to nam no¢ razgradi! Zlo po nas! Pomazu nas druga kr$canska
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Turke. Nagrnula sila nevjerna, pa sramota bi bila ne vaditi sablje gdje rod i znanci gube glavu.
Polazah nerado, ali morah. Ali $ta vam tude nabrajam, eto vidim, malahnuste, djevice.« -

»O kazujte dalje, vidite sve sam jaka slu$ati«, zamoli djevojka osoviv se malko. »Kazujte, gospodine
Pavle, jer vas sluSam od srca rado.«

»Da, da, milostivi gospodine«, doda starkelja, »do zore bih vas sluSala, jer vi znadete puno - puno
toga. Sta znamo mi kukavice, ni od nosa dalje, kao da ste nas za kucu privezali.«

»Dugo me ne bijase«, nastavi mladic¢, »i mal da se nikad viSe ne vratih.«
»Nikad?«, prenu se bojazljivo Dora.

»Da, nikad. Cujte. Lanjskoga ljeta, kad je upravo Zega navalila bila, a vi u muci ¢amiste, stize nam
glas da se Turci diZzu prema hrvatskomu moru. Sve §to je bilo plemstva sko¢i na oruzje. Skocih i ja.
Oprostih se s ocem i majkom ter podoh Cetovati. Nasa vojska se poodmakla od Rakovca na
primorske strane. Bila je preSa dostici vojsku. Ali napokon je stigoh. Ljepota od vojske, sami birani
momci. Valjalo je zastititi tvrdu Hrastovicu; za njom se otimao Ferhat, pasa bosanski. I§lo se nocu
i danju. Nasi laki Hrvati, a i vlaske &ete pomicale se jo$ ajde dobro, ali Stajerci pod svojim
gvozdenim kapama i teSkim gluntama poklecali nejedanput. Vodio nas je Auersperg i Ivan
Vojkovi¢. Jednoga dana dodosmo s brda nekoga u dolinu. Zemlja dosta krSovita, samo na desnoj
strani pokrivala je goru $uma. Stadosmo. Od Zege nikuda dalje. Negdje oko pol dana doletjeSe
pastiri preko gore. Ferhat, rekoSe, ide na nas. Uru i pol da je od nas. Nije bilo izmaka, valjalo se
pobiti. Vojska se sporedi u dolini. Naprijed lumbarde. U srijedi hrvatski pje$aci, vlaski haramije i
Zuti kranjski musketiri. Nalijevo stajahu $tajerski gvozdeni konjanici, u dolini dvije zastave, a jedna
na lijevom brdu. Desno krilo drZaSe hrvatski banderij na konjima sa zastavom banskom. Po
brezuljcima stajali arkebuziri*. 'Gospodine Pavle', doviknu mi Vojkovi¢ doletiv na bijelcu od
Auersperga, 'vidite li onu $umu na desnoj planini? Onuda prosijeca goru provala. Treba paziti da
nas Turci ne salete na desnom krilu. Eto vam sto kaptolskih konja i dvjesta vlagkih puS$aka.
Zasjednite planinu i ne dajte kujama kroz jarak!'" Podosmo ja i vlaki vojvoda Steva Radmilovi¢ pa
zaokupimo planinu i jarak.

Sto pusSaka i pedeset konja namjesti se u jarku preko puta. Druge pu$ke zdesna i slijeva na brdu
kraj puta, a u zagibu gore, bliZe u$ca doline ja sa pedeset konja. Haramije potprasili puske, pa neka
dodu Turci. Lezah mirno u Sumskom hladu kraj konja.

U jedan par potrese se zrak. Stade bijesno urlikanje. Popnem se na vr$ak da vidim. Turci idu na
glavnu vojsku. Zabljesnu, zagrme naSe lumbarde o$tro. Juri$ turski uzmice. I Turci udare opet, ali
ovaj put bijesno. Velike puske praskale, zalete se gvozdeni ljudi, a banska zastava okupi Turke
zdesna. Kao da ce nasi pobijediti. Visoko vijala se banska zastava, glasno pozivala trublja naprijed.
Najedno¢ osu se lijevi vrh novim turskim ¢oporom. Gvozdeni ljudi popadali od turskih pu$aka i kao
bujica valjale se nevjerne Cete nizbrdo na nase lijevo krilo. Vidjeh kako je zrno odnijelo generalu
Auerspergu glavu. Zuti musketiri nagnuli bjezati, za njima drugi, na jednoga nasega bilo deset
Turaka. Ljutio sam se da tude ¢ekati moram. Ali nisam dugo. Iz jarka zaorila bijesna vika: 'Alah!'. I
brzo pohitim k ¢éeti. Turci da prodru jarkom. Jedan, dva, tri puta odbiSe ih naSe puske iz grma, iz
trna, iza kamena, odasvud. Jarkom tekao potoci¢ bistrice, sad je tekao krvlju. I snova udare crnci.
Bilo ih je Sest puta viSe negoli naSih. Lako im je bilo gubiti glave. Mnogi na$i konji bjehu
postrijeljani, a haramijama nestajalo praha. 'Puske na leda! Na noze, djeco!’, zagrmi Radmilovié
stojeéi na visoku kamenu. Ali jedva izrece, stao glavinjati, padati - strelica se zabola u njegovo srce.
'U ime svetoga krsta, udrite djeco!', zaviknem ja i kao strijela udarim sa svojom ¢etom Turcima u
krilo. Svaki pedanj deset turskih glava. Svaki grm, svaki kamen platili oni Zivotom. Sablja mi o$inu
¢elo, ne vidjeh od krvi. Konj mi se bijesan prope, strelica mu probola oko. Padnem, a moji
poodmakli. Da se dignem na noge, bio sam preslab. Oko mene truplo do trupla. Kleknem na
koljena da se povla¢im dalje do potociéa; grlo mi je gorjelo. Ali iza grma bliznjega pomoli se crna
glava. Ruknuv kao zvijer baci se na me. Padnem poledice. Bijesnik klekne na prsa, trgne noz,
zamahne. -«
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poglavitoga gospodara medvedgradskoga. Dobro da vas vidim. Nosim vam veseo glas. Kraljevski
stol je sudio.«

»A sud?«, zapita Stjepko naplas$ito pridignuv se od stolice svoje.
»Zagrepcani izgubi$e pravdu za Medvedgrad.«
»Eto vidi$«, primijeti lukavo Vramec, »i pravda ima mezimaca.«

»Ha, opet sam Covjeks, osovi se Stjepko, te mu oci zabljesnule s divlje radosti, »da, gospodo moja,
¢itavi sam gospodar medvedgradski i va§ sam ¢itav. Moja glava, moja ruka, moja kesa, sve je vase.
Mora mi se skinula s prsiju, diSem svom snagom zivota svoga. Necete zaliti da je sud na moju
stranu pao. Culi ste, kako je gospodin Stolnikovi¢ Zivom rije¢i ustiju svojih stavio pecat istine na
ono $to je mudri gospodar vukovinski ¢asak prije prorekao. Da radimo, da podignemo opet povlasti
naSega plemstva. Sto glava jedna misao, sto ruku jedna sablja. Pavle, hrli, poklopi konja, najavi
tetku Mihajlu Konjskomu sve $to si evo ¢uo. Neka dode, brzo neka dode amo na dogovor. Jers,
nastavi Stjepko prema gospodi, »moj svik je ¢ovjek kao voda koja svuda prodire. Ukratko je smislio
put kojim bi podi bilo. Od njega nadam se nemaloj pomodi. Znam ga od Tahovske borbe i - od
Gupceve bune. Idi, sinko!«

Pavlu razvedri se lice. Pokloniv se gospodi potrazi konja. Nebo se pocelo vedriti. Zrak bijase Cist,
sjajan. Plamtecim okom, uznositom glavom letio je mladac na brzu jahacu put Kamenih vrata kao
da ga vile nose. A $to mu okrili dusu? Zar prevazni govor gospode? Nije, njega je nosilo srce.

Dvor Mihajla Konjskoga, pjeneznika kraljevine Slavonije, stajase u gradu nedaleko za Kamenim
vratima®, a tik njega zidana kuca zlatara Krupica sred vrta, ogradena drvenom ogradom. U malo
rijedi zajavi Pavao tétku sve $to se u Vraméevu dvoru reklo pa da pode. Tetka Anka pridrzavala ga,
ali mladi¢ nije se dao, jer da mu jo$ veleras prispjeti valja na Medvedgrad k bolesnoj majci svojoj
koje veé davno vidio nije.

Zacudo ne krenu Pavao prema Novim vratima kud se izlazilo iz Zagreba put gore. Za$av za coSak
tétkova dvora ustavi konja pred ogradom Krupideva vrta. Privezav zelenka za stobor, pobrza kroz
vrt prema zlatarevoj kudi. U vrtu ni du$e, ni du$e pred kuéom. Zabrinu se mladic.

»Ah evo ga, kumol«, prokliknu u tren umiljat glas poput usklika spaSene duse. Na pragu pojavi se
blijeda kao andeo od mramora - Dora. Ali mahom je nesta.

Mladic¢u planu$e oci, planu$e lica. U dva skoka navali preko kamenih stuba u zlatarev ducan.
Zagleda Doru i stade nijem i blaZzen. Djevojka je sjela na veliki oéev stolac. Krv joj je igrala licem,
usnice treptjele, a sjajne o¢i upirale se blazene u mladoga krasnika. Ubrzo od stida ponikle nice;
skrstiv ruke na prsima, kanda je stiskala burno srce, sva se je tresla ko $iba, jedva je i disala, zanos
joj otimao rijec.

Za njom stajaSe Magda; ¢udno joj se bilo izobrazilo staro lice ili s bojazni ili s radosti. Mladi
mucahu, napokon provali brbljava starica:

»Bozja vam pomoé, gospodi¢iéu mladi, spasitelju moje Dorice! Vje¢na vas pravda naplatila za to.
Bog zna i Bogorodica koliko sam onoga dana pretrpjela straha. Da ne bude vas, gdje bi moja Dorka
-?«, briznu Magda u plaé. »Ni misliti na to, zebe me du8a. Ali vas vec¢ dugo nije vidio Zagreb, valjda
na putu, u poslu li? Da, da, u velike gospode pune su ruke posla.«

»Ne zamjerite, djevice Doro«, zakréi mladac blagim glasom rije¢ jezi¢avoj kumi, »ne zamjerite, $to
sam mimo reda banuo u kucu te vas slabahnu usplasio. Dodoh potraziti u pre$nu poslu gospodara
Krupiéa« - ovdje je Pavao ocito lagao - »a dodoh pitati i za vaSe zdravlje, jer mi ljudi Zagrepci u
vojsci rekoSe da vas je snasla huda bolest.«
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»Zamjeriti vam da dodoste, milostivi gospodicicu«, osokoli se djevojka, »bio bi grijeh. Radujem se
§to vas vidim; sad vam se mogu bar zahvaliti na mome Zivotu; dosad nisam imala kada, bolest mi
nije dala dok bijaste u Zagrebu, a poslije dugo - dugo ne bijaSe vas tude. Ali me opet veseli da se
kadsto sred boja sjetiste moga imena. Bog naplatio vaS$oj lijepoj dusi $to uciniste meni, ja sirota - ne
mogu.«

Bijele joj ruke pados$e u krilo, suza joj se izvi na oko i blagim posmijehom osmjehnu se na mladiéa
kao Sto se smijesi zvijezda kroz tanani oblak.

»Za gospodara Krupicéa pitaste?«, uplete se Magda. »Bit ¢e mu Zao. Nema ga doma. Zaista bi se
veselio bio. U Remete je poSao da popravi krunu ¢udotvornoj gospi, $ta li.«

»A zdravlje va$e?«, upita njezno Pavao djevojku.
»Hvala bogu, ide na bolje. Ali bilo je zlo - vrlo zlo«, odvrati djevojka.

»Ide na bolje, ide na bolje, veli§?«, zabrblja kuma, »hvala ti od takve dobrote. I jo$ se pritajiva dijete
kanda i nije ni$ta bilo. Pa kad tamo, sva se svjetska nevolja na sirotici lomila. Da vam kaZem,
gospodicicul«

»Kazuj, kazuj dobra starice«, rece joj Pavao sjednuv na stolicu blizu Dore.

»Sve ¢u kazati. Kad ju ono sumrtvu donijeste amo, drzala ju drhtavica, tresla vruéica. Nu, opcuvaj
nas bog, rec bi, bila je mrtva. Jedva bjeh se iz guzve dovukla kudi, a kad u kucu, jao jada, eto sirote
bez svijesti. Bilo je topiti i $kropiti, te u no¢ jadnica jedva pozmirnula. Ali opet je srva tvrd san.
Brigovala sam i kako, plakala i molila kanda je za dvoje zdravlje; otac mrk i neveseo, kako i ne bi.
Tuga mu virila na oc¢i. Apotekar Globicer” vario je lijekove, a ja dodavala mladici, ali malo hasne.
Dora stade buncati iz sna, i to dan na dan. Govorila je svas$ta; stara mi pamet nije upamtila, jer je
8areno bilo. Buncala o fratrima, o Turcima, o ognju - i vikala na pomo¢ da su mi sve nozevi srce
parali. Da, zbilja, i 0 mladu gospodinu, krasnu junaku je govorila. -«

»Kumol!«, ukori je Dora zazariv se dovrh cela.

»Pusti, pusti! Sve valja da dokaZem. Da, o mladu junaku i vi$e toga. Tada dodoste vi, gospodi¢icu,
pitati za njezino zdravlje.«

Pavao kimnu glavom.

»A ja rekoh, zlo je. Zdvajasmo otac i ja. Pokle ono podoste na Turke, pomalo se mladici vracala
svijest. Ali ne bijase snage ni da bi pridigla glavice, nekmoli koraknula; sva ubijena i satrvena. Tako
je bilo Cetiri i visSe mjeseci. Muke dosta, ali hvala bogu i nade da e ozdraviti mlada. Za dugih onih
no¢i $tono sam probdijevala kraj nje bilo je govora i za vas. Napokon je pomalo i ustajala. Bit e
dobro, rekoh. Ali budne zlo. Prerano se junacila pa nazebla u crkvi, bolest se prevrnula i sto puta
gore. Ginula je kao da su je guje pile. Kuku lele, misljah, rani kopa se grob. Da mi srce pukne, a i
ocu. Lijekovi svi kanda su voda. Na srecu, te se namjerih na znanicu staru koja umije vracati na sve
ruke, pa da kuhamo travu 'gavez' u mlijeku, a Dora da pije. I pomoglo, dika bogu i nebeskomu
dvoru. Preboljela miljenica bol. Bila je poslije na selu, jer se ondje zdravije diSe, ojacila se kako
vidite, premda ni sada ne ima $ale. A sad joSte da rijeSi zagovor Remetskoj gospi i sve ce biti
dobrol«, zavrsi starica, pogladiv njezno drhtavicom Dorinu glavu.

Pozorno slu$a$e mladi¢ kumino kazivanje, Cas piljeéi zami$ljen u zemlju, c¢as gledajuéi milu
djevojku koja je nijema sjedjela, nijema uZivala blage ¢asove njegova prisustva. A kad je priprosta
starica kazivala kakve je Dora patila muke, onda se mladi¢u mutilo lijepo oko kao da je i on u ovaj
¢as prebolovao sve Dorine patnje.

»Hvala ti i stoput hvala, dobra starice, da si bijednoj Dori u te$kim c¢asovima boli zamjenjivala
majku«, progovori mladié tronutim glasom Magdi. »Ljuta me skrb osvajaSe za njezin mladi Zivot, jer
se bojah da nece preboljeti zla. Opitah se za nju, a vi mi rekoste, zlo je, jer da joj je bolest otela
svijest. A zatim bijaSe poéi odavle, djevice Dorol«, okrenu se mladac blagom rije¢i prema sirotici
koja bje spustila glavicu na naslon stolca ne skinuv oka s Pavla, »da, poc¢i mi je bilo Cetovati na
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Turke. Nagrnula sila nevjerna, pa sramota bi bila ne vaditi sablje gdje rod i znanci gube glavu.
Polazah nerado, ali morah. Ali $ta vam tude nabrajam, eto vidim, malahnuste, djevice.« -

»O kazujte dalje, vidite sve sam jaka slu$ati«, zamoli djevojka osoviv se malko. »Kazujte, gospodine
Pavle, jer vas sluSam od srca rado.«

»Da, da, milostivi gospodine«, doda starkelja, »do zore bih vas sluSala, jer vi znadete puno - puno
toga. Sta znamo mi kukavice, ni od nosa dalje, kao da ste nas za kucu privezali.«

»Dugo me ne bijase«, nastavi mladic¢, »i mal da se nikad viSe ne vratih.«
»Nikad?«, prenu se bojazljivo Dora.

»Da, nikad. Cujte. Lanjskoga ljeta, kad je upravo Zega navalila bila, a vi u muci ¢amiste, stize nam
glas da se Turci diZzu prema hrvatskomu moru. Sve §to je bilo plemstva sko¢i na oruzje. Skocih i ja.
Oprostih se s ocem i majkom ter podoh Cetovati. Nasa vojska se poodmakla od Rakovca na
primorske strane. Bila je preSa dostici vojsku. Ali napokon je stigoh. Ljepota od vojske, sami birani
momci. Valjalo je zastititi tvrdu Hrastovicu; za njom se otimao Ferhat, pasa bosanski. I§lo se nocu
i danju. Nasi laki Hrvati, a i vlaske &ete pomicale se jo$ ajde dobro, ali Stajerci pod svojim
gvozdenim kapama i teSkim gluntama poklecali nejedanput. Vodio nas je Auersperg i Ivan
Vojkovi¢. Jednoga dana dodosmo s brda nekoga u dolinu. Zemlja dosta krSovita, samo na desnoj
strani pokrivala je goru $uma. Stadosmo. Od Zege nikuda dalje. Negdje oko pol dana doletjeSe
pastiri preko gore. Ferhat, rekoSe, ide na nas. Uru i pol da je od nas. Nije bilo izmaka, valjalo se
pobiti. Vojska se sporedi u dolini. Naprijed lumbarde. U srijedi hrvatski pje$aci, vlaski haramije i
Zuti kranjski musketiri. Nalijevo stajahu $tajerski gvozdeni konjanici, u dolini dvije zastave, a jedna
na lijevom brdu. Desno krilo drZaSe hrvatski banderij na konjima sa zastavom banskom. Po
brezuljcima stajali arkebuziri*. 'Gospodine Pavle', doviknu mi Vojkovi¢ doletiv na bijelcu od
Auersperga, 'vidite li onu $umu na desnoj planini? Onuda prosijeca goru provala. Treba paziti da
nas Turci ne salete na desnom krilu. Eto vam sto kaptolskih konja i dvjesta vlagkih puS$aka.
Zasjednite planinu i ne dajte kujama kroz jarak!'" Podosmo ja i vlaki vojvoda Steva Radmilovi¢ pa
zaokupimo planinu i jarak.

Sto pusSaka i pedeset konja namjesti se u jarku preko puta. Druge pu$ke zdesna i slijeva na brdu
kraj puta, a u zagibu gore, bliZe u$ca doline ja sa pedeset konja. Haramije potprasili puske, pa neka
dodu Turci. Lezah mirno u Sumskom hladu kraj konja.

U jedan par potrese se zrak. Stade bijesno urlikanje. Popnem se na vr$ak da vidim. Turci idu na
glavnu vojsku. Zabljesnu, zagrme naSe lumbarde o$tro. Juri$ turski uzmice. I Turci udare opet, ali
ovaj put bijesno. Velike puske praskale, zalete se gvozdeni ljudi, a banska zastava okupi Turke
zdesna. Kao da ce nasi pobijediti. Visoko vijala se banska zastava, glasno pozivala trublja naprijed.
Najedno¢ osu se lijevi vrh novim turskim ¢oporom. Gvozdeni ljudi popadali od turskih pu$aka i kao
bujica valjale se nevjerne Cete nizbrdo na nase lijevo krilo. Vidjeh kako je zrno odnijelo generalu
Auerspergu glavu. Zuti musketiri nagnuli bjezati, za njima drugi, na jednoga nasega bilo deset
Turaka. Ljutio sam se da tude ¢ekati moram. Ali nisam dugo. Iz jarka zaorila bijesna vika: 'Alah!'. I
brzo pohitim k ¢éeti. Turci da prodru jarkom. Jedan, dva, tri puta odbiSe ih naSe puske iz grma, iz
trna, iza kamena, odasvud. Jarkom tekao potoci¢ bistrice, sad je tekao krvlju. I snova udare crnci.
Bilo ih je Sest puta viSe negoli naSih. Lako im je bilo gubiti glave. Mnogi na$i konji bjehu
postrijeljani, a haramijama nestajalo praha. 'Puske na leda! Na noze, djeco!’, zagrmi Radmilovié
stojeéi na visoku kamenu. Ali jedva izrece, stao glavinjati, padati - strelica se zabola u njegovo srce.
'U ime svetoga krsta, udrite djeco!', zaviknem ja i kao strijela udarim sa svojom ¢etom Turcima u
krilo. Svaki pedanj deset turskih glava. Svaki grm, svaki kamen platili oni Zivotom. Sablja mi o$inu
¢elo, ne vidjeh od krvi. Konj mi se bijesan prope, strelica mu probola oko. Padnem, a moji
poodmakli. Da se dignem na noge, bio sam preslab. Oko mene truplo do trupla. Kleknem na
koljena da se povla¢im dalje do potociéa; grlo mi je gorjelo. Ali iza grma bliznjega pomoli se crna
glava. Ruknuv kao zvijer baci se na me. Padnem poledice. Bijesnik klekne na prsa, trgne noz,
zamahne. -«
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»Za rane bozjel«, vrisnu od uZasa djevojka i nagnuv se raskrili ruke prema Pavlovoj glavi kanda je
za$tititi Zeli. A u kutu se stara tri puta prekrsti.

»Ne budi vas strah, djevice Doro! Jo§ mi je Ziva glava«, odvrati mekanim glasom Pavao i lagano se
dotaknu prsti Dorine ruke. Djevojka strese se, krv joj §inu u lica, ali ne ustegnu ruke. Lako joj se
sklapale usne, u oku joj je treptio cudan plamen, ali ne krenu zjenice s Pavla.

»Zamahne crnac«, nastavi Pavao, » ali ne zasjee. Strahovita $aka zgrabi mu ruku, spopa mu
grkljan i dignuv zlotvora uvis, tresnu njim o kr§ da mu se razletjeSe kosti. 'Crkni vrazji skote!'
zamrmlja sijeda ljudina, kraj mene stojeci.

Bio je Milo$ Radak, vlaski pjeSak od Auerspergove cete. 'Bjezmo, gospodine!’, rece. 'U dolini sve
na$e isjekoSe.' Radak naprti me na leda. Kroz $umu odmaknusmo sretno, ali nad Sumom uspinjalo
se kr8evito brdo, sama rulja. Sada gore po nas. Zrna zujila za nama, Radak malaksao. Iz jarka iznio
krvavo rame. Zavukosmo se za peéinu, ta nas je Stitila ¢asak. Zavezasmo rane, gucnuh iz Radakove
¢uture. Pa bjez! Uhodili nas pogani. Sretno prevalismo vrh pa udri vododerinom suhom nizbrdice
prema $umi. Ali se na vrh izviSe Turci, jedan naprijed, trojica podalje za njim. 'Stani, gospodine!',
nasmija se Radak skinuv me na cas s leda. 'Evo $ume. List ce nas braniti. Da pokazemo huljama da
nam nije izgorjela kuca.' Cu¢ne, namjeri i cak opali gluntu. Kao ranjen macak baci se prvo Ture
uvis i leze. Udarismo precke u $umu najvecom gustinom. Radak je mjerio stabla okom. 'Tu nam je
kuda!', rece ustaviv se pred starim granatim hrastom. 'Skotovi nede mirovati.' Priveza me pojasom
na se pa se pope uz drvo. Na hrastu probavismo dan i pol. Trazili nas Turci unakrst. IzgubiSe trag.
Bijahu i puskomet od hrasta, ali su ga minuli. Umirilo se; sadosmo. Blizu ni kolibe, nekmoli sela, a
gdje ga je prije bilo, sve izgorjelo od Turaka. Tredi dan naidosmo na dva S$tajerska oklopnika,
bjegunca od Hrastovice. Ti nas uze$e na konje. Tako dodosmo u Samobor, ja i moj Radak, da
vidamo rane. Izlijecih se, hvala bogu, i evo me Ziva i zdrava.«

»Hvala i slava, boZe nebeski,« sklopi Dora slaba$ne ruke, »te si spasio spasa moga. Malda ne
umrijeh kukavica od vas$ih rijeci, a nekmoli vi u Zivoj vatri. Da vas zastigo$e, da vam zlo uéiniSe -
ubise! Ali ne, ne! Vidim vas, Zivi ste, zdravi ste i hvala bogu!«, zavr$i djevojka i vrela suza sko¢i na
sjajno joj oko.

»Napolak samo«, prihvati mladi¢ pridu$enim glasom oboriv glavu da je ne vidi, »ali bit cu sav,
ushtjednete li vi, djevice Doro! Cujte me. Zdrav ¢u biti i Ziv, ako od vas melema bude, jer« - sko¢i
strastveno mladic - »moj Zivot si ti, moje zdravlje si ti. Ne govori, oj ne govori dok ne izreknem $ta
mi srce davi. Od onoga dana kadno te sumrtvu iznijeh ispod bijesnoga kopita, kadno te zanije$e ove
ruke pod ocinski krov, odjekuje mi srce tvojim imenom, zrcali se u mojoj dusi milo ti lice! Na
pomolu smrti, sred ljuta boja, u groznoj vrudici kadno me je palila rana - samo tebe je spominjala
moja pamet. Nocni sanak, jutarnji osvanak bijase Dora. Ne sudi me $to ti vrijednoj djevici govorim
van reda i obicaja. Gle ¢elo mi gori, mozak mi kuca, a krv mi klju¢a kao Zezeno gvozde. Ne dozivaj
hladne pameti, srce neka sudi srcu. Doro, izbavih ti Zivot, Doro, vrati mi milo za drago, izbavi ti
meni zivot, reci, djevojko, rijeécu, reci da sam ti srcu drag!« I srvanu mladiéu klonu glava pred
Doru.

Djevojka skoci. Blijednu i planu. Kao da sniva. Krv da ce joj raznijeti Zivce, srce skociti iz njedara.
Nestalnim plamom zasuklja$e o¢i; rastvori drhtavice ruke i spustiv glavicu svoju na Pavlovu glavu
zajeca i kroz plac i kroz smijeh:

»Jao, Pavle, §ta uc¢ini od mene, Pavle!«

U taj par pojavi se na vratima ¢udan ¢ovuljak - supijani brijac.

»Pomoz bog! Je I' gospodar Krupic kod kuéex, zapita zloradim smijehom.
»Nijel« - istisnu Dora na smrt blijeda, jer je stara od prepasti zanijemila bila.

»Nije?«, odvrati ¢ovuljak. »Ne zamjerite. Vidjeh zelenka pred kucom. Mi§ljah da imade u njega
gosti. Htjedoh ga pitati za njegovo zlato, ali za laku cijenu! Ne zamjerite, djevice ¢asna! Slatka vam
nocl« I ode.
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Zamalo letio je mladi gospodin Gregorijanec prema Novim vratima. Na ¢o$ku Biskupske ulice
stajao je Cokolin. Naherio glavu. Gledao za mladcem pa pukao u smijeh:

»Tako li, djevice Doro? Pa to li je tvoj vjencac. Bene. Sad je na meni red!«
VL

Na tornju Sv. Marka bilo odbilo devet ura ranih. Gradanke i gradani vracali se od sajma, medu
njima i Barbara, Zena Cavlara Ivana Freya. Freyovka, krivousta, rida blebetu$a, bila je nakupila
holandeskoga sukna, ljubljanskoga ulja, gorickoga luka, pa je tim tovarom klipsala kuci svojoj koja
je stajala nedaleko od Zupnoga dvora. Ele, kako se susjede silno ljube, ako si ne iskopaju o¢iju, tako
je i gospa Freyovka veoma volila svojoj susjedi, kramarici Safranicki, zenskoj vrlo zamrljanoj i
melankoli¢koj, koja je negda mogla biti vrlo njeznom djevicom, ali sada bila oma$nom grizljivom
bakom zorolika nosa, te je znala svoga dragoga Andriju svake subote linjati rifom, da su miSevi u
njezinu $tacunu od te halabuke smjesta ostavili sir. Cavlarku i kramarku pako vezao je ¢udan vez,
njihova ljubav stjecala se u §ljivovici, a Safranicka imala je vrlo dobre &ljivovice. Zato je i danaske
Freyovki tesko bilo ne zaci k gospi Safranicki.

Kramarica ve¢ ne bijaSe nataste, oc¢i joj se veoma mutile. Da si prikrati besposao - jer nije ba$ bila
vrla gospodarica - teturala je po $tacunu tukuéi papu¢om mubhe.

Vrlo se uzradova opaziv svoju priju ¢avlarku. »Sjedt'e, pa de'te, draga susjedo; a $to vam se snilo, a
$to ste kupili, i poc¢em luk, hoce li kiSe biti, pa je li nova varo$ka sudinja Teleticka uzvrtila nos«, te
vrndaj i drndaj bake kao u mlinu sjedeci na kamenoj klupi pred $tacunom i pijuckaj $to bolje znas.

»Mhal«, cmoknu ¢avlarka, »hvala vam te ste me malo ugrijali; svakoga jutra mi je tu nekako prazno,
ali vaSa medicina uvijek pomaze.«

»Vjerujte, i meni je tako«, odvrati kramarka, »pa ako zaboravim prije druge mise svoju caSicu, ne
ide mi juha u slast. Ali vam je ¢udno kako ista stvar hoce jednomu dobro, a drugomu zlo. Mene,
vidite, to grije i krijepi, ali moj ubogi Andrija tek $to prinjusi, batina te batina. Kad su ga zadnji put
iz ceha donijeli kudi, mislila sam, du$a mu sjedi na jeziku. Izlila sam kabli¢ vode na njega, a barbir
mu je metnuo rogove - ali Andrija drvo. Tihodicka dala mi nekakvu mast, tu sam stavila na tabane
pa je ajd nekako izvukla vrucinu.«

»Al al«, zacudi se Freyovka klimajuéi glavom, »vidite, tko bi to rekao, draga susjedo! Ali da vam
kazem. Imala sam ¢udan san.«

»Recite $ta?«, zapita kramarica.
»U snu sam vidjela macka kako na mene ide!«

»Pomozi vam nebeski dvor! Zlo je, susjedo! Stari macak, velite? Zlobna se du$a na vas iskivilal«,
primijeti kramarica vazno.

»Gled'te, gled'te! Eno Grge Cokolinal«, zaviknu Freyovka, »varogko reseto! Da ga pozovemol«
»Da ga pozovemol«, opetova melankoli¢no Safranicka.
»Majstore Grga! Majstore Grga! Ne bi li malo amo?«, udari u sav glas cavlarka.

Uistinu je iSao varoski brija¢ preko Markova trga. Bacio bio na sebe $kuru kabanicu kratkih rukava,
a podstapio se na jaku drenovacu kanda ée na put. Na poziv gospe Freyovke stade i zakrenu prema
Stacunu.

»Aj, aj! Dobar dan, drage gospe! Na okupu, kako vidim!«, pozdravi brica bake. »Drago mi je. Malo
¢u k vama. Na putu sam. Da malko poc¢inem.«

»Na putu? Kamo?«, zapita zvjedljivo ¢avlarka.

»Stl«, Sapnu Cokolin staviv prst na usta i ozrijev se pozorno.
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»Ne bojte sel«, ohrabri ga gospa Safranicka. »Nema nikoga.«

»A onaj?«, prihvati brica, pokazav prstom na Jerka koji je u blatu sjedio nedaleko Stacuna.

»No toga ne treba vam se bojati. Zar ga ne poznajete? To vam je mutljak Jerko. Evo vidite, prodaje
rogozare za malen novac. Gluh je i nijem pa u svakoga rado bulji«, utjesi Freyovka majstora.

»Kraj je svijetul«, odvrati brija¢ zabrinutim licem.

»Al zbilja?«, upitat ée bake.

»Na moju dusu, jest. O¢i vide, a usi ¢uju, o ¢emu pamet ni ne sniva, nastavi Grga, »pa u naSem
plemenitom varo$u!«

»No de'te, ispecite!l«, navali ¢avlarka.

»Necux, otresnu se brija¢, »necu, grsti mi se. Ali ¢u na svom mjestu -l«

Safranic¢ka natoéi ¢asicu rakije i ponudi je lazi-doktoru.

»Ta nismo djeca, domace smo! Kazujte!«, saleti ga krivousta, uhvativ ga za ruku.

Ispio Grga caSicu, sjeo na klupu medu bake, ljudski se naka$ljao pa, crtajuéi drenovaéom u blatu
latinska pismena, nastavi ovako:

»Da imate djece, drage susjede, to jest Zenske djece, rekao bih, Zivu ih zakopajte da ne vide viSe
Zagreba. Ne ¢udite se nimalo. Od zbilje govorim. Duboko smo zagrezli u blato, jesmo, britve mi!
Gdje su nam stara vremena kad je bilo sve Cisto i po$teno, gdje su! Trazite ih lampaSem. Danas?
Sve po Zveplu smrdi; svana huj, snutra fuj! Danas mnoga partu nosi, pa koliku bi trebalo kapu da si
pokrije drobne - grijehe. Da, da, tako je. Valjda znate zlatarovu mudrijasicu, a? Svetica od kamena,
je 1i? Dakako, ako joj sveti otac skine smrtni grijeh!«

»Je I' mogude?«, zapenta kramarica.

»Zar cifrasta Dora?«, zapita zvjedljivo Freyovka.

»Da, Dora, Dora, Krupideva Dora. Mene i moju bokéariju odbila. Premlada je, rece. Dakako,
gospodstva se hocde. Ogrebla bi finu koZicu kao majstorica. Sad? - Sad je dobro, sad se dobavila
gospostine, sad se bojim da e skoro i prestara biti. Ja bogac, kako sam po$ten i svaki bozji stvor
po$tenim cijenim, rekoh kad mi je ono pred nosom vrata zatropila bila: Sta ée§, Grgice, nije ti
sudena, valjda se valja iza brda kakav majstorski sin. K tomu je i bolezljiva bila od onoga smrtnoga
straha na Kaptolu, pa nije kad misliti na svatove. Tako misljah ja dobric¢ina. Ali da! Samo treba
vidjeti, a ja sam vidio na svoje o¢i, bog da mi je svjedok.«

»Sta to?«, uzjari se Barbara.

»Stid me je i redéi tu sramotu pred po$tenom Zenskom glavoms, udari brica ljutito drenovacom u
zemlju. »Ali nek se zna. Neki dan, ba$ u nedjelju, ja na Kamena vrata u varo$. Vidim pred
Krupicevim stoborom konja zelenka. Bijesa! pomislih, otkad gospodski konji 'purgarsku’ travu jedu.
Da vidim. Htio sam kod Krupica razbiti cekin na drobne pjeneze. Ja u kucu, pa hvaljen bog! Alaj,
susjede, tu je bilo $ta vidjeti. Cista Dora na stolcu, oko pasa je uhvatio - mladi Gregorijanec, pa
¢udi, pa gudi kao u proljece macak, a Magda, svetica Magda sjedi i sve to gleda. A? Sta velite? Fuj!
Sramote! Sad ste c¢ule! Ali ja ¢u im biti debeli kum. Zbogom!« Na te rije¢i sko¢i Cokolin pa pode
brzim korakom put gore.

Bake ostase kamenom. Ni ne odzdravile brijacu. Napokon sklapale ruke.

»Pa to?«

»Kod nas!«

»] Doral«

»Ta Cista pSenical«

»] Magda!«

»Taj sveti duplir!«
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»] stari Krupiél«

»Taj gizdavac koji je mojemu Andriji rekao na vijeénici da mu je vrana ispila mozak.«
»Koji u cehu mladim majstorima uvijek nabraja o po$tenju.«

»Strasnol«

»Opcuvaj nas bog smrtnoga grijehal«

»Zbogom, kumo Safranic¢ka. Idem k pekarici.«

»Zbogom, kumo ¢avlarko. Potrazit ¢u svoga starcal«

RazletjeSe se bake u svijet da naostre jezik.

Za brijacem ustopice pohiti njemak Jerko. Pazio da ga brica ne vidi, ali sim ga nije pustio s oka.
Cokolin krenu put Medvedgrada. Jerko za njim. Cokolin je i$ao $umskom stazom, Jerko neviden
gustinom kraj njega. Cokolin iao je jarkom, Jerko vrhom. Brija¢ nije ni slutio da ima vjerna
pratioca. Izado$e na Cistinu na uzorano polje. Brija¢ udari poljem, Jerko se drzao glogove Zivice kao
da se brijacu privezao bio uz dusu.

Nakraj Cistine pod obronkom stajao je granat grabar. Pod njim se ne$ta crnilo. Bez brige koracao je
brija¢ prema grabru. Kraj njega morao zakrenuti nizbrdice u $umu. Dode do drveta. Stade -
problijedi. Spopa ga drhtavica - ali ucas sko¢i kao da ga je zmija ujela, pojuri kao strijela dalje u
Sumu. Iza Sipkova grma pojavi se Jerko. Dignu zvjedljivo glavu. Baci se pa potrbuske do grabra da
vidi §ta je. Pod grabrom hrkala ljudesina, sivkast mrkonja dugih brkova i gustih obrva. Iza srebrnih
toka provirivahu rutava prsa. Kraj njega u travi lezala je ¢oha od mrka darovca o$ivena crljenim
suknom, visok klobuk bez krila, pletena torba, fiSeci na remenu i teska glunta. Po odijelu rekao bi
¢ovjek da je pjeSak narodne hrvatske vojske ili haramija. Pogleda njemak diva i nasmjehnu se
malko. Zatim prignu glavu k zemlji i kao lisica baci se u $umu pa se spusti vododerinom nizbrdo.
Zamalo speti opet brijaca. Brija¢ krenu put Medvedgrada. Sjeo na kestenov panj da dostane sape. I
sad se jo$ vidio na njemu smrtni strah. U taj par provali iz Sume od medvedgradske strane konj, a
na njemu gospodar Stjepko.

»QOj britvi¢u! Koji te bijes amo nosi?«, zapita Stjepko brijaca.
»K vama podoh, va$a milosti!«, pokloni se Grga do zemlje.

»Da mi priSapne$ $ta mi rade prijatelji Zagrepcani? Pucaju od ljutosti? Je I' te?«, nasmija se
Gregorijanec. »Ili si do$ao po kaparu za nove novice $to mi ih kriSom donosi$ od razne gospode.«

»Ni jedno ni drugo nije«, odvrati brija¢, »ti¢e se vas.«
»Mene? Da cujemo!«

»Mladi gospodin Pavao izgubio je glavu.«

»Bijesa! A kako?«

»Ostavio glavu u $tacunu zlatarovu, kod lijepe Dore.«
»Kod Zagrepkinje. Jesi 1' poludio?«

»NataSte sam, vasa milosti.«

»Valjda te tko Zedna preveo preko vode?«

»Q8trih sam oéiju.«

»Ti da sa vidio -«

»Na svoje o¢il«

»Trista -! A §to?«

»Kako je gospodin Pavao po bijelu danu grlio i ljubio onu istu djevojku $to joj je lani spasio Zivotl«
»Ej da su joj konji razbili glavu! Uistinu vidje?«

»Kako vas vidim.«
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Stjepku se namrsti ¢elo, ljuto pritegnu uzde. Sve mu je tijelo drhtalo.

»Dobrol«, odsijece napokon. »Idi na Medvedgrad; najedi se, napij se. Skoro ¢u se vratiti. Jo§ danas
ponijet ¢e$ pismo gospi Grubarovoj u Samobor”; modi ce$ i kazati $to si vidio. A prekosutra da si
ovdje. Sad idi pa &ekajl« Bocnuv konja u rebra pojuri Stjepko na brdo, a Cokolin na Medvedgrad. Za
njima izade iz grmlja na cestu Jerko. Bio je nekako vedar. Zaputio se na istok - u remetski
samostan, u svoje obitaliSte.

Oko dva sata poslije podne veé je Zurno koracao brija¢ prema Samoboru. Nosio je pismo gospi
Klari Grubarovoj, lijepoj udovici i gospodarici grada samoborskoga. Gospodar Stjepko $etao je po
svojoj loznici poniknute glave amo i tamo. Bio je zabrinut, veoma zabrinut. Kadsto je stao kod
gotickoga prozora te pogledao u svijet pa onda opet Setao.

»Lacko!«, zaviknu. Unide sluga.

»Je 1' mladi gospodin Pavao kod kuce?«

»Na sluzbu, milosti va$al« odvrati sluga.

»Nek dode ovamo! Odmah!«

»Na sluzbu, milosti vas$al«, i ode sluga.

Nepomican stajao je Stjepko kod prozora. BijaSe bijesan. Svaka mu je Zilica igrala. Bilo mu je da
smrvi Zagreb i sina. Dva-tri li puta pogladi ¢elo pa stade gristi bradu.

»U takvoj mlaki da se raspline rijeka nasega roda! - Poludio je djecko! - Poludio! Strijela boZja. -
Zadavio bih gal«

Zatim stade razmisljati, sve gladeéi dugacku bradu.

»Ne, necu tako! Ne valja ovaj put klin klinom. Djecak je bijesan - moja krv, kako Vramec veli. Ne
treba da uzbjesni luda glava, zagrezla bi dublje u ludilo. Proti tomu otrovu pomaze samo ustuk - a
to ¢e biti Klara. Mlada je, lijepa i bogata, pa udovica - hitra udovica koja je okusila drvo spoznanja,
nije plaha i glupa kao $to djevojke, kao $to Pavao. Dobra udica. Riba se mora nameciti.«

U taj par otvoriSe se tiho velika vrata. Plah i pone$to smeten unide Pavao.
»Zapovijedate, oCe gospodine!«, prihvati smjerno.

»Ti 1i si?«, odvrati Stjepko malko krenuv glavom. »Ovamo te blize!«

Pavao popode prema ocu. Stjepko stade pred sina i uhvati ga o$tro na oko.

»Pavlel«, reCe mirno, »pamet ti stoji nahero. Govore mi za tebe sva$ta. Gradanska djevojka ti je
oprzila mozak. Jel' tako? Aha! Problijedio si. Dakle istina.«

»Oce gospodine -«, progovori mladié.

»Suti, slugaj! Posao ti ne valja. Muha si bez glave. Ja snujem i radim da nam rod bude velik i jak, a
ti glavinja$ bez smisla - mjesec¢njak si. Nije I' te stid mazati se prostim smetom. Ti prvorodenik
slavnoga plemena, a onamo cura bez imena. Ako ti je vijek zreo za Zenu - Zeni se! Ne branim. Ima$
stotinu i bogatih i plemenitih na jedan mig - a i ljepS$ih nego je taj cvijet od zagrebackoga smetista. I
stranputice bih ti oprostio, da je drugdje. Nemaju li Gregorijanci dosta kmetova, nemaju li kmetovi
dosta Zzena? Ali ba$ u Zagrebu! Dok se ja zakvacio sa purgarskom bokc¢arijom, moj sinko gladi i nina
zagrebacku djevojcuru. Lijepo ce$ si oplemeniti rod! Pa $ta od toga? Zlatarska kopilad nosit ée lice
po svijetu. Fuj. Sramote!«

»Stanite, o¢e gospodinel«, osovi mladi¢ ponosito glavu i blijedo lice zaZari mu se. »Trag vam je kriv.

Ne goni me gre$na krv. Zaboga, ne bih imena omrljao varkom. Ne dirnite u ¢isto lice kao $to je ona
vedrina nebeska. Duboko klanja se sin roditelju, ali plemié¢ mora odbiti svaku ljagu koja se nepravo
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baca na tude poStenje, navla$ kad se poS$tenje ne umije braniti mac¢em. Slu$ajte me milostivo, oce!
Vidim, dous$nici dojavie vam sve, a ja ¢u vam kazati i viSe i bolje. Ne umijem prenavljati se niti
obredom gusiti srca. Kakva me je mati rodila, takav sam, i hvala bogu. Kakvu mi je bog dusu
udahnuo, takvu nosim naodigled svijetu. Sto mi oko kaZe, to vidim, kamo dusa pregne, onamo se
podajem. Nisam koludrica §to trijebi svetu krunicu, a misli na vraga. Sta ¢ete? Dusa mi se odbila od
gospodske bajke. Idem svijetom, svijet mi je zakon. A to moje oko pokaza mi Krupiéevu Doru, ta
moja dusa pregnula k Dori. Kad je iznijeh iz gotove smrti, kad je se sumrtve dodirnuh ovim svojim
rukama, uzavre mi srce kao vilovit konjié. I dusa mi rece: Gle, nije 1' to celo glatko i bijelo kao
onima u gospodskom dvoru? Ove plete nisu li svilene, ove usne bujne i mekane, ovi prstiéi tanki i
obli kao $to uznositim gospodicama $to ih vida$ u oéevu dvoru. Jest i stoput jest! re¢e mi dusa. Jest
i stoput jest, kucalo srce. I podah se djevici srcem i duSom - ali djevici, jer oko zarkoga srca tvrd mi
vije oklop - Cast i posStenje.«

Krv sko¢i Stjepku na lica. »Oj gospodicicu, visoko ti je jezik zamahnuo! A koji te je pijani fratar ovu
prodiku naucio?«, nasmija se kroz ljutinu Gregorijanec.

»Srce, oce - srcel«

»A ti da si moj sin - moja krv - Gregorijanec? Rodak onoga Gregorijanca koji je prodicio zagrebacku
mitru™? Vjera i bog, da te ne odaje plemenito lice iz ¢ije si niknuo loze, posumnjao bih da ti je mati,
zanosiv te, izdala loznicu zakonitoga muza.«

»Oce, nemojte!l«

»Ili hoce$ 1i se zbilja u kramarski ceh, ludace? Da, vidim te gdje ¢e$ junackom sabljom okapati vrt
vrijednoga tasta, ili na zelenku svom cincariju premiti na sajam vic¢udci: 'Kupite, kupite plemenite
robe za gro§, za dva.' Ali necée$ tako, duSe mi, necée$. Pavle, ti zna$ kakav ti je otac. Tvrdo gvoZde.
Pavle, nemoj da se to gvozde razbijeli, ne kidaj vodiljke kojom te ruka ocinska vodi, jer, vjera i bog,
ako se ne okani$ ludoga landanja, ako bude$ udilj zalazio k toj zlatarskoj curi, pse ¢u na te huckati.«

»Ne preklinjajte se, oe gospodine! Iznenada mi ljubav zaskodila srce. Obujmilo me, op¢inilo me.
Da i$¢upam iz duse stablo ljubavi, i8¢upao bih i korijen - srce.«

»Ispred o¢iju mi, izrode roda mogal«, zakrijesti bijesno Stjepko, skociv, da sa zida skine buzdovan.
Pavao zadrhta. Moglo je biti zla. I krenu prema vratima.

U tren spusti Stjepko ruku. Dosjetio se da nije bio namislio buknuti na sina, da ga je krv prevarila.
»Stanil«, progovori mirnije. I ustavi se mladid.

»Imam racuna sa gospom Grubarovom radi samoborskih kmetova. Pisah joj nedavno. Odmah sedlaj
konja pa u Samobor! Izvedi posao na Cistac, a prije da mi se nisi povratio. Idil«

»Idem. Zbogom, oce!«, odvrati mladi¢ i ode.

Omamljen poleti Pavao u $umu. O¢i mu gorjele, mozak kucao o lubanju, a na prsima kao da mu je
lezala gora. Bilo mu je da ce ziv propasti u ponor. U grmu kraj njega udario slavulj milo pjevati,
Pavao nije ¢uo nego krijeStanje. Bez sebe baci se na zemlju. Htio je misliti. Zaludu. Pred o¢ima mu
sijevalo, pod grlom ga davilo, a glava da mu pukne. Zatisnuo ¢elo u hladnu zemlju. Sko¢i, pohiti u
grad.

»Sedlajte konjal«, zaviknu. Poklopi zelenka i pobrza u $umu kao da su ga gonili pakleni dusi.

Tiha bijase vecer. Ni zuka ¢uti. Gustim granjem sijevnula zvijezda za zvijezdom. Tamnom Sumom
mrtvilo. Samo mlinski potok razbija granje, samo topot Pavlova konja odjekuje tiSinom. Ispade
Pavao na polje, na put. Na ishodu, od Posavine blijedilo se Zuto nebo, a na nebo izvalio se plamenit,
krvav mjesec. Ali u hip strignu zelenko u$ima i stade drhtati od prepasti. Preko puta prostre se
dugacka sjena. Kao da je iz zemlje niknuo, pojavi se gorostas. Mjesecina se ljeskala sjajnim tokama,
a crne oci plamtjele neobi¢nim Zarom.

»Tko si boZzji?«, zapita Pavao.
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»Bozja vam pomod, gospodine mladi! Milo§ samc, odvrati div upiruéi se o dugacku pusku.
»T1 1i, Milo$u moj! Odakle u noé?«

»Iz Zagreba. Sunce me prevarilo te zakasnih iduéi iz Komogovine.«

»A kako tvoji u kuéi?«

»Sva je svojta zdrava, slava bogu i svetomu Nikoli. Ali mene je tjeralo od kuce! Pusta je. Nema mi
Mare -«

Haramija umuknu sagnuv glavu. Je I' suza bila, $ta 1i? Bog zna.

»Nu, razabra se junak, »iduéi Zagrebom nacuo sam koje$ta. Kuha se ondje, zvijezde mi. Bune se
ljudi na vasega gospodina oca rad neke pravde - §ta li. Svi podo$e na divan na gradsku kucu.«

»Zar svi?«

»E dal«

»] Krupic’?«

»Ta valjda.«

»Cu li me, Miloge!«, prihvati Pavao potise, »poci mi je u Samobor za poslom.«
»Bil's vama?«

»Sam ¢u. Do koji dan evo me natrag. Ti zalazi u Zagreb. Pripazi $ta tu biva, navla$ oko zlatarove
kude, pa da si mi sve dojavio - sve! Zbogom!, i odjuri Pavao.

»Zbogom posli, gospodarul«, odvrati Milo§ gledaju¢i za Pavlom. »Hm! Bijes ga znao, moga
gospodara. Za svoga vijeka ne vidjeh takva ¢udaka. Podivljao kao vuk iz gore.«

Polako se spustao div Sumskim jarkom. I uze bugariti turobno, Zalobno, zavlaceci nadugo kao da se
kap po kap krvi kida od njegova srca. U dubini gorskoj zamre mu tuzna pjesma.

I vise se popeo krvavi mjesec.

Po zagrebackim ulicama ni du$e. Drijemljuéi otvori vratar Pavlu gradska vrata. Mladi¢ pojurio
Kamenim vratima. Zar tetki na nodiste? Da, ali kasnije. U zlatarovu vrtu stajalo bujno cvijece,
stajalo mirno drvece. Ni da$ak nije pirnuo hvojkama. Ali od bijela bosilja, od kitnjaste lipe plovila je
uzdahom mila daha, da ti omami du$u. Iza krova lebdio mjesec, lis¢em i cvijeCem prelijevalo se
plavetno svjetilo, a pred kucom se sterala sjena. Mladac ustavi konja da vidi gdje mu Zelja pociva.
Ali gle! Ne bijeli li se nesta iz sjene? Da. Zenska li? Dvije Zenske. Na klupi pred kucom ocekuje
Dora oca, a na stubama kraj nje sjedi predué¢i Magda. Hoce li skoro otac doci? Bog zna. Varo$ka
gospoda nesta se tajna dogovaraju kod suca. Cuj! Sta bi to?

»Isusel«, zaviknu Dora pokriv si rukama lice.

Pred njom staja$e Pavao. Sjena zastire mu tijelo, samo oko glave plivala mu je zlatna mjesecina.
»Doro! Ja sam!«, prihvati mladi¢ mekanim glasom nakloniv glavu k djevojci.

Magdu izda sapa. Od straha Zmirkala je o¢ima i ¢udno glavurdala.

»Vi?«, stade stara Saputati, »milostivi gospodine! Pa sad? Za rane boZje. - I kao gljiva ste izrasli pred
nama! - BozZe, oslobodi me teSkoga straha! - Ali to ne valja - nikako ne valja! Idite, bit ée zla! Da bi
ovako kum? - Pomozi mi sveti Blaz!«

»Otidite, gospodine Pavle!«, prodahnu mladica u prepasti dignuv ruku.
»Dobrol«, odvrati Pavao Zivlje uhvativ djevicu za ruku, »da otidem? Mogu li?«

»Joj! joj! Boze, bozel«, zagaknu starica. »Sramote, velike sramote! Cast i poStenje vam, milostivi
gospodine, po danu, na vrata, da! Ali po nodi preko plota kao tat, da oprostite, i grijeh je i sramota.
Te regule nema u Svetom pismu ni za gospodu!«

»Kumo!«, ukori je Dora.
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»] ne stoji. Id' u kucu, odmah id' u kuéu. Da bi otac -, ta ubio bi me! Dorice, draga Dorice, id' u
kucu. Boze, boze! - Da te pokojna majka vidil«

»Gospodine Pavle, ako boga znate, idite!«, $apnu Dora otimlju¢ mu ruku.

»Hocu. Ali slu$aj me. Samo rije¢. Moram. Danas mi se u srce zarinuo krvav noz, htio sam da
prokunem dan na koji me majka rodila. Tmina mi pade na oci, kamen na srce, bilo mi je da se Ziv
zakopam. Ali nevidena ruka trgnu me iz ¢ame, ponese me pred tebe, djevojko. Da mi je put zakréio
rodeni brat, bio bih ga ubio. Karaj me da sam u$ao kao zlotvor amo, karaj! Istina je. Htjedoh ti
vidjeti samo kucu, opazih tebe. Srce me srvalo. Srce, Doro moja - koje ¢uva u sebi predragi zapis -
ime tvoje. Sta mi je volja - $ta snaga - §ta pamet? Sve si samo ti, djevojko moja! Kad sam dozivao u
pamet onaj blagi ¢as gdjeno ti suze ljubavi poteko$e niz moje c¢ela, misljah da je samo bio san - o
raju, o bogu. Ali sad sam kod tebe. Ovo je tvoja ruka. Sad mi je dobro. Oj djevojko, nemoj da sve to
i snom bude, reci, poboga Zivoga, da me voli§. Vjeri mi se da me iznevjeriti nece$ ma kako nas
raskidali. I evo ti nevjeren plemi¢ku podajem ruku da necu biti nego tvoj - i ne ugledao lica bozjega
ako nisam posten i Cist.«

»Ne govori, ne govori, Pavle«, odvrati djevojka dr$cuéi kroz suze, »da, da, tvoja sam, ali ne govori,
previSe sam sretnal«

I baci mu se u narudje i trgnu mu se iz narucja pa zavapi:

»Zbogom, Pavle! Evo me, kumo!«

»Prosti nam grijehe, oj milosrdni bozel«, zamrmlja stara i ode sa Dorom u kucu.
Zurno pohiti Pavao na konju u svoje nociste.

Mjesec se sakri za oblak. Na cosku stajase Covjek dugoljan - Puro Garuc - ovaj put nocobdija sa
velikom halebardom.

Kadno uzasni konjik kraj njega proleti, prekrsti se dugoljan i zamrmlja:
»Vidis! Vidis!«

VIL

Za Stacunom Krupidevim prostirala se prostrana soba. Tu je primao goste - to bijase njegovo
svetiliSte. Nije dakako bila velikagka palaca, ali u$av u nju opazio je ¢ovjek po svem da je u kudci
imuéna gradanina.

Soba sama bila je dugoljasta, obijeljena kao snijeg. Drvene tavanice bjehu $kuro omazane, a kroz
dva omala, gvozdenom re$etkom zaSticena okna dopiraSe samo malo danjega svjetla, te je soba
nali¢ila sumrac¢noj crkvici. Straga u kutu $irila se omasna ilova pec, a na njoj bilo povjesma,
sjemenja i velika boca vi$njeva octa. Kraj pedi visio je ¢udnovat drven kip, a pod njim gorjela je dan
i no¢ mala srebrna uljenica. U prvi mah se nije pravo razabrati moglo ¢ija je to slika, jer je bila od
starine izlizana, a i po sebi dosta surova. Nu sudedi po zlatnim kljuevima koje je bradati svetac
drzao, pogodio bi svatko - da je slikar valjda htio prikazati vjerno lice svetoga Petra. Za sv. Petrom
stajala je palmova grancica od zadnje Cvjetnice, $tono ¢uva kucu od strijele i groma. Visila je o zidu
i mjedena zdjelica za svetu vodu, veliko zrnato ¢islo i teSka puska. Na polici sijevali kositreni tanjuri
i zdjele - za onda ocit znak imucstva - u zidu pako za staklenim ormariéem bijelili se niski trbusasti
vrcici od majolike, iSarani plavetnim cvijeem.™

Podalje stajao je visok ormar okovan cvijeéem od mjedi, a na njemu izrezuckano ime blazene
djevice Marije i godina 1510, kraj ormara pako velika gvozdena $krinja. Sa srednjega trama visila je
staklena S$krinjica, a u njoj vijenac pod kojim se pokojna majstorica Krupideva vjencala. Na
tavanicama c¢udno se isticao grb zagrebackoga ceha srebrnarskoga - srebrna kadionica i prsten u
modrom polju™. Najbolji znak pako da se tuj docekuju gosti bijase dugacak stol sred sobe, a oko
njega drveni tamno ofarbani stolci kojima su nasloni na spodobu srca izrezani bili.
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»] ne stoji. Id' u kucu, odmah id' u kuéu. Da bi otac -, ta ubio bi me! Dorice, draga Dorice, id' u
kucu. Boze, boze! - Da te pokojna majka vidil«

»Gospodine Pavle, ako boga znate, idite!«, $apnu Dora otimlju¢ mu ruku.

»Hocu. Ali slu$aj me. Samo rije¢. Moram. Danas mi se u srce zarinuo krvav noz, htio sam da
prokunem dan na koji me majka rodila. Tmina mi pade na oci, kamen na srce, bilo mi je da se Ziv
zakopam. Ali nevidena ruka trgnu me iz ¢ame, ponese me pred tebe, djevojko. Da mi je put zakréio
rodeni brat, bio bih ga ubio. Karaj me da sam u$ao kao zlotvor amo, karaj! Istina je. Htjedoh ti
vidjeti samo kucu, opazih tebe. Srce me srvalo. Srce, Doro moja - koje ¢uva u sebi predragi zapis -
ime tvoje. Sta mi je volja - $ta snaga - §ta pamet? Sve si samo ti, djevojko moja! Kad sam dozivao u
pamet onaj blagi ¢as gdjeno ti suze ljubavi poteko$e niz moje c¢ela, misljah da je samo bio san - o
raju, o bogu. Ali sad sam kod tebe. Ovo je tvoja ruka. Sad mi je dobro. Oj djevojko, nemoj da sve to
i snom bude, reci, poboga Zivoga, da me voli§. Vjeri mi se da me iznevjeriti nece$ ma kako nas
raskidali. I evo ti nevjeren plemi¢ku podajem ruku da necu biti nego tvoj - i ne ugledao lica bozjega
ako nisam posten i Cist.«

»Ne govori, ne govori, Pavle«, odvrati djevojka dr$cuéi kroz suze, »da, da, tvoja sam, ali ne govori,
previSe sam sretnal«

I baci mu se u narudje i trgnu mu se iz narucja pa zavapi:

»Zbogom, Pavle! Evo me, kumo!«

»Prosti nam grijehe, oj milosrdni bozel«, zamrmlja stara i ode sa Dorom u kucu.
Zurno pohiti Pavao na konju u svoje nociste.

Mjesec se sakri za oblak. Na cosku stajase Covjek dugoljan - Puro Garuc - ovaj put nocobdija sa
velikom halebardom.

Kadno uzasni konjik kraj njega proleti, prekrsti se dugoljan i zamrmlja:
»Vidis! Vidis!«

VIL

Za Stacunom Krupidevim prostirala se prostrana soba. Tu je primao goste - to bijase njegovo
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stajala je palmova grancica od zadnje Cvjetnice, $tono ¢uva kucu od strijele i groma. Visila je o zidu
i mjedena zdjelica za svetu vodu, veliko zrnato ¢islo i teSka puska. Na polici sijevali kositreni tanjuri
i zdjele - za onda ocit znak imucstva - u zidu pako za staklenim ormariéem bijelili se niski trbusasti
vrcici od majolike, iSarani plavetnim cvijeem.™

Podalje stajao je visok ormar okovan cvijeéem od mjedi, a na njemu izrezuckano ime blazene
djevice Marije i godina 1510, kraj ormara pako velika gvozdena $krinja. Sa srednjega trama visila je
staklena S$krinjica, a u njoj vijenac pod kojim se pokojna majstorica Krupideva vjencala. Na
tavanicama c¢udno se isticao grb zagrebackoga ceha srebrnarskoga - srebrna kadionica i prsten u
modrom polju™. Najbolji znak pako da se tuj docekuju gosti bijase dugacak stol sred sobe, a oko
njega drveni tamno ofarbani stolci kojima su nasloni na spodobu srca izrezani bili.
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gnijezdo. Cuvajmo svoje, a ne dirajmo u tude. Da, da! Ne ¢udite se da tako govorim. Ne ¢egimo se
gdje nas ne svrbi.«

Stari Krupié, vrijedna starina sijede glave i jakih miSica, sjedaSe donekle zami§ljen upirudi se
laktom u stol. Napokon dignu vedro crveno lice, zasuka bijele brkove, pa ¢e gostima:

»Ja, da oprostite, ne umijem $titi ni Stampanih ni pisanih knjiga, niti znam kako se sudi po pismu.
Ceki¢ mi je pero, a po nakovalu piem. Nu obagao sam, hvala bogu, dosta svijeta, vidio sam dobra i
zla, pa si krojim pravo po vlastitoj pameti. Smijat éete se mozebit da puStam medu pismenom
gospodom svomu jeziku uzde. Ne zamjerite mi, ako moZebit od srca onako bubnem, vi, gospodo, to
bolje razumijete, jer cemu bi vam bila va$a latin$tina. Nu, mislim da se istina i priprostom
hrvatskom rijeci natucati moze. A ja mislim o tom poslu tako. U starim pismima, velite, napisano je
da je Medvedgrad na$ i sva gosposStina medvedgradska da je naSa. Mogude, to ¢e uceni na$
gospodin notariju$ bolje znati od mene. Ali vas pitam, jesmo li ikad drzali Medvedgrad? Nismo. Eto
vidite. To vam je prava zdjela bez jela, kost bez mesa. Bilo bi dakako ljepSe da sve to imamo, a jo$
ljepSe da je cijeli svijet na$. Ali je dobri bog odredio da sve ne ide u jednu torbu. Gospoda nasa vrlo
su se junacila radi te pravde na staroga Gregorijanca, junace se jo$ i sada. Ja sam sve rekao: Ne
bude od toga pogace, pustimo stvar na miru. Vi ste se na me uzvrtili bili da ja toga ne razumijem i
da je naSe pravo jasno, a stari Tahi da ce nas pomagati; ja du$u u se pa u kut. Rekoste mi da Tahi
ima mnogo prijatelja kod kraljevskoga suda. Nu ja mis$ljah, ako su suci takvi, kakvi bi imali biti,
moraju pravdu Kkrojiti po zakonu, a zakon nema prijatelja ni neprijatelja. Medutim je sud sudio. Mi
smo izgubili - tako je i nije drukcije. A Gregorijanec je dobio. Eto tu valja skupiti pamet.
Gregorijanec je ohol, bogat, osvetljiv, nagao. Otkad prvi kamen od Zagreba stoji, nije imao
plemeniti varo$ toli krvna neprijatelja $to mu je gospodar medvedgradski. Bude li zgode, osvetit ce
se, a ne bude li je, nadi ée je Stjepko. Mi smo mu trn u peti, sud je izvadio trn, ali rana je ostala. Ne
podrazujte rane, bit ¢e zla. Pustite ga na miru. Dirne li u grad, u na$u zemlju, u naSe pravice, a da!
Onda batom po glavi, onda, kako sam star i slab, skocio bih i ja, ne perom, ne papirom, ve¢ $akom,
gospodo, da, S8akom! Ali zato ne treba dangubiti, zato treba raditi da i nama bude snage i prijatelja u
nuzdi. Gospoda Zrinjska od prije nisu nam istinabog veliki prijatelji bili. I sami znate kako je na nas
pokojni ban Nikola ljuto skocio bio. Ali je sad drukéije. Sin mu, gospodin tavernik Puro, hoée nam
dobro. I sami ste slozno uglavili da mu ucinimo kakvu cast, da mu na varo$ki troSak prikazemo
srebrnu kupu za njegovu svadbu sa Ankom Erdédijevom. Ta meni ste rekli da je nac¢inim. Drzmo se
njega, pustimo Gregorijanca na miru, ali drzmo se Dure, a prije svega drzimo se svojega. Tako
mislim ja.«

»Tako jel«, zakima sudac Teletié lupnuv zlatara po ramenu. »Vi, majstore Petre, niste doduse citali
ucenih knjiga, ali zato govorite kao knjiga, jer vam je bog dao zdrave i prave pameti.«

»Tako je«, zakima i Pavao Arbanas ispod oka Zmirkajuci na gospodara Krupica.

Kapelan gladio je, stegnuv obrve, trbusinu te neprestance kimao glavom u znak, da i on pristaje uz
miroljubivo mnijenje vedine.

»Bene, bene«, zamrmlja zlovoljno Kaptolovié, »budite krotke ovdéice, budite. Ali §to e obzirni
gradani plemenitoga varo$a i cehovski mestri reci, ne znam. Apellatio ad populum, to vam je vrazja
stvar. Za vas pako, majstore Petre, znam zasto ste toli krotki na Gregorijance. Mladi Pavao spasio
vam je jedinu kéer, pa niste se rada s njim zavaditi«.

»Stani, gospodine notarul«, zakréi mu Petar rije¢ sko¢iv na noge. »Cast i postenje vam, ali §to ste
rekli za Doru, gola je laz. Ja ljubim kcéerku od srca, ta koga da inace ljubim. Ja hvalim mladomu
Gregorijancu da mi je iznio jedinicu iz gotove smrti, ¢ega vi jamacno svojim o$trim perom ne biste
ucinili bili, i rado ga primam u kucu, ali otac sam samo pod svojim krovom, van kuce sam gradanin
i ne prosti mi bog grijeha da bi opée dobro radi moje ocinske ljubavi Stetovalo. Govorio sam zato
tako, jer mi to moja pamet kaze i jer necu da se za velik novac nevideno blago kopa, kojega ni nema
u zemlji.«
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»Punctum!«, skoc¢i sada debeli sudac. »Ad vocem srebrna ¢a$a za svadbu gospodina tavernika! Jeste
I' je svrsili?«

»Dakako, suce gospodine«, odvrati stari zlatar razvedriv se malko.

»Da vidimo va$u majstorijul«, prihvati sudac.

»Doro! Dorice!«, viknu zlatar na vrata, »donesi mi klju¢ od $krinje. U komori jel«

Za malo ¢asa pojavi se Dora, ¢ila i lijepa. Crne plete padale joj niz plavetnu jeCermu, a na prsima
bijelila joj se Cista pregaca, oko vrata pako rumenilo $est niza crljena koralja.

»Zapovijedate tato?«, upita oca.
»Otvori de $krinju, pa mi izvadi srebrnu ¢asu za gospodina tavernika.«

Umah kleknu mladica pred gvozdenu $krinju te iznese iz platnena zamota veliku srebrnu, bogato
pozlacenu kupu, te je stavi na stol.

Kupa bijaSe nacinjena u spodobi velika ljiljana. Na jednoj strani bijaSe plocica, a na njoj usred
vijenca od ruZa urezana dva grba: dva orlova krila i grad sa kulom: grb Zrinjski, a u drugom jelen na
kolu: grb Bakaca. Pad grbom bijahu urezana pismena »G. C. a Z. et A. C. ab. E. Comunitas Montis
Grecensis D. D. A. 1576.« to jest »Duri knjezu Zrinjskomu i Anki kneZici od Erdoda opcina gréke
gorice daje i prikazuje G. 1576.« Na drugoj plocici bijase vjesto izrezan bog Hymen kako na lancu
od cvijeca vodi boziéa ljubavi.*

»Optime, optime, eximie, majstore Petrel«, viknu sudac zanesen da mu se podbradak tresao, »vidi
se da ste majstor«.

»Bogme fino, kume!«, potvrdi stari Arbanas.

Gospodin se Salkovi¢ nadnese nad &asu te poviri jednim okom u dno, kano da je omjeriti htio
koliko ce zlatne vinske rose stati u taj srebrni ljiljan.

»Re veral« progovori kapelan, dignuv glavu, majstoru Krupiéu koji je ponosito smije$eéi se motrio
svoje djelo, »re vera, to je pravi poculum caritatis iliti ¢aSica ljubavi, i rumene usne velemozne
gospodice Anke Erdédove nemalo ée se osladiti sréuéi iz ovoga srebrnoga cvijeta zlatne
ambrozije.«

»A nece 1' se i vama, djevice Doro, osladiti usne zlatnom kapljicom iz srebrne ¢a$e kad vas pozove
bog Hymen u svoj hram ili, jasnije govoredi, kad se udadete?«, obrati se crvenokosi notar kroz
slatki vinski posmijeh zlatarovici.

Djevojka problijedi kao da se je neCemu dosjetila, ali se brzo osvijesti te Zivo odreza Kaptolovicu:

»Oprosti mi vaSe gospodstvo, gospodine notare! Mi Zenske glave ne razumijemo te premudre
historije, i moja pamet pobrala je iz vase besjede samo gdjesto kao slijepa koko$ zrno. Ne bude li
vino kod moje svadbe kiselo, osladit ¢e mi usta. Ali iz srebrne kupe neéu ga srkat, za nas gradanske
djevojke i ove su majolike dobre. Ne valja se gizdati, jer je gizdost pred bogom grijeh. Nu tko ce o
tom i govoriti, to su daleki rac¢uni.«

»Ala, ala! vi$ ti Dorice!«, nasmija se kapelan, »otkuda tebi fin brus da ti je jezicac tako oS$tar?«
»Znate $tal«, zaviknu Teletié, »posvetimo ¢asu, mi smo je kupili, za$to je ne bi posvetili.«
»Bene dixisti!«, odvrati zaneseno kapelan i nasu brZebolje vina u srebrnu kupu.

»Bog pozivio majstoral«, dignu sudac ¢a$u, pa je istrusi, a za njim kapelan.

Sad je bio red na Kaptolovicu.

»De'te srknite, Dorice!«

»Hvala, ne pijem vina.«

»Ali srknite samo!«

»Tako valjal«, potvrdiSe svi. Gucnu Kaptolovié, a za njim tek malo Dora.
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»Kad vec na silu moram, de'te vi najprije, gospodine notarijus. Ja ¢u za vama pa ¢u pogodit vaSe
misli«, odvrati hitro djevojka.

»Nu, $to mislim?«, zapita notar.

»Da, §to misli?«, ponovi$e svi.

»Vase gospodstvo - ali ne srdite se za to - vaSe gospodstvo misli da ste najpametnija glava u svem
Zagrebu.«

»Ha! ha! hal«, udariSe svi u grohotan smijeh.

Dok su se varo$ka gospoda tako veselila kod gospodara Petra, sjedila je kuma Magda po obicaju u
svojoj drvenoj dascari. Bilo je lijepo, jasno popodne, te se starica suncala kao guSter. Katkad bi
zijevnula te zijevnuv prekrstila usta, katkad bi odagnala rukom koju dosadnu muhu.

Na trgu nije bilo nikoga, svijet bijase joSte u vecernjici, samo na donjim stubama pred crkvenim
vratima sjeda$e brkonja Milo$ Radak, a kraj njega leZala vjerna mu puska. U ovaj par nije se ba$
bavio junackim poslom. Cistio nozem pretilo rebarce, te bi kad$to zakusao u kola¢ iz Magdine pedi.
Pritom je malo mario $to oko njega biva.

Napokon za$utjese orgulje. Svijet je stao izlaziti iz crkve. Izado$e i prije Freyovka i Safranicka.
Nadode i dugoljan Puro Garuc.

»Nol«, prihvati Freyovka, ustaviv se navla§ pred Magdinom da$éarom, »kume Duka, va$ slavni
magistrat mogao bi slobodno popraviti onaj stup.« Pritom pokaza ¢avlarka na nizak $irok stup od
kamena pred crkvom, koji je vec na pol razvaljen bio da je trava po njem rasla."

»Bil«, odvrati hladnokrvno varo$ki bubnjar kopajuéi po dZzepovima svoje haljine.

»Pa za$to ga slavni magistrat ne popravlja? Zasto?«, zapita Safranicka nekako glavurdajudi.

»To zna najbolje slavni magistrat«, odvrati Garuc.

»A za$to su ga na$i stari postavili? A?«, uze opet grizljivo ¢avlarka.

»Nas$i stari podigli su ga zato da se sve Zenske glave, koje pred bogom i svijetom srama i stida
nemaju i sebe svakomu prodavaju, stave javno na taj stup nek ih bude sram pred cijelim
plemenitim varo$em; odricao jednim glasom Garuc.

»A! Vidite! Zato?«, podbocéi se Freyovka. »Pa mislite li vi, dragi kume DPuka, da te kuge nema vise
po Zagrebu, mislite li vi da su sadanje Zagrepkinje sve Ciste kao bijeljeno platno? Mislite li?«
»Hm!«, odvrati Garuc, »to zna samo slavni magistrat.«

»To znam i ja, dragi Puka, Custe li, i ja! Ima ih cifrastih i poboznih parta kojima ime miriSe po
tamjanu, a nisu nego pusljive jabuke, ima ih i starih koje bi svijet stavio na oltar pod staklo, a
onamo im vrag poklopio dusu svojim kudravim repom, jer su opake, gadne svodilje, jer kriSom

sastavljaju velikaske gospodicide i gradanske cure. Pazite, dragi Puka. Stara je rijeé¢, tiha voda
brijege dere.«

»Da, da, tiha voda brijege dere«, doda klimava Safranicka.

»A ja ih poznam, na ime poznam, a ja velim na 'pranger' s njima, da, na stup, nek se zna kakve su to
svetice. A $ta velite vi na to, kumo Magdo?«, okrene se Freyovka starici, opaziv da se skupilo oko
njih poviSe svijeta.

»Ja? Nista! - Pustite me na mirul«, - odvrati ne hajuéi Magda.

»Nista? Zbilja nista? Ha, ha! Da budem na miru? Pa ba$ neéu«, udari zlorado ¢avlarka $akom u dlan.
»Cujte, ljudi, ¢ujte pa se ¢udite. U ovom na$em plemenitom varo$u ima jedna stara svetica za koju
se misli da joj je sveti Petar kum, a ona da je $krinja mira boZjega - ali uistinu Zivi vrag - prosti mi
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bog grijehe - kumuje staroj vjestici, a ona je $krinja nemira vrazjega. I u tom nasem plemenitom
gradu ima jedna djevojka za koju se misli da je bjelija od snijega i krotka kao maj¢ina dusica, ali je
ona crna kao ugljen, a dusa joj je smrdljivi dracl«

»Da, smrdljivi drac¢!«, primijeti Safranicka.
»Vidis, vidis!«, opazi Garuc.

»Da, da, i za to slavni magistrat ni$ta ne zna. A ta stara poducava mladu, a ta mlada grli se, ljubi se i
- vrag zna $ta, sa mladim Gregorijancem, sa sinom onoga antikrsta koji vam je ukrao lijepi na$
Medvedgrad. A ta stara vam je - a? $ta mislite - sveta nasa Magda, a ta mlada vam je Krupiceva
Dora, da Dora! Fi, fi, fil«, pljunu Freyovka na zemlju, »a mi da to trpimo, mi po$tene gradanke?«

»Ne trpimol«, odvrati razjareno jato.

»U nasem gradu?«

»Sa Gregorijancem!«

»Doral«

»Taj Jjiljan!«

»Na stup s ljiljanom!«

»Na stup s Magdom!«

Magda drhta$e od ljutosti, Zuto joj se lice rumenilo.

»O ti jadovita zmijo! Stoput si gora od svih onih koje su ikad stajale na tom stupu, izdere se
Magda.

»Hu strijela -! Ja da sam takva - ja gradanka koja ima kucu, kojoj je muZ upisan u ceh. A vi to
gledate, a vi to dopustate?«, obrati se bijesna ¢avlarka prema jatu.

»Na stup s njome! Na stup!«, zaurla svjetina.

I potisnu jato jurisati das¢aru. Kamenje, blato, pijesak padao je dazdom na dascaru. Moledi zguri se
starica u kut, ali bijesno jato sve jace navali - ubit ée staricu.

»U kraj, hulje! Ili, casnoga mi krsta, smrskat ¢u vam lubanju kundakom«, zagrmi Radak skoc¢iv pred
das$c¢aru i naperiv gluntu na jato.

0O¢i mu se krijesile kao divljemu macku, brci mu igrali od ljutosti, a razgaljene grudi nadimahu mu
se silno. Jato uzmaknu od straha.

»U kraj, velim vam opet! Kuga vas izjela. Jeste li vi bozji stvorovi, jeste li vi ljudi? Zivina ste, nijema
Zivina! Sta vas boli glava za ovu staru jadnicu, $ta vam je kriva te je bijesnite utuci kao paSce.
Cistite mjesto, jer, propao u crnu zemlju, tko mi se dodirne bake, istrest ¢u mu du$u iz grlal«

Za Casak zapanji se svjetina od strahovitoga gorostasa, a skoro navri snova bijes, ¢im opazi jato da
mu ide nekoliko modrih strazara u pomoé.

»A §ta se taj Vlah™ mijeSa u naSe posle?«
»Dolje s njime!«
»Utucite gal«

I grunu $aka kamenja na Radaka. Kamen mu odnese klobuk. Ali kao munja sko¢i haramija, spopade
iz jata kramarku Safranicku za $iju te je kao Stit proti svjetini dignu snazZnom desnicom uvis.
Kramarka koprcala se u zraku kao Zaba na udici, a lice joj bilo kao u skuhana raka.

I bilo vike, cike, smijeha i kletve od bijesne mnoZine.
»Dobar dan, Safranic¢ka! Sad se moZete njihati bez njihaljke.«
»Ubijte Vlaha!«

»Vi§ vraga! Debela kramarka laka je kao perce.«

»Visi u zraku kao drveni andeo nad velikim oltarom!«
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»U Celo ga dajte. Vrazji skote!l«

»A $ta je to? Koji vam je bijes?«, zagrmi Blaz Stakor, velik ¢ovjek, crn i krupan, zasukanih rukava
proturav se laktima izmed ¢opora. »Eno Magda krvava! Je li vas bijesno pseto ujelo, kukavice? Vi
da ste gradani, ljudi? Turci ste, vuci, vukodlaci. Ako je stara $togod skrivila, eno poglavara. Jeste li
vi suci, je li batina i kamenje zakon? A Vlaha psujete! Za$to? Jer brani slabu staricu. Vlaha psujete,
a vi da ste krsteni ljudi, vi? Je li to u Svetom pismu, jeste li to kod vecernjice ¢uli. Otale! Kudi! Stid
vas bilo! Nemate li kod kuce posla? Sila i igle, a vi Zenske nemate vretena i kuhace! Otale ili e vas
odvesti straza. Vi pako, staréel«, okrenu se pos$tenjak Radaku, »pustite baku, idite svojim putem,
pripazit ¢u Magdu. A vi, gospodarice Safranic¢ka, odnesite se u svoj $tacun pa tucite muhe. Nije
vam S$kodilo. Mozak vam se malo protresao, pa ste se valjda rastrijeznili. Pravo vam budi. Ne
zabadajte nosa u svijet da u nj strijela ne pukne - vi stara retoriko - vil«

Haramija pusti kramarku, koja je psujudi otklipsala prema svomu $tacunu kao oparena koka.

»Zbogome, odreza Radak ukratko Blazu, »valjan ste ¢ovjek!«, i baciv pusku na rame ode. Ostali se
svijet raziSao od stida i straha i ponajprije nestalo Freyovki traga. Zadnji otklima Puro Garuc,
opipavajudi Siljasti nos koji je silno nabreknuo bio. Kamen, odskociv od da$care, bio se nemilo
spustio na njusku bubnjara.

Drustvance kod Krupica nije ni s daleka slutilo $ta pred Sv. Markom biva. Vino bje gostima otupilo
sluh, a da su i ¢uli bilo kakvu viku, Sta zato? Neka se narod veseli makar i malo krvi bilo. Varoskim
strazarima bijahu takve gungule vazda mila komedija, koju su prekr$tenih ruku vrlo rado ali i vrlo
hladnokrvno gledali. Narod neka si sudi sam.

Najedno¢ otvoriSe se vrata Krupiéeve sobe i unutra navali trbusast malic¢ak vrlo debela i glupa lica
pod $irokim $e$irom - kramar Safranié. Bio je bijesan - i pijan - za njim se dovuce i Grga Cokolin.

»A recite mi $ta tu biva? A recite, jesmo li u Zagrebu? A jesam li ja 'purgar’; a jeste li vi sudac? A je
li Eva moja Zena - pred bogom i svijetom zakonita Zena? A?«, probrblja mali kramar na dusak.

Gosti se gledahu u ¢udu, i gospodin kapelan pokaza prstom na glavu hoteéi naznaciti da se
kramarcic¢u mije$a.

»No, no! dragi Andrija, nemojte toli Zestoko kao mlado vino. Kazujte mirno. Sta vam je?«, zapita ga
dobrocudno domadin.

»Mirno! Mirno! Dakako! Kap ¢e mi pasti pa mirno! Sta mi je? Zu¢ mi se razlila, to mi je. A za§to?
Sodoma, Gomora, Babilon. Sramote, grehote, rugote. Meni, assessoru gradskomu, mojoj Zeni,
assessorici gradskoj to - to - fujl«

»Ali zaboga, hocete da vam sudim, a ne znam tko vam je i $ta vam je tko kriv?«, progovori u ¢udu
sudac.

»Specificatio et petitum majstore«, doda velemudro Kaptolovid.

»Kazite samo gospodinu sucu sve, kume Andrijo!«, potaknu ga brija¢, »on je pravedan pa ce krivca
na red pobrati.«

»Dobro. Cujte dakle moju $pecifikaciju! Moju Evu uhvatio gr¢, previja se kao zmija. Njezina nova
kapa zbogom! Petnaest dinara sam za nju dao na kraljevskom sajmu - petnaest dinara, jeste li ¢uli.
A svemu tome ste vi krivi, majstore Petrel«

»Ja?«, zapita u ¢udu zlatar.

»A jeste, jestel«, podboci se na vratima brijac.

»Ja? Jeste li poludjeli?«, ponovi Krupid.

»Nismo, ne, lude gljive jeli«, bubase kramar dalje, »zar nije lijepa Dora ovdje va$a kdi, a nije li joj
Magda kuma? A Magda to naSarafila, pa kad tatice kod kuée ne ima, $Suk u kudéu mladi
Gregorijanec, pa cmok sa lijepom Dorom et caetera, da se svi ¢avli u kuéi giblju. Oj, ja sam glupak,
tupak, je li, majstore Petre? Ali zato ipak necu imati unuka prije negoli zeta kao $to drugi ljudi.«
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»Andrijol«, zavri$ti starac Petar pograbiv vr¢, ali mu sudac brzo uhvati ruku.

»Andrija, da, Andrija se zovem. Pa vam taj Andrija kaZe i vise. Tko je Gregorijancu prodao na$
Medvedgrad? A? Vi. Jer mladi Pavao samo pod izlikom gladi vasu kéer, a vi ste mu odali kako
'purgari' rade za svoje pravo. I kad se je to danas na sva usta govorilo po vecernjici, i kad su bili
skodili dobri ljudi na staru vjeSticu Magdu, dode joj u pomoé nekakov antikrst - Vlah. I taj
pasoglavac pograbi moju Evu - moju sirotu Evicu za vrat, pak ju je zibao, zibao kao da je klip u
velikom zvonu i razderao novcatu kapu. A tko ¢ée mi kapu platiti, a tko ¢e mi medicinu platiti? A?«

Petar se kamenio. Gréevito stiskao je stolac do kojega je stajao. Blijeda lica mu drhtahu, a oci
kanda ¢e skociti iz o¢nica.

»Laze$, huljol«, zaviknu promuklim glasom, »tko smije sipati taj otrov na moje jedino dijete, tko mi
moze tu sramotu posvjedociti? Tko?«

»Ja«, progovori kroz hladan rug Cokolin stupiv korak naprijed.

»Ti?«, zapita$e svi zapanjeni.

»Ja, gospodo Casna«, nastavi brija¢ skrstiv ruke natrag, »mogu se zakleti na sveto evandelje i na
svetu oStiju da sam zdrav i trijezan na ove svoje od¢i vidio, kako je plemeniti gospodiéi¢ Pavao

Gregorijanec ovu Cestitu djevicu Doru grlio i ljubio kao $to grli muz svoju Zenu, a Magda da je
pritom bila.«

Svi zamukoSe. Dora kano da nije Ziva bila. Mozak joj se stvorio kamenom, noge kao da su joj
zarasle u zemlju, a u njoj vrela krv kao more Zive vatre. Tako je negdje ¢ovjeku pri dusi kad ga vode
na smrt.

»Doro! - Doro! - ti?«, $apnu starac kao mahnit, a znoj mu skod¢i na ¢elo. »O Isuse boZe - §to sam ti
skrivio?«, zaviknu u sav jad i lupiv se $akom u ¢elo srusi se glavom na stol.

»Ocel«, zavrisnu djevojka i baci se pred starca - »nemoj - oprostil«

Kao plamen skoci starac i, stresav sa bijele brade vrele suze, gurnu djevojku. Pohiti k zidu da
uhvati pusku, ali ko strijela uhvati ga sudac za ruke.

»Petrel«, zaviknu sudac.

»Ne grijeSite duSe, prihvati kapelan. »Bog sam sudi ljudske grijehe.«

»Oce, groba mi majcinoga -«, zajeca na koljenima djevojka.

»Suti, izrode zenski, ne budi svetice iz groba. Otale!« Zatim se malko umiri. »Kume Pavle«, obrati
se Arbanasu, »za jedno vas molim. Dok budem Ziv, ne smije mi ova gre$nica pred o¢i. Necu da
pogine od gladi, zakleh se mojoj pokojnici da je neéu zapustiti. Za tri dana dete kuci u Lomnicu.
Povedite ju sobom. Ondje neka bude slu$kinja, neka pase nedcistu zivinu. A u Zagreb ne smije
nikad. To za du$u pokojnice moje.«

»Ali kume, kume!«, prigovori Arbanas.
»Molim vas za to. Hodete li -«, zakréi mu odrjesito zlatar rijec.
»No hocu, hoéu!«, zakima Arbanas.

»Dobro i hvala. A s vama, majstore Andrija, govorit ¢u sutra pred sudom. Sad zbogom!«, zavr$i
zlatar.

Gosti razidose se poniknute glave, samo Cokolin pode sa kramarom da kod Evice proslave pobjedu
svoju. Poslije doneso$e i Magdu bez svijesti kudi. Dora je dvorila. Ve se je spustala no¢; tiho kao u
grobu, samo se ¢ulo jecanje iz Krupiceve kuce: »Majko boZzja, zasto se rodih kukavna na svijet!«
Bilo je blizu ponoéi. Po Markovu trgu sterala se jasna mjesecina. Nigdje ni duSe, nigdje ni glaska.
Najedno¢ izleti iz Safraniceva $tacuna ¢ovuljak. Teturao preko Markova trga amo-tamo, noge mu se
krizale kao munja. Ne&ta je mrmljao. Sred trga se ustavi. Opazio bje svoju sjenu.
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»Hoho! Ti - ti - ti - ti si to?«, progovori svojoj sjeni. »Dobar vecer, dragi moj alter ego! Jel' te, danas
je bilo veselo? Hoho i kruto! Danas smo pokazali to - to - tomu oholomu zlataru tko je Covjek. Ali
¢ekaj brajko, nismo jo$ gotovi. Jok, jok, jok! Hoho, nismo! Dora mora moja biti, da moja. Podijelit
éemo ju - ja i gospodin Stjepko. Hihi, Stjepko je vragometan Zenskar! Nek si nosi prvence, a mi
éemo pabirkati. Dora mora moja biti: ne rekoh li, bit ¢e je jo$ za gro§, mi ¢emo pabir -«

Uto zajavi zvono na tornju Sv. Marka muklim glasom ponod.

»A $ta se ti, sveti dugoljane, mije$a$ u nase poslove?«, okrenu se brija¢ prema tornju. »Bim, bam,
bum! to je sva tvoja mudrost. Ne srdi me, dugoljane, ne srdi me!«, zagrozi se Cokolin §akom tornju,
»jer - jer - jer ¢emo se raskrstiti. I onako«, stade priSapcivati svojoj sjeni, »moramo iz Zagreba, jer
Radak - taj prokleti Radak - bijes ga je donio! Moramo, jer smo - Turci! Ali §t! Da nas ne oda sveti
Marko, da on za to zna! Hi hi hi hil«, udari Grga u glasan smijeh. »No sada jo$ ne, jo§ ne! Dora
mora biti mo - ja - ja - ja, moja! Pabirkati - da pabirkati. La - laku no¢, brajko! Laku no¢l«, pokloni se
brijac svojoj sjeni i pokotrlja se u svoj $tacun.

VIIL.»

Kao zelen vijenac vije se velja Okicka gora, puna ljepote, puna divote po zemlji Hrvatskoj. Prodol i
vrh, $uma i polje zamjenjuju se Carobitom mijenom, nizu se skladno kao ogromni talasi pravje¢noga
mora, da se oko zaneseno divi veli¢ju prirode. A ponikne li zjenica dublje u gorsku krasotu,
usplamti du$a, tone srce u milju i nehotice otimlje se ustima klik: »Lijepa si, divna si, oj majko
na$a, oj zemljo Hrvatska! Ili te je svetvorna sila htjela ostaviti zemlji kao uspomenu zlatnoga vijeka,
ili te je divno ukrasila da bude$ alem-¢asom, u koju da padaju kroz burne vjekove krvave suze tvojih
sinova. Ali ¢emu ulaziti u razlog tvojoj ljepoti? Da si krasna, kaze nam oko, da te ljubimo, kuca nam
srce, jer u tebi roditi se, a tebe ne ljubiti bio bi grijeh do boga!«

Nad gorom lebdio je lijep jesenski dan. Drevni hrastovi grle se gustim granjem kao svodovi davna
hrama. U milenom hladu, u bajnom sumraku $umskom sniva majc¢ina duSica, proviruje iz grma
rumena malina; u prodolu broji kukavica kukajuci godine tvoga Zivota, a brza vjeverica skakucde od
grane do grane. Tek kadS$to bljesne sunéano zlato u Sumsku gustinu, te vidi§ kako ponosit jelen
prebire ¢istinom tanke noge ili kako srebrna izvor-voda provire pod tamnom oporom ¢esvinom. A
po brezuljcima buji Zarka i zlatna krv hrvatske loze.

Sred ove gore stoji stari grad samoborski kao zlatna jabuka u krilu ljepote djevojke, kao bijel leptir
na lisnatoj ruzi - a pod njim prijazno mjestance Samobor.

Jak, 8irok i lijep bijase Samobor, lijepa i $iroka je njegova gospostina, pod koju spada$e i trgoviste.
Nije se dakle ¢uditi da se je svatko, u koga je bilo kese i Saka, otimao za njim. U drugoj poli vijeka
Sesnaestoga imadase grad samoborski dva gospodara, a nijedan ne bijaSe pravi. Po starini vladari
bijahu mu Ungnadi, obitelj $tajerska, koja se napol pohrvatila bila. Nu Ivan Ungnad, ¢ovjek svoje
volje i glave, strasno pristajase uz Luterov nauk i sve njegovo snovanje iSlo je na to da bude i
hrvatska i slovinska zemlja do korijena lutorska. I skupi tro$ka $to mu je davalo njegovo imanje, da,
skupi troska na vjeru i preko svoje moci da uzmogne $tampati lutorske knjige hrvatskim slovom, a
po knjigama da se sva kraljevina polutori.

Strasti Ungnadovoj prisko¢i u pomoé gospodar samoborskih ruda Leonardo Grubar, bogata$ i
prostak, bezdu$an kramar i krvopija. Od bakra pravio zlato, a to zlato dade Ungnadu za nove
hrvatske knjige. Nu nije ga dao badava ili na laku vjeru, jer mu je lutorski zato¢nik morao zaloZziti
pol grada i mjesta Samobora. Preminu Ivan, ne iskupiv zaloga, preminu i Leonardo isisav jadne
Samoborce do krvi, te namre lijepi plijen svoj sinu Krsti Grubaru. Ali tek zakratko. Naskoro zasko¢i
i mladega bezdu$nika smrt i pol Samobora ostade pod vladanjem udove njegove Klare, ljepote na
glasu.
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Nu nije ni druga polovica Samobora ostala Ungnadovu rodu. Krsti, sinu Ivana Ungnada, ¢ovjeku
vojniku, ¢ovjeku potros$ljivu trebase novaca sila i sila. Tucao se on pod svacdijom zastavom proti
svakomu bijesu, ali sve gospodski bez svakoga racuna. Oc¢instva malo, dugova sila. I odluci povesti
se za svojim ocem 1 zaloZi drugu polovicu Samobora bogataSu Ambrozu Gregorijancu, a po smrti
Ambroza spade zalog pod vlast njegovih sinova Baltazara i Stjepka.

Bilo je popodne vedroga jesenskoga dana. Pred velikim vratima samoborskog grada steralo
nekoliko granatih lipa obilnu sjenu. Za lipe bilo privezano viSe osedlanih konja, a u hladu lezalo pet-
Sest li oklopnika. Po bijelom i zelenom pojasu vidjelo se da su to konjanici koje $tajerske zemaljske
éete $tono ocekivahu svoga gospodara. Valjda je bilo gosti u gradu, valjda. Njemacki oficiri rado su
zalazili u dvorove gospe Klare, a ona ih je i rado primala. Jo$§ za Zivota Krste Grubara znala su ta
gospoda castiti se u Samoboru do mile volje; jer Grubar bijase Nijemac kao i oni. A i sad su se
Cesto navracali, radije navracali mladoj lijepoj udovici.

U velikoj dvorani samoborskoj nije za¢udo bilo ni duse. Sve tiho i nijemo. Ali je zato Zivlje bilo u
sobi gospode Klare.

Pravo ¢udo ta Klarina soba. Stajala je u kuli naprama Savi. Jaki svodovi bili bojadisani plavetnom
nebolikom bojom, a po njima posute zlatne zvijezde. Pozladena rebra svodova sticala se u lijepo
izrezanu cvijetu sa kojega visijaSe na svilenoj uzici bakreni pozlaceni svjetiljnjak u prilici dvaju
amoreta $to nose Cetiri baklje. Zidovi kitili vjeSto tkani talijanski sagovi. Jedan sag prikazivao je
¢istu Suzanu. Sred hladovitih palma tece srebrna voda. U njoj stoji krasna Zenska, odjevena
tananom haljinom koja joj pada s bijelih, oblih ramena. Zena stidno sprijeda skrstila ruke. Lijepa joj
se glava spusta na prsa; crna joj kosa pliva niz bijelu put, duge tanke trepavice prkrivaju crne o¢i, a
na drobnim bujnim usnama titra lagodan osmijeh. Oko snjeznoga koljena igra bistra voda kolo, a
kroz vodu vidi$ do dvije noge sitne, oble i bijele. Ali podalje stoji gust busen Siroka lis¢a, a na njem
cvjeta plamni kalez lotosa. Tu je zasjeda, iza toga grma vire dva pozudna starca. Celava glava,
nabrano lice, prosijeda brada, mrSave ruke - sve kanda im se stvorilo kamenom, samo o¢i im Zivu, a
oci gore, sijevaju, plamte kao pakleni krijes.

Na drugom sagu vidi se zlatan ¢ador. Sprijeda stoji gorostas. Mrk je i crn. Vojnici ga veZzu, vojnici
se smiju. A on bjesni, nogom se upire u pod, miSice mu nabrekle, brada mu se kostrijesi, a o¢i - ah
o¢i mu plamte - dvije zlokobne zvijezde spravne sazeci i nebo i zemlju, o¢i mu bacaju strijele na
lijepu bujnu Zensku. Na lavljoj koZi pociva Zena. Biser joj sapinje zlatne pramove, a puno joj tijelo
pokriva napol saborita haljina od zelene indijske svile. Vrh cela joj blijeSti sjajan smaragd kao
uzasno oko baziliska. Naslonila divnu glavu na bujno rame, ispod zlatnih trepavica Zmiri na diva, a
rug joj oblijece bujne usne. Gle, eno dize lijevu ruku. Ne¢im se igra. Cudne igracke! Drobni joj
prsti¢i prebiru crnu junacku kosu S$to je na prevaru odreza ljudini, te ga izdade Filistrima,
krvnicima Zudijskoga roda. To je zlatna zmija Dalila, to je ukroceni lav - Samson. Sav pod sobi
bijase skladan od drobna $ara kamena u prilici zvijezde. Velika vrata zaklanjao zastor od crvene
kadife, a u kutu sipao pozlaceni zmaj bistru vodu u veliku $koljku od mramora. Oko §koljke cvjetala
u kristalnim kondirima i ruza i ljiljan omamljujuéi pamet milim mirisom. Po sobi leprsale bijele
grlice ljubedi se i gucudi. A naoko stajahu visoke pozladene stolice odjevene plavetnim damaskom.
Tu je primala Klara mile goste.

Ovaj put su samo dvojica kratila mladoj udovici dosadu sjedeci na velikim stolicama i smi$ljajuci
dosjetke da gospodarici izmame smijeh - general Servacijo Teuffenbach i pukovnik Mihajlo
Ringsmaul™. Prvi visok, jak i prosijed Covjek, obrijane glave, $panjolske brade, niska cela i
dugoljasta nosa, med vojskom otresit, gvozden, da, surov; kraj Zene krotak, zaljubljen, njezan kao
ludo janje. Drug mu bijase manji, ali ne manje jak. Debele glave, rijetke ridaste kose, velikih usiju,
crvena lica i pune brade. Po niskom uglastom celu, po tupom nosu i praznim modrim oc¢ima vidjelo
se da taj ratoborac nije osobito tanke cudi i o$tra uma. Oba ta prihodnika bijahu odjevena u jelenju
glatku koZu, i fini mozaik sve je pucao pod debelim petnjacima te$kih ¢izama. Samo bijeli ovratnici
i Siroki $eS$iri sa perom odavahu da su gospodskoga roda. Razlika jedina bijase medu njima po
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odijelu, da se je vinuo Teuffenbachu niz ramena crnozuti pojas carskoga generala, do¢im je
Ringsmaula resio bijelo-zeleni znak $tajerske vojske.

Oba ta gospodina tesko se klanjahu gospoji Klari, dakako svojim nadinom. A i bilo je komu se
klanjati. Do visoka prozora od $arena stakla, pred kojim se raspinjao brsljan poput zelene zavjese,
sjedase na mekanoj sjedilci gospodarica. Moglo joj je biti dvadeset i vise godina. Zena visoka, puna
i Ziva. Zlatni uvojci padahu joj niz $iju ispod kape od bijeloga bisera.

Visoko, glatko ¢elo odavalo je neobiénu pamet, a ravni, tanki nosi¢ komu se Zivo micahu ruzi¢ne
nosnice, sivkaste ali neobi¢no sjajne o¢i, bijahu znakom velike hitrine. A srce, a ¢uvstvo? Tesko je
redi. To glatko fino lice ¢as bi se zaZarilo plamenitim zanosom, ¢as izrazilo otrovnim rugom, ¢as
slozilo u neodoljiv posmijeh, ¢as okamenilo hladnim mramorom; samo pune, pootvorene usne,
samo nemirno kretanje tijela pokazivalo je da u toj Zenskoj glavi Zive krvi imade. Tko je vidio puna i
poput mlijeka bijela ramena $tono provirivahu iza bruseljske paucine, tko je gledao kako se puna
njedra nadimlju i silom otimlju jarmu plavetne svilene halje, kako se srebrni pojas vije oko tankoga
struka, kako se oble sjajne ruke kradu iza dugih rukava, kako se malene nozice u vezenim
postolicama nestrpljivo premecu na medvjedoj kozi - tko je to sve vidio, morao je reci - ta Zena
ugleda svijet za ljubav, ta Zena hoce, mora da ljubi. A je I' ljubila? Za to znala su razna gospoda,
samo tupoglavi pokojnik joj nije.

»Trista gromovas, prihvati Ringsmaul promuklim grlom, »gospo moja, va$ je kameni Sator vrlo
lijep, a velik da bi mogla cijela vojska u njem zimovati. Ne daj bog da turske psine zadu u ove
strane, bilo bi pokora, zlo po va$ lijepi dvor, a gore po vas, lijepa gospo, jer, da znate, te nekrStene
hulje ne znaju bozjega zakonal, i uzvinu ride brkove.

»Qj gospodine pukovnicel«, odvrati mu Klara kroz lak porugljiv smijeh, »vi me cijenite kukavicom,
kako vidim. Ni$ta zato. Prastam vam od srca. Mi se vidimo danas prvi put. Da ste se pobolje opitali
kod svoga prijatelja generala, ne bi u vas u$ao bio taj turski strah za mene. Je I' tako, gospodine
Servacijo?«

»Jest tako, na dlaku tako, lijepa gospo!«, pokloni se general, nespretno ¢upkajuci okrajak bijeloga
ovratka, »medu lijepom gospojom Klarom i generalom, brate pukovniCe, samo ima ta razlika da
general oklop nosi, a nasa domacica suknju.«

»Mozebit ima i druga razlika«, nasmija se Klara zlobno, »da bi naime va$a domacica znala izbrojiti
viSe pobjeda nego li koji va$ general. Da, gospodine Ringsmaul, tako je. Neka dode koji pasa, neka i
dode od Stambola car. Docekala bih ga i kruto. Mislite li vi da u Zene ne ima volje i snage. Ima,
vjere mi«, podignu Klara ponosito glavu, »pace u Zene ima nes$ta $to vas sve muske glave u lagum
di¢i moze - hitra glava. Ne znate li za onu bajku o Herkulu?«

»Hm!«, odvrati smeten Ringsmaul, »ne znam. Tko ce i znati za te bablje price. Ako je Herkul bio
general, sram ga bilo da se je dao od Zenske premamiti.«

»Kazat ¢u vam ja«, odvrati Klara prezirno smijeSeéi se, »Herkul bio je najveéi junak u starih
pogana, junak veéi nego li vi svi skupa. Bez puske, bez oklopa znao je svladati divove, lave, zmaje.
Nitko ga ne moga8e pobijediti, ni ¢ovjek ni bog. A $to bi od njega? Zena ga prinuka da prede na
preslici, da raskoli svoju kijacu pa da njome loZi vatru.«

»Trista gromoval«, sko¢i Ringsmaul, »to je negdje bila vrazja Zena, lijepa gospo! Nu samo da meni
dode takva u $ake, pokazao bih joj $ta je Ringsmaul. Trista gromova! Junak pa preslica! Ta tu bi
morao jo$ ¢ovjek piliée peéi na sablji kao na raznju ili pustiti da mu koko$i mecu jaja u kacigu.
Idite, idite, lijepa gospo, vi s nama zbijate $alu, a onu bajku o Herkulu jamacno je smislio kakav pop
ili fratar.«

»Ne junacite se odviSe, gospodine pukovniCe«, zagrozi mu se Klara prstiéem. »Na Turke ste
mozebiti junak, ali na Zene?« - nastavi milo smijesedci se otresitomu ratoborcu.

»A §ta! Do bijesa Zene! Ba$ bi vrijedno bilo s njima lomiti koplje! Ja sam kr§canin, drzim se Svetoga
pisma, a ondje stoji crno na bijelom zasto je bog stvorio Evu Adamuc, otrese se ridi pukovnik Zivo.
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General Servacijo negdje se u dusi kajao da je doveo bio nefinoga obrstara; bar je sve Ze$cée ¢upkao
ovratak pa nemirno lupkao ¢izmom u pod. Zalio je to nesnosno drustvo tim veéma, jer se je otimao
za zlatnim uvojcima gospe Klare ili bolje redi za njezinim bakrenim bogatstvom. Zadnje vrlo
dvoumne rijeéi Ringsmaulove razveza$e mu napokon plahi jezik, pa ée on drugu:

»Ali, brate pukovnice, ti tude sijece$ jezikom kao posjeklicom, a rije¢ ti leti kao razuzdan konj.
Lijepa na$a gospodarica ne govori posve brez razloga. Citao sam mnogo kratkocasnih historija,
gdje su Zene svladale velike junake, na primjer, kako je gospoja Kleopatra zatravila glasovitoga
generala Antonija i tako dalje. Zena kad navali, nalik je na lumbardu od koje zrno, kako ti je znano,
brate pukovnice, moze i oboriti gvozdenoga konjanika. Nije li tako, lijepa gospo?«, pokloni se
Teuffenbach kiselastim smijehom Kilari.

Udovica je silom sprezala teski smijeh.

»Ha, ha, ha! Ne znamg, progovori zibljuci se na sjedilci, »jesmo li mi Zene lumbarde. Ali, gospodine
Servacijo, ne korite druga svoga §to je zamahnuo u rajske pripovijetke. Sta zato? Narav nije himba.
Jezik kojim govorite nije nego krv i meso, ma ga i medom obloZili. Govorite udilj svojim naravskim
jezikom, gospodine pukovnice! I slatkoca napokon dosadi ustima. Ali«, nastavi Klara Zestoko, baciv
glavicu natrag da su joj se zlatni uvojci rasuli po ramenima - »da udarim ja na vas, bez vojske, bez
oruzja - sama, a vi sa silnom vojskom?«

»Ta bog vas vidio«, nasmija se pukovnik, »uhvatio bih vas kao migal«
»A zatim ja vas!«, odvrati Klara o$inuv ga sjajnim okom.

Pukovnik zablenu se.

»Ja vas, a vi mene! Trista gromova, a kako?«

»E vidite, to je ratna tajna«, primijeti Klara lukavo. Pri tim rije¢ima snimi udovica sa prsiju ruzu, te
stade njome lupkati po svilenoj haljini i napokon pusti ruzu na medvjedu kozu.

Oba vojnika skoc¢iSe da dignu cvijet, pukovnik pritom i kleknu. Ali brza bje Klara. Nagnuv se ko
munja, uhvati ruzu, a pritom opazi pukovnik glatku sjajnu $iju Klarinu. Zazari se malko.

»Dajte ju meni, gospol«, zamoli Ringsmaul.
»Meni«, opetova ponizno Servacijo.
»Vama, a i vama?«, zapita lukavo Klara, »a za$to?«

Obojica ba$ htjedo$e da odgovore ne zna se $ta, ali u taj par otvori sluga vrata te zajavi: »Plemeniti
gospodin Pavao Gregorijanec Zeli pokloniti se vasoj milosti!«

»Docekat ¢emo ga od srca rado!«, odvrati Klara. Licem joj zaigra krv, a o¢ima plamen.

»Hrvatski medvjed«, zamrmlja pukovnik.

»U zao Cas!«, doda zlovoljno general.

U dvoranu stupi Pavao blijed i miran. Poklonio se gospoji, pokloni se i vojnicima.

»Prije svega, prozbori mladi¢ gospoji, »vasoj milosti pozdrav i poklon od moga gospodina oca, koji
se nada da ¢u vas nadi u dobru zdravlju. Vasoj milosti bit ¢e znano da ne dolazim od sebe, vec¢ po
zapovijedi gospodina oca, i to zbog nekih racuna za samoborske kmetove. Jo§ mi rece gospodin
otac da taj posao nacisto izvedem s vaSom milosti po dobroj volji i prijateljstvu bez mrZnje i suda.

Oprosti mi zato, vasa milosti, da sam s puta odmah u$ao amo i smjesta zajavio $to mi gospodin otac
rece.«

Klara gledase mladica radoznalo.

»Oprostiti vaS8emu gospodstvu ne mogu nista«, odvrati mirno Klara, »jer se samo grijeh oprasta.
Poglaviti gospodar medvedgradski momu je domu mio i drag, a njegov gospodin sin mi je dobro
do$ao, meni, najbliZoj susjedi i napol gospodarici samoborskoj, jer da znate, gospodo«, okrenu se
Klara k casnicima »druga polovica gospodstva stoji pred vama, plemeniti gospodin Pavao
Gregorijanec, slavan sa Zalosnoga pokolja kod Hrastovice, slavan i stoga $to je kao plemi¢ onom
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lani izbavio gradansku djevojku od smrti. Jo$ jednom da ste mi dobro dosli pod ovim krovom koji je
i va8. Za racune pisa mi gospodin Stjepan. Pre i suda nece stoga biti medu nama, ko $to i nije
dosele bilo. Nu jer gospodin Stjepko Zeli da bude racun dist i jer je racun dug, rada sam podceti
odmah taj posao i stoga nece mi vaSa gospodstva«, prozbori opet ¢asnicima, »upisati u grijeh ako se
na vaSem pohodu zahvalim i prijateljski oprostim, moleci vas ipak da mi kuéu skoro prisustvom
di¢nim pocastite, i oprostite ako niste po redu podvoreni bilil« Po tim rije¢ima pokloni se Klara
casnicima i baci ruzu iznenada kroz prozor.

General i pukovnik oprosti$e se nekako kiselo, a jo$ ljuée pokloniSe se Pavlu.

»Jesi I' ¢uo, brate generale, racunil«, primijeti Ringsmaul jasudi niz gradski put.
»Jesame, odvrati Teuffenbach zlovoljno, »golobradovic¢u sretni, a na$i su pokvareni!«
Pavao stajase sam pred Klarom. Prsa mu je stezala neka bojazan.

»Sjednite, gospodicicu, sjednite«, ohrabri Klara plahoga mladca blazim, laganim glasom, skrstiv
ruke na krilu. »U dobar mi ¢as dodoste u pomoé. Rijesili ste me dosadna drustva. Ti ljudi priSivaju
Hrvatima da su medvjedi. Ali prosti boZe«, nasmija se udovica lagacko, »sami su glatki kao njihovi
tvrdi oklopi. Jo$ ¢u podivljati od njih. Zazirem od dugih racuna, ali ovaj su mi put dobro do$li. Nu
prije da vas pitam. Kako va8a rana od Hrastovice?«

»Ne c¢utim je viSe. Bila je samo ogrebina, milostil«, odvrati Pavao.

»Hvala bogu, nastavi Klara, »kad ste ono u vrudici lezali u Samoboru, vrlo bjeh se zabrinula za vas,
da, da vjerujte vrlol«

»Hvala va$oj milosti na toj brizi.«

»A va$a gospa majka’«, dignu Klara glavicu, »Marta, mila gospa Marta, moja druga majka?«
»Pobolijeva svejednako.«

»Sirota. Zlo joj je; znam. Kad je bila u Mokricama, vidjela sam je svakoga drugoga dana. Ne
jedanput zalile mi se o¢i suzama gledajuéi njezinu nevolju. Oh gospodine Pavle«, nastavi Klara
suznim okom, »sretni li ste da je moZete nazivati majkom. To nije Zena, to je andeo od boga. Pa
kako lije¢nici kaZzu - no pustimo tol«, okrenu Klara lice prema prozoru da joj Pavao ne vidi suza.
Mladica tronus$e ove njezne rijeci Klarine. U ¢udu motrijase lijepu Zenu.

»Kako va$ brat gospodin Niko?«, nastavi Klara: »Zeni se, ¢ujem. Ainkernovu gospodicu, je I' tako?«
»Mislim, milostiva gospo!«

»Pa ste dali da vas pretekne! Cudno. Obi¢no je stariji prvi na redu. Kako to, gospodine Pavle?«,
zapita Klara iz potaje motreci mladica.

»Nisam imao kad misliti o tome, vasa milosti«, odgovori Pavao mirno.

»Niste? A kad se ima misliti o tome?«

»Vojnik sam, plemenita gospol«, progovori nesto smeten Pavao. »Cas ovdje, &as ondje, ili na putu,
ili pod $atorom, a tu se ne kupe svatovi.«

»Ali ste i hrvatski plemid, niste placenik. I u vrijeme mira ima dosta prilike - ali oprostite, plemeniti
gospodine«, nasmija se udovica, »ja vas tu ispitujem kao ispovjednik, pa zaboravih na na$e racune i
da ste sustali od puta. Zabrbljah se. Lijepe domacdice, je 1'? Ni kruha ni soli vam ne ponudih. Karajte
me, karajte! Nisam bolje ni zasluzila. Evo ve¢ nad gorom rumene vecernje zazare. Pustimo svatove,
gospodine junace! Znam da s vama necu iziéi na kraj. Ali zaboga, molim vas, pustimo za danas i
racune, ne bi ih svrsili do ponodi. Glava me je nesto zaboljela. Gori mi - na ¢utite sami«, zaboravi se
Klara pruziv mu lijepu glavu, ali se brzo popravi, »ne upiSite mi toga u grijeh. Bolesna sam, luda
sam. Sjecam se kako leZaste u vrudici. Ne jedanput stavih vam ruku na celo. Oprostite; podivljah u
ovoj divljadi.«

Pavao zazari se. Utaman je traZio rijeci.
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»Ankice! Ankice!«, zovnu ujedanput Klara. »Znate li moju Ankicu, moju kéerku?«

»Nije mi se desila sreca vidjeti je«, odvrati mladid.

»Pokazat ¢u vam andelka, tu jedinu radost moga udovanja. Ankice, dodider!«

Na vratima razgrnu se crveni zastor, a u sobu sko¢i djevoj¢ica od Cetiri godine, drobna, njeZna kao
cvjeti¢ u plavetnoj haljici. Zlatni su joj uvojci poskakivali oko milena lisca koje je ziva majcina
prilika bilo. Oko glavice vijao se maloj modrac cvijet.

»Joj, majo, majcicel«, kliknu mala poskakujuéi ne opaziv stranca koji je sa strane sjedio. »Da vidis!
Tomo vrtlar uhvatio krticu, crnu i rutavu. Ali se ja nisam bojala, nisam. I rece Tomo, to da mi jede
ruze. I ubi Tomo krticu, dokraja ubi. Ali kazi, majCice -«, htjede mala pitati, ali opaziv stranca
umuknu. Privinu se k majci te stade Pavla gledati velikim bistrim oc¢ima.

»Nu Ankice, pozdravi de gospodina«, opomenu je Klara pogladiv maloj kosu.

»Dobar dan, gospodine!«, pozdravi ga djevojce.

»Dobar dan, Ancice milal«, sagnu se Pavao djevoj¢ici motreci je prijaznim okom.

»Gle, majdice«, $apnu mala Klari, »on me poznaje, a ja njega ne. Tko je taj gospodin?«

»Mila li djeteta«, primijeti Pavao.

Klara nasmijesi se. Dignu malu na koljena te je poljubi na ¢elo. Uto ozva se od samoborskih fratara
pozdrav andeoski.

»Cuj, ¢uj, majcicel« probrblja mala nagnuv glavicu i dignuv prsti¢. »Zdrava Marija! Valja molitil«
Klara sklopi djevojc¢ici rucice nagnuv se nad zlatnu glavicu. Glasno zvono razlijegalo se iz doline.
Kroz brsljan probijala je vecernja rumen titrajuci oko Klarine lijepe glave, na liScu nevinasca $to
moljase. Nijem i ganut gledao je Pavao taj prizor.

»Sada, srce drago!«, rece majka kceri poljubiv je u Celo i spustiv je s krila, »laku noc¢! Idi! Spavaj mi
slatko. A Ivanu reci nek dode zapaliti luc.«

»Laku noé, majcice, laku noé, gospodine!l«, pokloni se mala i odSulja se na velika vrata.

»A niste li 1 vi sretni, plemenita gospo?«, zapita blagim glasom Pavao, »ne poskakuje vam srce jace
imajudéi takvo, milo ¢edance uz sebe, na koje slazete sve svoje brigovanje?«

S toga blagoga glasa Pavlova prenu se Klara na vedi popozor. Oko joj zasinu, usne zaigrase.

»A smijete 1i majku pitati da I' je sretna uz svoje dijete?«, odvrati mu Klara.

»Oprostite, plemenita gospo, $to vam uvrijedih srce. Nu sada dozvolite mi«, prihvati Pavao dignuv
se, »da va$oj milosti duze ne smetam. No¢ navaljuje, zacijelo hoce se va$oj milosti mira. Dopustite
mi da vam Zelim laku no¢ i zadem u svoj stan. Cim se sutra va$oj milosti pora¢i, zapocet ¢emo
naumljeni posao.«

»Moja milost ne dopusta ni$ta«, odvrati Klara dignuv se Zivo, »a za mir moj ne brini se vaSe
gospodstvo. Vase lake nodéi ne primam, jer bih se sama u snu karala da sam zla domadica, ne
pocastiv miloga gosta. Ostajte, plemeniti gospodine, ostajte«, nastavi Klara moleéim glasom, »ne
odbijajte moje zdravice u ovoj mojoj pustinjackoj kolibici! Je I' da nedete?«, nagnu Klara glavu
pokazav kroz laki smijeh svoje zubice.

»Vas$a volja mi je zakonom, pokloni se Pavao udvorno, ali ¢elom proleti oblaci¢ neveselja.

Zakratko zapali sluga vos$tanice na pozladenom svjetiljnjaku i stavi na stol po izbor fina jestiva i
kristalan vré pun ciparskoga vatrenoga vina. Za stol sjede Klara, sjede i njezin gost i uzeSe
blagovati.

»U va$e zdravlje, na vasu srecu, viteze mladil«, dignu Klara lijepom rucicom srebrnu ¢asu, »bili
slavni i sretni! To vam doziva glas vapijudi iz ove pustinjel«
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»Na va$oj zdravici i milosti hvala, plemenita gospo!«, odvrati smeteno Pavao. »Iz pustinje, velite?
Rad sam znati kako bi vjeSta ona ruka koja je svu tu ljepotu udesno sloZila ovdje, kako bi ona ruka
prikazala rajl«

»Sreca se ne mjeri zlatom«, uzdahnu udovica upirudéi glavicu u bijelu sjajnu ruku. »Va$ mladi Zivot
je dakako vihor koji proleti bezobzirce svijetom. Ali ja! Znate li $to su dugi neveseli dani koji laze
jednako kao kaplja za kapljom, znate li duge one besnene noci koje bez promjene plaze kao velika
crna zmija? Prikovana vazda na istom mjestu, bez obrane, bez §tita, bez - zore bolje srece; tako
zivovati, tako samovati, to je Zivomu lezati u grobu.« Na licu udovice pojavi se neopisiva tuga, ali
divna sa njene ljepote. Glas joj drhtase kao tuzaljka zapustena slavuja.

Mladic¢ se smete. Provuce ruku ¢elom kao da trazi misli, kao da tjera ispred ociju maglu.
»A vase dijete, plemenita gospo?«, osvijesti se Pavao.

»Da, pravo rekoste«, osovi se zivo Klara, »moje dijete mi je sva sreca, sva radost, zlatni lanac koji
me joSte sa ovim svijetom veZe. Ljubim ga svim Zarom srca svoga. Nu ovo miljenée moje,
pogledam li ga, iz oka mi mami suze. TuZna pro$lost! Jedino dijete ne ¢ini doma. A ima li moje
nevinaice $tita? Zar mene? Zenu? Ohl«, nastavi Klara spustiv glavu i gledajuci pred sebe,
»plemeniti gospodine, preda mnom stoji ponor!«

Zasuti Zena, zanijemi Pavao, tiSina zavlada ¢asak, tek grle guknu sjededi na naslonu kraj Klare.

»Ali $tal«, kliknu gospoja u ¢udan glas i baci glavu natrag. Oko joj zablijesti kao kad munja sijevne
alemom, a pramovi razletjese se oko bijelih ramena kao zlatne zmije. »Cemu tuzaljke. Luda sam!
Pozvah li vas zato da vam pjevam vigilije poput koludrice? Sta je bilo, proglo je. Buducnost? Slijepi
smo, ¢emu je traziti? A sadanja radost? Zlatna je muha koja se zorom rodi, a veerom pogine.
Uhvatiti je valja u dobar ¢as. Junacki dakle, gospodine Pavle!«, zavapi Klara Zarkim licem i baci
ruzina pera sa svojih njedara u Pavlovu ¢asu, »junacki pijte za sadanju radost, za sretnu buducnost i
cvale vam ruze dovijekal«

Poput zmije zasinule Klarine o¢i. Tanki bruseljski ogrljak spustao se sa bijele $ije, tamnorujne usne
treptjele su Zivo. Pavao se stvori kamenom drzeci nepomi¢no srebrnu c¢asu.

I dignu se Zena.
»Pijte, Pavle«, zapovjedi mu Klara.
»Za sretnu buduénost!«, ponovi mladic¢ bez misli, bez glasa i ispi ¢asu.

»A znate li, Pavle, $to je nasa buduénost?«, zapoce Klara pridusenim, dr§cuéim glasom, vrebajucim
okom pokroéiv prema Pavlu. »Znate li to, Pavle? Zagonetka, je 1'? Ali ja, moje srce mora je rijesiti.
Vi moj, ja vaSa pa makar se digao bog. Mlad ste jo§, mlad. Jo§ ne znate srca, jo§ ne znate plama
ljubavi. Oh nije vam ljubav janje krotko i milo. Ne, bijesan je ona at! Kada uzbjesni, kada se propne
i leti kao strijela nebeska, kao sjeverni vihor, moze ' je Zvaliti ¢ovjecja ruka? Oh Pavle, Cujte mel«,
zajeca Klara. »Ja svoga muza ljubila nisam. Prodase me bogatu glupaku, a taj me zapregnu pod
jaram kucénoga zakona. Dusa bijaSe mi krilata ptica, a sad je pogibala u zlatnoj gajbi. Oh, bilo mi je u
tom obilju da skupim sve svoje zlato, sav svoj biser i dragulj pa da idem svijetom placudi prosjaciti:
'Evo vam blaga! Dajte mi srce, srce mi dajte!" U srcu mi je vrilo plameno more, a nad njim utvrdi se
ledena kora - mrznja, prezir na muza, na svijet, na sve. Budnem majkom. Zagrlih dijete, zavolih ga
od srca. Ali dijete! I umre mi muz. Pade mi jaram, pade i prezir, ali tu, u srcu gorio je vjecni
plamen. Bilo mi je da zagrlim i nebo i zemlju, ali zagrlih maglu. Tada dode ti u ove dvore, ranjen,
bolan dode. Ostavila te je svijest, mucila te vrucica. Za tihe nodi, kad je svaku du$u drzao san,
$uljah se tamnim trijemovima do tvoje loZnice. Ljudi rekos$e: 'Obilazi duh!' I spazih te mlada kako si
lezao krvav i blijed, ali lijep, o boZe, lijep. Stavih ti vrele usne na celo - i prvi put za moga Zivota
razlilo se mojim zilama nebesko Cuvstvo ljubavi. I zakleh se na svetu hostiju da necu nego tebe, i
prije da ¢u propasti u zemlju nego ne imati tebe. Pavle, badava trazih da razveZzem spone srca
svoga pred tobom, ali danas mi dade sreca. Pavle, za tebe vréi ¢u na kocke i dusu i raj, tebi ¢u
robovati, tebi dati dusu i tijelo! Usliaj me! Uzmi! Primi me jer ja - ja te ne pu$tam!« Divljim
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zanosom, suznim oc¢ima klonu lijepa Zena pred Pavla. Zlatni uvojci dodirnu$e se njegova lica da ga
je srce zazeblo. Tiho! Po sobi gucu grlice, diSe ljiljan i ruza, a milije od ruze Klarina kosa. Iz kuta
$umi pljusak zlatnoga zmaja, kraj Pavla $usti svilena haljina. Nad glavom mu lebde zlatni andeli
ljubavi. Nestalni plamen vos$tanice baca blijedo svjetlo na sjajnu Klarinu put. Izvana cvréak ¢udnu
cvrkuce pjesmu, a kroz prozor gleda tamno plavetno nebo sa tisucu alem-ociju. Gle, gle na zidu
Suzane! Ne pirnu li vjetri¢ bujnom joj kosom, tananom haljom? Ne prsnu li voda srebrnom pjenom?
Ne planu li lotos plamnijim cvatom? A ona divna krasna, ne pregnu li skociti pred mladca?

Uzbuni mu se mozak, nestaje daha, bijesna mu Zilama protjece krv. Svijest ga ostavlja. Ali ucas
opazi na zemlji pismo. Izgubi ga Klara. I dignu ga Pavao i oko mu pojuri retkom. Oceva ruka.
Zadrhta. Problijedi i sko¢i. A Klara se prenu, opazi pismo, zavrisnu hoteéi ugrabiti mu list. Tu
zadjenu se oko Pavlovo na Dalilinoj slici, na rugobnom smijehu izdajne Zene.

»Hal«, viknu mladi¢ jarostan, »plemenita gospo, u duSu vas znadem i pod andeoskim licem. Ja
Samson nisam, ali vi ste Dalila! Prokleta bila, rajska zmijo! Na$i racuni su svrSenil«, i nesta ga
trenom iz sobe.

»Pavle!«, zavapi Klara i pade bez sebe na zemlju.

Od grada Samobora letio je mladi¢ na brzu zelenku kao strijela. ProletjeSe kraj njega lu¢i mirnoga
mjestanca kao vatrene iskre. U srcu bjeSnjase oluja. Udari u Sumu.

»Stani«, zagrmi iznebuha glas.
Prope se konj. Iz $ume skoci ¢ovjek drzeci baklju i uhvati uzde.

»Stani! Propade Doral«, zavapi po drugi put - njemak Jerko.
IX.

Pavao zapanji se.

»Jerko, ti -?«, viknu napokon u ¢udu sagnuv se da se uvjeri, je li njemak zbilja progovorio.

»Da! Jerko!«, odvrati odrpani mladi¢ dignuv baklju.

»A ti - ti -?«, nastavi Pavao.

»Ja, ja sam govorio«, potvrdi Jerko. »Ne pitajte kako, pitajte $to! Hajdmo!«

»Kamo?«

»Za onaj humak, u Sikaru. Ni lija nece nas iznjusiti.«

»Zasto? A boga ti, §to rece za Doru, kazuj za Doru?«, zapita ga Pavao Zivo.

»Hajdmo, velim vam, gospodicic¢u. Sidite s konja, u Sikaru! Za Doru, da za Dorux, nastavi bakljonoSa
vatreno, »nju valja spasiti, jer - nu ajdel«, lupnu nogom nestrpljivo. »Dogovora treba. Ali tu nije
mjesta - sred puta. Ima hajduka, moZebit i uhoda vasega gospodina ocal«

»Ali boga ti, reci -, saleti ga Pavao.

»Ni rije¢i! Hajdmo!«, zapovjedi Jerko.

Kao lija baci se Jerko u $umu, a za njim Pavao vodajuci na uzdi konja. Zado$e za humak. Tu se
sticala gora. Bijase kao vuéja jama. Vrhom $uma, a u jami gusto grmlje. S gore tecijaSe potok, a do
potoka stajasSe veliki kamen. Pavao priveza konja za granu, a Jerko baci baklju u potok. Oba sjedoSe
na kamen.

»Takol«, prihvati Jerko, gledajuéi kako se lu¢ u vodi gasi, »umini Zarka izdajice da ne namami$ na
nas kletih 8iSmi$a - uhoda. I onako sam danas dosta straha pretrpio. Sav dan sam vrebao na vas.
Badava. Vec mis$ljah da vas je $arena zmija u gradu premamila.« -

»Suti o tom!«, sko¢i ljutito Pavao.

»Nista, niSta! Hvala bogu da nije! Bilo bi zlo po vas, po mene, po Dorul«, odvrati Jerko.
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»Govori, ne stavljaj me na muke, Jerko!«

»Polako. Sad je dobro! Nije se bojati. Eno jo$ ne stoji mjesec navrh neba, jo$ $kilji kroz grane; ima
dvije debele ure do ponodi, a do podneva nema pogibelji!«

»Govori, $ta je od Dore! Za rane boZje, govori«, provali Pavao, »u tebe nema srca, momce!«

»Srca? Da nema srca u mene, gospodiéi¢u?«, nasmija se Jerko gorko i Zalobno, uprijev glavu u ruku.
»A tko vam to rece? A da! Valjda moje krpetine. Njemak - zabogar - kukavica - pa srca! Je I'? Znate li
kud lJjubav ulazi u ¢ovjeka? Na o¢i, gospodi¢i¢u, na oci! A izlazi - brzo izlazi na usta - vama kojima je
brz jezik. Ali kad si nijem, ostaje ti sva vatra u srcu - sva. A meni bijahu usta kao zagradena raka. I
¢uvam ljubav u srcu kao miloga pokojnika, kao majku, kao o - ne, otac je za mene mrtav. Nu $ta? I
¢emu Cevrljam? Ba$ vas briga za menel«, nasmija se mrki mladi¢ kroz suze, »vama je do Dore, i
pravo je, jer je lijepa, oh boze, lijepa kao kakva svetica. Ali spasiti ju treba, svakako treba« - osovi se
vatreno Jerko - »spasiti ili poginuti«. I zamisliv se spusti glavu.

»Momce, hoce$ li da me ubije tuga?«, kliknu Pavao.

»Cujtel«, nastavi Jerko ni ne slu$ajuci mladoga gospodina. »Dok su vas slali lijepoj gospi kao muhu
u paucinu, bilo je u Zagrebu kojesta. Bruke da ce svijet na komade. 1zislo je na svijet da ste Dorin
dragan i da ste -«, tu uhvati Jerko Pavla na oko.

»Sta da sam?«, zakréi ga Pavao.

»Nista«, odvrati mladi¢ mirno, »znam da ste poS$tenjak, da ste plemenit ne samo imenom ve¢ i
srcem. Ali ljudski je jezik kuga. RaznijeSe vas jezici po Zagrebu, a Dorino srce otrovase. A navla$
taj Sugavi, guravi brijac.«

»Sta, ta kukavica?«, skoéi Pavao.

»Ba$ ta kukavica. Hoée mu se zlata i mlade Zene. Zlatarica ga je odbila pa se kivi na nju.«

»On - - Dorul«

»Ba$ on. On je nahuckao svijet na vas dvoje. Bilo je poslije vecernjice. Kao zla godina pukla je
nevolja nad siroticom. Pred svijetom - pred gospodom nabaci$e joj u glavu da je pogazila rad vas
djevicansku Cast!« -

»Kriste! A tko - reci tko?«, viknu Pavao bijesno uhvativ sablju.

»Otac ju htjede ubiti od gnjeva da ne bude suceve ruke. I kad mu se jarost slomila, re¢e kumu
Arbanasu nek je povede sobom u Lomnicu da bude ondje pastirsko omelo, a pred oca da ne smije
Ziva. Danas je srijeda, a sutra Cetvrtak, sutra polazi Arbanas u Lomnicu. -«

»Doro, moja Dorol«, zavapi Pavao lupiv se u ¢elo.
»Ali Isusa mi, neée u Lomnicu, neée, ne dam!«

»Umirite se. Cujte. Drugi dan opazih brija¢a u $umi. I$ao je na Medvedgrad k vasemu ocu; desna
mu je ruka, nosio je i pisamce rad vas u Samobor. Sta ¢e taj na Medvedgradu? Dobro nece, jer je
davo. Popeh se i ja na grad. Da vidim, da ¢ujem. Ali ude brica gospodaru Stjepku. Kroz vrata ne
vidi§, kroz zid ne Cujes, a sluge pitati? - kad si nijem. Smrkavalo se. Znao sam da su u velikoj kuli.
Obilazio ja oko nje kao torac oko kokoginjaka. Sve je u meni gorilo. Cuo sam mrmoriti; bilo je tiho,
ali kula visoka. Tu prhnu nada mnom ptica i sjede na visok hrast nedaleko kule. I ja da prhnem.
Popnem se na hrast, sve viSe i vise. Dohvatio sam se mjesta. Hvatao sam granu $to su mi mi$ice
dale, nagnem se malko. Mjesecine nije bilo da me izda, pa dobro! Sve sam sad gledao - a dosta i
¢uo. Kraj stola sjedio je va$ gospodin otac, a pred njim stajao je guravi britvié. - »Nu, a $ta ona?«
zapita gospodar Stjepko. »Nasmijala se od srca«, odgovori brica, »pa rece, da oprostite, da ste vrazji
¢ovjek. Ona da nije mislila namamiti u svoj hatar drugoga muza, ali kad je vas$ sin i gospodici¢ fin,
da se nece braniti. I rece da ga poznaje i da je rada znati, hoce li tomu divljemu tiéu podrezati
krila.« Nu va$ otac: »Hvala bogu te je tako, taj ée ostati na Samoboru.« - »E milostivi gospodine,
rece brijac, »ne recite hop dok niste skocili. Va$§ gospodin sin je, da oprostite, svoje glave i mlad -
mlad. To skace ovamo i onamo; Grubarova gospa nije dakako $ala za muskarca, ali ljubav rashlapi
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kao rakija na dlanu.« »Nu pa $ta ti misli§, britvicu«, zapita ga gospodar Stjepko. »E $ta mislim, va$a
milosti - Doru mislim. U tom grmu zec lezi. Ma i bude Klara gospojom Gregorijancevom, Dora ce
napokon opet biti ljubom mladoga gospodina. A to bi zlo bilo - zlo rad njegove, rad vase sramote!« -
»Ne luduj!«, odvrati mu Stjepko. »Ej stari sam ja ti¢, milosti vasa! Znam ja $ta je, kad Zenska prvi
put uhvati muskarca. Ne da se to lako od sebe. Navla$ kad tu u tom ludom srcu zbilja nesta gori.
Kad se mladi¢ samo nacas omami, druga je; omama mine pa ostaje mamura, da oprostite.« »Sve ce
to gospa Klara izlijeéit«, odvrati gospodin Stjepan, »njezine su bijele ruke gvozdena Kklijestal« »Pa
ponamus«, nastavi brijac, »da nisu, jer i na to valja misliti. Recimo da e se gospodin Pavao trijezan
na Samoboru probuditi. Sta onda, vaga milosti, ako mladi jelen razdere mrezu? To, to je ono §to mi
ide po glavi. Sramota bi bila za va$u ¢asnu glavu. Te zagrebacke kukavice jo$ bi se ve¢ma uzoholile
na vas svijetli rod. A osobito po toj jueras$njoj sramoti.« - »Kakvoj sramoti?«, zapita va$ otac. I tu
mu stade brica dokazivati svu nevolju koja se s Dorom zbila. Vidio sam kako gospodinu Stjepku
igraju o¢i od bijesa, kako vas dr$ée od jara. »Ne, krsta mi moga, zavapi, »to nece tako dalje. Pravo
ima$. Reci brze $ta zna$.« »El«, odgovori gurava hulja smije$edci se, »znao bih ja za jednu medicinu,
ali necu da vrijedam vase milosti.« »Govori udilj«, reCe mu gospodar. »Va$a milost, koliko znam po
¢uvenju, ne mrzi Zene kad su mlade i kad ne prkose - ja govorim samo po cuvenju - i kad su
kmetskoga ili gradanskoga roda, jer te se Zenske i gizdaju kad$to svojom sramotom. A Dora je
lijepa, vrlo lijepa. Va$a milost dobro poznaje gracanske snahe - ali takve ne ima medu njima kao $to
je Dora, vjere mi, ne ima! Kad bi dakle - nu vaSa me milost razumije. Pa ne bi li to najljep$a osveta
proti tim zagrebackim kramarima bila. - Bi, ta popucali bi od jada! - - «

»Laze§, momdce, laZe§!«, kriknu Pavao skociv jarostan i dr§cuci kao $iba. »To nije moguce!«
»Bog mi je svjedok, tako je bilo!l«, odvrati Jerko mirno dignuv ruku prema nebu.
»O! - De dalje!«, progovori Pavao pridu$enim glasom spustiv se kao bez svijesti na kamen.

»Va$ se otac, nastavi Jerko, »na te rijeéi zamislio bio. 'Vasa milost vidi i sama', rece brijac, 'da je to
posve jasno. Otac i sin ne mogu istu djevojku $tono se veli - ljubiti. A dode li otac prije, valja da sin
¢isti mjesto.' 'Dobro, dobro', odgovori stari gospodin, 'ali kako? Ta Zagrepcani! Javna sila!' "Lako
zato, samo kad znam da va$u milost du$a ne grize. Za tri dana povest ée stari Arbanas djevojku u
Lomnicu na kolima. Starac je slab, mutljak. Taj nam nede biti na putu. Kucnimo ga malko po staroj
tikvi, pa ¢e biti za ¢asak omamljen. Od Botinca dalje ne ima sela. Kraj puta Sikara. Obucite dva
zdrava momka za Spanjolske konjanike - navla§ Lacka Crncica, taj se u to razumije. Kola idu, momci
iz zasjede, pa djevojku u va$ grad u Molvice ili dalje preko mede - na vasu sluzbu. A Zagrepcani
neka vicu! Sta cete? Spanjolski bjegunci siroticu ugrabise. Bog zna gdje je uboga djevojka! Ha! ha!',
nasmija se brica. 'Valja!', rece va$ otac, a ja spustih se s drveta da vas potrazim. Znate li sad $ta
nam raditi valja?«, zavrsi Jerko.

»Znam, znam, zavapi zdvojno Pavao, »ole, oCe $§ta si ucinio, oc¢e, na $to goni$ sina?! A tebi, dobri
mladdce, hvala, stoput hvala, po$ten si, bog te naplatio! Ali hajdmo veé da preteknemo zlotvornike,
da im otmemo plijen!«

»NipoS$to«, odvrati Jerko skrivajuéi vrele suze. »Jamacno vrebaju na vas. Nas ne smiju vidjeti
zajedno. Vi mene ne poznajete, ali ja sam va$ rob i Dorin rob. Mirujte. Pri¢ekajmo zoru. O zori naci
é¢emo i Milo$a na mjestu.«

Pavao se umiri. Sva ta pri¢a pomela mu mozak. Stade razmi$ljati. I nehotice svrhu okom na Jerka.

»Jerko!«, prihvati zatim, »ti nisi nijjem? A kako si progovorio? Kojim ¢udom? Ti sluzi§ mene, brani$
Doru, zasto? Tko si?«

Jerko spusti glavu na prsa, ni rije¢i ne reknu.
»Cu i, Jerko?«, zapita ga Pavao milo staviv mu ruku na rame.
»Ne pitajte mel«, odvrati zlovoljno.

»Govori! Zaklinjem te maj¢inim grobom, prijatelju, govoril«
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Jerko mucase. Neki ga nemir osvoji, grudi mu se nadimahu silno, dva-tri li puta pogleda Pavla kano
da ga se boji. Napokon osovi glavu i izrece glasno: »Tvoj bratx.

Pavao sko¢i. Nijem stade motriti mladica $to je sjedio mirno na kamenu.
»Jesi li poludio, momdée?«, zavapi mladi Gregorijanec.

»Tvoj brat sam«, ponovi mirno Jerko.

»Ti? - Kako?«

»Da, tako je. Gledaj!«, reCe Jerko izvadiv iz njedara kesicu koja mu je visila o vratu, a iz kesice
dragocjeni prsten, »poznajes li ovaj grb? Tvoj je. Na dan moga poroda objesi mi ga o vrat moj otac -
tvoj otac. Gregorijanec sam kao i ti - po krvi, po mlijeku nisam. Tebe je rodila druga mati. Stariji
sam od tebe - ali se ne boj za bastinu, tebe je iznijela na svijet zakonita loZnica, mene grijeh nasega
oca. Cudis se? Je I Cuj me! Znat ¢e$ kako nijemi progovore, za$to tebe, zasto Doru ¢uvam. Sjedi
do mene.«

Nehotice spusti se Pavao na kamen.

»Kazat ¢u sve«, zapoce Jerko, »$to o sebi znadem, $to sam od drugih c¢uo, jer sam premlad da sve
sam pamtim. Majka mi se zvala Jela, bila je kmetskoga roda. Kako se iz Zagreba zalazi u Gracane,
stajae podno brijega drven mlin. Tu je Zivarila kukavna starica sa svojom jedinicom Jelom. Po
svem boZjem svijetu nisu imale te dvije Zenske glave roda do jedinoga majéinoga brata, bijeloga
fratra u samostanu remetskom. Zivarile one $to od mlina, $to od motike, $to od Zivadi. Daj
gospostini, daj crkvi, radi na gospodskom polju i za oprost grijeha u fratarskom vinogradu, pa $to
od sve muke ostaje u kuéi, jedva da za glad Stogod zakusas. Sta ce$? Cigle zenske ruke, ni pol
muske glave u kudi. Bijeda. Gladovalo se ljeti, gladovalo zimi. Dode i turska napast. Od svakoga
dimnjaka da ide po momak pod oruzjem u banovu vojsku, a gdje nije bilo musSkarca, trebalo i
placati i hrane davati. Ujak fratar dao bi dakako kadsto starici po gro$ic, ali bio je sam siromah, a
drugi fratri nisu dali da nosi $togod Ziveza iz svete im kuce. Reko$e mi da mi je majka, to jest Jela,
bila Zenska vrlo lijepa. A i pobozna i pametna. Znala je ona napamet molitve za svaku kuénu
potrebu, za svaki petak i svetak. I raditi je znala u domu kao ma koja valjana redusa. Sve to mi rece
ujak Jerolim. Bilo je i prosaca, ali se ona nije dala od majke, od mlina. Kamo srece da je posla, bolje
po nju. Ali $ta ées! I bijeda je sretna kad ne zna bolje srece, i Zenske u mlinu rekle bi: hvala bogu i
tako. Tada su medvedgradski kmeti dobili drugoga gospodara. Gospoda Erdodi prodali gospo$tinu
vaSemu djedu Ambrozu. Svijet se veselio, jer e biti bolje. Erdédski $pani praznili kmetima torbu
do dna i susjed nije se mogao pomo¢i od susjeda za kokogje jaje. Bolje biti, da! Cudne dobrote.
Stari gospodar Ambroz sjedio je vazdan na gradu. Sad joj i po $pana i po kmeta. Nu stari jo$ kako,
ali sinovi gotovi vrazi! Baltazar Gregorijanec nije nekako bio pri zdravoj pameti. Kad bi ga obujmilo,
sve je iSlo oko njega na komade. A mladi Stjepko, dodu$e trijezan, ali bahat, silovit. Oprostite,
gospodicicu - doda ovdje Jerko - da o naSem ocu tako krupno govorim, ali tek ponavljam ono $to mi
je ujak Jerolim kazivao. Kad se je vratio iz turske vojne - jer je ¢esto i8ao na Turke kako je mlad bio
- kad se je vratio iz vojne, jao i pomagaj okolici. Plijenio on fratre, iz zasjede navalio na gradane, na
muke stavio kmetove, a silom sramotio im Zene i kceri! Tjerali Gregorijanci i kmetove da idu
graditi tvrdavu Koprivnicu, Ivanié i vise toga. Sila svijeta poginula. Dode i kuga, pomozi boze! Ljudi
popadali kao muhe, svaka druga kucda ostala pusta. Spopala kuga i staru u mlinu. Poginula. Mlada
zacudo ostala zdrava. Bijeli fratri rekoSe da im je majka boZja ¢udo ucinila. Ali mlin da je okuZen, da
se sazge. I sazgali ga. Sad Jeli zlo. Kuda ée? Da sluzi u samostanu, htjede ujak. Ali ne. Gospoda
Gregorijanci, vazda kivni na fratre, ne dado$e, veé da mora sluziti u gradu. Bolje i tako nego nista,
a kmet mora. Jela bijase udesna i spretna, zato i dobro paZena u gradu. Jednoga dana u jeseni - da,
da, ba$ na Malu Gospojinu - svi po$li na prostenje. U kudi osta stari vratar i moja mati. Da ¢uva
kuéu neboga! Uto povrati se iz Mokrica Stjepko. Prvi put opazi Jelu. Bila je posla nesto prigledati u
vrt. Stjepko za njom. Govorio joj kojesta, da, nudio joj zlatan lan¢ié. Ona ni da ¢uje. Odreza mu
nakratko. Ali on pobjesni. Zbilo se zlo. Na silu prevario djevojku -«
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Tu stade Jerko ¢asak, o¢i mu sijevnule divljim plamenom. Zatim nastavi:

»Da, na silu! Ona dozivala u pomo¢, ali sila boga ne moli. Da ga tuzi? Komu? Zar ocu? Sto mu se je
sin malko po$alio? Bilo bi ¢itava smijeha. Sramota za djevojku! MozZe li kmet imati srama? Bilo,
proslo, ali ne ostalo bez traga. Ja se narodih kukavac. Ali ne u gradu. Mladoga ne bijase kod kuce, a
stari otjera djevojku iz grada, jer da je nepostena. Narodih se jadan u pastirskoj spilji, na tvrdoj
zemlji i pokrili me slamom. - Stjepko bio je joSte neZenja. Povrativ su kuéi docu $to se je zbilo, da
ima sina od kmetice - ali njegova krv. Potrazi nas. Cjelivao me, ninao i od radosti objesi mi taj zlatni
prsten o vrat. Dade nas nekoj staroj baki u gori na hranu. Re¢ bi da ima srca, ali bila je samo $ala.
Ozeni gospu Martu od Susjedgrada, ljubomornu i za prosle grijehe. Otimao se za njom i jedan
mladi Bakaé. Grozio se da ée Stjepkove grijehe iznijeti na vidjelo. Mitio je i majku mi da ponese
mene mladoj gospi u grad. Majka nije se dala. Za to do¢u Stjepko. Bio je bijesan. K tomu porodi
majka Pavla - vas. Prvorodenik, koliko veselja u kudi! Jer kmetsko kopile ne ra¢una se medu ljude.
Sad na baku, da nas kakogod nestane, jer je neprilika. Sta bi gospa Marta rekla! Stara ne htjede.
Bila je pobozna, sve dojavila ujaku Jerolimu. Nekoga dana navalili oruzani ljudi u stari¢inu kolibu po
majku kmeticu - po dijete - ali koliba bijase pusta. Ujak nam se smilova. Majku smjesti dalje u gori
za Grane$inom na kaptolskoj zemlji kod seljaka, a mene, Zrtvu Gregorijanca, primi$e u samostan za
bozju ljubav, ali i s osvete proti gospodaru medvedgradskomu. Premetali Gregorijanci goru.
Badava. Fratri su mudri ljudi. Rastoh, porastoh. Nisam vidjevao majke. Ja od straha nikud iz
samostana, a ona od bojazni ni blizu. Samo mi je ujak znao govoriti da majka pobolijeva. Moglo mi
je biti sedam godina. Jedne nodi probudi me ujak iznenada. Na konju udarismo u goru. Nemalo se
¢udih. Jerolim nosio sobom vezenu kesicu sa posvecenim hostijama. Za dvije ure i pol dodosmo do
kucarice u gorskoj osami. Unidosmo. Na postelji leZzase Zena blijeda, upala, zaklopljenih odiju,
prekr$tenih ruku. Nisam je poznavao. »Eno ti majke!«, reée fratar. Ne znam kako mi je pri dusi
bilo, nesta me davilo. Cutih da mi je nekako zlo. Ali ne$ta me povlacilo k blijedoj Zeni. Bacih se na
nju vi¢ué kroz pla& »Majo, draga majol« Sjecam se toga Zivo. Zena pootvori o¢i, pogladi mi
hladnom rukom ¢elo, pritisnu me na prsa; rec bi, zadavit ée me. Gorko je plakala, od suza mi se sva
ko$uljica namodila. I opet me pusti. Dohvatala se sape, bilo joj je zlo. Napokon mahnu rukom
ujaku. Fratar kleknu, govorio je nekoliko latinskih rijec¢i i dade majci hostiju iz kesice. Klekoh i ja
pa molih. Zasto? Nisam znao. Majka se pridignu. Upirala se u lakat, naslonila glavu na rame. Prsti
su joj nemirno gladili pokrivalo, a o¢ima piljila u mene. »Sinko!«, progovori slabim glasom, »sinko
moj! Vidi§, majci je zlo, vrlo zlo. Ostavit ée te, za dugo - dugo. Moli za majku svaki dan po Ocenas,
¢ujes, svaki dan. Ali ¢uj«, nastavi tajinstveno i oéi joj sijevnu$e ¢udnim plamom, da me je strah
hvatao, »ljudi su zli! Vrlo zli! Ubit ce te! Cuvaj se. Ne kazi tko si. Da, ne govori.« Zatim namignu
bratu: »Hodi amo, hodi amo, dragi brate. Oprosti mi $to sam zgrijeSila. Nisam svoje volje. Za jedno
te molim. Zakuni mi se da ée$ tomu djetetu biti otac i majka! Zakuni mi se, kad poraste, da ¢e$ mu
kazati tko mu je otac, ali ne da ga potrazi, ve¢ da ga se ¢uva. Zakuni mi se da ce$ ga drzati za
njemaka, da mu jezik ne oda tajne koja bi mu mogla donijeti smrt, i da nece progovoriti ljudskim
jezikom dok ga ne snade skrajna pogibelj. Zakuni mi se za ovo dijete, jer samo ne zna $to evo
kazem.« - »Sestrol«, progovori fratar. »Zakuni sel«, ponovi ona. »Kunem se, hocu, zakle se fratar
staviv mi ruku na glavu, »naucit ¢u ga da Suti kao grob!« »Blagoslovi te bog i svi sveci boZji, sinko!«,
poljubi me majka u ¢elo. Usne bijahu joj hladne poput leda. Srusi se natrag. Veé nije govorila. Jo$
je fratar molio, a ja - ja sam plakao, dugo plakao. Majka bijase mi mrtva.«

I nagnu Jerko glavu i pokri rukama lice, ili da u dus$i ponovi stras$ni onaj prizor, ili da se brani od
suza.
»Jerko!«, utjesi ga Pavao mekanim glasom.

»Vratih se u samostan«, nastavi mladic¢. »Od onoga dana zapoce mi nov Zivot. U $umi nas saletjeSe
hajduci, rece ujo fratrima, od straha da mi se uzeo jezik. Nisam smio govoriti pred svijetom ni
rijedi, jer da ¢e me ljudi ubiti, re¢e mi ujak. Kao grob bijahu mi usta. Sve jade zakopao sam u svom
srcu; slusao sam kako me svijet sazaljuje, kako mi se ruga, sluSao sam i Sutio, bijah naoko nijem.
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Da, nijem sam i ostao. Strah od ljudi, zakletva pred majkom zatvorie mi usta pod silu. Sve sam
¢uo, sve vidio $to oko mene biva, ali sve, bila radost, bila Zalost, sve sam morao zatvoriti u svom
srcu - sve. Nisam smio smijeSiti se ¢uvsi koju milenu pjesmu, nisam smio naricati cuteci tesku
kakovu bol. Sve Zive usklike mladane du$e morao sam spregnuti u sebi; Zivot bijae mi Ziva voda -
ali pod ledom. Izim moga ujaka znao je samo opat tko sam, ¢ijega li roda. Drugi fratri, kao i ostali
puk, smatrahu me nekim divljim izrodom ljudstva, koji nosi svoj teret zbog velika kakva grijeha.
Zvahu me Jerkom - nijemim Jerkom - da, ludim Jerkom. Ujak me je odijevao u proste halje da ne
bude sumnje. Gregorijanci miSljahu da im se izrod nekud potepao, ni u snu sanjali nisu da Zivim
blizu njih pod prostom surinom. Posla sam imao malo. Kitio sam svece cvijeem, nosio zastavu kod
crkvenoga pohoda, gazio fratru orguljasu mijehe i ¢istio vrt. U¢io sam plesti rogozare, $esire od
$aSa i1 dupsti korita, a to sam prodavao svijetu. Kako me nije nitko po rodu poznavao, nije ni bilo
tolike pogibelji te sam hodao okolo po selima. Tu bi psi izletjeli na mene, ljudi mi se rugali da sam
bozji strah, bake mi govorile da sam Ziva kuga, a djeca se na mene nabacivala blatom. Uh! bilo mi je
kadsto da pobjesnim, da zavrisnem kao ranjena zvijer, bilo mi je da glasno prokunem svijet i sve
$to je na svijetu. Nisam. Sjetio bih se vazda majcine volje. Ali nisam ostao glupak. Za tihe nodi, u
malenoj izbi ucio se ja od ujaka svasta prudna. Naucih (¢itati, pisati i moliti, nauc¢ih se poznavati
trave i zvijeri i kako se sunce kreée i kako zvijezde idu. Nocu bijah mudrac, danju glupak. Kadsto
posSuljao bih se u $umu, u goru, gdje ne Cujes ljudskoga glasa. Tu mi je bilo voljko, dobro. Znao sam
se baciti na zemlju i razmisljati kakvi smo mi ljudi, kakav li taj na$ svijet. Pa kad sam bio onako sam
kao kaplja na listu, nu bojeéi se ipak povrijediti zavjet majcin, stao sam opona$ati slavuja, Zabu,
vuka, kukavicu grlom. I bilo mi je lakSe. Ljudi se ¢esto ¢udili kako u ljetu zavija vuk, kako se danju
oziva ¢uk. Ali to ne bijase ni vuk ni ¢uk - to bijah ja. Umre ujak. Pred smrt moradoh mu ponoviti
stra$nu onu zakletvu, a on mi dade svezanj papira gdje je sve ispisano kako je sa mnom bilo. Kad
ga zakopa$e, pobjegoh u »vucju jamu«® u goru i procitah starceva pisma. Plakao sam cijelu noé
gorko. Ostao sam i sad u samostanu, ali sam mnogo bludio po gori. Pa $ta bi u manastiru? Ta
izgubio bjeh ondje i jedino srce $to je medu tim zidinama meni prijalo. Sam - samcat stajah u
bozjem svijetu. Dosjetih se da imam oca, da imam brace. Dovukoh se kad$to do Medvedgrada da
vidim te svoje nesudene rodake. Gledao sam mrkoga oca u srebru i zlatu, a i vas gledah,
gospodicicu, lijepa i mila djecaka. Znate li kad me ono zatekoste na $umskoj stazi - vi i majka vasa? -

«
»Sjecam sel«, odvrati Pavao.

»Majko«, rekoste, »gle kukavca, nijem je, podaj mu dinar!« I dade mi gospa Marta dinar misleci da
sam prosjak. A ja skocih lud od radosti za grm i stadoh svjetlati taj srebrni nov¢ié. Usio sam ga i
nosim kao zapis o vratu, kao jedini vez koji me veZe s mojom obitelju, o kojoj misljah da ne ima
srca. Od onoga dana zavoli vas moje srce. Da znate kako mi je srce poskakivalo kad vam ono
donesoh prve jagode, kad vam uhvatih vjevericu ili istesah onu drvenu sablju. Bio sam sretan, vrlo
sretan. Nu sad C¢ujte $ta se je sa mnom zbilo. Tajna je. Do ovoga ¢asa ne zna nitko za to van bog i
moje srce. Ne smijte mi sel«, okrenu se Jerko na stran, »ludo je mozebit. Ali §ta cete? Bog je i
kukavcu dao oc¢i da vidi, dao srca da cuti. Ima tomu Cetiri godine. Ba$ je bilo na Duhove. U
Remetama veliko pro$tenje, velika pjevana misa. Zgrnulo se ljudi odasvud, i iz Zagreba ih je bilo. Ja
sam opet fratru orguljasu gazio mijehe. Najedno¢ opazih djevojku mladu, lijepu i finu gdje kleci
sklopljenih ruku, a kraj nje starica. Kroz visoki prozor lijevalo je sunce zrake svoje i suncano je
zlato titralo oko djevojCine glave. Zapanjih se, zaboravih jadan i svoj mijeh, i orgulje Casak
zanijemi$e da me je fratar nemilo gurnuo. Sva mi je krv k srcu jurila, sva mi se du$a potresla. A $ta
¢u dalje pricati. Znate li $to je kad se mladiéu na oko namjeri djevojka? A tek meni jadniku koji nije
imao du$e! Poludih. Mi$ljah da de mi vrudica raznijeti lubanju. Podoh za djevojkom. U $umi
otkinula grancicu i bacila grancicu. A ja digoh, digoh kao da sam na$ao alem i cjelivao i stavio na
srce. Djevojka bila je Zagrepkinja. Izvrebah joj dom. Do8uljao bih se noéu do njezina vrta i piljio
o¢ima u prozor gdje joj je gorjela svjetiljka. Probdijevao sam cijele no¢i kutredi za plotom i buljeci u
kuéu. A znate li djevojci ime? - Dora, Krupiceva Doral«
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»Doral«, viknu Pavao van sebe.

»Da, ona. Znao sam za svaki njezin put, za svaki mig. Ona dakako nije slutila o tome. Pa kako bi?
Mene - mene - kukavicu da opazi.« I briznu Jerko te$ko plakati. »Svaki mig, rekoh. Dode i onaj
uzasni dan na Kaptolskom trgu. Ta znate. Htjedoh je spasiti. Vi ste sretniji bili. Mene pogazise
konji. Ah, da me je snasla smrt. Oporavih se vaSom brigom. Rane mi zacijeli$e, srce nikada. Tada
izvrebah da vi volite djevojci, gospodine Pavle. Htjedoh se ubiti. Ali nije mi dalo srce. Nek se ljube,
nek se ljube, klicalo mi srce. To dvoje, najdraze tvojemu srcu na ovom svijetu, to dvoje naslo se i
ljubi se. Trpi mirno, ludo srce, gledaj njihovu sreéu, po vremenu, po njihovoj sreci bit ée$ i ti
sretan. Pavle, brate, tu u noénoj samoci gdje nas nitko ne vidi, ne Cuje, tu ti se kunem da ¢u vas
dvoje paziti, da ¢u blazen biti pod ovim dronjcima, bude$ li ti sretan sa Dorom!« Suze navrijeSe
mladiéu na od¢i u kojima je sijevala sjajna mjesecina; smrtno bljedilo osu mu lice, baci se na hladni
kamen i plakao je, plakao $to mu je srce dalo.

»Jerko, brate po bogu, po krvil«, kliknu Pavao dignuv mladi¢a u svoje narudje. »Dizi se, dodi mi na
grudi, naSao sam prijatelja, naSao sam brata, o hvala ti, boZe nebeski!«

»I ti me zoves$ tim slatkim imenom, ti me ne odbijas?«, zapita ga Jerko bojazljivo.
»Qdbiti? U svoje ¢u te povesti kolo.«

»Hvala ti«, odvrati Jerko tuzno, »sretan sam te mi bog dade dus$u da joj dojavim $to ¢utim, ali tvoje
kolo nije moje, ja ¢u svojim putem. Nu ¢uj me dalje. Saznah paklenu spletku proti tebi, proti
djevojci. Saznah $ta se tu snuje. Pomodi treba, rekoh sebi. Pohitih amo, mi$ljah da ti je propala
du$a kod lijepe izdajice. Vrebah, ne uvrebah te. Ali napokon pojuri iz grada. Uteéi e mi, misljah.
Pobjesnit ¢u. Tada sjetih se zakletve pred majkom. Pogibelj mi prijeti, kad hoce da satru $to mi je
najdraze na svijetu. I sakupiv sav svoj glas i poslije dugo godina zagrmih prviput ljudskim grlom:
»Stani! Propade Doral«

»Qj hvala ti, duSo plemenita, hvalal«, zagrli ga Pavao.
Grledi se sjedahu braca na kamenu. Ne govorili ni$ta. A tko da moze govoriti grleéi se tako?
Ali ujedanput skoci Jerko na noge.

»Cujl«, viknu, »od Samobora javljaju se drugi pijetli. Hora je! Hajdemo - spasiti Dorul«
X.

Moglo je biti jedanaest ura ranih. Nebo mutno, a nad Sikarom kraj Save lebdjela gdjegdje tanka
magla. Zrak vlazan i podosta hladan, ba$ pravcata jesen. Pred kolibom do prijevoza sjedio je
krezubi starac Mijo struzudéi tupim nozem ljuske sa ribice. Bio se u svoj posao tako zadubio, da nije
ni opazio kako se njegov mladi drug otisnuo od savskoga brijega prema drugoj strani. Najedno¢
probudi ga konjsko kopito. Dignu glavu pa je stao zijati drZeéi nepomic¢no i noz i ribu. Vrlo se
zacudi. Prema kolibi kasala su na konju dva oruznika u crvenim zobunima, visokim Zutim ¢izmama,
crnoj kabanici, a obrazinu kacige svoje su spustili bili da im nisi mogao razabrati lica; osobito ¢udan
pako bijaSe im mac, dugacak kao razanj i dulji. Oruznici krenu$e kraj kolibe na sisa¢ku cestu. Mladi
brodar Simun zataknu veslo mirno pod strehu i htjede u kucu. Starac mu namignu jednim okom,
kanda ga pitati hode, tko da su ti ljudi.

»Hm!«, odvrati Sime maknuv ramenima, »bog si ga zna kakvi su to svatovi. Valjda kakva $panjolska
ordonancija; bar po dugom raznju bih reko. Ali su vozarinu platili po$teno.«

»Platilil«, zacudi se starac, »¢udno i pre¢udno! Vozarinu platili. Toga ti $panjolski razbojnici nikad
ne ¢ine.«

»Zuri se, Mijo, zuri sel«, prihvati Sime o¥trije. »Struzi! A dal«, lupi se dlanom u &elo. »Pusti, Mijo,
ribu. Idi u Zaprude. Evo ti dinar, uzmi vréi¢ pak nosi $ljivovice. Hladno je danas. Grize zima do
kosti. Je 1' Mijo!«



57

»Hu! Da, dal«, strese se Mijo vrlo smije$no misleci i na zimu i vi$e na rakiju. Uze dinar, uze vrcié,
uze $e8ir pa poprijeko Sikarom u Zaprude.

»] hvala bogu!«,v Sapnu Sime opaziv da je starca nestalo u vrbinju. »Toga sam se mutljaka otresao
kao vuk pseta. Sta bi i luda glava u tom poslu. Brblje, ne zna kad treba vezati jezik, kadli mu pustiti
uzde. Z{lam da ée putem pol rakije ispiti dok ne padne kao ustrijeljen zec. Ali Grga! Bijesa! jo$ ga
nema. Cudnol!« Pritom nadnio Sime ruku nad o¢i gledajuci na drugu obalu. Napokon sjede distiti
ribu i pjevuckati kroz zube: »Lijepa ti je ptica kos!«

Ujedanput ozva se iz daljine »kvar! kvarl«, a za ¢asak nesta bliZze »kvar! kvar!«

Sime dignu pazljivo glavu.

»Sta je to? Grga rece da ¢e oponagati prepelicu, a onamo ¢ujem gavrana. Nu to nije od Zagreba, to
je odavle. Gavrani! Ha! ha! Valjda slute da ce biti strvi. Ha! hal«

I sve opet zaSuti.

Ali opet ozva se glas, nu ovaj put »pucpuricl«.

»Ahal«, sko¢i Sime, »evo mi moje prepelice! Sad je horal«

Pohiti k brijegu, odveza malen ¢amac i udari Savom. Domala povrati se i s njime Grga Cokolin.
»No, a jesu li momci na mjestu?«, zapita ga brijac.

»Jesu.«

»A ovdje nikoga blizu?«

»Nikoga, van evo nekoliko gavrana u $iberju.«

»Nomen et omen. Ti nam nece smetati. A starac Mijo?

»Za nj§ga ne budi vas briga, majstore Grga. Tomu sam pamet malko potkurio i otpravio ga u drugo
selo. Sljivovica poputnica, puti daleki, jame duboke, a na pijesku se meko spava. Ha, ha! Mijo e
rake loviti, za njega ne boli vas glava.«

»Bene! Sve je ¢isto! Pametna si glava, Simune.«

»Ta da! Nisam ja vas svoj vijek na tom prokletom prudu kruske pekao.«

»Znam, kume Sime, znam!«, odvrati lukavo brija¢. »Tebi je kao i meni. Ne moram li SiSati svaki
bozji dan tikve, stoput lude od mene, ne moram li? Da kusas, to je vrag. Ne pitaju te da I' ima$ soli
u glavi, ved ¢iji si i kakva ti je kesa. Bijeda, bijeda dana$nji dan po pametnu glavu. Morati se prodati
i bogu i vragu, a $ta od toga? - Sipak.«

»Pravo rekoste! Sipakl«, odvrati zlovoljno Sime. »Znam ja §to je dobro, $to li gospodski. Ali to je
stara pjesma. Moji me zavrgoSe, jer da sam raspikuca, da sam razbojnik, zavrgoSe i bacise kao
kakvu otrebinu. Da mi je tko Ziv rekao da ¢e gospodici¢ Sime jedanput prebacivati svakoga tricara
na ladi preko Save, da de zimovati i ljetovati pod slamnatim krovom, zahvalio bih se svojoj majci $to
me je porodila na svijet.«

»Umiri se, Simel«, utjesi ga brija¢, »ne moze drukéije biti. Kuda 's? Zna$ da su te htjeli vjesati $to si
na javnoj cesti porobio i ubio popa. Pa da te nije gospodar Stjepko zlatom izbavio iz tamnice, njihao
bi te kraj puta zagrebackoga jesenski vjetar.«

»Znam, znam!l«, odvrati Sime, »ali znao je Gregorijanec zasto me je izbavio. Mene bi bili objesili, po
sedlu bi tukli bili, ali ne bi pitali za magarca. Ali da su stali »oStro« pitati, da su mi »pokazali
instrumenta«?=, bog zna ne bih li na »grebenu«> blesnuo bio tko da je onaj pravi koji je popu drzao
zadnju svijecu. To ti je svrbjelo Gregorijanca, to! Nu pustimo te bajke. Tako je. Ali za jedno da vas
pitam, kad sam ve¢ u tom kolu. Sta ¢e gospodar Stjepko sa mladom djevojkom?«

»Sta?«, nasmija se brija¢. »Ala si lud Sime? Deset godina sluzi$ ve¢ sadanjega gospodara, pa §ta ce
sa mladom djevojkom? A ¢emu su mlade djevojke?«

»Ta valjda ne -?«, pogleda u ¢udu Sime brijaca.
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»A za$to ne?«

»Nazdravlje! Istina je rije¢: vuk dlaku mijenja, ali ne mijenja ¢udi. I jo$ je Zenskar. Znam ga, a kako
ne bi? Koliko puta nisam zajedno s njim i$ao u lov na ovu ili na onu mladu*? Kadsto je bilo krvavih
glava, bilo i batina. Jedanput premetali mi cijelu goru da trazimo kmeticu i sina joj mladoga djecaka
- ali da. OdletjeSe. Praznih ruku moradosmo natrag. Bog zna kud se to zamelo.«

»A da? Vidi§! Mlada Gregorijanca? Kazuj no!«, upita zvjedljivo brijac.
»St«, sko¢i Sime. »Idu. Vidite! Eno od Zagreba vije se po cesti prasina. Kola su. Bit ce oni, bit cel«

»Uistinu idu«, podignu brija¢ glavu kao lisica. »Sad pozor! Reci mi brze, gdje da se sakrijem, da sve
vidim, a mene nitko.«

»Zadite u kuéu. U kuhinji idu vam ljestve na tavan. Popnite se pod krov. Ima vam 8kulju na cestu
pa mozete gledati do mile volje.«

»Dobro. A ti vladaj se kako zna$ bolje. Pokorno, ponizno, da ni$ta ne spete.«

»Ne budi vas briga. Znam ja kako valja. Nije to prvi put«, nasmija se Sime. »Nu sad ajte ve¢, gle'te!
Kola su blizu brijegu.«

»Idem, idem!«, doda brija¢ i odsulja se brzo u kolibu, a Sime sjede kao bez brige pred kucu.

Uto zaori i opet »kvar! kvar!« i podalje u grmlju ozva se opet »kvar! kvar!«

»Bijesa! Sta je to?«, potrese se Sime, »$ta ti vrazji gavrani grakéu oko kuce?«

Meduto dodos$e kola na drugoj strani do brijega, prosta seljacka kola, a na njima starac i djevojka.
»Qj prevoznice, dajl«, zaviknu stari Arbanas.

Sime dignu se lijeno i laganim korakom spusti se k brodu.

»Idem, idem! No!«, odvrati starcu.

U isti ¢as za$u$ti neSta u vrbinju, i bilo je opaziti da se nesta grmljem pomice sve dalje i dalje. Zar
zvijer, $ta li? Bog zna.

Na kolima sjeda$e uz starca djevojka - Dora.

Glavu joj zastirala Sarena marama. Od lica se malo vidjelo. Djevojka bijaSe blijeda kao snijeg. Samo
oko o¢iju vidjeli se crveni tragovi suza, a lijepe ove oci, inace Zive i sjajne, ukocile se bile, bez sjaja,
bez Zivota piljeéi pred sebe. Djevojka prekrstila ruke na krilu i sjedila tako mirna i nijema uz
staroga Pavla, samo kad$to kao da se je kakvu jadu dosjetila uzdahnu i snova joj skociSe suze na
oCi. Starac Arbanas tjerajuci sam konje motrio je ispod oka djevojku. Zmirnuo i opet Zmirnuo, brci
mu i$li zdesna nalijevo i slijeva nadesno. Srdio se, bilo mu je djevojke zao. Kola se spustiSe na
brod. Djevojka se prepa i uhvati rukom nehotice starca od straha.

»No Dorice, ne budi te strah! Nije ni$t, nije nist! Strmo, ali se ne boj. Ho, zelenko! Dorice -,
nastavi Pavao kad je veé brod krenuo Savom.

»Sta je, kume?«, zapita upol glasa djevojka.

»Dorice, a $ta mi plac¢e§? O¢i su ti pune rose kao trava po Zdravomariji.«

»Moram, kume. Srce mi je takvo.«

»No, no srce, sirotice, znam da su te zli ljudi urazili u srce. Ali ja bi dao plemenstinu svoju da je sve
to laz. Je I' da jest?«.

»Bog mi je svjedok da jest.«

»To sam ja odmah mislio. Ta zavist, ta prokleta zavist! Sta ¢e$ kad je tako. Ali bolje da ide% sa
mnom. Otac ti se srdi, vrlo srdi. -«

»Oh! - ni da me je pogledao kad sam odilazilal«, zaplace djevojka gorko.

»Ne pla¢'! Pusti, pusti. Iskadit ¢e se to ako bog da. Ja ¢u mu sve dokazati, a meni vjerovati mora.
Arbanas nikad ne laze. Pa ¢e$ onda natrag kuéi. Hode§, postenja mi! A medutim de$ lijepo kod
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mene biti, je I'? A bome ne' pure past, ne. Dakako, toga bi trebalo, ti pa pure past. Jest ée§ ih, jesti.
To da -«

Medutim dode brod na drugi kraj Save. Starac istjera konje na prude.

»Na, Doro, drzi vodice dok nadem prevozninu.« Mlada uhvati vodice, a starac izvadi kesicu da plati
brodara koji se naslonio bio na kola.

»No, Sime, $ta je ovuda nova?«, zapita Pavao brodara.

»Mnogo zla, malo dobrac, odvrati Sime hladnokrvno gkiljeéi na Doru.

>zDao bog da bude bolje. Nije ljetos godina, nije. Magla, kiS$a, zlo! Je I' tkogod pred nama pro$ao,
Sime?«

»Ne bih znao. Ali da. Sad se sjeam. Fratar nekakov i8ao prosjaciti. Dva Kranjca staklara i nekoliko
vojnika, ni$ta viSe. A $ta u Zagrebu, kume Pavle?«

»MijeSa se, mije$a. Ovaj ovako, onaj onako. Cudni ljudi. Ne moZe se svakomu udiniti pravo. Na
prevoznine pa bog, Simel«, rece starac i potjera konje.

»Zbogom posli; sretan vam put«, odvrati mu brodar i zade u kucu - pod krov brijacu.
»Gotovi su, majstore Grgal«, podviknu grbonji koji je pozorno vrebao kroz $kulju.
»Dobro, dobrol«, odvrati srdito Grga, »pusti me na miru, sad ¢e tekar biti §to ima biti.«
»Pa dobro!« reéi ¢e Sime, »pustit ¢u vas na miru«. I pode u kuhinju peéi ribe.

Brijac je prislonio bio lakte na koljena te je ovako skucen gledao iz $kulje. Drhtao je, a o¢i mu igrale
ko iza oblaka munja.

Kola se lagano poodmicala po prudu i pijesku. Pavao nije ba$ osobito tjerao konje, jer nije presa
bila, a da je i bila, konji se bili privikli samo jednomu koraku, ni brZe ni polaganije, makar si ih
krstio kijacom. Sada zadoSe kola na cestu. ISlo se, i8lo, kako se ve¢ ide loSom cestom. Zdesna i
slijeva bila Sikara i grm. Jedno pedeset koraka dalje protezala se $umica. DodoSe kola i do nje.
Brijac stade Zivlje disati.

»No hoce li?«, zamrmlja srdito.

U taj par zacu se zvizduk. Konji strignuli u$§ima, konji stali. I zamahnu starac bi¢em. Ali kao grom s
vedra neba pado$e iz Sume na cestu dva crljena konjanika.

»Hvalal«, sko¢i brija¢. »Dobri su, nasi su. Pa $to smo sad, Dorice?«

Kao munja doleti jedan konjik ka kolima i zatjera dugac¢ki ma¢ Arbanasovu zelenku u rebra. Konj
klonu. Djevojka vrisnu i pade natrag na kola, a starac skoci da digne sjekiru. Ali straga doleti drugi
vojnik, popade starca za $iju i baci ga snaznom rukom na zemlju.

»Djevojku uzmil«, viknu prvi konjik hrvatskim slovom, premda je odijelo $panjolsko bilo.
I posegnu drugi za djevojkom. Nu gle - u taj par sko¢i iz Sume mlad junak na konju.

»Na ti djevojke, huljo!« viknu ljutito mladié i spusti nemilo buzdovan na glavu otmicara da se je bez
svijesti svalio s konja u prah. Ali uto zaleti se prvi konjik na mladca i naperi mu dugacki mac¢ na
prsa. Propade mladic, dugac¢ak mac, kratak buzdovan.

»De'te gal«, viknu iz zaklona Grga bijesan.
Tu nesta planu iz grma, puska puce i sastavi konja prvoga konjanika sa zemljom.

»Strijela bozjal«, zaskrinu brija¢, »Sime, Sime, zlo je, vrag nam je donio mladoga Pavla pod noge,
sve je propalol«.

»A dal«, zatudi se hladnokrvno Sime okrecudi svoje ribice.
Iz grma izvuce se Milos.
Brijac problijedi i stade drhtati kao Siba na vodi.

»Milo$u«, viknu Pavao, »vidi de tko su te huljel«
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Mirno pristupi haramija i odmaknu kundakom gvozdenu obrazinu omamljenu konjiku.

»Ele, svetoga mi Nikole! To vam je, gospodaru, glavom Lacko Crncié, sluga vasega oca gospodina.
Gle hulje. Zaklonio se $panjolskom paradom i gvozdenom kapom da moZe haraditi po voljici. Ali mu
je presjelo, sveca mi, jeste. Va$ ga je Sestoper ljudski poljubio da ¢e mu pamet zujiti do mrkoga
groba. A tko si ti, zlosine crni?«, obrati se Radak drugomu konjiku koji se je motao pod ranjenim
konjem, »skini krinku da ti vidim crni obraz, lupeZu jedan!«

Dr§cudi dignu nesretnik gvozdeni zaklon i gledao haramiju licem kao da ga je gr¢ popao bio.

»Ivéa Pervan=l«, nasmija se Radak, »ti li kukavice? Crn ti bio i petak i svetak. I ti si se dao na
nedjelo. No ¢ekaj, dobit ce$ ti placu svoju, ako i nije danas subotal«

»Gospodaru, prosti«, zapenta nesretnik, »$ta mogu ja - ja sam kukavica - morao sam - morao!«

Pavao bio pristupio kolima. Dora srvana od te$koga straha leZaSe bez svijesti blijeda - rec¢ bi mrtva.
Nadnese se mladi¢ nad njezino lice i nijem je motrio ljepotu djevojku. »Andele slatkil«, $apnu
tuznim licem, »kolika se nevolja oborila na te slabasnu djevicu! Zloba i glupost uroti$e se proti tebi,
¢ista du$o, da bude$ plijenom gre$ne volje. A zasto, srce? Radi mene, radi ljubavi moje. Ali hvala
bogu i opet te izbavih oda zla, sirotice moja, u koje te baci hudoba i kleveta ljudska. Prosti, du$o,
jer trpi$ radi mene, prosti, osvetit ¢u te, vjere mi, hocul«

Dok je mladi¢ zanesen gledao djevojku, ubijahu brija¢a pod ribarskim krovom paklene muke. Sve
njegovo snovanje i kovanje uniSteno. Dora spa$ena, za koju misljaSe da e njegova biti, bar napolak
njegova. Mozak mu se vrtio kao od zamaglice, htio je ciknuti od ljutine, htio zadaviti Pavla, ali nije
smio od straha.

Najedno¢ zacu se brijegom savskim od Grgurid¢eva broda topot konja. Brija¢ okrenu glavom put one
strane. Od grmlja i Sume nije mogao ni$ta opaziti. Za Sumicom jezdilo desetak carskih oklopnika.
Pred njima koracao je Jerko, umoran od duga puta, od brza hoda. Bio je ¢a u Zagrebu da ponese
pismo brata Pavla, kojim je isti pomo¢ trazio od kapetana Blaza Pernharta. Grguri¢evim brodom
prevede njemak oklopnike preko Save. Dos$av blizu Kraljevu brodu namignu oruznicima nek idu
putem dalje, a njega nesta u Sumi. Od uZzasa zakuca brija¢u srce kadno opazi svijetle kacige
konjanika koji sada izado$e na cestu. Pavao pridignu glavu, skinu sa sebe kabanicu i pokri
besvjesnu siroticu.

Pred njega stane oklopnicki voda, brkata ljudesina.

»VaSe gospodstvo, ¢ini mi se«, progovori, »jest plemeniti gospodin Pavao Gregorijanec, poru¢nik
hrvatske narodne vojske?«

»Jesame, odvrati Pavao.

»Poslao me je na sluzbu vasoj milosti gospodin Blaz Pernhart, kapetan njegove cesarske svjetlosti -
sa deset konja. Deseta$ sam Puro Mencinger i o¢ekivam zapovijed vaSega gospodstva.«

»Nesto kasno dodoste, ali dobro dodoste«, odvrati Pavao. »Desetasu! Evo ja, Pavao plemeniti
Gregorijanec, poru¢nik narodne vojske, zatekao sam ova dva zlotvora kako su oruzanom rukom i
nacinom razbojni¢kim na javnoj cesti napali na toga starca i na tu djevojku da im ucine zlo na dusi i
tijelu. Bit ¢e tih zlotvora viSe po Sumi, a vi ih traZite $to bolje znate, a ovu dvojicu, koja su ocito
povrijedila zemaljske zakone i kr§¢anski mir, predajem vam da radite $to valja.«

»Razumijem, vaSe gospodstvo«, odgovori deseta$, zatim okrenu se oklopnicima, »pet momaka
naprijed u $umu, pet momaka mac u korice i s konja, i pokaza im prstom Crnéiéa i Pervana.

Brija¢ problijedi kao krpa, ¢as stisnu, ¢as izbulji o¢i da vidi $to ée to biti.

»Milo$ul«, prihvati Pavao, »odrije$i de mrtvoga konja, a s onim drugim povedi ovu djevojku u
Zagreb k zlataru Krupicu. Sje'te i vi, dobri starce«, doda Arbanasu, »pa vratite se u grad, recite
Krupicu $to tu vidjeste. Ja ¢u za vama.«

»Hocu, hocul«, odvrati u strahu starac, »ne bih danas kudi ni za zidanu kucu. Ti zlotvori, bog im
prosti grijehe. No stari Krupié, taj ée - ali sim si je kriv - sim.«
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Pet oklopnika side s konja. Sveza$e lazi-Spanjolce te ih povedo$e dalje u Sumu. Haramija, starac i
djevojka krenu$e na kolima put Kraljeva broda. Za njima Pavao.

»Hohol«, poviknu Sime svome gostu na tavanu, »Custe li, majstore Grga, i ovaj put islo se po
mladu, i ovaj put bilo je batina i krvavih glava, hvala bogu te mene nije bilo u toj kasi. Iv8a i Lacko,
zbogom! Jadnici! Bog im se smilovao dusi. Ali jo$ bi ti gvozdeni vragovi tegnuli ovamo do¢i. Da vas
nade mladi gospodin, ne bi vas pitao po$to kupujete konoplju. Ima te robe i mukte. Da, da, pretrpio
sam i ja taj smrtni strah - ono radi popa. Bilo bi mi vas Zao! Onako Ziv i zdrav pa huj u raj nebeski!«

»Suti, zmijol« zaskrinu Grga zgora bijesan, ali brzo, stade moljati: »Sime, Sime, ako boga znas,
sakrij me, jer bi me ti razbojnici i tu mogli -«

»No, no i ja sam krécanin - kad je sila. Evo vam dimnjaka gdje se ribe su$e. Zavucite se ondje kroz
rupu, ni vrazji sin vas nece ukebati. Malo smrada, malo dima, ali $ta - kad je glava na kocki.«

Laganim korakom zavuce se brija¢ u dimnjak. Dim mu udari u o¢i, u nos. Kihnu.

»Pomoz bog, majstore!«, viknu Sime zdola. »Kijavica, $ta li? E da! Jesen je. Nu idem, sad na ce vrazi
dodi, pa treba zagrabiti veslom.

»Oh brodaru, oj lijenéinol«, zagrmi izvana Milo$ev glas, »napolje, na brod ili da te vatrom istjeram
iz legla kao liju iz jame!«

Brijaca je srce zazeblo.

»Idem, idem, junadel«, pobrza Sime iz kuée. »Ali $ta Vi, kume Arbanase, natrag i djevojka? A §to bi?
Valjda zli puti?«

»Nevolja«, odvrati starac putem na brod, »lupezi, antikrsti proboli konja, u blato me bacili, a
djevojku da otmu.«

»A, al«, zatudi se Sime klimajuci glavom, »vidi§ grehote. Zli su sada ljudi, zli, opéuvaj nas nebeski
dvor zla. Pa kako onda?«

»Posteno smo ih, po$teno!«, nasmija se starac i bio bi dalje brbljao da nije doletio na brod Pavao.
Sime skudi se, zagrabi veslom i prebaci druzbu na drugi kraj.

Cokolinu odlanu, znao je da je Radak odmakao. Izade iz dimnjaka i strese sa sebe ¢adu.

»A tko, tko vrazji je finu moju nit mahom prerezo, tko je odao tajnu? Oh, da ga imam!«, zastenja
brija¢ stisnuv $ake, »nokte bih mu zakopao u grkljan!«

U ovaj par zacu se $tropot. Brija¢ se strese. Poviri na $kulju. Kraj kolibe proletjeSe oklopnici, za
njima se vitlao prah.

»Hvala bogu!«, uzdahnu Cokolin, »sad sam siguranc. I side s tavana. Nadode i Sime.

»Ele, ele! Crn ste, majstore, kao da ste se s antikrstom poljubili. Bilo je natijesno. A $ta se
gospodin Pavle paca u te poslove?«

»Ludovel«, odreza brija¢, »gospodic¢ié zablenuo se u djevojku!«
»A tako? Dakle, otac i sin? Nazdravlje.«

»Sad mi je podil«, zavrsi brija¢ zlovoljno. »K vragu! Praznoruk. Lijepa doc¢eka od gospodara Stjepka.
Danas smo premasili. Ali neka, neka! Bit ée druge zgode. A ti $uti za mene. Zbogom!«

»Kao mrav! Zbogom!«, odzdravi brodar, »nu necete li preko broda.«

»Necu! Pusti me na miru.«

Cokolin popode od kuce. Stade. Nesto je razmisljao. Napokon krenu laganim korakom, poniknutom
glavom prema sisackoj cesti. Naide na mrtva konja.

»Tu je bilo«, zamrmlja, »tu mi ju ugrabiSe iz pandza. Evo i Crnéiceve kacige«, nastavi dignuv
$panjolsku kacigu. »Strijela bozjal«, viknu ljutit i lupi kacigom o tle. Htjede natrag k brodu. Nesta
mu nije dalo. Zade dalje u Sumu plah, zvjedljiv. Tu je pasao konj, Pervanov konj. - A dalje gle -
Cokolin stade drhtati - eno dalje o jednom drvetu visila su dva crvena oruznika. Brija¢ stavi ruku
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pred oci. Sve tiho i mirno. Najedno¢ zaori grohotan smijeh. Brijacu se jezila koZa, prigleda napol
oka. Pod drvetom, pod objeSenima lezao je omamljen od vatrene kapljice starac Mijo pa hahakao iz
sna.”

Cokolin nagnu bjezati. Kapa mu pade s glave, ledeni znoj mu udari na ¢elo. Sve dublje i dublje
zavuCe se u $umu. Ali kao da ga pakleni dusi gone, orila se za njim gavranova pjesma »kvar! kvar!«
Bjezi brija¢ bez daha, bjeZi bez obzira. Udari ¢elom u panj, pote¢e mu krv, ali mari on! Bjezi, bjezi,
jer za njim grakce gavran »kvar! kvar!« Dohvati se vrbinja. Hvala bogu, bliza je Sava. Jo$ deset
koraka i eto ti vode! Eto je! Ali gdje je brod? Daleko eno na brijegu vidi se ribarska koliba. Kuda?
Uz brijeg!

»Na vjeSala, Grgo, na vjeSalal«, zagrmi mu za ledima iz Sikare nepoznat glas. Krv udari brijacu u
glavu, raskrili ruke i pomamljen baci se - u Savu.

Iza grma proviri ¢ovjek - Jerko.

»Plivaj, plivaj, britvi¢u«, nasmija se mladié, »sretan ti put!«
XI.

Za nakovalom sjedio je u svome $tacunu majstor Krupic. Lupao te lupao svojim ¢ekicem zivlje no
ikada, kao da kuje carevu krunu. Badava. Posao mu nije iSao od ruke. Katkad bi stao, uzdahnuo,
zamislio se malko, pa opet kovao dalje. Ne$ta mu je srce jelo. Kako i ne bi? Inace se orilo kuéom
veselo Dorino grlo kao $eva u prozorje. Danas? - Sve pusto, sve nijemo kao da mrtvac u kuéi lezi.
Suza skodi starcu na oko. Spusti ¢ekié, zamisli se. Bog zna o ¢em misli, Ta, o ¢em? - o kéeri, o
jedinici. Lako - lagano vinula se suza starcu niz rumeno lice, na bijelu bradu. Mislio starac, mislio,
zamislio se u mladi vijek. Kako se oZenio i Zenu ljubio; kako mu je porodila kéerku na svijet. A on
kako je ludovao, $ikao i ninao ¢edance. Lijepo li je onda bilo. Pa poslije kako djeteSce postupalo,
kako progovorilo i ocu i majci veselje. I sjetio se kako mu je pogibala Zena, kako ga je boljelo srce i
kako je sirota umrla. Zalosti! Ali mu ostavi bastinu milu i dragu - ostavi mu jedinicu. I kako je
djevojka rasla tijelom i umom - mirisav cvijetak u o¢evu domu. I kako se ljudi ¢udili, a otac ponosio
svojom dikom. I kako se starac mudcio. Za koga? Ta za Doru, za opremu, dadne li bog muZa
vrijedna. A danas? Oh, danas! Sve je to propalo, sve se rasplinulo kao snijeg na suncu.

Umah dignu starac glavu i otre si rukavom suze.

»A $ta?«, zamrmlja. »Ogrijesila je du$u, osramotila me pred bogom i svijetom - moju kucu - moje
ime! Nevaljanka! Pa na mene posumnjali da mi nisu Cisti poslovi - meni! Krupic¢u! Uh! Tu da bi
bijes. - Prosti mi boZe grijeh! A gdje im je pamet? Ja da rujem i proti gradu tajne spletke kujem, ja?
- Nije li sve moje djelo ocito kao na dlanu, nije li mi du$a Cista kao staklo? Nek dode tko, nek
dokaze da je Krupi€ izdajica - varalica. Gre$ni smo svi, od kralja do bokca - ali izdajica ja! Ta prije
bih se Ziv -. Oh, ta zavist, ta prokleta ljudska zavist! Kad si poSten, sve to rezi na tebe kao gladan
vuk na ovcu. Ali ona! - Dora! Oh boze, $ta sam ti skrivio. Moja dika - moja kéi omrljala ¢isto ime!
Joj, joj, kéeri, $to uc¢ini od mene? Ta prije bih dao bio desnu ruku. Nu je I' to i istina, je 1'? Ona dista
kao rosa, pobozna kao andeo, pa prevarila oca! Ne, ne, lazu! Znam ih u du$u, te zmije. Lazu. Ali
svjedoci! O¢iti svjedoci! Taj brija¢, taj brija¢! Ne rekoh li da ée mojoj kuci nesreca biti? Nu nije li
pizma od njega? Odbih ga. Ali zasto se nije prala, zasto nije? A Magda, ta stara licumjerka, i ona.
Joj, joj, Petre, stara glavo, radije u grob, bolje po te da ne vidi$, da ne ¢uje$ sramote!«

Tako razmisljajuci sjedasSe gospodar Krupic te ne bje ni opazio da je stupio u kuéu prijatelj mu Blaz
Stakor. Lagano stavi mu bravar krupnu ruku na rame.

»Brate Petrel«

»A, ti li, brate Blazu?«, odvrati starac krenuv malko glavom.

»Zami$ljen, turoban! Koja ti je nevolja?«
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»Jo$§ me pitas?«

»] pitam.«

»Jo8! Otac bez djeteta. Tuga. Sramota pred svijetom na sve o¢i.«

»O¢i, o¢i! Boze moj! Kadsto si slijep i zdravih oéiju.«

»Ne tjesi me! Utjeha je 10§ lijek ranjenu srcu. Tako je. Zastigla me ruka boZja i te§ko me zastigla.«

»Ne valja tako, brate Pero!«, progovori odrjesito Blaz sjednuv kraj zlatara, »ne valja. Ruka bozja se
veli, a kad onamo, himba je ljudska; ne sudi zvijere po dlaki. Vidi§, brate Pero, tebi je vrela krv, tebi
su mutne o¢i. Otari ih malko. Nije mi za utjehu, meni je za istinu. Progledaj malko.«

»Vidio sam sve.«

»A da! Bijesa si vidio. Sto si vidio? Da gamad laje po ulicama. A tko? Pijana Safranicka, trubilo
svjetsko - kramar Andrija i taj antikrst Grga? To li su tvoji svjedoci? Ne bijaSe planuti navalice, ne
bijase podati se srcu. Bilo je slusati, pitati, pa onda suditi. Ali tako otjerati djevojku - jedinicu. To
ne radi kr§¢anin, ne radi, duse mi.«

»Badava. Mekan si ti.«

»Mekan! Ja? Bijesa? Bravar, gvozde pa mekan! Idi! Ne luduj! Nu de, pitaj moje $egrte, je I' ova ruka
mekana. Jao i pomagaj! Ali ljubim pravdu. Hladan sam, nisam bujica. Gledam ja. -«

»Nu a §to si vidio?«

»Dosta, hvala bogu. Bog te vidio, zlatar si, pa kakav. Donese ti ciganin Zuto dugme pa rece: »Na,
gospodaru, cekinal« Hode$ li ti reéi: »Cekin je, ciganine!l«

»Nedu!l«
»Ved Sta?«
»Ku$ati najprije u vatri je I' zlato?«

»A, vidi§, mudri Covjece! Ljudi su $to je prav i kriv novac. Ku$aj ih, da ku$aj ih. U vatri se ku$a
zlato.«

»Pa kuda sve to?«

»Tuda da ispipa$, je I' sve to pravcata istina $to svijet baje. Kad sam cuo $ta svijet veli na Doru,
zapitah tko ju tuzi? Cokolin. Bijesa! Rekoh si, nije li to vrazja kuhinja? Zna se da si ga odbio.«

»Istina je.«

»A, vidi§! To je ona kvaka. Gledam ja toga brija¢a duze vremena. Sumnjiv mi je. Ciji je, otkud li,
bijes ga znao. Ali se zna da je zlorad, himben. Gdje ti je god pred svijetom mogao prisiti krpicu,
priSio je. Danas ovo, sutra ono, pa de, pa kopaj, pa ruj i eto ti gotovoga vragal«

»Ali reCe da moze prisedi, da je vidio na svoje o¢i - ne smijem ni recil«

»Taj - pa prisega! Vjeruje li taj Covjek u boga? Prisega! Kihni, naka$lji se, prisegni, to je njemu
svejedno. Pa $ta je vidio? No $ta? Da je mladi Gregorijanec bio kod Dore? Nije li joj spasio Zivot?«
»Ali bez oca.«

»Bez oca, ali pred starom Magdom.«

»Pred starom -«

»Ne grijesi duSe. Znam ju. PosStena je, poboZna je, ne trpi pred o¢ima grijeha. Pa da gospodici¢
djevojku ljubi?«

»Ljubi? Sta od toga? Zar gospoda gradanske djevojke ljube radi zakona.«

»Nu vidi§ ga! Znam da se gospoda i gradani rijetko vezu $tolom. Srce, brate, to ludo srce kaze nam
kuc, kuc, a ti gasi ako zna$. Nesreca je istinabog, ali jo$ nije sramota.«

»A tko ti veli da je mladi Gregorijanec bolji od oca svoga?«
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»Ja. Znam oca i sina. Vatra i voda. Mladi¢ se vrgao u mater, a mati mu je dobra gospa. Ne bi on
tako ogrijesio duse. Vjeruj brate. Nu, a jesi I' pitao staru $ta je?«
»Nisam!«

»Pitaj! Stara ne laze. Zovnut ¢u je. U komorici gori sjedi kao kamen. Rane joj idu na bolje. Zovni
jul«

»Neka je i to! Ali koja pomoc?«

Blaz pode k stubama pa pozove staru.

»Tko zove?«, zapita Magda pomoliv se zavezane glave na gornjim stubama.

»Kum. Sidite, Magdo, gospodar rad je s vama govoritil«, odvrati Blaz.

»Evo me, evol«, progovori stara i spusti se korak po korak niz stube u §tacun. »Sta je, kume?«
»Magdo!«, prihvati Krupi¢ pridu$enim glasom, »stara si, do groba stoji$, govori mi sada istinu!«
»To bog zna da govorim uvijek istinu«, odvrati stara, »pitajte.«

»Magdo, je li kada mladi gospodin Gregorijanec bio ovdje, a da mene nije bilo?«

»Jest.«

»ViSe puta?«

»Dva puta.«

»Kada?«

»Prvi put kad je doSao iz vojne. TraZio je vas, pitao i za djevojc¢ino zdravlje, pripovijedao o bitki kod
Hrastovice.«

»A drugi put?«

»Drugi put podvecer kad ste ono bili na vije¢nici radi dogovora proti staromu Gregorijancu.«

»A ti si pritom bila?«

»Jesam.«

»A je ' $ta govorio?«

»Jest, da mu je srcu mila i draga.«

»A ona?«

»Ona mu rece milo za drago.«

»A $ta dalje?«

»Sta dalje? Ne razumijem vas, kumex, odvrati stara.

»Da ne razumije$? Ne muci me! Govori! Ta i ti si imala muzal«, zapita kroz vruéicu Krupic.

»Kume! Ne slu$ao bog toga vaSega grijeha! Dakle to je, to? Nije li vas stid i sramota takva $ta
vjerovati, nekmoli govoriti? Da je Dora s muzem grijeSila, a ja da sam pomagala! Gdje vam je srce,
gdje dusa, kume? Dora, ta bijela ruZica, ta golubica, koja ima srce da bi se njom i andeli bozji dicili,
kojoj Zagreb para nema kako je ¢ista i krotka, kojoj sam ja kuma! A ja, njena kuma pred bogom,
njena druga majka, da sam ju vodila na grijeh. A mislite li vi, kume Petre, da bi stara Magda koja
mora za svoje kumce odgovarati pred bogom, koja nema nego koraknuti u grob, da bi Magda pod
stare dane vrgla boZzji zakon pod noge i otrovala mlado srce? Lijepo su vas ti vasi tumaci naputili!
Sta tumaci? Sam nedisti duh - ne budi mi grijeh - priSapnuo vam je u snu tu paklenu bajku, a vi
vjerujete na prostu rije¢! Oj kume Petre, ne bilo vam na dusi, zlo ste uéinili i naopako. Doru ste
otjerali kao kakvu gre$nicu od oc¢inskoga dvora, a meni staroj zaboli ste otrovan noz u srce. Mislite
li da je to Sala?«, zaplade Magda, »to ée biti moja smrt. Lijepo, lijepo! To mi je hvala da sam pazila
djevojku, pazila kao oko u glavi! Pa zasto? Da se dvoje ljubi. Sta cete? Mladi su. Uteklo im srce,
prevariSe ih o¢i. A pritom se ne pita kume moj, ¢iji si rod, ¢ija li krv. Bog je dao, tako je bilo. Ali
nek mi dode tko, nek mi kaze da je od te ljubavi na Dorinoj dusi ostao grije$ak kao makovo zrnce,
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ja ¢u mu kazati da laze, da je gori od Turcina. Bog mi je svjedok, kume Petre, Dora je Cista kao $to
staklo! Nu znam ¢ija je to kuhinja, znam. To je opet ta nesreca, taj Cokolin. Ali neka, neka! Znam ja
§ta cu. Dora je otiSla. Misljah da ¢e mi ona sklopiti o¢i pod ovim krovom gdje sam toliko radosti i
zalosti prozivjela. Bog nije tako htio, dika bogu; pokoriti se treba. Moji raduni su gotovi, kume
Petre. Jo$ danas dopustite da prespavam pod vasim krovom. Sutra idem. Skupila sam svoje
siromastvo, sutra idem iz kuce. A vam dao bog i srecu i zdravlje.« Suze nisu dale starici dalje;
okrenula se, pa da se vrati u svoju komoricu.

»Vidi$, brate Petre«, prihvati Blaz upol glasa, »ne valja samo pitati uho, veé i pamet. Nu reci staroj
$togod, ona ti govori cijelu istinu, glavu ti zato!«

»Magdo!«, progovori starac Petar ne$to omeksan.

»Sta je, kume?«, okrenu se Magda.

U taj par zacu se $tropot pred kucom kao od kola. Blaz pohiti k vratima!
»Sta je to?«, zaviknu bravar.

Svi se prenuse.

Za c¢as stupi u Stacun mladi junak - Pavao Gregorijanec, za njim nosa$e gorostas Milo$ besvjesnu
Doru, a najzad dovuce se stari Arbanas.

Krupié se kamenio, Magda stala silno drhtati.
»Gospodin - Gregorijanec - Dora - za rane bozje, $ta je to?«, zapenta u strahu i ¢udu Krupié.

»Ha, ha, hal«, nasmija se starica kroz suze i baci se na djevojku. »Dorice, moja Dorice! Tu si, tu si
mi opet. Ali nece$ ti visSe od kuce, nece§, ni ja necu, Custe li, kume, ni ja. Nek mi tko dode!
Kuhacom ¢u ga. Hvala i dika nebeskomu dvoru, sad je sve dobro. Dorice, moja Dorice! Ali $ta joj je,
boze? Blijeda, bolesna? Ho'te amo, dobri ¢ovjece, tamo ju polozite na stolac, tako!« - uhvati Milo$a
za rukav i povuce ga stolcu. Gorostas posluhnu staricu i stavi blijedu djevu na stolac.

»Ali $ta je sve to?«, zapita Petar zapanjen.

»Sta? Sta?«, probrblja starkan Arbanas, »vrag i tri! Lijepe kase! Hvala, kume Petre, za ovu kvrgu na
mojoj glavi; vi ste krivi, vi. Ne bi ja viSe s vaSom Dorom. Sami ju ¢uvajte. DuSa mi je bila na jeziku,
a nju malda ne odvukoS$e. Lijepa 8ala, budi vam potuZeno!«

»Stan'te, kume Pavle«, progovori mladi Gregorijanec stupiv korak naprijed, »da i ja dvije-tri li
reknem. Gospodaru Petre, evo vam drugi put donosim u kucu vasu kéerku. Po drugi put je izbavih,
ali ovaj put iz gore pogibelji. Ovaj put htjeli su mladici o$tediti i du$u i tijelo. Na javnoj cesti
htjedoSe ju oteti.«

»A tko?«, zapita Krupic.

»Ljudi mojega oca, a za moga oca, prisSapnu Gregorijanec zlataru upol glasa.

»Iznesosmo ju«, nastavi glasno, »ja i moji prijatelji iz ljutih pandza, i otmicari platiSe grijeh svoj
glavom. Nu govorim (isto; sve znadem. Znadem za$to protjeraste jedinicu iz kuce. Radi mene.
Grijesili ste. Zli ljudi vas zlo uputili, zaslijepili. Istina, ja ljubim va$u kéer, zasto da tajim? Ne
uvukoh se u va$u kucu krisom kao tat. Cudan me slu¢aj skobi s Dorom ono na Kaptolu. Nehotice je
zagrlih, a kud ruke tu i srce. Ljubim je, da, ali kao $to oko ljubi zlatnu zvijezdu koja mu se milo
smijesi s neba. Vojnik sam i plemic, poSten sam covjek i evo«, nastavi mladié¢ poloziv desnicu na
Dorinu glavu, »evo kunem vam se milom ovom glavom, srcem moje majke i svetom Trojicom da
nisam omrljao du$e ni dirnuo u ¢ast vaSega imena. Bog mi je svjedok, Cista je ova djevojka od mene
kao $to boZje sunce, i pozvat ¢u sve i svakoga na racun, koji i posmijehom posumnja o tom $to vam
rekoh, i ubit ¢u svakoga bio plemic bio gradanin koji zlobnim jezikom smije dirnuti u ovu ¢asnu
djevicu. Pogrijesio sam i ja proti redu. Dodoh u kucu kad vas nije bilo. Oprostite mi jade. Srce me
obujmilo. Razjadih vas mozebit prizorom svojim, jer vas je moj otac razjadio pravdom. Nu ocevi su
poslovi oéev ra¢un, a moj je drugi. Oprostite, necu viSe grijesiti. Dajte da se kad$to nagledam toga
miloga lica, ali ne kriSom, ve¢ pred vasima o¢ima, da ne bude mane i primisalja. Dozvolite mi to, i
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stanem li jednom na vlastite noge, neka posvjedoc¢i i bog i boZji sluga da ja mladi¢ i velika$ ne
trazim bolje srece od Dore, makar se digao i cijeli svijet.«

U ¢udu je zlatar sluSao mladoga velikas$a.

»Gospodicic¢u«, rece napokon, »ja na sve ne mogu da vam odgovorim nadu$ak. Nu vidim da je u vas
vjera, i primam tu vjeru. Izbaviste mi dva puta jedinicu, izbaviste mene iz bludnje u koju me vrgose
zli jezici i gori ljudi. Zao mi je od srca te uvrijedih u srce svoju miljenicu. Hvala vam, gospodiéicu,
jer vam dugujem dva Zivota i moje posStenje. I zato vam budi moj siromas$ni krov $to je i vaSa kuca.
Dodite po volji, glednite djevojku, ali - tek preda mnom, jer ako vi, gospodo, s roju lozu ¢uvate kao
rijedak cvijet, i mi ljudi gradanski ne dajemo da nam se u zdravo stablo zavuce crv.«

Dok je starac ote rijeci govorio, pootvarala djevojka o¢i i provuée ruku ¢elom kao iza sna. Nu kad je
vidjela da je opet u ocinskoj kudi, kad je slusala blage oceve rijeci, dignu se djevojka, skoci, padne
pred oca.

»Oc¢e moj! Oce moj! Oh opet sam tvoja, opet mari$ za Doru. Oh bit ¢u ti dobra, bit ¢u ti krotka!
Primi me na srce svoje jer u tebe mi je dobro i -, stidnim okom svrnu na Pavla i na licima joj
procvatoSe ruzice, kanda joj srce javiti Zeli da uz oca i drugo slatko ime u njem podiva.

Zivo zagrlio starac kéerku i privinuo k starim prsima lijepu joj glavicu, a na sjajnu kosu kanule vrele
starCeve suze.

»Nedce$ dijete od mene, neces. Ta $to bih ja starac bez tebe!l«
»Ta kud ce suza neg na okol«, nasmija se bravar.

»Kume Arbanase!«, zalevrlja Magda, »zar zbilja Spanjolski lupezi - nasu siroticu? Opcuvaj nas
nebeski dvor! Moju Doricu - antikrsti! Ali $ta i brbljam. Valjda je gladna. Brz' da joj $togod skuham,
1za vas.«

»Dobro, dobro«, odvrati Arbanas, »sad je opet sve po starom, hvala bogu za moju kvrgu na glavi, jer
da nje ne bude, ne bi ni Dore bilo u kudi.«

Gospodici¢ Pavao oprosti se od zlatara.

»Zbogom, gospodine Pavle!«, re¢e mu Dora na polasku - tri rijeci, ali u njima cijela dus$a.

Vec je zanodilo bilo. Sve je mirovalo, sve pocivalo oko Medvedgrada i u njem. Samo iz jednoga
prozora treptjela lué. BijaSe to loZnica gospodara Stjepka. Tu je on spavao samcat. Negda je tu
nocevala i gospa Marta, ali sada je bolovala, sada je bila pobozZna, sada joj bijaSe loZnica na drugom
kraju trijema. Stjepko nije trpio Zenskih musica ni popovskih litanija. Gospodareva loZnica ne bijaSe
prostrana, ali visoka. Zidovi bili pokriti tapetama od mrke koZe, a po njima si vido utiskane
pozladene urese u prilici zvjerskih glava. U kutu stajala je Siroka jaka postelja od hrastova drva,
kojoj su bili krajevi umjetno izrezani. Na zidu vrh postelje bila razapeta $iroka medvjeda koZa, a na
njoj visila je pozlacena kaciga, turski obli §titovi, sablje krivosije i Siroki macevi, srebrom okovane
puske, lovacki rogovi, bradatice, buzdovani i viSe takve sprave. Naproti prozoru plamtjela je vatra u
kaminu od crna mramora. Rumeni plamen treptio je na svijetlom oruzju ¢udnovato, te je razlijevao
svoje nestalno svjetlilo i na postelju gospodara. Napolak odjeven lezaSe Stjepko na njoj. Desnim
laktom podupirao je glavu i nepomicno o¢ima buljio u vatru, kanda u njoj vidi odsjev svoje duse.
Tijelo mu je pocivalo, ali dusa mu je gorjela. Sanka ni za tren. Katkad bi samo dignuo glavu
iznenada te glednuo prema vratima kao da nekoga ocekiva, pa onda opet buljio u plamen. Na licu
mu drhtale miSice. Sta mu je bilo, o ¢emu li je razmisljao? Moze$ li javiti jednom rije¢ju stotinu
misli i osjecaja koja je kipjela u toj silovitoj slavicnoj dusi. Nemir u zemlji, zlovolja u obitelji, nada
za Ca$cu, pohota za mladom djevojkom, osveta proti Zagrepcanima - sve, sve se to prometalo u
njegovoj dusi kao kad se poljem sastanu siloviti vjetrovi vitlajuci se u bijesnome kolu. Pamet $uti,
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krv bjesni. A kroz prozor virila je tamna no¢ kao crna neman, rugajuéi se nemiru gospodara
Stjepka.

»Do bijesal«, zamrmlja ljutit, »vrijeme ide lagano kao kljasta baka, a njega jo§ nema. Da bar znam
da I' mu djelo uspjelo, da I' je djevojka moja, jer je lijepa ta zlatarska cura. Sve je u meni igralo kad
ju zapazih u Zagrebu po naputku Cokolinovu. Da, moja mora biti, ma stajalo deset kmetova. Nije
Pavao lud. Ali nisu te treénje za njega, jer bi moglo biti vise od $ale, kako je prevrtljiv. Ha! Cuj! Eto
Grgel«, viknu Stjepko skociv kanda ga je munja dirnula.

Tri puta ozva se mukli rog vratara u znak da se netko primice gradu. Stjepko kanda je snova oZivio.
Krv mu je igrala licem, a o¢i sijevale kao munje. I stade slusati sjedeci na postelji. Cuj! sad se
spu$ta most, sad ide netko na konju preko njega. Sad se mast opet dize. Da, ne ima sumnje, IvSa ili
Lacko nosi mu glas da je sve sretno proslo. Sad ée mu javiti, jer gospodar zapovjedi, tko god dode
neka namah zade u loZnicu.

Po trijemu zazveknu$e ostruge. Ha, to je koji glasnik. ZaSkrinu$e vrata, razmaknu se zavjesa na
vratima.

»Kazuj, §ta je?«, sko¢i Stjepko strastveno prema vratima, ali razmaknu se zavjesa i1 pred
gospodarom pojavi se sin mu Pavao.

Stjepko zadrhta i zapanji se.

»Ja sam, o¢e gospodine! Dobra vam vecer!«, pozdravi sin mirno oca.
»Ti?«

»Ja glavom.«

»A §ta tebe amo nosi? Sto je u Samoboru? Ra¢uni? Gospa Klara?«

»Racuni sa gospom Klarom su gotovi«, odvrati poZesce Pavao. »Svakako su po mene bolje izisli
nego po gospoju Klaru.«
»Mladce, kako to misli§?«

»Ja mislim, oCe gospodine, da sam muz, da sam plemic, a Klara je - stid me je obiljeziti je pravim
imenom.«

»Momce! JesiI' pobjesnio?«

»Nisam, milosti vasa! Poslaste me da pravim racun. HtjedoSe mi racune pomutiti, zlatna zmija
vinula mi se oko srca, a ja je uhvatih snaznom desnicom te ju bacih od sebe, sad je racun Cist.«

»Zlosretni jeziCe, ti da si plemenitu gospoju. -«

»Oprosti mi, va8a milosti. Iz pisma, Stono pisaste o meni gospi Klari, razumjeh da je va$a milost
vrlo cijeni. Nu valjda su od¢i prevarile moga oca gospodina. Sto je njemackim pladenicima ruckom,
ne moze hrvatskom velikasu vecerom biti.«

»Grom i pako!«, lupnu Stjepko ljutito nogom, »momde, i8¢upat ¢u ti gujski jezik.«

»Ne srdite se, o¢e gospodine. Oprostite. Po$tenje mi rec¢e kako valja. Ali hvala bogu da za vremena
ostavih gospu Klaru, jer sam zaprijecio veliko zlo i obranio nase ime.«

»Nase me? Ti, kako?«
U taj par kanda se je maknula zavjesa na vratima.

»Da, oCe gospodine. Na javnom putu, upol bijela dana navaliSe va$i ljudi na djevojku da je
razbojnickom rukom otmu.«

Stjepko problijedi od ljutine i o$inu okom sina kao zmija plijen svoj.
»Moji ljudi - djevojku? - a §ta?«, istisnu bijesan.

»Iv8a i Lacko - navali$e na Krupiéevu Doru.«

»A ti - ti - sit«
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»Ja izbavih djevojku, a otmicare dadoh po zakonu kraljevine objesiti.«
»QOl«, zaruknu Stjepko i skoci dignuv $ake prema sinu.

»Ocel«, odvrati Pavao od srca, »oce! Zaklinjem te bogom, stani! Morao sam, morao jer da me nije
gonila ljubav svemogucéom silom, ponuka me ¢ast naSe kuce koju bi ljudi bili vrgli u blato, jer svijet
bi bio rekao djevojku ote -«

»Izrode«, zaskrinu Stjepko mahnit. Skoc¢i k postelji, trgnu pusku - puska planu - puce -
»Isukrstel«, vrisnu Zensko grlo, zavjesa se razmaknu i u sobu navali na smrt blijeda Zena

raspustene vrankose u nocénoj bijeloj haljini; oci joj gorjele od straha, usne drhtale, i raskriliv
nemocne ruke poleti prema Pavlu te viknu: »Sinko! Sinko! Gdje si, jao, gdje si?«

I spazi iza dima sina gdje stoji kraj mramornoga kamina. Bijase blijed, a sa ¢ela mu kapala rumena
krv. I baci se majka na sina kao bez svijesti grleci ga ljubavnom bjesnocom.

»Tu sam, majko, majko mila«, prodahnu Pavao i ovinu strastveno ruke oko majcine $ije.

»Krv! Boze! Reci gdje ti je zlo? Pomozi, bogorodice svetal«, zajeca nemocna Zena.

»Umiri se, slatka majko! Nije ni$ta. Zrno je razbilo mramor, a trunak mi obrani ¢elo«, odvrati
Pavao.

»A §ta je tebe donijelo, Marto? Ostavi mel«, zapovjedi Stjepko koji je dosad mrka lica bez sebe
stajao.

Lagano krenu Marta glavom, suzne joj o¢i zasinu$e munjom, a na licu pojavi se zlokobna rumen.
»Sta me je donijelo, gospodine Stjepane? Gledajte, ovo je moj sin. Gledajte mu junacko &elo, krv
mu ga oblila. Zar ga dostignu turska sablja? Ne, nije kleti neprijatelj bio, otac, vlastiti otac dignu
ubojitu ruku na svoj porod da ga satare bijesan. Sta me je donijelo? I vucica brani svoje mlade, a ja
slaba Zenska doletjeh da se privinem k prsima svoga sinka, da mu budem $tit proti bludnoj bjesnoci
oca. Da, da, ubiti ga htjedoste, ubiti. A za$to, gospodine moj? Jer je zaprije¢io da mu otac ne pogazi
vjere majci -«

»Marto! -«, ruknu Stjepko.

»Da, da, sve sam ja Cula za vratima, sve. Jer je zaprijeCio da ne bude nevina djevojka Zrtvom vaSe
gre$ne pozude, jer nije dao da bude Gregorijanéevo ime Zigosano s razbhojstva -«

»Marto $uti, jer bog -«

»Ne! Ja necu Sutjeti«, dignu Marta ponosito glavu. »Dosta sam Sutjela, dosta trpjela patnja. Dan za
danom bijase mi vijek za vijekom paklene muke. Cemerna bol mi je harala du$u, satirala tijelo, a
moje srce bijase leglo otrovnih zmija. O koliko noéi nisam probdijevala kleceéi pred raspetim
bogom, koliko krvavih suza nije orosilo moje uzglavlje! Molila sam danju, molila nocu za svoju milu
djecu, za svoga nevjernoga muza. Ali moja molba kao da je pala na neplodan kamen. A sad gdje mi
se u srce zajeo ubojiti crv, gdje mi se du$a kida od tijela, gdje preda mnom zijeva crni grob, sad, o
boze, vlastiti otac sprema sinu smrt, jer nije dao da okalja grijehom loZnicu majke. Oh Stjepane -
Stjepane - gre$nice - ruka bozja -«

»Zeno - zeno - zadavih te«, sko&i Stjepko mahnit k Marti i uhvativ ju za prsa podrma ju silno.
»Natrag! Oce! Ubit ¢e$ majkul«, zagrmi Pavao i istrgnu jadnicu iz ruku bijesnika.

»Sine - sine -«, uzdahnu Marta, raskrili ruke, stade glavinjati, na usta joj skodi silna krv i pade bez
duse.

Zanijemi$e otac i sin. Ali zacas kleknu Pavao i baci se na mrtvu bijednicu.

»Majko, majko moja! Za$to ostavi sina?«, i plakao, plakao kao Zena.

Napokon usta. Uze mrtvu majku u narucaje te se okrenu ocu.

»Oce gospodine!«, prihvati ozbiljno: »Dva su mi dosad Zivjela srca u tom gradu, otac i majka. A sada
Zive samo oceva mrznja i majéina tuzna uspomena. Poéi mi je zavijeke, oée! Zbogom!«
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»Idil«, odgovori mrko Stjepko.
I ponese Pavao mile ostanke, da u tom gradu probdije zadnju noc¢ kraj mrtve majke.

A Stjepko? Vatra dogorijevala, i on je stajao, nijem buljio u vatru. U jedan mah skodi kao da ga je
guja ujela, 1 baciv se na postelju viknu: »Proklet jal«

XII.=

Osvanu Hrvatskoj godina 1577. A kakva? Tuzna i crna. Jedna kaplja u rijeci junacke krvi koja je
tekla bez kraja, bez nade po zemlji Hrvatskoj. Lako je trpjeti muke kad se moze$ nadati da ce i
tomu kraj biti, lako podnositi buru kad zna$ da ée$ docekati sunce. Ali bez prestanka kukati, bez
nade gledati ono mutno nebo, te$ko je i pretesko. Iz sto i sto Jjutih rana tekla junacka krv, sto i sto
vrijednih glava pade u grob; zdvojne ruke radilice ostavile plug da dignu tvrdave proti turskom
bijesu. Polje pusto, sela u plamenu, dvorovi plijenom zvjerskoga porijekla. Ali svejednako daj krvi,
da se opire$ vragu, daj hljeba da nahrani§ gladnu vojsku, daj dinara da plati§ tude pomocnike
nepomocnike, daj, daj, daj! Stragno! Uzasno! Ta mala zemlja, ta $aka ljudi izmucenih, istroSenih
stajaSe kao gvozden zid na pragu kr8canskoga svijeta proti necovjeku, kao David proti Golijjatu. Oj,
koliko propade vrlih srdaca, ta sustale bi slavedi ih i gusle javorove. A kako? A za$to? Znas li sveti
onaj plamen koji bukti u srcu pos$tenjaka, znas$ li §to ti je kolijevka, $to otac, $to majka, Sto grobovi
djedova, $to djeca, $to rodna ti pjesma? To ti je ono $to dijete tvori divom, to je ljubav domovine.
Siloviti bijahu, surovi bijahu ti gvozdeni ljudi proslih vjekova, ali kad navijesti glasna trublja: »Eto
vraga na nasl«, sve sko¢i pod jedan stijeg i udri u ime boga za rod, za dom. Jo$ ne bile zacijelile
rane od Hrastovice, po Ugarskoj harao Turcin, ve¢ pade Zrinj, Kladu$ i druge tvrde hrvatske, vec i
Koprivnici, tvrdoj klisuri, prijetila pogibelj, a car Rudolf u Pragu brojio zvijezde, i mudri njemacki
sabor cincario bi I' pomogao katolika cara ne bi I', a Hrvatska ogrezla u krvi. Pomozi care, pomozite
kr$éani! I bude pomoéi! Ali kakve? Dva careva strica Ernesto i Karlo. Prvi da vlada Ugarskom,
drugi da zapovijeda Hrvatskom. Odavna plele se spletke oko Hrvatske, kotar za kotarom otkidao se
od banske vlasti, kraj za krajem dode pod zapovijed njemackih generala. A ban? Ban je morao
slusati nadvojvodu Karla, a bansko Zezlo bila $iba u slaba$noj ruci iznemogla starca. A hrvatski
sabor? Hrvatski sabor bude pozvan u Zagreb da dade vojnika, novaca, pa mirna krajina. Strah
popade hrvatsko plemstvo. Kamo takvim putem? Gdje je pravo, gdje li stare slobostine? Zasto tudi
vojvode? Zasto hrvatski novac? Da budemo samo $to je Stajerska? Bez prava, bez glasa, po
zapovijedi samo? Da. To se je i htjelo. Celo Hrvatske stajase Puro Dragkovi¢, hrvatski ban i biskup,
a uz njega banovaSe macem gospodin Ga$par Alapié. Slavan bijase Draskovié po svem kr$éanskom
svijetu, otkad mu glasovito slovo odoljelo svojom rjecitosti otaca crkvenih u tridentinskom zboru;
ucen bijase Draskovié, ta nisu li tomu svjedocice mudre njegove knjige; ali Draskovic bijase veéma
dvoranik negoli hrvatski ban, i slavi¢nost njegova potjera ga u kolo dvaju mogucnika koji su snovali
o tome - da Hrvatska stara kraljevina bude vojniCka naseobina, pokrajina njemacka. Zato i
nadvojvoda Karlo nije imao boljega pomocnika od bana hrvatskoga. Nije Draskovic radio svijetu na
odi. BijaSe fin, lukav. U mutnoj vodi razapinjao on svoju mreZzu da zamami ovoga velika8a, onoga
crkovnjaka, ovoga vojnika, onoga gradanina, jer je Draskovié poznavao svih u du$u. A GaSo Alapic?
Bio je vojnik postena srca, zdrava uma - vrla dua u nakaznom tijelu. Sta mudrija? Sta hitrina?
Sablja i sablja bija8e mu prva, bijaSe mu zadnja rijec. I on je kao kroz mrak slutio na $to se ide, ali
»ne pacam!«, reCe, »neka se gospoda operu pred bogom!« Radio Draskovié, radio, piSudi, nalazudi,
ispitkujudi, tjeSedi, obecavajuéi, kanda nece prije leéi u grob dok bude i jedna turska glava medu
Savom i Dravom. Ali u jedan mah kao grom iz vedra neba pude glas po kraljevini: knez Puro
Dragkovi¢ da vec nije hrvatski ban, da veé nije zagrebacki biskup, knez Puro Draskovi¢ da je
nadbiskup kalocki, da je kraljevski kancelar! A zasto? pitase se uzbunjeno plemstvo. Ne treba I'
kraljevini zakonite glave sad gdje odasvud priti§ée bijeda? A za$to se odrece Draskovié banije? A
tko ¢e nam banom biti? Nitko. Ta nije li prejasni nadvojvoda Karlo gubernator cijele kraljevine! Ne
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morade li se mudri biskup njemu ukloniti da mu ruke budu slobodne. I ¢emu sabor? Cemu sto
glava, sto volja? Po jednoj volji, po jednoj zapovijedi radi se lakSe.

Uzbuni se zemlja. I toga je joSte trebalo! Kraj tolike nevolje metez u kudéi, stado bez glave. To nece,
to ne smije biti! Bilo je dasto udvorica i ljudi Draskovicevih koji su svuda pred narodom izvracali
sve na lijepo i dobro, koji su glatkim jezikom bijelili $to je crno bilo. Ali badava je to fino zboriti kad
se ide do dusSe. Dobro se znalo $ta je. Hrvati ako i nisu bili cifra$i, bili su ljudi zdrave pameti, i ma
im i podban gospodin Lacko Bukovacki* iskitio sve kako je najbolje znao, odgovorili bi mu oni: »A
ja! Necemo tako. Znamo $to se iza brda valjal« I bilo zbora po dvorovima, pa premda je snijeg bio
visok i putevi lo8i, vozikala se gospoda jedan do drugoga, vjerila se i zavjerila, snubila i zaklinjala da
se ide slozno po starom pravu.

Gasu Alapica nade glas o Draskovic¢evoj ostavci u Vukovini, za objedom. »Ha, ha!, zar tako domine
collegal«, nasmija se grbuljak otrijev ubrusom masne brkove, »bene. To bi znadilo, idi i ti s milim
bogom, kume Gaso! Ostavi se svoje polubanije da ne bude$ prejasnomu nadvojvodi Karlu na putu.
Iéi Cu, idi. Ali prije da mrva pobanujem. D3, pokazat ¢u taj gospodi da sam jo$te hrvatski ban, sablje
mi, hocu. Pa da vidimo!«

I napisa Ga$o pismo Ivanu Petricevicu, prabiljezniku kraljevine, neka se sazovu gospoda stalisi i
redovi kraljevine u Zagreb u drZavni zbor na nedjelju Cantate godista 1577. da vijecaju o prevaznim
poslovima domovine.

Bila je nedjelja Cantate; bilo prije podne po pjevanoj misi. U dvorani biskupskoga grada
zagrebackoga $etao omalen ¢ovjek crne brade u svilenoj biskupskoj halji i pod crvenom kapicom -
Duro Dragkovié. Ruke drzao u dzepovima i nemirno se njihao. Na celu vidjela mu se zlovolja. Do
prozora stajase pristar, okrupan ¢ovjek u dolami od modre kadife sa velikim srebrnim dugmetima -
podban Bukovacki.

»Nu, a kako stoje poslovi spectabilis?«, zapita nadbiskup. »Ja ne znam ni$ta. Ve¢ dva dana sjedim u
Zagrebu, ali nikoga nema k meni. Hrvatska gospoda valjda su zaboravila $to je knez Duro
Dragkovi¢. Nu, gospodine podbane, jeste li bili dobar apostol, jeste li nalovili riba?«

»Presvjetlosti va$a?«, odvrati kiselim licem podban, »ja na moju radio sam dan i no¢, da, upotrijebio
sam i svoju podbansku ¢ast da pribavim na$oj stvari $to vise glasova medu plemstvom, ali badava!«

»Dakle zlo, pa kako to?«

»Ne znam, ali sve je to kao kamen, a kad im ¢ovjek samo malko opipa bilo, odmah vi¢u: »A ha, i taj
hoce da bude Nijemac!«

»Lude. Ne znaju $to drzavi treba da bude jaka. Zar ¢emo mi sami odrvati sotonu? Nije li bilo dosta
krvavih glava? Lude!«

»Argumenta slabo tu pomazu, presvjetlosti vasa«, odvrati podban. »Nesta im zaokupilo glavu od
onoga dana kad je va$a presvjetlost poloZila bansku ¢ast. Sabor neka govori, vi¢u, sabor.«

»Sabor! Oh, toga ja gospodinu vukovinskomu za Zivota zaboraviti necu«, dignu biskup ljutito Saku,
»da je na prijevaru sazvao staliSe i redove. Moze 1' se redi ne, kad je joSte takav zakon. Za budude
bit ée i zato lijeka, ali sad? Jeste li bar predobili seljacko plemstvo?«

»To ba$ najmanje. NeSta turopoljskih plemica, jer su neprijatelji Gregorijancu, ali i toga malo. Ali
drugo kao da je pobjesnilo. Stranom ih je zaokupio gospodin Alapié, stranom plemice iz Moravca
gospodin Bornemissa.«

»] taj?«

»Da i taj. Plemiéi vi¢u na njemacku vojsku koja ih plijeni.«
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»] toga je trebalo. K bijesu! Da tu njemacka gospoda ne znaju svoje ¢ete na uzdi drzati. To im rekoh
u brk pred samom kraljevom svjetlosti.«

»Nada sve bijesan pako je Gregorijanec medvedgradski. Otkad je dobio pravdu protiv
ZagrepcCanima ruje i kuje proti vadoj presvjetlosti.«

»Znam; nu«, nastavi nadbiskup staviv se pred podbana i uhvativ ga za jedno srebrno dugme,
»poznajete li vi Stjepka u dusu? Da njega imamo, imali bi vecinu za nas.«

»Mislim da ga dobro poznajem.«

»Bil' ga Covjek ¢ime predobiti mogao?«

»Mislim da ne bi.«

»A ja mislim da. Nije li lakom, slavohlepan? Ali pustimo to. Mislit ¢u o tom sam. Mozda ipak -«

»Ali ima samo dvije ure do sabora, presvjetlostil«

»Tomu treba samo dvije rijeéil«

»Ne mislim. Tvrd je kao gvozde.«

»Pustite to. Znam da vi niste prijatelji, jer ste njegova oca istisnuli iz podbanije. A sada molim vas,
poglaviti gospodine, pozovite mi gospodu carske komisare Teuffenbacha i Halleka. Na drugom su
kraju grada.«

Za malo c¢asa vrati se podban sa poznatim Servacijem Teuffenbachom i Vidom Hallekom,
generalom Slovinske krajine, visokim, mrkim, u gvozde odjevenim ¢ovjekom.

»Sjedite, sjajna gospodo generali«, prihvati crkovnjak, na$to oba sjedo$e. »Malo prije razumjeh iz
rije¢i poglavitoga gospodina podbana da na$i poslovi dobro ne stoje. Sabor bit de proti nama.
Gospoda hrvatska i slovinska ne mare za carsku milost, vec¢ rogobore o svojim pravicama.«

»Pa im treba pokazati to«, udari Teuffenbach na svoj mac.

»Nije to pravi putc, odvrati lukavi crkovnjak, »gospodin general imade prezivahnu krv. Sto se tlaci
jace, to vise skace, stara je rije¢. Valja nam c¢ekati. Da im kaZzemo po$to smo dos$li; da bude sva
Hrvatska generalat rimskoga carstva, skodili bi svi na noge i sve bi propalo. Treba nam i novaca za
Koprivnicu, trazimo medutim to. Toga nam ne mogu zanijekati. Alapi¢ neka jedno vrijeme na izliku
banuje, pa ¢emo se i njega rijesiti, ta i onako je samo suban i nije polozio zakletve pred saborom.«

»A prejasnomu nadvojvodi bit ¢e to podugacak put, primijeti Hallek.
»Za to se ne brinite; ja ¢u za to odgovarati«, odvrati nadbiskup, »lagano, sigurno, budi nam zakon.«
»Lagano, sigurno!«, opetova podban.

»A §ta imamo od toga $aranja, presvjetlosti vaSal«, stade se opirati Teuffenbach. »Ja bih taj posao
brze svrsio. Dajte mi dvije-tri Cete, pa ja kriv ako sve te buntovnike ne ukrotim za mjesec dana.«

»Varate se, generale!«, dignu Draskovié¢ ponosito glavu, »varate. Znam ja kakva je to krv. I ja sam iz
te krvi nikao. Ako je i naSe plemstvo vrele krvi, nisu to kukavice, generale moj. Znadu oni $to je
sablja i puska. Time ih neclete ukrotiti. Tako biste sve pokvarili. Namjerila bi se sablja na brus. A
nas je svijet promjenljiv. Cas plane, pa onda opet drijema. Pustimo da plane pa, kad bude drijemao,
saletimo ga. Zasada samo novaca.«

»Pokoravam se mudrosti vaSe presvjetlosti«, odvrati Teuffenbach, »jer vidim i sam da inace racun
ne valja. Nek ostane Alapi¢ $to jeste, tj. ban ili bolje reci niSta. Rasprsi li se sabor, budu li ta
rogoborna gospoda opet rastre$ena po svojim drvenim dvorovima, znat ¢e im i prejasni nadvojvoda
pokazati tko je goso, ¢ija li se sluSa zapovijed, pa makar doslo devet banova. Jer da se jednom red
uvesti mora u taj babilonski metez, da se te stare zloporabe, koje oni svojom slobodom nazivaju, do
kraja i8¢upati moraju, to razumije svaki kr§canski ¢ovjek. Jedna glava, jedna misao, jedna volja, a
drugi neka slu$aju. Znam da nas poprijeko gledaju, jer ne govorimo njihovim jezikom, jer ne
nosimo njihova odijela. Ali da su ta gospoda pametna, hvalila bi bogu $to smo amo dosli da o¢istimo
i uljudimo tu kukavnu zemlju koja bi bez nas odavna bila plijenom turskoga cara.«
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»Qj, polagano, gospodine generalel«, odvrati uvrijeden Draskovié. »Red velite. Lijepo! I ja sam za
red i ja idem po Zelji prejasnoga nadvojvode i svagdje je podupirem ne manje nego vi, gospodo. Ali
da se od vas imamo nauditi redu, ¢ini mi se vrlo ¢udno. Ne budi vam Zao, ali reci ¢u vam istinu. U
zemlji najviSe nereda pravite vi, nakani prejasnoga vojvode gradite vi najveée zapreke.«

»Zar mi?«, skoc¢i Hallek.

»Da«, odvrati Draskovié, »jer vas$i ljudi ne imaju uzde; plijene, pale kao Turci, i gore nego Turci, a
mjesto prijatelja vide u vas neprijatelja.«

»Presvjetlosti! -«, dignu se Teuffenbach, »gdje? kada?«

»Ta evo upravo sada doznah da su vas$i vojnici u Moravcéu oplijenili i zlostavili plemice.«

»Ziva istina«, doda podban.

»To je klevetal«, provali Teuffenbach.

U taj par otvoriSe se vrata. U sobu stupi Ringsmaul.

»Gospodo sjajnac, progovori, »gospodin Gagpar Alapic¢ odrece se evo pred saborom banske ¢asti.«

»Grom - prosti mi grijehe, o boZel«, lupnu nogom Dragkovié, »gospodo povjerenici, hajdmo u
saborl«

XIIL.=

Na nedjelju Cantate, to jest na osmi dan mjeseca svibnja 1577. sve je mravom vrvjelo u tihom,
inace plemenitom, varo$u na »grckih goricah«. I samo proljetno sunce smijesilo se gledajuci koliko
junackih, mudrih i plemenitih glava grne $to na konju, $to pjeske, sve pod pernim kalpacima sve sa
vjernom sabljom na stari Gri¢. Bilo je topota, Cevrljanja, zveketa, pozdrava i psovaka do mile volje.
Tu bi u srebro okovani velika§ zaustavio konja te nagnuo se da pruzi debeljaku kanoniku
prijateljsku ruku, tu bi brkat konjik od druzine kojega kneza opsovao zagrebacku gospodu, jer mu
je konji¢ veé tri puta kleknuo bio na Siljastom kamenu zagrebackih ulica. Ondje stajala je hrpa
seoskih plemica drzedi kratke sabljice, klimajuéi glavom i mozgajuéi $to ée to biti, a mile
Zagrepcanke bocile se pred kucama i zijale $to su im oci dale. I bilo vike i halabuke viSe no o
samom pros$tenju, a vika i halabuka je obzirnim gradanima uvijek mila bila. Sunce se proljetno
smijesilo, gradani se veselili, ali ne smijeSila se gospoda, ve¢ mrkim okom gledala preda se.
»Opdcina gospode, plemica i ostalih stalisa i redova kraljevine Dalmacije, Hrvatske i Slavonije«
kupila se u glavni sabor u kraljevski grad Zagreb da vijeca i odreduje o spasu domovine.

Cudnim srcem dolazila su gospoda u Zagreb. Kako i ne bi? Znalo se dobro da nadvojvode Ernest i
Karlo snuju i rade izvrnuti stari red i staro pravo u Hrvatskoj. Znalo se da su htjeli posve utamaniti
bansku cast, oteti banu pravo sazivati sabor i voditi zemaljsku vojsku. Znalo se da se je pravi ban
odrekao casti, a onaj koji je to ime joSte za nevolju nosio, tj. Gaso Alapié, da nije imao pune banske
vlasti. Da, govorkalo se jo$ i viSe po kutovima, govorilo se kruto i ljuto. Mali Ga$o, u kome je sve
kipjelo, prevari prevejanoga negdasnjega druga Draskovica, te sazva sabor u Zagreb kad je vidio da
sve kuha u plemstvu i da taj sabor nece nipos$to biti stado krotkih janjaca. Prejasna gospoda Ernest
i Karlo planu$e gnjevom sa toga ¢ina, jer je veé¢ Makso drugi kratio hrvatskim banovima starodavnu
vlast sazivati sabor i jer su ta dva gubernatora htjela posve dobiti u svoje ruke gospodu hrvatsku.
Planuo je osobito Ernest sjedeci u Gracu, te htjede snaznom $akom razbiti osnovu maloga subana.
Nu mudri Draskovié, poznavaju¢i dobro i plamenitu i promjenljivu ¢éud svojih Hrvata, utazi
gnjevnoga gubernatora, te ga sklonu da je sazov hrvatskoga sabora toboZ potvrdio, da ne bude
nikomu krivo. Drukcije je dakako o tom sudila kraljevska komora u Pozunu, jer su ljudi koji se
novcem bave i racunaju obi¢no hladnije ¢udi. U poZunskoj pjeneznici mogao si cekine lako
prebrojiti. Ta pol Ugarske stenjaSe pod turskim jarmom, pa nije bilo tko da placa kraljevsku dacu.
Hrvati su istinabog sami odmjerivali i pobirali danak, sami kupili i placali zemaljsku vojsku, ali kako
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je turska nevjera Zarila i palila, imuéstvo po zemlji ni$tila, ¢esto bi se desilo da blagajnik cijele
kraljevine Slavonije nije imao Suplja dinara u kesi, pa je valjalo da i poZunska komora pritece u
pomod, a davati novaca, kad ih nema, zacijelo je velika neprilika. Bojedi se toga, mudra komora pisa
jo$ mjeseca veljace 1577. jasnomu gospodinu nadvojvodi Ernestu, kako je cula da je pristao uz
sazov sabora kraljevine Slavonije, da je po dusi sav taj posao dobro promozgala i da joj se ¢ini da
imade velika zapreka koja bi saborovanje zagrebacko zaprijeciti mogla. »Jer bez bana«, rece
komora, »ne ima u Hrvatskoj sabora, pa ako i prejasni nadvojvoda tu cast ne¢im drugim blagostivo
zamijeniti kani, to je u Hrvatskoj prastari obicaj da se glavni sabor samo na poziv bana sastane, i
komora vrlo dvoji hoée li stali$i kakvu namjesniku pokorni biti. Najpreca bi dakle potreba bila da
kraljevska svjetlost postavi zakonitoga bana. Nu posto je vec precasni gospodin nadbiskup kalocki i
zagrebacki imenovan za dvorskoga komisara, poSto se utvrdenje Koprivnice i drugi velevazni
poslovi u Hrvatskoj odgoditi ne dadu, po$to su i hrvatska gospoda sazvana u zbor, to misli komora
prekorno da taj sastanak komisara i plemstva bude samo odgovor, dok se ne postavi ban i dok se
ne sastane zakoniti hrvatski sabor.«

»Citajte, precasni gospodine, $to mi mudra komora piSe«, re¢e u Gracu ljutito nadvojvoda Ernest,
pruziv Dragkovicu pismo®.

Lukavi crkovnjak stade razabirati prepokornu a i bojazljivu poslanicu pozunskih nov¢ara. Procitav
ju, polozi nadbiskup smijeSeci se poslanicu na stol pa ¢e Ernestu:

»Ti ubogi Krezi, prejasni gospodine, ¢ini mi se da se prometnu$e u velemudre Papinijane, jer
pravom fikalskom retorikom cjepidladare o zakonu, premda bi oni najbolje znati morali staru rijec:
»Nuzda mijenja zakon.«

»Nu, a $ta éemo biskupe?«, zapita ga gubernator.

»Ad acta, prejasni gospodine, ad actal«, nasmija se Dragkovié, »komora neka ostane u komori.«

»A nasa osnova?«

Cijela osnova nije joste zrela. Valja ¢ekati. »Chi va piano, va lontano«, veli Talijan. Do godine bit ée
jabuka zrela. Ti moji Hrvati ¢as su lavovi, ¢as janjci. Nek zasad proti Turskoj lavuju, mi éemo
pricekati dok za nas budu krotki. Zasad treba nam novaca za tvrdave, za vojnike. Novaca nam
moraju dati.«

»Ali ako budu cjepidlacarili kao $to komora?«

»Ako bi to« - zamisli se Draskovié, »ha, ha, tu se sjetih svoga miloga kolege Ga$para. Neka se uhvati
u vlastitoj stupici. On je istinabog samo pol bana, i to po imenu. Ali se drZi za cijeloga. Ta nije li
sazvao sabor? Neka bude pro forma ban, pa je i sabor zakonit. Vidite, prejasni gospodine, komora

se in puncto juris o¢ito varal«, nasmija se Draskovic. »Pa za mene radi i Lacko Bukovacki, nadam
se dobiti veéinu«, nasmija se Draskovic.

»Izvrsno«, skoci radosno Ernest, »vama, reverendissime, ne fali nikada soli. Nu ako ste sigurni za
vedinu, za$to ne bi dalje i8li?«

»Mozebiti, prejasni gospodinel«, odvrati Draskovid.
Za nekoliko mjeseci uputi se biskup u Zagreb.

Gaso Alapi¢ docu da su u Zagreb stigli kraljevski komisari Draskovi¢, Hallek i Teuffenbach, i
nemalo zacudi se da ga priznavaju zakonitim banom. »Sta je to?«, rece, »ja se nadah otporu, a
ovamo sve dobro i mirnol«

Dan prije sabora boravio je Gaso dugo u dvoru preposta Nikole Zelni¢koga, gdje je i Vramec bio.
Polazedi kuci bijase grbuljak neobi¢no veseo.
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U dvoristu regnikolarnoga doma u kraljevskom gradu Zagrebu bijase neobiéno zivo. Oko dugackoga
zelenoga stola, na kojem stajahu debele knjiZzurine, papir, crnilo i $arena $krinja sa sloboStinama
kraljevine, vrvjela sila poslanika saborskih sve u bogatim dolamama, iskicenim srebrom i zlatom,
sve pod kalpacima na kojima blistaSe biser i dragulj, a o boku okovane sablje. Pjeneznik Mijo
Konjski zbijao $ale sa maju$nim gospodinom sucem Matom Crnkovicem iz Crnkovca, fréudi
svejednako velike plave brkove. Varazdinski poslanici Ga$par Druskoci i Ivan Zaboki zaokupili
gospodina Petra Ratkaja Velikotaborskoga te mu pripovijedaju vrlo krupnim jezikom kako gospodin
Mate Keglevi¢ pod silu otimlje i ubija kmetove. Gospodin Ratkaj, pogladiv crnu bradu, ¢udi se
tomu nasilju i spominje mimogred, da je Mate Keglevi¢ velik prijatelj bivéemu banu Dragkovicu.
Gospodin Niko Alapic¢ Kalni¢ki, banov brat, skupio je oko sebe jato kalni¢kih plemica seljaka i kuje
svoga brata bana u zvijezde. Precasni prepost Niko Zelni¢ki klanja se udvorno mladomu gospodinu
Stjepku Tahu, plavokosu mladcu, a kradomice namiguje Franji Stolnikoviéu koji se tvrdo zavjeruje
seoskim plemiéima iz Moravcéa da ce ih pred staliS§ima braniti radi zuluma Hallekovih vojnika.
Podalje stoji zilav starac od 60 godina, crnih Zarkih ociju i malih brkova u plavetnoj dolami - Blaz
Pogledié, Zupan turopoljski i razgovara Zivo sa ¢ovjekom visokim, suhim, odjevenim u mrke haljine
- sa literatom Ivanom Jakopovidem - poslanikom plemenitoga varo$a zagrebackoga. A sam u kutu
mrk - zami$ljen sjeda$e, upirudi se o svoju Siroku sablju, gospodin Gregorijanec Medvedgradski. I
navali plemstvo sve vie i vise govorkajuci, vi¢uci, zvekecuci, a gdjegdje medu plemstvom po koji
¢asni gospodin u crnoj dugackoj halji.

Sred ove vreve i vike sjedaSe za stolom gospodin Ivan Petricevi¢ od Miketinca, potprabiljeznik
kraljevine, redeci pisma sa velikim pecatom, premecudi zakonske ¢lanke i o$treéi svoje pero, samo
katkad dignuo bi svoju éelavu glavu te pozmirnuo prema velikim vratima Zarkim modrim okom kao
da nekoga ocekiva. Tko je motrio sve to burno more, tko je gledao mrka, Sutljiva lica seoskih
plemica, tko je pazio kako se katkad susretaju oc¢i plamnom munjom, taj je i mogao slutiti da se u
dubini toga mora pripravlja bura.*

Minu pol ure, minu ura, a zvono Sv. Marka vec odbi jedanaesti ¢as. I sve je veéi brujio Zamor.
»Ban! Gdje je ban?« ¢ulo se ovdje.

»Po bana valja poci«, zaori ondje.

Laganim korakom pristupi Zelni¢ki Petri¢evicu.

»Gdje je gospodin podban?«, zapita prepo$t potprabiljeznika.

»Kod komisara, precasni gospodine!«, nasmijes$i se upol glasa Petricevid.

Crkovnjak priSapnu nes$ta gospodinu Petri¢eviéu u uho, a ovaj kimnu glavom.

I pope se prepost na uzviseno mjesto.

»Cujmo! Cujmol«, ozva se u jedan mah sto grla.

I umuknu Zamor.

»Precasna, casna, ugledna, velemozna, plemenita, uzviSena, mudra i obzirna gospodo stali§i i
redovi kraljevina Dalmacije, Hrvatske i Slavonije«, zapoce prepost. »Posto je velemozni i ugledni
gospodin Gaspar Alapi¢ vukovinski i kalni¢ki, ovih kraljevina ban i vrhovni kapetan privoljom
prejasnoga principa Ernesta, nadvojvode burgundskoga, grofa tirolskoga i namjesnika njegove
posvecene kraljevske svjetlosti sazvao na danas$nji dan opcinu gospode, plemstva i ostalih staliSa i
redova ove kraljevine na glavni sabor u kraljevski ovaj grad, da saslu$av na usta Zelje gospode
komisara Nj. kraljevske svjetlosti o dobru domovine vijecaju i zakljuuju, pos$to je pako u ovim
kraljevinama od pameti red i zakon da glavnomu saboru bude glava ban, predlazem smjerno da
poslanstvo sviju Cetiriju stali$a, to jest gospodskoga, plemickoga, svecenskoga i gradanskoga pode
pred lice velemoznosti banske i da reCenoga gospodina bana u zbor kraljevina doprati.«

»Po bana! Vivat banus!«, zagrmi sto grla.
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Dok je Zelni¢ki ovako plemstvu govorio, unide u dvor i pohiti k Petri¢evicu mlad plemié, Mihajlo
Vojkovié, i predade mu pismo.

»Sta je?«, zapita Petricevic.

»Otvorite! Citajte, uzviseni gospodine! Zapovijed je banoval«, odvrati mladic.

Potprabiljeznik rastvori pismo. Stade ditati, blijednuti, zapanji se. Ali tek §to prepost zavrsi, skoci
Petricevié van reda i obicaja i provali u sav glas:

»Gospodo stalisi i redovi, posluh!«
»Sta je, $ta je?«, vikalo se odasvud.
»Ne ima vi$e banal«, viknu Petri¢evié dr§¢ucim glasom.

S urnebesa potresoSe se dvorovi. Krika i vika zaglu$ivala svaku rije¢, smijeh i ¢udo, zveket i psovka
mijeSala se u tom burnom zboru i jatomice pohiti plemstvo prema Petricevicu koji je stajao kao
kamen drZeci rukom kobno pismo.

»Nek se Cita«, viknu Ratkaj.

»Cujmo, ¢ujmol«, zakrijesti Ivan Zaboki.

»Ha, puska je puklal«, veselio se Bornemissa.
»Sta, $ta je?«, uzruja se plemstvo.

»Abdicavit. Odrece se Castil«, odvrati Petricevidé.

»Zasto?«, viknu glasno Blaz Pogledi¢ dotisnuv se do zelenoga stola. Petricevi¢ slegnu ramenima, a
Niko Alapié nasmija se zlorado videdi taj metez. Jedini Stjepko Gregorijanec ne maknu se sa svoga
mjesta te gledase mirno to klupko treptecih perjanica $to se je oko Petriceviéa savilo bilo. Njega
kanda nije iznenadila ota vijest. Zelni¢ki stojeci na govornici nagnu se malko da toboZe &uje $ta je, i
kad je zbilja do¢uo da se je Alapic¢ zahvalio na banskoj ¢asti, zakima kao od ¢uda glavom i sade k
Petricevicu, ali u taj par sretnu se njegovo oko sa okom mrkoga Gregorijanca i lagan posmijeh
pojavi se oko ustiju hitroga kanonika. Sad bijahu u skupstini razvezane sve uzde reda i mira. Vikalo
i psovalo se bez obzira, ¢udilo se plemstvo za$to taj grom sa vedra neba. I mnogi prijatelji
Alapicevi, kojim je Draskovic bio trn u peti, stado$e naglas karati gospodara vukovinskoga da je sad
u nevrijeme ostavio plemstvo na cjedilu. Hitri grbuljak nije nego nekolicini drugova rekao kamo
smjera i o ¢em se radi, zato se i sva skup$tina prepadala. Ali u jedan mah umaknu Zamor, prenu se
plemstvo. Glasan trubljaj pred dvorom probudi poslanike od ¢uda.

»Carski komisaril«, viknu Petri¢evic i kao na mig vratiSe se gospoda plemici na svoja mjesta.

Uistinu zaustavi$e se velika staklena kola pred dvorom, a oko njih stajalo desetak njemackih
oklopnika na konju.

U skupstinu stupi nadbiskup Draskovié u svilenoj halji, a na prsima mu blistase krst od smaragda.
Bio je blijed, mrk i nije nikako mogao da razvedri bar naoko lice. Za njim koracahu Servacijo
Teuffenbach pod Sirokim pernim $esirom, hvatajuci prkosito svoj dugacki mac i Vid Hallek, general
Slovinske krajine pod sjajnim oklopom, opasan bijelim i crvenim pojasom krajiske vojske. Najzad
dovuce se i podban Bukovacki veoma skucen.

Draskovi¢ pokloni se skupstini, a plemstvo, koje ga je toliko puta burno kli¢uéi pozdravila bilo
naziruéi u njem ponajjaéi stup domacega prava, to plemstvo $utilo je sada mramorkom. Suteéi
podos$e komisari na svoje mjesto i napokon poce nadbiskup pridu$enim glasom, po kojem se vidjelo
da sve u njem kipi:

»Precasna, ugledna, velemoZna, uzviSena, mudra i obzirna gospodo stalisi i redovi kraljevina
Dalmacije, Hrvatske i Slavonije! Prejasni princip i gospodin Ernesto, nadvojvoda austrijski,
namjesnik Nj. posvedene cesarske i kraljevske svjetlosti zakazao je pismom i pecatom
velemoznomu gospodinu GaSparu Alapicu vukovinskomu, banu ovih kraljevina, da se skupi opéina
gospode i plemstva u glavni svoj sabor, da vijeca o potrebama tuzne ove domovine, a da slavnim
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stali§ima i redovima jasno bude kamo da smjera milostiva Zelja njegove prejasnosti, evo posla
mene i blagorodnu gospodu i generale Servacija od Teuffenbacha i Vida Halleka za komisare, da
Zivim glasom na$ih ustiju izjavimo vasemu gospodstvu prejasnu volju i zapovijed i da mudrim i
razloznim slovom pronademo lijek kako bi se bijedne ove kraljevine sacuvale slavnomu Zezlu i
obranile proti krvnomu neprijatelju svega kr§éanstva. Slavni stali$i i redovi -«

»Oprosti mi, vaSa precasnosti, a i slavni stalisi i redovi«, sko¢i jarostan Stolnikovié, »§to zalazim u
rije¢ gospodina kraljevskoga komisara.«

»Cujmo! Cujmol«, uzburka se plemstvo. »Kraljevski komisar neka govoril«, viknu Niko Tahi
zarumeniv se od gnjeva.

»Ne, Stolnikovi¢ neka govoril«, stado$e urlikati plemi¢i iz Moravca.
»Stolnikoviél«, zaori skup$tina. Dragkovié stisnu ljutito usne i spusti se na sjedalo.

»Slavni stali$i i redovi«, nastavi Stolnikovi¢, »ako i skromno moje lice vrijedno nije, iako sam
mozebit povrijedio red drznuv se slavnim redovima pokazati pravi put, to mislim ipak da je svaki
hrvatski plemic¢ ¢uvar domacdega prava. I zato nuka me srce da pitam, gdje nam je glava, gdje nam
je ban?«

»Gdje nam je ban?«, zagrmi plemstvo.
»Slavni stali$i i redovil«, progovori podban Bukovacki u strahu.
»Ne pitamo mi za podbana, gdje nam je ban?«, lupnu Sakom Petar Ratkaj u zeleni stol.

»Slavna gospodo!«, prihvati Petri¢evié, »velemozni gospodin Gas$par Alapi¢ zakazuje po ovom
pismu slavnomu zboru gospode i plemstva da se je odrekao banske c¢asti i da je ostavku poslao Nj.
kraljevskoj svjetlosti u Prag.«

»Sramotel«, otresnu se Mate Keglevié. Ali u ovaj par sko¢i Stjepko Gregorijanec uhvativ ljutito
sablju i Keglevi¢ umuknu smjesta.

»Slavna gospodol«, ozva se pronicav glas iz jata plemica i na govornicu pope se dosada neopazen
grbuljak.

»Vivat Alapid, vivat!«, zagrmjelo plemstvo.

»Slavni stali$i i redovi«, nastavi Alapic. »Od srca Zalim da se je izabrani ovaj zbor uzrujao sa mojega
pisma, ali ve¢ma joste Zalim $to su mi neka uzviSena gospoda nabacila da sam kukavica. Ja kukavica
nisam, to znade cijela kraljevina, jer nisam samo po Zagorju tukao buntovne kmetove, veé je i
antikrst okusio sablju moju ne jedanput. I za$to nisam viSe ban, zasSto sam svijetloj kruni na skute
vratio glavarstvo ove kraljevine, kazat ¢u slavnomu zboru poslije i kao plemic¢ oprat ¢u se pred
plemstvom, ali ako slaba moja rije¢ nade pred slavnim va$im licem i iskru poditanja i ljubavi,
zaklinjem vas, gospodo slavna, sluSajte prije svega mudre rije¢i precasne i blagorodne gospode
komisara, jer znadem da nam nose lijeka za grdne rane nase.« Zlobnim posmijehom pokloni se
Alapi¢ Draskovicu, a ovaj zadrhta kao da ga je zmija ujela.

»Vivat Alapicl«, kliknu plemstvo, »¢ujmo komisare!«
Iznenada dignu se Draskovic, o¢i mu zasinu$e, i smijeSeci se zapoce ovako:

»Slogom, slavni stali$i i redovi di¢ne ove kraljevine, rastu male stvari, a nesloga sve pokvari. Ako
ikad, a ono u ovaj hip, gospodo slavna, nuka me te$ko zabrinuto srce da vam ponovim stare ove
poznate rijedi. Ja istinabog ne dolazim u svoje ime, prejasni gospodin namjesnik posla me amo, nu
kako god mi zvanje kaze da budem samo tumac prejasne volje, tako mi du$a ne da, da ne govorim
od vlastita srca, po vlastitoj misli. A kako i ne bih? Ne rodih li se medu vama, nisam li ove
domovine sin? Ne stajah li u burno doba céelo jedne ove kraljevine i krstom i Zezlom. Nisam 1i s
vama probdijevao nodi, brigujuci da odvratim kugu nevjere od ove zemlje, nisam li potrajao s vama
dane revnujuéi da zvjerski pobornik krsta ne pohara pravovjerne od vjekova ove kraljevine? Ta
sjecajte se onoga dana kad s previ$nje milosti stupih ovamo medu vas kao ban, kad polozih desnicu
na sveto evandelje da ¢u braniti kraljevinu, kako vam burno poskoci srce, kako vam glasno kliktase
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grlo, kako zazveknu$e junacke sablje. Poboga, da vas je onda smotrila sila turska, rasprsila bi se
bila od straha kao Filiscani pred Gedeonom. Koliko lijepo, koliko slavno prodici se ime hrvatskoga
plemstva med kr§canskim svijetom, kad ste sloZzno pod blage pameti Franjom Slunjskim a i pod
ovdje prisutnim velemoZnim gospodinom GaSparom Alapicem sjekli Turke, kad ste stajali
gvozdene klisure proti oluji pakla. Nikad ne dozivi banska zastava toliko slave! A sada, oj Zalosti,
gdje se je svidjelo vjeénoj providnosti vecom patnjom kuSati vas, jeste li pravi zatoc¢nici krvi
Isusove, sada gdje bi sila svetoga duha imala lebdjeti nad vaSom glavom i ojadati vam srca, sad je
neprijatelj sina ¢ovjed¢jega zasijao kukolj nesloge u va$a srca, i ne vrati li milosrde bozje slogu u ovu
tuznu zemlju, sharat ce je nevjerni mac, skovat e vas u lance paklena sila. A za$to nesloga? Koja
se zemlji uéinila krivda? Ne vr$i li prejasni gospodin namjesnik vaSe Zelje milostivom rukom?
Namede li vam on danak? Ne, on ne ¢ini toga. Zakazao je gospodinu banu neka sazove sabor, a
gospoda stali$i i redovi neka rade po svojoj volji o spasu domovine. Ne kupi li odasvud vojsku tudu
da bude kraljevini na pomodi? Da, $to viSe! Ne gradi li prejasni princip Karlo tvrdu Karlovac kraj
Dubovca o svojem trosku, a za va$u obranu? Za bana pitate? Tko vam ga je, slavna gospodo, uzeo?
Zar ja? Zar prejasni namjesnik? Nije. Svatko je gospodar svoje volje, svatko zna najbolje kako ce
¢ine svoje opravdati pred prijestolom bozjim. A tako i velemozni gospodar vukovinski. Zalim od
srca da po starom obicaju ne sjedi ¢elo ovoga di¢noga zbora zakoniti glavar. Ni ja nisam tomu kriv
ni vi. Ili hoce li vasa gospodstva ¢ekati, dok kraljeva milost iz Praga postavi drugoga bana? Cekati
dok poslanici va$i prevale gore i dolje, a eno na pomolu veé¢ Tur¢ina? Cekati da vam, $to bog
odvrati od ove zemlje, Turéin nametne svojega bana? Oj gospodo slavna, otvorite oci, obidite o¢ima
okolicu va$u! Uzasna prizora! Po Ugarskoj tece rijekama kr§¢anska krv, sa budimskoga grada ljeska
se polumjesec. Bosna uzdi$e pod kopitom turskim. Slavonija donja robuje otkinuta od svoje matere
zemlje, vec zalaze pogani u Liku i Krbavu, u Kranjsku, na va$oj su zemlji, pred ovim su pragom? Ne
planu li Cetin, ne pade li Velika, Kladus i Zrinj? Ne lebdi li vam u dusi krvavi dan od Hrastovice? A
vi se cjenkate o formulama prava, premecete zapraSene knjige? Pod vasim nogama krsi se brod, a
vi krpate jedra! Salus reipublicae suprema lex esto! Za boga, za kralja, za dom! Ili zar je izumro
junacki duh vasih djedova i zar za svetu kr§¢ansku vjeru? Ja velim: Nije! Neka se tko digne, neka
kaze da jest, a ja ¢u mu redi da laze. Mrka su vasa lica, gnjevne su oci, ali srce pitajte, srce! Znam
da u njem Zzivi staro juna$tvo, spremno skociti proti zatoru svete vjere! Prenite se, oj gospodo
slavna, u staru neodoljivu snagu, sloZite mudrost i juna$tvo sa Zeljama prejasnoga principa, i tako
vam Kkrsta, sluSajte mel«

»Cujmo! Cujmol«, zamrmori plemstvo.

»Cetiri nas tvrdave brane na ishodu sunca proti Turéinuc, nastavi Dragkovi¢ mirnijim glasom,
»Cetiri tvrdave med Dravom i Savom, i to Sisak, Ivani¢, Koprivnica i Legrad. O tom kamenom
pojasu nejedanput se razbi osmanski bijes. Hrvatska ruka podignu tvrda ova brani$ta, hrvatska krv
posveti ih oltarom vje¢nim slave Isusove. Jao, da jedna klone, da jednu Turéin osvoji, probio bi se
tvrdi zid, nevjerne Cete poplavile bi Zagorje i okolicu ovu, kao bujica razlijevala bi se i poganska
vojska s juga preko Kupe, i Zagreb, prijestolnica di¢na cijele Slavonije morala bi se pokloniti
polumjesecu. A srce obrane ote Koprivnica je, ponajjaca tvrdava nasa. Svlada li ju Turcin, propade i
Sisak. U Koprivnicu upiru Turci o¢i, nju hoée da zaskoce svom silom. To potvrduju vjerovani
glasovi. Ali Koprivnica pretrpi mnogo, slabo je spravna; utvrde treba. Utvrde treba i pokupskim
tvrdavama. I vojske nestaje. Duga je meda koju nam braniti valja, a turska je sila velika. Zato
porucuje prejasni princip Ernest, vréeéi u ovim stranama kraljevsku vlast, opéini gospode i
plemstva sve kraljevine, da ne propuste u svom zboru odrediti da se smjesta posalju ljudi na
utvrdenje Koprivnice, Ivanica i pokupskih strana, da se po dimnjacima kupi redovito vojska, da se
dozvoli nov danak za ratni troSak, a kraljevski gradovi da dobave hrane, streljiva i konja za carske
lumbarde. To je volja prejasnoga principa, a mudrost visokih staliSa, tvrdo se nadam, vrsit ée ovu
volju pokornim posluhom da izbavi ove kraljevine od ropstva.«

Suteéi sjedase plemstvo, i Dragkovi¢ spustiv se na stolicu omjeri skup$tinu o$trim okom, nadajuci
se da je ukrotio plamenita srca hrvatskoga plemstva.
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Lijeno dignu se mali Alapi¢ uhvativ nadbiskupa o$tro na oko.

»Gospodo slavna«, zapoce pronicavim glasom, »ne mislite da ¢u vam srce razigrati i poticati vas na
junastvo, kao $to precasni gospodin nadbiskup kalocki, uresnom rijeci. Znam da ste junaci, da vasoj
odvaznosti ne treba o$trih mamuza kao lijenu konju. A nit se ne razumijem u Kkitnjasti zbor, nit
znam okretati finim perom, moj posao je sablja. Zato, slavni stali$i i redovi, govorit ¢u ukratko.
Moram da se operem pred vama. Precasni gospodin nadbiskup rece da svako ima odgovarati pred
bogom za svoje ¢ine, a i ja koji je iznenada ostavio bansku ¢ast i toboZ ostavio kraljevinu na cjedilu.
Ta nije li to ucinio i precasni gospodin nadbiskup i mozebit u goru zgodu? Ne znam kako ce se on
opravdati pred bogom? A ja, gospodo slavna, ne ostavih banske vlasti da budem nadbiskup, vec¢ da
budem obican plemié, gotov da trgnem sablju za spas ove kraljevine.«

»Vivat Alapicl«, pozdravi ga plemstvo.

»A odredi sam se morao banije«, nastavi razban, »morao po svijesti svojoj. Jer, gospodo slavna, za
prvo bio sam samo ban sabljom ne i Zezlom, vojskovoda ali ne sudac i vladar. Za drugo, stara je
stvar da pod jednim krovom ne mogu biti dva gospodara. A u ovoj kraljevini ima gospodari cijela
vojska. U staro vrijeme zapovijedao je vojsci samo ban, a sad svaki tudi general. Pa kad sam ja tu
gospodu pitao kako da smiju raditi bez moga znanja, proti mojoj zapovijedi, a oni bi svagda pokazali
nekakve dekrete da tako Zeli prejasni nadvojvoda Karlo. Banom biti, a ne banovati, biti pictus
masculus, toga, gospodo slavna, nisam htio. I zato okanih se svoje polubanije da dobijemo cijeloga
zakonitoga bana. Sada znadu slavni stali$i i redovi jesam li ¢ist. Dixi.«

I sjede Alapié. Priproste njegove rijeci razigra$e cijeli zbor, i plemstvo udari u burno klikovanje.

»Gospodo stali$i i redovil« dignu se otresito Mate Keglevi¢ lupajuci sabljom u tle. »Deliberante
Roma Saguntum periit.« Ne mogu se dosta nacuditi gospodi koja traze kojekakve kvake i zabavice
te gubimo tude govorkajuéi vrijeme. Jesmo li amo dosli dizati parnice? Kad neprijatelj kucne
sabljom na vrata, nije kada cjepidlacariti o zakonskim mudrolijama. Raditi treba. To nam budi
zakon. Turc¢in nece nas pitati, vodi li vojsku ban ili ne vodi. Pobiti ga treba, a da ga pobijemo, valja
se pokoriti volji prejasnoga principa - -«

»Bana nam treba, bez bana ne ima saboral«, planu Petar Ratkaj.

»Dosta, gospodo!«, buknu Teuffenbach uhvativ svoj ma¢ ljutitom rukom. »Ja nisam pravdoznanac,
vojnik sam. Ne pitam ja za stare papire, ve¢ pitam za prah i olovo. Nisam ja ovdje da slusam vase
artikule, imam boljega posla. Vojske nam treba, novaca nam treba, to nam dajte pa onda gradite
slobodne artikule. A to mora biti, jer tako zapovijeda prejasni gospodin namjesnik.« I bijesan lupi
rukom po sablji.

Kao munjom dirnuto skoc¢i na noge plemstvo.

»A §to smo mi?«

»Nagto sabor?«

»Napolje!«

»Tako li se $tuje zakon?«

Kao uzburkano more bjesnila je skup$tina. Sad i sad saletjet ée plemici nespretnoga komisara.
Draskovic¢ uhvati gospodina Servacija za rukav i pritisnu ga na stolicu.

»Gospodo slavna«, zagrmi dr$§éudi od jada Gregorijanec®, »valja da bude ¢ist rac¢un. Pravo vele
gospoda komisari, nema se kad gubiti vrijeme. Cuo sam puno rije¢i, ali nisam ¢uo $to nam raditi
valja. Dopustite, slavni stali$i i redovi, da vam o tom reknem svoju priprostu misao. Vase je
odluditi. Jeste li ikad bili u hramu bijelih fratara u Remetama? Ondje pociva pepeo slavnih nasih
banova. Nad grobom stoji im zastava i Zezlo. Zastavom vode oni plemstvo u boj, Zezlom vladaju i
dijele pravdu. Tako je bilo od starine, tako mora biti i sada. Kraljevska svjetlost daje nam bana za
glavara da nam bude mjesto kralja. Ban je namjesnik kraljev, ban stoji ¢elo vojske, ban sjedi celo
sabora. Zivom, plemenitom rije¢i dokaza nam precasni gospodin nadbiskup kalocki koja nevolja da
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¢eka bijedne ostanke slavnih ovih kraljevina, pokarao nas je da smo nesloZni, da ne marimo za
svetu vjeru i slobo$tine plemstva. Ali Zivlje ¢utimo tu nevolju mi, éutimo je od viSe vjekova, i
junacki odbijahu nasi djedovi silu nekrsta kad jo$ nije bilo gospode Teuffenbacha i Halleka, a nismo
li mi sami pod zastavom Frankopana i Alapica ljute dijelili bojeve za na$u kraljevinu? Nije li blage
pameti ban Nikola Zrinjski jade zadavao stambulskomu caru i slavno poginuo pod Sigetom? Ne
vadimo mi sablje od jucer, nisu nas gospoda generali ucili mahati posjeklicom. Nismo li davali
zadnji dinar, zadnju kaplju krvi za na$u kraljevinu? Ali ako i porastosmo na bojnome polju, svet nam
vazda bio domacdi zakon, jer bez zakona ne ima juna$tva, bez reda ne ima pobjede. A zaSto se
borasmo, gospodo slavna? Zar samo za grudicu zemlje? Ne, za naSe slobo$tine, za baStinu svetu
nas$ih otaca. Zato odbijamo Turke, zato izginut éemo do zadnje kaplje krvi, jer necéemo da budemo
robovi laznoga proroka. UzviSena gospoda komisari traze subsidia, traze ruke za djelo, ljude za
vojsku. Kraljevska svjetlost predobro znade da su vazda vjerne ove kraljevine vr$ile duznost svoju
prema jasnoj kruni, ali vrSile je kako iSte red i zakon. A tko daje pomo¢i za vojsku? Sabor gospode i
plemstva. A tko je tomu saboru glava? Ban. A mi ne imamo bana. Bez bana pako ne ima dade i
vojske. Govorio je precasni gospodin nadbiskup kaloCki za novu tvrdu kraj Dubovca. Nu ta,
gospodo slavna, branit ¢e vise Kranjsku i Stajersku negoli kraljevinu Slavoniju. Govorila je njegova
precCasnost kako nas brani tuda najmljena vojska. Da brani. Ta veé godine 1566. potuzili se
odaslanici nasi na pozunskom saboru, kako li nas$i ¢uvari haraju zemlju, i sabor zabrani o$tro pod
strogim zakonom da viSe toga ne ¢ine. Ali kako se pazi taj zakon? Konjanici njemacki tjeraju svoje
atove Sirom na pa$u na$ih kmetova. Nisu li uskoci pod Tomom Severovicem oteli gospodinu
Herendicu cijelo imanje? Pitajte evo plemenitoga nasega brata Delija, kako su mu oficiri g. Ivana
Aspergera u Steni¢njaku oteli $to je imao. Pitajte evo plemenite ljude iz Morav¢a, pa ¢e vam kazati
kako od haramija njihove kuce ostaSe puste. Branit ¢emo se mi, ali braniti pod banovom zastavom.
I, slavni stalidi i redovi, mislim da po gospodi komisarima javimo prejasnomu namjesniku, da
prepokorna i vazda vjerna ova kraljevina veoma Zzali da nema zakonitoga namjesnika kraljeve
svjetlosti, i da ¢e se pod banskom zastavom boriti proti neprijatelju kr§c¢anske opcine, ali dok se ne
postavi ban, da ne moZe po zakonu odazvati se Zelji gospode komisara.«

»Tako, tako!«, vikalo rogoborno plemstvo. Blijed i snuzden pohiti Draskovié k Alapiéu te zaklinjase
ga neka umiri skup§tinu.

Napokon utazi grbuljak strasti razjarene skup$tine i po njegovu naputku zakljuci sabor ovako:*

»Prije svega odluci$e prevjerni podanici posveéene cesarske i kraljevske svjetlosti, razumivsi od
gospode komisara Zelju prejasnoga gospodina nadvojvode Ernesta radi utvrdenja tvrde Koprivnice i
drugih mjesta na medi tuzne kraljevine Slavonije da, po$to ista gospoda stalisi zasada u kraljevini
nemaju nikakvoga zakonitoga poglavara, to jest gospodina bana koji bi vr$io punu bansku vlast, koji
bi neposluh i nemar zakonito kazniti i Ziteljima kraljevine sud suditi mogao - nikakve radnike za
krajinu dozvoliti niti drugoga $ta zakljuciti ne mogu, o ¢emu ée se gospodi komisarima izdati pismo
pod pecdatom kraljevine, nu da gospoda stalisi i redovi gospodinu GaSparu Alapicu prije banu,
njegovomu podbanu, Zupanima i sucima za vrijeme postavljenim, tu privatnu podjeljuju vlast da
zavr$e sve zaostale prije odredene radnje toli kod Koprivnice koli na drugim krajiSkim mjestima da
sude i vladaju po obi¢nim dacama i da isto tako prinukaju poreznike kraljevine, da po podijeljenoj
im privatnoj vlasti poberu sve ostatke kraljevske dace i zemaljske dimnjakovine.

Nadalje zakljuciSe gospoda stali$i i redovi da se poSalje kraljevoj svjetlosti poslanstvo, i to g. Petar
Ratkaj Velikotaborski, casni g. Petar HereSinec, Stilac kaptola zagrebackoga i uzviSeni g. Ivan
Petricevié, potprabiljeznik kraljevine, da iskazu pred carskim licem sve nevolje kraljevine i da mole
neka se postavi zakonita glava, to jest ban.«

Zlovoljan ostavi Draskovic¢ skupstinu, pokunjeni generali podo$e za njim. Sva im se osnova razbila
bila o tvrdim glavama plemickim.
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»Ali joSte ne velim: Amen!«, $apnu gnjevno DraSkovi¢ drugovima. Naéi ¢u ja uzde tim bijesnim
atovima. Svladao sam lukave kardinale talijanske i biskupe portugalske, kako ne bih taj razuzdani
c¢opor.«

Navecer istoga dana sjedase u dvoru preposta Zelni¢koga veselo drustvo za stolom: Alapié,
Stolnikovi¢, Vramec. Samo Stjepko Gregorijanec buljio je mrk i zami$ljen pred sebe.

»U dobro zdravlje, reverendissime!«, dignu Alapi¢ ¢asu, »kocka je pala na nasu stranu!«
»U dobro zdravlje!«, odzdravi domacina, a za njim Stolnikovic¢ i Vramec.
»A ti poglaviti gospodine? Kakvi te biju jadi?«, zapita kroniéar Stjepka.

»Izgubih Zenu, izgubih sina, a da se veselim? Ali« nastavi dignuv ¢asu, »sada ¢u s vama za jednom
samo zvijezdom - za slavom! U dobro zdravlje!«

»Per ardua ad astral«, doda Vramec. I zvonko zveknuS$e c¢aSe.
XIV.

Podvecer je bilo. Zlatne zrake sunca virile kroz visoke prozore gradske kapele u Mokricama i
padale na novi kamen sred crkvenoga poda. Mjedena slova na kamenu pozivahu svaku kr$éansku
dusu neka se pomoli bogu za spas duSe plemenite gospe Marte Gregorijanéeve, koje su kosti
pocivale pod ovom mramornom plo¢om*. Pred kamenom klecase mlad junak, odjeven u kruto
gvozde. Pozladena kaciga stajala je do njega. Sklopio ruke, sagnuo glavu, na oku mu je treptjela
suza. Vecernje zlato titralo je na svijetloj kacigi, na sjajnom oklopu, vecernje zlato vjencalo mu je
mlado, junacko ¢elo u koje bijase upisan biljeg ljute Zalosti. Mladi¢ je molio, od srca molio. Usne
mu odricahu rije¢i O¢enasa, ali misao mu je tonula u jadu, dusu mu je davila tuga. Sta ce? Kud ce?
To bog zna. Nedavno dovezoSe mu milu majku amo od Zagreba i vrgo$e drage ostanke pod ovaj
kamen. Otac bijesan, otac ljut, ronio je u vrtlogu burnoga vijeka da ugu$i pod silu savjest, da
zaboravi mrtvu Zenu i Zivoga sina. Pod o¢evim krovom nema Zivota, nema opstanka. Ta kako bi kad
srca nema. A brat? Slabi¢ je, dr§e od oleva gnjeva, cjeliva mladu si sudenicu i ugiba se starijemu
bratu. Boze! U rodnoj kuci ni duse! Otkinuta grana! A kamo? Ta k milji srca, k mladoj zlatarovici.
Bio je kod nje sinoc i kleo se milju svome da je nikad zaboraviti nece, da e je ljubiti dovijeka. Ona i
Jerko, te dvije duse zaokupljale srce mladoga Pavla. Nu moze li ostati kod Dore, a da joj ne udi
glasu, moze I' je i opet vréi na zlopaki jezik svijeta, nju siroticu koja je s ljubavi svoje premudila
gorke muke? A i §ta bi u domu njezina oca? On, velika$ki sin, ali bez oca svoga siromak, gola dusa
bez grudice zemlje? A moZe li plemic¢ mirovati u ovo vrijeme? Ne moze. Domovina zove, podi valja,
otkinuti se od draginoga srca, makar i puklo. U boj! U boj za krst! Ah, tezak bijaSe taj rastanak. Ta
prije bi se brsljan otkinuo od stoljetna hrasta nego ruke djevojacke od prsiju miloga vojna. »Poci mi
valja, dusol«, rece joj Pavao, »Cujes li? Sablja mi zvekede, veli mi da sam kukavica.« - »Po¢i, Pavlelx,
zajeca mlada, »poci med sablje, med puske gdje svaki hip nosi gotovu smrt! Gdje se ne pita za srce,
za ljubav, za suze! Gdje se davi, kolje, gdje ljudi zaboravljaju boga! BoZe, da sam barem mus$ka
glava, da mogu i ja podi - ali Zenska sam - jao tuzna Zenskal« - »Miruj, slatko srce! Moram!«, Sapnu
na silu Pavao, »gle otac mi je bijesan! Hode ti zlo - radi mene! Jarost bi ga veéma zanijeti mogla.
Bilo bi gore po nas. Nek prode koje vrijeme, umirit ée se mozda.« - »Mozda?«, odvrati tuzno
djevojka, »srce mi kaze nikad, nikad! Jao, Pavle, zasto se takvi rodismo, ti velikas, ja kukavica, zasto
ja nisam bogata, a ti siromak? Za$to se bolni vidismo?« - »A Zzali§ li to, duSo?« - »Oh, ne Zalim,
Sapnu djevojka Zivo i iza suza planus$e joj oci, »vidi§ kako sam nesretna, ne bih te svoje srece dala ni
za carevo blago. Pitam ja za tvoje pleme i ime. Ja poznajem samo Pavla, ja ljubim samo Pavla, bio
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ubog, bio bogat, bio velika$, bio kmet. Mnogo sam plakala, mnogo trpjela, ali srce mi se smijalo, ta
trpjela sam za Pavla, za Pavlovu ljubav.« - »0j, diko moja! Takve du$e ne rodi nijedan na$§ gospodski
dvorl«, odvrati njezno Pavao. »A sad me ostavljas! Sta ¢u ja! Umrijet ¢u &ekajuci tebe! Oh, ne idi!
Ali idi! Pokorna ¢u biti! Ti bolje znade$ $ta biti mora, ti bolje znade$ - -, i djevojka briznu od srca
plakati. Pavao skoci, poljubi ju u Celo i odjuri. Pode put Mokrica, a Jerko i Radak za njim. U
Mokricama snivala mu majka vjeéni sanak. Nju da pohodi mrtvu, s njom da se oprosti, pa u boj!
Nijem je kle¢ao pred grobom i buljio u nesmiljena sjajna slova koja mu bez kraja dokazivahu »nema
ti vise majke!« Pred maj¢inim grobom! Boze, poludio bi ¢ovjek! One ruke koje su te zibale, ona
prsa koja su te dojila, one mile o¢i koje su lebdjele pune ljubavi nad tobom kad si, nejako ¢edance,
snivao sanak - sve ni$ta! Nista! Nista! Sve - Saka pepela. Jesi I' ¢uo kako zabiSe zadnji ¢avao u
majcin lijes? Ah, pro$ao je jamacno i srcem tvojim. Jesi I' ¢uo kako se na grobnicu svalila kamena
ploca? Da, da, i ti si sinko htio skoditi u grob. Prokleta smrti! Prokleti Zivote! I spusti Pavao vruce
¢elo na hladni kamen i stade cjelivati majc¢ino ime. LeZao tako, lezao, i bude mu lakse.

Pred gradom ocekivahu Pavla Jerko i Radak. Jerko sjedio je prekrStenih nogu na kamenu, a Radak
lezao potrbuske u travi.

»Ele dugo nema gospodaral«, zamrmlja Radak, »vec¢ i nestaje sunca.«

»Pusti, kod majke jel«, odvrati Jerko mahnuv rukom, »zna$ li kako je srcu kad si na grobu mila
pokojnika?«

»Da 1' znam?«, progovori Radak mrko, »oh i kako znadem, mladce!«

»Je 1' tebi nemila smrt koje drago otkinula od srca?«

»Jest, mladce, i zloba i smrt.«

»Pa kako, MiloSe?«

»Mani to! Nije mi dobro toga spomenuti.«

»Kazuj, starce! Eto vidi$, prijatelj sam gospodinu Pavlu, prijatelj i tebi. Zasto ne bi?«

»Zasto ne bi? Hm!«, zamisli se haramija. »Istina, valjan si momak. Nek ti bude za nauk. Da zna$

kako se u svijetu kuka, jer nesreca dode kao mraz preko nodi. I pamti sve. Ne kazuje se to
svakomu.«

»Pa kazujl«, podbodi Jerko glavu Sakama.

»Nu ¢uj. Nisam ti ja bio od mlada mrkonja kakav sam sad. Bijah ti veseljak i vragoljan, ta zubima
bih od proks$ije uhvatio Covjeka za pas i prenio ga preko vode. Ne bilo bijesna paripa koga ja
poklopio nisam, ne bilo momka koga ja nadbacio ne bih, grlo mi se orilo preko devet gora, a kud
moja puska cak, tu i dusa »amin«. Pric¢ala o Milo$u sva Krajina, pricali Turci Bo$njaci, jer im bijah
vrazji blagoslov, priale i mome po selima, jer su pred MiloSem svi kolovode ostali crna obraza.
Cetovati na Turke bio moj posao, a plugom jedva da preko godine jedanput zabrazdi§. Vijao sam
hulje kao lije u Sume, pa dade li sreca, planuli ¢ardaci da bi i popo bio mogao pri toj svijeéi iz knjige
pojati liturgiju. Znali na$i ljudi za to, pa ¢im se zaZari ondje za turskom medom krijes, rekli bi: »Eto
glave da je MiloSeva rukal« Praznikom mirovali od mene Turci, jer je tu bilo po ledini kola, a kako
bi kolo bez mene? Jedno¢ na crkveni god bilo gosti u kuéi iz drugoga sela, bila medu njima
Vuks$anova Mare -«

Tu Radak ¢asak umuknu.

» nu a $ta da ti kazem? Po svoj Krajini nije bilo takve mome. I milokrvna i stidna i svake dobrote
puna, ba$ po mojoj Zelji i volji. Natuknuh o tom majci svojoj, a majka rece: 'I vrijeme je, sinko, eto
sam slaba, a zamjene ne ima, kucaj na VukSanova vrata i boze blagoslovi.' A ja u prosce. Vuk$an me
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pocastio rakijom i poga¢om, pa ¢e mi: 'Valjan si, MiloSe, i ako bog dade i sveti Nikola, necu pozaliti
da mi bude$ zetom.' Zamalo, grmjele Krajinom puske svatovske - a ja dovedoh majci zamjenu,
dovedoh Maru. Sretne li majke, sretna li mene! - "Ta nema ti, sinko, snahe takve u devet sela kako
je krotka i udesna, na posao brza i svemu razumna!' A gdje nije majka hvale nasla, nasao sam ja. Da
sam dao tri tovara zlata i pusku okovanu, ne bih bio nasao bolje, vjernije Zene od Mare. Mnogim se
nazao dalo da se nije kolovoda uz njih zapetljao bio, nu zato nisi ¢uo ni od Zenskoga jezika na Maru
Zalne rijedi.

Teklo mi vrijeme kao rijeka brzica i nisam Zalio te$ka posla ni muke, ta kako bih Zalio? Bio sam
sretan. Cetovao sam na Turke kao i prije, ali navaljivao sam sréanije, branio se hitrije. Znao sam
sada zasSto se bijem, znao sam koga branim. Za prvih dana bilo Mari te$ko dijeliti se od mene,
kidisala jadna da me ne snade kakovo zlo. Kako ne bi, ta ¢ovjeCe, mlada Zena! Priljubila se bila uz
mene kao zdrijebe uz majku. Ali se po vremenu svikla. Sta ¢e§? Nije fajde. Moras te moras. Kako je
komu bog dosudio, komu pu$ku, komu knjigu. Takav je svijet. Pred nasim selom stoji vrSak, ima
odanle na pd ure vida. Do vr§ka bi me Mare ispratila kad sam polazio na Turke, i tu je sirotica virila
kutreci za mnom dok su o¢i dosizale, a ja putem bugario nek me Mare c¢uje. Na vr§ku bi me Mare i
docekala kad sam se vracdao od Cetovanja; snimila bi ona s mene torbu i dugu pusku pa ajde veselo
u selo. Ne bih ja legao bez oke vina i janjecega rebarca. Nana mi prela do ognjista, Mare savijala
bijele ruke oko S$ije, a ja udri pricati kak je bilo, kako Turci Bo$njaci ponicali nikom i kako
poturicama ostala kapa pusta. 'Ele Milo§e', znala bi reéi Zena, da ne znam da si hri$éanin kao i
drugi ljudi, da te ne vidim vesela i vedra uza me, rekla bih da si vuk, da si vukodlak.' 'Ne budali,
diko!', odvratio bih joj ja, 'ta vidi§ da sam hri$éanin, pa zasijeCem li po kojput ljuée, nisam ja kriv,
ve¢ ono zvjersko pleme koje ne po$tiva ni boga ni bogorodice.' Bilo je i druge $ale. Mare i
zatrudnjela. BoZe moj, ele radosti! Ali $ta ti tu pri¢am, joSte si premlad, golobrad. Kad sam onako
lezao u Sikari kao zmija, vrebajuci na koje Ture, sklopio bih o¢i i stao razmisljati o Mari, o kudi.
Kanda je preda mnom stajala. Gle, kako po kuéi brza i nareduje i maji godi. Do godine bit ée i
krstenja dadne li bog srecu. Za popa spremio ja $ljivovice trogodi$njice, a za popadiju nov ubrus.
Dobro mi je bilo sred vrleti snivajuéi tako. Minu ljeto, minula zima, dode i proljede, a mi imali
sinka. Da si ga vidio, ma crnomanjast deran, a Ziv, a jak, nu Kraljevi¢ Marko. Sad nana stara da
poludi. Pravdale se bake u selu je I' viSe na oca, je I' na majku. Ali ja se bakama smijao, imao sam
sinka. Tad se zakvacismo ljuto sa Turcima. Pobili mi i pohvatali cijeli tovar tih poturica ljutih. I8lo
se na zube, jer poturica gori je od Turcina. Uhvatismo i mladoga Jusuf-bega od Pozege i dovedosmo
ga u naSe selo. Znala je za njega sva Krajina. Tukao je kao lav, ne Stedio ni glave, ali nije on mario
za zlato popovsko ni blago kmetsko, njega mamile Zene. Za Zenom ¢e poludjeti. Ni djevojka ni Zena
nije od njega zdrava ostala - prava osmanlijska krv po materi svojoj. Mal da ga ne zatuko$e nasi. Ja
ga obranih! Oj Iud 1i bijah, koliko sreée da je poginuo. Ali ja svojima rekoh: 'Ta ne budite kukavice!
Sred ravna polja koljite Turke, ali kad u njega nema ni sablje ni puske, kukavno bi bilo ubiti ga kao
blasce! Cekajte! Doéi ée i njemu crni petak. Kad oni nae roblje sijeku, a hoéemo i mi njih. Ali bez
suda, bez poglavara ne valja.' Ture bilo u selu kanda i nije suZanj. Prolazilo ulicom sa oruznikom pa
pjevalo. U zao cas speti Maru. Uzavrelo Ture, kako mi rekoSe. Naskoro dode zapovijed da ga
pustimo na slobodu. Zamijenila gospoda njega za naSe ljude, $to ih zarobio bio pozeski pasa. ISao ja
po zapovijedi u Ivanié. Kad se kudi povratih reko$e mi da se u selu desio neki vidar, malen, razrok,
a taj da je lijecio svijet i marvu i prodavao masti kojekakvih. Re¢e mi Mare da ju je taj patuljak
mitio nekom masti i obilazio oko kuce i pitao za mene. Za mene? Sta ¢u mu ja? Ta hvala bogu sam
zdrav. A ne pamtim ga. Treci dan da je svoju robu naprtio na kljuse i po$ao put donje Krajine. Ja ne
mario. Ta nema li dosta skitalica po svijetu. Prozimovasmo sretno i zdravo. Ali eto ide zapovijed da
gospodin ban Petar Baka¢ kupi silnu vojsku na Turke. Vojvode sakupili sve haramije, a mene
zapalo u Cetu Radmilovica. Iscjelivah sinka, izljubih Zenu, pa da mi ne skine oka s djeteta. Inace
polazio sam veselo u boj, ali onaj put ne$ta mi davilo srce. Slutnja, $ta li. 'MiloSe, bozja te ruka
pratila i povratila' zajeca mi Zena i sklopi ruke oko $ije.
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Ban Petar ne bijase przibaba, veé u njega gvozdeni zubi. Mi udri, a Ture drz, mi udri, a Ture bjez!
Vijao Petar ban hulje, a oni skakutali kao miSevi od macka. Pokrsti ih ljudski, mirna Krajina, a mi
pjevajudi kudi. Ja put pod noge pa danju i nocu. Bilo dva sata od naSega sela, bilo nas vise sve
haramija. Sretoh kuma iz drugoga sela. 'Pomoz bog, kume!' 'Da bog pomogo', odvrati mi plaho
kum. 'Sta je, kume, te me gledas sa strane? Kako kod kuce?' 'Nista, nista! zlovoljica. Kod kuce sve
zdravo!' 'T hvala bogu!', poveselih se ja. Ode kum zbogom, a mi prema selu. Dodosmo do vrska.
Nema Mare! Cudo! Ali ¢ekaj, dikice, danas ¢u ja tebe preteci. Kad iznenada banu pred nas Dorde,
sinak naeg kneza. 'Za ime boga, ljudi, brze! 'Sta je?' zaviknu$e svi. 'Brze u selo. Turci PoZzezani
navaliSe jutros, povedo$e marvu i roblje!" Zazeblo me. 'Sta je, Porde, boga ti?' zapitah van sebe.
'Dodose oko podne kao grom iz vedra neba sve na konjima. Pred njima Jusuf, a s njima onaj mali
vidar, na ovoli¢ak. Uhoda turska bit ce. Sto je stoke u kuéi bilo, sve povedoSe. A ovaj vidar dovede
Jusufa do tvoje kuce, Milo$u. Udu. I udari jauk iz kuce. IzvukoS$e ti majku krvavu i baci$e o tle kao
strv, a Zenu i sina uze$e na konja pa bjez put $ume. 'Pozdravi junaka Milo$a', udari vidar u smijeh,
videci gdje stojim kao kamen. Zamalo planu ti kuéa plamenom. UbiSe i popa i popadiju, razvaliSe
crkvu. Zlo! zlo!' - O¢i mi se zaliSe krvlju, ruknuh ko bijesna zvijer i kao da me je vjetar ponio,
poletih naprijed u selo do svoje kuce. Gariste! Prazno, pusto! Padoh o tle na ostanke moje srece!
Oko srca mi se savijale ljutice! Mare! Mare! Sinko! Gdje si, gdje si? Ni$ta, ni$ta! Jao! Boze! Teska je
tvoja ruka! Ne pitah za majku - susjedi je primili u kucu, za Turke pitah - za Turke! Kad 1i dodose!
Kad li podose? U susjedovu dvoru stajao je konj privezan. Poklopih ga. Preskocih tarabe i kao lud u
$umu. Bila je noé. Nad $umom mjesec. Tjeraj uru, dvije ure. Znam ja Turke, nece oni svu noc bez
konaka. Tjeraj tri, Cetiri ure bez duSe, bez daha. Krv mi skocila niz lica, grane me udarale na
obraze. Mozak mi se vitlao. Nagnuh se na konja. Vru€ je, pjeni se, griva mu vijori, ali leti, leti
mahnit i promede tihi noéni zrak burom. Dodoh do provale gorske. NeSto mi sinu pred ocima.
Vatra. Stadoh. Da vidim. U dubini dolje sjede oko vatre Turci. Piju, vicu. Medu njima malen
¢ovuljak. Bit ¢e vidar. O drvecdu privezani konji. A podalje u zasjenku? - Da, da! 'Roblje. Mare!
Mare! Sinko!', zavapih u sav glas, 'evo me, evo!' 'MiloSe moj!' odazva se Mare. Skocise Turci.
Namjerim. Cak! Mrtav legnu Jusuf. PoklopiSe konje. Cak! puce mi mala puska i svali se drugo Ture
s konja. Pustim uzde, u jarak, u jarak! 'Ha ti, MiloSu!' zakrije$ti ona krzljava hulja. - I planu mu
puska, a Zena mi sru$i se mrtva. Letih. U puski nema zrna. Ali jao hulja uhvati moga sina za kosu.
Ubit ée ga. Ne. Na konja ga dize. Odjuri, a Turci od straha za njim. Dodoh do Zene! Hladna! Ali sin
je Ziv, nu oni ga nose! Tjeraj! Za njima. Pade mi kapa. Konju nestaje sape. Trgnem noz, da bocnem
konja u rebra. Leti nizbrdo, uzbrdo. Leteéi napunim pu$ku. Eno ih, sad idu iz $ume. Ha to je vidar,
a to mi je sin! Da! da! Tjeraj de konjicu! Blizu smo! Na puskomet. Cekaj! Ali jao. Prope se konj,
pade, izdahnu. Padoh i ja. OdoSe bez traga. Jao krste boze! UbiSe Zenu, odnijeSe sina, samo nocu
ori se zloradi smijeh toga sotone.«

Haramija zasuti. Do dvije debele suze skociSe mu na o¢i, na sijede brkove.

»Dosta je«, prihvati opet, »Cuo si sve. Bogzna gdje mi je sin, ne nadoh mu traga. I eto se bijem po
zivotu kao voda u bregove. Ali davla onoga da se doCepamc, za8krinu haramija »zubima bih ga
raznio.«

»Vidara maju$noga misli§?«, zapita ga u ¢udu Jerko, »mozda ga je voda odnijela.«
U taj par stupi Pavao pred gradska vrata.

»Jerko, brate!l«, prihvati upol glasa poljubiv mladica, »vrati se u Zagreb, ¢uvaj Doru kao oko svoje.
Zbogom!«

»Hodéu, brate!l«, odvrati potiho Jerko.
»Hajdmo, Miloge, u ime bogal«. Casnik i haramija poklopise konje i odjurise.

A Jerko sjedase dugo na kamenu gledajudi prema strani kojom je Pavao odletio bio.
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XV.

Oko Tri kralja godine 1578. bijase vrlo burno. Zima, da nisu najstariji ljudi takve pamtili. Snijeg do
koljena, a pahuljice sve sipale s neba kao iz vrece. Bilo je osam ura vecernjih. Po ulicama ni Zive
duse, a i koji bi kr§canski Covjek iziSao iz kuée u takvo nevrijeme. Prvosan ljuljao je gradane i
gradanke plemenitoga varo$a. A u kudi majstora Krupica joSte ne bjehu legli. Majstor je sjedio i
svjetlao gospodsku zlatnu celenku sjedeci do peéi i promatrao o$trim okom drago kamenje pri
uljenici, a do njega sjedila Dora i ¢itala mu iz velike okovane knjige Zivot svetaca. Djevojka bila je
ponesto blijeda, nu svejednako mila i lijepa. Nije joj se vidjela tuga na licu, ali se vidjela tajna sjeta.
Bila je ba$ zavrsila Zivot svetoga Augustina, biskupa zagrebackoga.

»Dosta je, kdéerce, pusti svetoga Felicijana za sutra. Vec je i kasno. Magda se zakopala u svoje
uzglavlje. Zima je, bura je. Idi i ti pa lezi. Idi, idil« Starac motrio je svoje zlato ispod oka vrlo
zabrinuto. Zdrava je bila, da. Ali kud joj vesela ¢ud? Nema toga viSe otkad je mladica pretrpjela
silne one muke. Mlada zaklopi knjigu, dignu se i stavi je na policu.

»Da, oce dragi, pravo velite«, primijeti; »hvata me san. Ne&to se slaba ¢utim. Valjda zlo vrijeme.
Laka no¢, oce dragil«, i poljubi starca u ruku, a on kéerku u celo.

»Laku ti nod, dijete drago!«
I ode Dora u svoju komoru.

Za malo ¢asa kucnu halkom tri puta na zlatarova vrata. Majstor se zacudi. Tko to moZe biti u kasno
doba noéi? Pomoli glavu kroz prozor i zapita tko je bozji?

»Domacil«, odvrati mu krupan glas.

Ubrzo otvori zlatar vrata i u $tacun stupi ¢ovjek visok, mrk. Kosa i dugi brci bijahu mu osuti injem,
a sa omasne opaklije streso snijeg i baci ju na klupu.

»Qj, vi li, kume Ivane! Pomoz bog!«, pozdravi ga zlatar pruziv mu ruku. »Otkuda ti?«

»Hvaljen bog i dobar vece, majstore dragil«, odvrati mrkonja, »ja upravo iz Pozuna. Prolazeci kraj
vas opazih svijecu i nije mi se dalo da se ne svratim amo da se malo iS¢evrljam. Ne cekaju me ni
Zena ni djeca.«

»Znam, mladenac!«, odgovori zlatar.

»Ta da! Brr! Zlo vrijeme. Prozeblo me do srca.«

»Gle, iz PoZuna. A $ta tamo za nas?«

»Parnicu proti Gregorijancu potjerat ¢emo snova.«

»Ej tjerajte. Ali ja mislim, od te mike ne bude pogace«, doda zlatar kimajuéi glavom.
»Vi, nevjerovani Tomo!«

»Rekoh, ne porekoh!«

»Da vidimo! Pa onda - imamo bana.«

»A da! A koga?«

»Barona Ungnada, vele.«

»Zacudo, njega. Kako to?«

»Da dijete ime nosi.«

»Nu kakav je? Sta kaze svijet?«

»Ta takav -«, slegnu do$ljak ramenima.

»Bio je dosad general u Jegru. Nadvojvoda da mu veoma voli.«

»Da voli?«
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»Kazu. Uostalom nije &st domadi sin. Stajerac, §ta li.«

»Znam. Pamtim staroga Ungnada sa velikom bradom, Ivan, kako li se zvase. Samoborac je 1'?«
»Bio iz Samobora. O¢instvo ode po netragu. Sve je zalozio. Nu sad ce valjda iskupiti kad je ban.«
»Pa §to mislite za nas?«

»Hvale ga da je odrjesit. Ali mnogomu se ne nadaj. Petlja uz petlju. Ne voli ti to gradanima, a
Stjepko medvedgradski da ¢e podbanom biti.«

»Nazdravlje! Eto lijepe pjesme za nas! Opcuvaj nas sveti Blaz!«
»Valja skupiti sile da nam gospoda ne dodu kape, jer inace zlo po plemeniti grad.«

»Da, da i kako. Obrezuju nam stare gradske slobo$tine kao zlatan cekin. Bojim se. Osobito
Stjepko«, zavr$i zlatar Zivlje.

»Ne bojte se, majstore«, odvrati mrkonja, »vi me valjda poznajete. Sto Ivan Jakopovi¢ zamisli, to
mora i ovr$iti. Davno je ve¢ §to sam razmi$ljao o toj stvari. Vec kad je pokojni Ambroz do$ao u nase
susjedstvo, mozgao sam ne bi li se tomu doskoditi moglo. Rekoh ja varoskoj gospodi kako valja. I
prionu$e oni uz moj savjet. U prvi mah Zivi plamen, da. A poslije uvukla se u njihova srca prokleta
zavist i oni dado$e Kaptolovi¢u neka tu cijelu stvar proti Gregorijancima vodi. I on se zakopao u
formule i sentencije, a zdrav razum za peé. Pa istjerali lisicu. Sad je dakako stoput gore, Stjepko ce
biti podban, a mrzi nas do zla boga radi - - no radi vaSe kéeri. A Ungnad ugodit e velikaSima u
malim stvarima, da oni popuste u velikim. Prejasni nadvojvode uvidjeSe da se prkos gospode
slomiti ne da, pa posla$e im bana, ali taj nece druk¢ije raditi, nego po volji principa Ernesta i Karla.
Docuo sam ja to u Pozunu.«

»Nu«, doda Krupi¢, »to su stare gusle. Kad mi ono rekoste da ée ban dodi, poveselih se da ce
mozebit bolje biti, ali kad mi rekoste kako je, vidim da c¢e sve po starom ostati. Molim vas, dragi
gospodine Ivane, ja rado svakomu poslu gledam u du$u, do dna, je I' ¢isto i jasno. Velikasi neki nasi
istinabog kivni su na nas, jer ne damo da budemo kmeti, jer hodemo ostati svoji na svojem. Ali zato
je opet vragometan posao traZiti pomoéi kod tudih generala, ja bar ne idem rado u to kolo
kolikogod neka gradska gospoda govorila.«

»Istina, istina«, zakréi mu rije¢ Jakopovié, »pravo velite, dragi majstore. Ali kad ¢ovjek ima pred
o¢ima §to je pravo, mora iéi svojim putem.«

»A kako dete?«

»Tako. Kad se ja od koga branim, komu se otimljem, trazit ¢u pomo¢ od treéega dok je pravo i
zdravo, ali nikad necu biti topor za sjekiru trecega. Otmem li se, velim mu i hvala na pomoci i bog.
Ja ¢u se otimati gospodskoj volji samo dotle dok budu vrijedala nasu slobostinu, zlatnu bulu. Ali
pod $tajersku regulu? Ne, nikada. Mi smo Hrvati.«

»Tako treba. To velim i ja.«

»] bog i dusa, tako ¢u. Ni za dlaku popustiti gospodi, ali ni za dlaku i od naSega prava. Vi ste
pametan, mudar Covjek, pametniji nego mnogi nasi mudrijasi. U vas gledaju gradani, vas sluSaju.
Zajedno valja da radimo, ja perom, vi jezikom. I ako bog da, bit ée ovaj plemeniti varo$ $to je bio i
$to biti mora. Ali vi me morate pomagati, jer, padnemo li pod gospodsku volju, onda jao nama
svima, a najviSe jao vama i va$oj sirotici kéeri. Stjepko se je kleo da vam se mora osvetiti, jer da ste
mu otkinuli sina od srca.«

»Gospodine Ivanel«, odvrati dobro¢udno Krupi¢, »to bog zna da ja kriv nisam. Boli me ljuto te je
tako doslo. Volio bih da mi se je kéi udomila u gradanskoj kudi, da je Zena, mati, jer, kako svatko Ziv
u Zagrebu zna, mene bogme ne tjera nikakva gizdost. Ali gospodine Ivane, ljudsko srce ne da se
krotiti kao plah konj, a ja svoga djeteta necu na muke navijati. Sirota je i onako dosta pretrpjela.
Govorio sam joj dobrim, i ona se sprezala $to je znala, da ne bude opet vike kakve je bilo. Vi znate
najbolje, gospodine Ivane, $to je zagrebacki jezik. Moja k¢i je Cista, to bog zna. Krotila je ona srce
svoje. Ali §ta? Ljubav joj se zajela u srce, davi ju, davi i sirota gine mi na o¢i. A mladi Gregorijanec



86

je postenjak, Cist kao sunce. Poznam ja svijet, poznah i njega. Vidite u rat je poSao da ne bude opet
prigovora i gnjeva od njegova oca. Pitah se dakako viSe puta $ta ée to biti? Pitah se, ali ne nadoh
odgovora. Da pode za mladoga velikasa? Te8ko, jedva vjerovati. To je proti navadi. A mogu I' ga
tjerati od kuce kad je po$ten, kad joj je dva puta spasio Zivot - proti vlastitomu ocu? Bog je tako
dao, sve je u bozjoj ruci. Ja nisam kriv, ja sam po$ten Zagrepcanin.«

»Bog vas vidio, tko vas bijedi zato, majstore, tko vam veli da ste vi krivi? Tako se zbilo. Nu ja vam
to zdaleka natuknuh da se sjetite, da ¢emo mi Zagrepcani imati vraskoga okapanja i da valja skupiti
pamet, da valja paziti i raditi prije nego nas napast nade, jer, po svem bih rekao pudi ¢e naskoro
strijela i jao ako nas pogodi. Zato budite uz mene, radite uz mene, da vidimo onda jesmo li vrijedni
odrzati kao slobodni gradani slobo$tine nasSe, ili jesmo li rodeni da budemo kmetovi. Nu kasno je,
sutra pricekajte me pa ¢emo dalje. Vi moj, ja vas i laku noc.«

»Vi moj, ja vas$ i sve za na$ grad. Laku nocl«

Ivan Jakopovié, potomak stare zagrebacke obitelji, bijasSe ¢ovjek u svakom obziru osobit. Premda
neplemic, ponosio se on svojim gradanstvom. Vrlina gradanska, radinost, tvrdo neoborivo pos$tenje
dicilo je toga vanrednoga Covjeka; $to viSe Jakopovié, buduéi po naravi vrlo o$tra uma, bio je
»literat«, tj. pismen Covjek, ne samo kakvi bijahu patriciji slobodnih gradova, ve¢ upravo covjek
vjestak pravu i drugoj znanosti, koliko je bijaSe za onoga doba. Sve svoje znanje i umijenje pako
skupio on da prodici svoj rodni grad, da mu obrani slobos$tine i da plemenitomu varo$u osvjetla
lice. Pritom pomagala ga je njegova tvrda, neoboriva volja, neobi¢na rjecitost i bezobzirna smjelost.
Nije imao djece ni Zene, a opet se racunao u bogatase. Dobe je bio muzevne, a kr$na zdravlja. Nije
bilo u njega ni mane ni strasti, a sav imetak, sve znanje, sve zdravlje ne bijaSe mu nego sredstvo da
poludi jednu svrhu - sreéu zavi¢aja svoga. Sugradani njegovi smatrahu ga nekim Zivim c¢udom,
kojega nije osvajao kramarski duh tadanjih gradana. Gradska gospoda ne bijahu mu dakako
prijatelji od srca, znajuci da im Jakopovic gleda prste, $to je vrlo dosadno bilo. Nu videci da puk uz
njega prianja, da je cehovima $tono se veli »bog« i da nema gradu boljega $tita od Jakopovica,
klanjahu mu se kad nije druk¢ije bilo. A i sami velikasi zaboravili bi pred Jakopovi¢em svoju silovitu
¢ud te ga postivali kao ravna sebi, jer im je znao otkrojiti istinu u gospodski brk ne klanjajudi se, ne
cifrajuci se. Dobro su oni znali da Jakopovi¢a nede ukrotiti ni slatka gospodska rije¢, ni uznositi
posmijeh, ni obilna gozba; znali oni da taj covjek ide samo za bistrim umom, za poStenim srcem.
Zato su ga i mrzili kao Zivoga antikrsta, zato ga i $tovali kao neoboriva po$tenjaka.

Jakopovié bio je obasao dosta svijeta, bio je po viSe puta u Pozunu, u Pragu, u Bec¢u. Poznat je bio
sa doglavnicima kralja, sa samim dvorom, znao je on i to kako drugi gradani brane pravo svoje.
Videéi opéi meteZ i uzrujanost plemstva, znajuéi da kraj vanjske napasti ona nutarnja razmirica
ustrajati ne moze, pode u Pozun da vidi $ta je. I brzo uputi se da hitri Dragkovi¢ nadvojvode sa
hrvatskim plemstvom izmiriti radi, a znao je dobro da to po Zagreb dobro biti nece.

»Sad treba skupiti snagul«, rece Jakopovi€ i odluéi stati otvoreno na branik slobode svojega grada
proti sveopéoj navali.

XVL

Hrvati dobiSe bana. Nadvojvoda Ernest teSko se bio odlucio da povrati kraljevini staru ovu cast,
misleci da je ve¢ hora dospjela gdje bi zemljom mogao zavladati general, koji da se samo zakune
kralju a ne narodu. Nu kako god je staliSima bilo dogorjelo do nokata od teSke turske sile, nisu oni
zaboravili svojega staroga prava. Ali mudri dvoranin Dragkovi¢ sklonu svoga gospodara da dade
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Hrvatskoj glavara po starom obicaju, primijetiv »da se moze za bana postaviti ¢ovjek pouzdan,
poslus$an, koji nece nego vrsiti volju prejasnoga principa.« Najedno¢ puce po kraljevini glas da je
postao banom kraljevina Dalmacije, Hrvatske i Slavonije velemozni gospodin barun Krsto Ungnad
od Sonneka i Celja*, general i komornik njegove cesarske i kraljevske svjetlosti. Svijet se je tomu
vrlo ¢udio. Za Ungnada malo je tko ¢uo bio, o njem bas$ nije nitko ni mislio, ta nije se u Hrvatskoj ni
znalo kakav je to ¢ovjek. Po porijeklu svome bijase Stajerac, ¢ovjek tude krvi, nije se dakle bilo
bojati da e njegovo srce planuti za staro hrvatsko pravo. Nu Ungnadi imadahu imanja i s ovoga
kraja Sutle ve¢ od davnih vremena, bijahu i inartikulirati. Hrvati ne mogahu dakle reéi da im se po
formi namece stranac za bana. K tomu bijahu Bakaci veliki prijatelji Ungnadovaca. Krsto sam ne
bijaSe nego vojnik - general. Veci dio svoga vijeka probavio on van Hrvatske na konju ili pod
Satorom. Ne maredéi nego za vojnicki red i posluh, slabo je znao za slobo$tine i artikule kraljevine,
veé samo za volju prejasnoga principa, a drugoga zakona nije ni trebalo. Bio je i udovac, njegove
kceri zivjele su u Kranjskoj kod rodbine, a on obilazio po komandi svijet, juri$ao i uzmicao, pio i
kockao se. Godine 1578. bijase zapovjednikom carske posade u Jegru. Tu je sjedio i dangubio
lovedi ribe i tukuéi §ljuke. Cudno su gledali Hrvati kad do¢u$e kakav im se namjenjuje ban, ¢udnije
gledao sam Ungnad, ta ni u snu nije se on nadao bio takvoj ¢asti. Ostavi dakle kocke i vino, $ljuke i
ribe i pode veseo put Hrvatske. Hrvati pako rekoSe hvala bogu, ne pitajuci kakav je, ve¢ samo da je
ban.

Na dan svete Agate, djevice i mucenice, to jest na peti dan mjeseca velja¢e 1578. bude u plemeniti
varo$ na »gr¢kih goricah« uroc¢en glavni zbor gospode i plemstva cijele kraljevine, da se uvede po
starom, sveanom obicaju novi »dugo i Zeljno ocekivani« ban.” Veé bjehu u Zagreb stigli carski
komisari, nadbiskup Puro Draskovic i velemozni gospodin Kristofor Kinigsberg. Velikasi i manje
plemstvo kupilo se jatomice. Poslanici Zzupanija i gradova dobrzali pod svojim starim zastavama, a
bansko konjaniStvo razapelo $atore svoje na trgu tridesetnice ili »Harmici«. Novi biskup Ivan
Moslavacki castio je dan na dan plemstvo. Mudri Draskovi¢ bio je vedar i veseo, dokazivajudi
najopornijim velikaS§ima da je sada sve lijepo i dobro i da slobostine plemstva stoje na tvrdem
temelju negoli crkva Sv. Kralja. Novi gospodin ban da je i sam velika$ hrvatski koji ¢e znati braniti
prava domovine, a ostale dostojanstvenike neka po volji bira sabor, jer da je tvrda volja prejasnoga
principa Ernesta i Karla da se stalis§ima u svemu sacuva njihovo pravo. Pilo se, jelo se, pjevalo se;
sve bilo vedro, veselo, svuda se ¢ulo »Vivat banus!« Premda je zima bila ljuta da su sve ledene
svijece visile o zagrebackim krovovima, znojio se varo$ki sudac trbusasti Ivan Teleti¢ kao u vrijeme
Zetve. Kraljevski grad Zagreb morao je »po privilegiju« zlatne bule svakomu novomu banu dati
pecena vola i dosta kruha. Kupio je dakle brizni sudac od Mate Verniéa rogata orijasa za sedam
ugarskih forinti i $ezdeset i dva dinara i narucio kod majstora Nike Tihodica kruha za sedamdeset i
osam dinara®. Trebalo popraviti gradsku zastavu, trebalo pofarbati Zezlo gradskoga suca, pa onda
pozlatiti gradske kljuce $to Ce se iznijeti pred bana, trebalo popraviti gradske lumbarde i novu pec
staviti u opcinsku kucu gdje ée ban stanovati*. Nu bilo je posla na sve kraje, a sve, sve je to spalo
na jadnoga suca. »I bit ée i viSe toga«, rece sudac, »ban ne ima Supljega dinara, a vojska mu je
gladna i Zzedna. Mora se namaknuti hrane, ta zlatna bula tako kaze, pa onda ne valja skupariti i
zamjeriti se novomu banu, jer moze biti gradu od velike pomodi.« Gospodin sudac nije jeo ni pio od
same brige. Ali i varo$ki notar Niko Kaptolovié¢ znojio se nemilo. Zavukao se u svoju sobicu i
zakljutao za sobom vrata, da isteSe latinsku oraciju kojom ée pozdraviti gospodina bana. Cetiri
puna lista bio je sitno ispisao pa tekar oraciji gotova glava, a retoricki rep? Uh! Razgrizao je bio dva
pera, a nema svetoga duha! Napokon mu prikrpa rep gospodin kapelan Salkovié. Nu nije samo on
tro$io mastilo u slavu baruna od Sonneka. Precasni gospodin kanonik Puro Wyrffel proslavio je
neznana djela gospodina Ungnada slavospjevom od devedeset safickih stihova.

Naravski je bilo po plemenitom gradu govora svakojaka.

Pekarka Tihodicka pricala je Magdi, koja je i opet mirno sjedjela u svojoj daScari, da njezin dragi
Nikica zbilja kruh mijesi za inStalaciju. Cula je i to da ¢ée ban uniéi u grad na bijelcu arapinu komu
e biti griva prepletena suhim zlatom.
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NajviSe posla imala je gospa Freyovka. Oblijetavala je ulice kao muha bez glave, Cevrljala ovdje,
brbljala ondje, pa svuda puna torba novica.

»0j, draga prijol«, zategrta padnuv u rano jutro u Safranickin §tacun, »dobro jutro i dobro zdravlje!
Ele da vidite parade $to e biti od novoga bana. Vola su ve¢ kupili i kruh se ve¢ pece. Za lumbarde
treba im deset funti praha pus$c¢anoga, to ée biti komedije. Bogme se bojim. Kad onako velika puska
pukne, klepede mi srce kao praporac. I kazu da ce novi ban imati kabanicu od fine svile, a po njoj
same zlatne zvijezde.«

»A, dal«, zacudi se supijana Safranicka.

»Brus!«, zakrije$ti mali Safranic¢ stupiv u $tacun, »kakva svila vas napinje. Subu od medvjede koze,
velim vam.«

»Nu moj stari mi to rece«, odvrati Freyovka, »on je u stanu gospodina bana, u opcinskoj kuéi na
vratima zabio nove cavle. I to mi reée da je novi ban crn, visok ¢ovjek i da vrlo rado jede frigane
ribe.«

»A, dal«, otresnu se mali kramar, »medvjedu koZu, velim vam i opet. Pa $ta visok, $ta crn? Mal,
plav, tako je. Mi varoska gospoda to bolje znamo.«

»Ali ¢ujes li, Andrijo?«, zamrmlja kramarka. »Kuma Freyovka to bolje znati mora. Njezin je stari sve
to ¢uo kad je ¢avle zabijao. Ne govori mi ludo.«

»Nu, pa da, Zenice! Gospa Freyovka pravo veli. Visok crn i zlatne zvijezde!«, pokori se kramarcié
sv0joj prevjernoj drugarici.

»Steta, vje¢na Steta«, zaklopota opet ¢avlarka, »da je nestalo Grge Cokolina iz grada, taj bi znao sve
na dlaku pripovijedati. To je bila glavica, je 1'?«

»Da, dal«, potvrdi kramarka, »pametna glavica. A kud se je djeo?«

»Opcéuvaj nas bog napasti. Ali onoga dana kako je po$ao na Medvedgrad, nije ga Ziva dus$a vidjelax,
prihvati vazno cavlarka. »To nek sveti bog zna. Nije ¢ist posao, nije. Vele da je na crnu jarcu odletio
na Klek. Opcuvaj nas sveti kriZ«, prekrsti se baka.

»Skoda, bio je dobricina. Je I', Andrijo dragi?« »Da, dobri¢inal«, odvrati kramar.
»Samo bi katkad odvie pijucnuo vinca«, ¢avlarka.

»0, i rakije, i rakije!«, kramarka.

»Da, rakijel«, potvrdi kramar.

»Jo$ mi je i sad duzan dva dinara, pijandura tal«

»I kockao se Grga u no¢ sa musketirima«, ¢avlarka.

»A otkuda mu novaca?«, kramar.

»Pravo velite, kume Andrijo!«, uzesti se ¢avlarka, »otkuda mu novaca? Ali da vam kaZem. Pravio je
zlato i vrag - pomozi mi sv. Blaz - i vrag mu pomogao. Bio je crni dak, to vam je.«

»A, dal«, zacudi se kramarka.

»Bijesa je pravio zlato!«, zamrmlja goso Andrija gladeéi trbusSinu. »Slavni magistrat dao je razbiti
$tacunu vrata. Pa $ta nado8e? A? Tri rdave britve, dva lonca zecje masti i staru bundu. A zlata, na
ni ovoliko!«

»Ali Andrijo, zalupana glavo«, razjari se Safranicka, »¢uje$ da kuma Freyovka kaze da je bio crni
dak!«
»Nu, da, da Zenice! Crni dak!«

»I lopov i varalica je bio. Punctums, zavr$i ¢avlarka. »Ali malo rakijice molim. Ha, to grije. Hvala.
Zima, nos bi ¢ovjeku otpao. Zbogom, kumice zbogom, kume. Da, vidi$«, okrenu se pod vratima,
»lopov je bio Grga. Sirotu Doru kako je uvrijedio, po$tenu djevojku. Ali mladi gospodicié
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Gregorijanec - fina roba, e? Napustiti djevojku ovako kao praznu c¢asu. Ti muskarci, ti muskarci -
Zivi grijeh - a mi jadne sirotice.«
»Da, muskarci su Zivi grijeh«, zakima Safranicka.

»Zivi grijehl«, odazva se Safrani¢ uzdahnuv tesko. I ¢avlarka odjuri snijegom da uvreba nove novice
po gradu.

Na ulici skobi se s dugoljanom Pukom Garucom koji je stajao i nemilice u velik bubanj lupao u kolu
po$tovanih mes$tra i Zivahne mladezi. Freyovka ustavi se i do¢u kako Garuc u ime slavnoga
magistrata svim i svakomu na znanje daje, kako ce sutra biti svecana inStalacija velemoZnoga
gospodina bana i da je o$tro zabranjeno na taj dan bacati iz prozora smeca i lijevati parila na ulicu,
kako to u plemenitom varo$u biva, jer bi se tim vrlo lasno skupocjeno odijelo gospode velikasa
oStetiti 1 kvariti moglo.

Pojavi se i peti dan mjeseca veljae 1578. Po ulicama zagrebackim vrvjela je mnozina svijeta i
visoka i niska roda. Lumbarde gruvale, zvona zvonila. Mario svijet za zimu, mario za snijeg.
Pristresak svake kucde bio je nacickan ljudstvom. Lumbarde gruvale, zvona zvonila. Ide ban, ide
ban! Kod Kamenih vrata stajahu varo$ka gospoda, debeli Teleti¢ drzeéi pozlacene kljuce, Andrija
Safrani¢, asesor, drzeci zastavu sa tri tornja, cehovi, a pred njima mestri cehova, odjeveni dolamom
i drzedi $tap sa zlatnom jabukom. Medu njima Setao je amo-tamo gosp. Niko Kaptolovié, opasan
kratkom sabljicom, kasljucajuéi i opetujuéi na tiho svoju slavnu peroraciju. U tom kolu stajase i
podalje cehmestar ceha kovackoga Blaz Stakor, a uz njega zamisljen Ivan Jakopovi¢, poslanik grada
Zagreba.

»Gospodine Ivane!«, gurnu bravar laktom literata. »Vidite kako to vice i kli¢e. Sve je veselo kao na
Bozi¢. Ja ne vidim dobro u toj mutnoj vodi. Boga vam, vi ste pametna glava. KaZite mi po dusi, je I
taj klju¢ k nasoj sreéi?«

»Hm!«, odvrati Jakopovic, »tko zna $ta Ce sjutra biti. Idemo da vidimo. Pameti treba svakako i sloge
treba.«

»Da, da! Ja velim du$u u se, gospodine Ivane! Da vidimo. Bolje ti je kad se covjek pri kraju smijex,
doda ozbiljno Stakor.

Ide ban, ide ban! - razlijegalo se svjetinom. Trublje se orile, mali bubnjevi tutnjili. Vivat banus!,
vika$e svijet. I primaknu se provod Kamenim vratima. Naprijed gospodin prabiljeznik Mirko Peteo
na vatrenu vrancu drzeéi crvenu svilenu zastavu, a na njoj grbovi kraljevine Dalmacije, Hrvatske i
Slavonije. Za njim jezdilo je sto banskih konjanika u plavetnim dolamama. Za njima poredali se
poslanici Zupanija i gradova pod svojim zastavama sve na konjima. Sad dode deset carskih trubaca i
deset bubnjara pod pernim $eSirom na hatovima, za svirkom staklena visoka kola, u njima carski
komisari, a za njima - novi ban. Nosio ga, je vatren bijelac sa crnom zvijezdom na celu. Griva konju
bijaSe duga, a u nju upletene zlatne resice. Naprsje konju bilo je od obla jaspis-kamena, a u njem
urezana zlatna arapska pismena. Na konju stajala je koza od risa. Zivo je bijelac njihao glavuy,
prok$eno mu igrale tanke noge po kamenu. Sam ban bijase ¢ovjek male$an, krupan. Lice mu oblo,
ali puno nabora, reé bi lijeno. Zuta brada padala mu je do prsiju, a nad praznim, sivim o¢ima strile
guste plave obrve. Junackoga lika i drzanja nije bio. Spustio se lijen u svoje visoko, $iljasto sedlo
kao da mu cijela ta slava dosaduje, samo katkad bi se prenuo i prkosito podigao glavu kao $to
obi¢no ¢ine ljudi velike casti i male pameti. Odijelo mu ne bijase hrvatsko. Na glavi sjedila je obla
svijetla kaciga sa zlatnom cCelenkom, a vrh kacige treptjela bijela i crvena perjanica. Na prsima mu
sijevao oklop gvozden sa zlatnim klincima, a po oklopu kuckala kolajna sa slikom cara Rudolfa II.
Ma¢ i pojas bijahu okovani finim srebrom, a niz leda padala mu je medvjeda koza. Cudno li se
odbijao taj ridi male$ni oklopnik od sjajnoga jata bogatih velika8a $tono na konjima slijedahu bana.
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Keglevici, Bakaci, Draskovic¢i, Maleniéi, Gregorijanci i drugi kréni i mrki junaci hrvatski, osuti
zlatom i alemom osvojiSe oci zvjedljive svjetine.

Pred Kamenim vratima ustavi se ban. Lumbarde zagrmiSe. Sudac mu predade zlatne kljude, a u
kolo stupi pred bana dr$cudi i blijed dugoljan Niko Kaptolovié. Nakaslja se dva puta, pokloni se tri
puta i prihvati jezikom slavnoga Cicerona:

»Magnifice, egregie, spectabilis domine bane! Kad je jedanput u stara vremena slavni junak
Herkules stajao na raskr$éu, dva mu se pokaza$e puta; jedan lagodan iduci u bujne, plodne poljane,
a drugi strm, posut trnjem idudi na visok vrh -«

Nemirno stade Ungnad Zmirkati:

- »visok vrhe«, nastavi Kaptolovié¢ pone$to smeten. »Ona bujna poljana bijaSe put rasko$i, a onaj
strmi vrh staza kreposti. A pitam, gloriose prorex noster, tko je bio taj Herkules? Treba li pitati kad
gledam tvoj uzvieni stas, tvoje tamno junacko oko? Treba li pitati, da I' je Herkules po$ao strmim
putem kreposti, kad smo evo na svoje oci gledali kako se je tvoja velemoZnost na ovo na$e staro
gricko brdo popeti izvoljela?«

Ungnad nije bio osobit prijatelj latin&tine, nu toliko je ipak razumio da je usljed kitnjaste peroracije
od malena postao visok ¢ovjek, da je dobio mjesto sivih najedanput crne oéi. Da uzmogne dakle
nastaviti strmu stazu zagrebacke kreposti, odreza ukratko:

»Bene! Benel«, bocnu konja i pojuri s plemstvom dalje. Jadni Kaptolovi¢ stajaSe otvorenih ustiju,
dok ga nije tiSma ponijela sa sobom u gornji grad.

Pred poslanstvom Kaptola zagrebackoga, pred cijelom opcéinom gospode i plemstva hrvatskoga
polozi barun Kristofor Ungnad desnicu na sveto evandelje i zakle se narodu da ce braniti slobostine
kraljevine. Tri puta digoSe ga uvis kliknuv »Vivat banus!«, i Hrvatska imala svojega bana. Ungnad
gledase sprvine u ¢udu $ta se tu radi, jer nikad za Zivota nije takva $ta vidio bio, ali kad su slavni
stali$i i redovi stali birati ¢asnike, ponajprije za podbana Stjepka Gregorijanca, zatim druge, kad se
u Sirokim latinskim oracijama pocelo govoriti kako da se popravi sreca tuzne domovine, stade
Krsto zijevati i re¢e svomu ¢asniku Melkioru Tompi od HorSove:

»Gladan sam. Sutra ¢emo dalje, za danas je dostal«
Veselo kliktase plemstvo razilazedi se u dvorove.

»Nadvladasmol«, bilo je odasvud cuti, »Gregorijanec je podban.«*

Vedre volje, glasna grla Castio se puk oko pecenoga vola na »Harmici«; veselije se Castila gospoda
po dvorovima. Kod gospodina preposta Nikole Zelni¢koga bila je danas osobita ¢ast. Celo stola
sjedase novi podban - mrki Stjepko Gregorijanec u bogatoj halji od crvene kadife, o pojasu mu
§iroka sablja. Bio je danas van reda veseo, tamne su mu oc¢i plamtjele, svaka Zilica mu je igrala. Uz
njega sjedio je pjeneznik Mihajlo Konjski, sudac Blaz Pogledi¢, kanonici Siprak i Vramec i druga
plemenita gospoda. Nu zacudo sjedio je za ovim stolom i varo$ki sudac Teletic, notar Kaptolovi¢ i
literat Mate Verni¢. Mudri Niko Zelnicki htjede da sastavi gradane i velikase, ne bi I' se jednom
izmirili.

Na omasnom stolu pusilo se pec¢eno janje. Iz visokih staklenih vréeva blistalo je zlato hrvatske loze.
Gospodi tekao je jezik bez obzira, kucalo se, pjevalo, $alilo se i dosta masno. Samo Stjepko govorio
je malo, a pio mnogo. Kad najednoc¢ skoc¢i Gregorijanec:

»Ele, ba$ lijepa janjeta, voda mi ide na zube kad ga gledam. Tako je negdje nekim te nekim bilo kad
su gledali moj Medvedgrad, ali sad je toj litaniji amen.«

»Zaboga, magnifice!«, stade ga miriti domacin pogledav gradane.
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»Bene, bene reverendissime!«, odvrati podban, »bit ¢u miran. Ali moj precasni prijatelju, gle, nas je
mnogo, a janje malo, pa ja sam vragometno gladan, ta prozdro bih cijeli Zagreb. Zasto nisi radije
spekao Citavo tele, ta u Zagrebu ima ih dosta, je I' gospodine suce Teleti¢u?«

»Hvala bogu te ne ima vukova u naSem slobodnom gradu!«, odvrati ljutito varoski sudac.
»Gospodo, nemojtel«, skoc¢i Vramec, »ne trujte slatki dar bozje ruke otrovom mrznje. Mir s vamal«

»Da, pravo je, pope moj!«, nasmija se kroz vino podban. »Jedimo! Pijmo! Ali gle, moj noZ je tup. Ej
varo$ki suce! Uzajmite mi svoju sabljicu da ra$cinim janje, za drugo vam ta kosturica i onako ne
sluzi! De'te no! A va$ poeta laureatus Kaptolovic¢ neka janjetu govori nadgrobni govor!«

»Ha! ha! hal«, udari$e plemici u smijeh.

»No, de'te sabljicu! De'te, Teleti¢u moj!«, pridignu se podban.

»Ako je mala, o$tra je magnifice«, dignu se i gradski sudac, »mogli biste se porezati.«
»Sablju dajl«, viknu Stjepko bijesan, »$ta e tim kramarima sablja?«

»Kramari ¢e vam odmah pokazati«, uzjari se Vernic.

»Sta? Ho! ho! Zar tako? Gle, gle! I joste rezi na mene taj zagrebacki skot? A znate li da sam
podban? Silo, kladivo, igla, to je za vas kukavice!«

»Stjepko!«, uhvati ga Konjski za skut.

»A §ta Stjepko!«, oslobodi se podban, »da, uskipjelo mi je srce, sad sam gospodar, sad ¢u te
cincarske hulje krstiti po mojoj gospodskoj volji, da i sazeci ¢u taj njihov $uplji osinjak za sve stare
njihove grijehe.«

»To je sila sub salvo conductu! Tako radi razbojnik«, planu Vernic¢ uhvativ sablju.

Gregorijanéevim licem planu munja, o¢i zasijevnuse.

»Razbojnik Veljé, huljo!«, kriknu bez glasa, »vi, vi ste razbojnici, vi ste mi oteli sina, da sina, oj
robovi jedni! Cekajte - strijela u vas! -«, i uhvati Stjepko vré, zamahnu i svom silom baci ga na
gradskog suca. Ali brze bje ovaj ugnuo glavu. Vré tresnu u zid, razleti se na sto komada i zlatno
vino poprsnu ustrasene goste.

U ovaj par zabljesnu$e sablje. Bit ¢e krvi! Sad ¢e gosti poletjeti jedan na drugoga.

»Mir s vamal«, zagrmi Zelni¢ki, »ovo je kuca mira, a nije spilja razbojni¢ka. Djenite, gospodo, sablje
u korice i sram vas bilo da mi vracate Zao za ljubav! Nisam znao magnifice da vam je du$u opsjeo
nedisti duh, a vas gospodu varo$ku molim da me ispricate $to ste bili pod ovim krovom uvrijedeni!«
»Zar tako i vi?«, nasmija se podban. »Bene! Hajdmo iz ovoga popovskoga gnijezda. A vama
Zagrepcéanima, kunem se Zivim bogom, da ¢u se ljuto osvetiti. Ili ja, ili vil«

I bijesan ostavi podban sa ostalim plemi¢ima kanonicki dvor.

Zamalo dojaviSe varo$ka gospoda po$tovanim gradanima $to se je zbilo na Kaptolu. Nemalo uzruja
se grad.

»Zatvorite gradska vratal«, zapovjedi Jakopovic.

»Ali gospodin ban rece«, odvrati sudac, »da za vrijeme sabora imaju danju i noc¢u biti otvorena.«
»Zatvorite vrata«, opetova Jakopovic, »na moje ime. U tom gradu mi smo gospodari, a ja sam va$
poslanik u saboru. Recite gradanima neka budu budni. Gledajte da obno¢ bude vojske u gradu.«
»Benel«, refe sudac, »budi po vasem. Vi ste na$ poslanik. Zatvorite prije svega Kamena vrata, a
kljué¢ neka ¢uva starjeSina Petar Krupic.«

Po davnom obicaju nisu nocu u Zagrebu kljuée gradskih vrata cuvali najmljeni vratari, nego
redomice gradski starjeSine ili gradani, i ovaj put posla sudac kljuce staromu zlataru.

Bilo je oko desete ure u noci. Mjesec lebdio je nad Kamenim vratima i svjetlo mu je blistalo na ledu
kao na alem kamenu. U gradu sve tiho i mirno. Samo od »Harmice«, od $atori pijanih banderijalaca
¢ula se cika i vika.
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»Oce milil«, re¢e Dora, »eto ti namjestih klju¢, lampu i kresalo, ako bi trebalo otvoriti gradska
vrata. A ovdje ti je kabanica i kapa, jer je zima da led sve puca. Cuvaj se ako boga zna$, a sada laka
ti noé, oc¢e milil«

»Laku ti no¢, Dorice dragal«, odvrati zlatar i legnu na klupu u svojem $tacunu.

BlaZeno su pocivali i carski musketiri u strazarnici pod Kamenim vratima koji su danas pod
vojvodstvom kapetana Blaza Pernharta ovamo smjesteni bili.

Ujedanput zacu se pred vratima topot i Zamor. Stalo se silno lupati svana na gradska vrata. Deseta$
Ivan Unreuter sko¢i da probudi zlatara. Poleti prema njegovoj kudi i viknu: »Oj majstore! Na noge!
Kuca se na vratal«

Zakratko izide iz kuce starac Petar ogrnut kabanicom nosedi veliku svjetiljku.
»Tko je bozji?«, zapita Krupié.
»Otvorite! Saborska gospoda sub salvo conductu kraljeve svjetlosti«, ozva se svana nepoznat glas.

Zlatar otkljuc¢a gradska vrata. Siroka se krila razletjeSe, i u grad navali opor bijesnih konjanika s
plamenitim bakljama, koje su krvavim svijetlom obasjale bijeli snijeg.

U prvi mah zadrhta Krupié. Prepoznao bje vodu ¢opora Stjepka Gregorijanca i susjeda Mihajla
Konjskoga. Ali se ubrzo osvijesti.

»Dobru vecer i laku no¢, velemoznosti vasal«, pokloni se starac Stjepku.

»A $ta zatvarate vrata, kukavice? Valjda da vas tko ne ukrade? Niste li ¢uli zapovijed banovu? A tko
ste vi, ¢ovjeCe?«, zapita naprasito supijani Gregorijanec.
»Petar Krupid, zlatar, na sluzbu, milosti vasal«, odvrati starac mirno.

»Ha! ha! Ti li, stara huljo! Ti otac one bludnice koja mi zatravi sina. Aj dobro da te se docepah,
kujin sine! Sad mi utedi neces! Na ti place, davole!l«, viknu kao bijesan podban i udari $akom starca
u lice da ga je oblila krv. I skoci bje$njak s konja, uhvati zlatara za sijedu kosu i kao nijemu ga zvijer
vukao i tukao.

»Jao! Jao! Za rane bozje! U pomo¢! Pogiboh!«, zavapi bijedni starac. Bez svijesti klonu na zemlju i
rumena krv omasti bijeli snijeg.

»De'te, momci, i vil«, obrati se podban svojim ljudima, »radi ovoga gada poginu$e dva vasa druga
Iv8a i Lacko! Osvetite sel«

Kao raskorladeni psi skocie sluge da pogaze starca.

»Crkni, kukavice!«, zaviknu jedan, zamahnu sjekirom da odrubi starcu glavu. Ali kao lav baci se na
njega deseta$ Unreuter, uhvati mu ruku i nastade ljuto rvanje.

»U pomodlk, viknu desetas.

Tu se pojavi od zlatarove kucde Zenska u bijelu noénu halju odjevena. Letjela je kao strijela, drhtala
kao $iba. Bose sitne noZice propadale u snijeg, bujna kosa padala je niz ramena, a krvavi Zar zubalja
otkrivao je uzas na licu mladice.

I zapazi krvavog starca.

»Ocel«, vrisnu. »Isuse! Marijo!« I baci se na zemlju na oca.

»Hal«, zagkrinu Stjepko opaziv iznenada djevojku, »to je ta bludnica. Ej, sluge, zakoljite zmiju.«
»Natragl«, zagrmi silan glas, »musketiri, u red, naperi pusku!«

Stjepko se prepa. Cetrdeset musketira doletje iznenada pod vodstvom kapetana Pernharta iz
strazarnice i naperi puske na podbana i njegove ljude.

»Desetasu Unreuterl«, okrenu se kapetan mladomu vojniku koji je slugu svladao bio, »dajte znak
gradanimal«

Desetas izbaci pusku u zrak.
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»A vi, velemozni gospodine«, nastavi kapetan Stjepku, »povrijediste razbojnim nacinom salvum
conductum. Sada podite mirno kuci vi i vas$i drugovi, a ja ¢u prijaviti stvar kako je bila svojemu
generalu.«*

Podban zagkrinu zubima i pojuri sa svojom druzbom u dom svika Konjskoga, ljut kao zmija i gotov
plamenom satrti Zagreb.

Od puske desetaSeve skupi se brzo sila gradana oko krvavoga starca. Kletve, psovke orile se
nocénom tiS§inom i osveta kipjela je u svacijem srcu.

»Da porusimo kucu Mihajla Konjskogal«, ¢ulo se odasvud; »da utu¢emo Gregorijancal«

»Stan'te, bracol«, progovori glasno Jakopovi¢ stupiv iznenada u kolo bijesnih gradana, »stan'te.
Silom nas tare gospodar medvedgradski, a mi ¢emo njega zakonom. Do krvi nas je uvrijedio, nas
slobodne gradane, i zakleo nam se da ée pasti ili on ili mi. Dobro. Evo polazem desnicu na krvavu
glavu ovoga vrijednoga starca, na glavu Ciste ove djevice, i kunem vam se Zivim bogom da necu
mirovati, da necu spavati dok ne padne oholi krvnik Stjepko Gregorijanec.«

»Zakunite se i vil«, pozove Blaz Stakor svjetinu.

»Kunemo sel, zavapiSe gradani dignuvsi ruke k nebu.
XVIL.

Bila je burna no¢ malo dana poslije slavnoga uvoda bana Ungnada. Jug duvao je svom silom da se
granje krhalo; snijeg kopnio, a voda snijeZnica pljustila je s krovova; plamni mjesec treptio je na
nebu, a oblaci gonili se kao bijesna hajka. Za ove burne nod¢i prhala je omalena sjena od Markova
trga u Mesni¢ku Cetvrt, pritiskujuéi se plaho k zidu da je Ziv ne vidi. Bijase to Covjek ogrnut
kabanicom. Dode do jedne kude kraj koje je stajao vrt. U kudi gorjela je svjetiljka, iz kuce ¢uo se
zamor od vise glasova. Covjek stade, nagnu dva-tri puta glavu, omjeri plot. Za tinji ¢as pope se na
plot, a s plota na staru jabuku koja je stajala blizu kude. S toga drveta moglo se je sve vidjeti i ¢uti
§to u kudi biva. Covjecac zajaha granu, nagnuv se privinu se uz drvo i nije bilo razabrati da je na toj
jabuci ziv stvor. Da ga je tko motrio u taj par, vidio bi bio kako mu se otimlju Zive o¢i za onim §to se
radi u kudi. I bilo je Sto gledati.

U kudi Ivana Jakopovica - u prostranoj sobi - sjedilo je oko stola kolo raznolikih ljudi, a oko zida za
njima stajali su drugi. Oko Jakopoviceva stola bila se skupila varo$ka gospoda Teletié, Kaptolovié,
Verni¢, Blaskovi¢, Zupan, Barberin i Bigon, a podalje stajahu cehmestri drugih cehova, da vijecaju
kako da operu sramotu $to je grad doZivio bio od gospodina Gregorijanca.*

»Da«, zapole ozbiljno Jakopovié, »bracdo moja i gradani plemenitoga varo$a, doSao je ¢as da
pokazemo da smo slobodni, svoji ljudi. Vi ste se zakleli na to, a da se i niste, morali bi skoditi na
noge. Na va$oj zemlji, pod vaSom pravdom, pod slobodnim provodom kraljevskim vidjeli ste kako je
gospodar medvedgradski, ne znam kakvim zlopakim bijesom ganut, ruku digao na vasega Covjeka,
na vrijednoga starca, kako je staréeva nevina krv nakvasila nasu zemlju. I to ste Culi kako je isti
veliki na$§ neprijatelj sramotne rijeci bacio na nasega gospodina suca i drugu gospodu kod stola
gospodina prepo$ta. Ako smo ljudi, ako smo vrijedni nae pravice, pokazimo tko smo i operimo
sramotu, makar iSlo do samoga kralja.«

»Optime, optime amicel«, zamuca kroz nos velemudri Kaptolovié. »I mene pece jo$ taj 'lopov', §to
mi ga je velemozni gospodin podban pri$io bio kod pecenke, a to mislim da je poglavita krivnja, jer
ako nas i gospodin podban nije c¢usio, to je on ipak, izgrdiv nas do 'lopova', svakomu i sljednjemu
gradaninu rekao da je lopov i strahovito uvrijedio honorabilem magistratum i cijeli varo$. Nije ni
drago mojemu srcu da je gospodin podban po$tovanoga majstora Krupica bacio u snijeg i malo ga
pocupao, jer bi stari Krupié po tom zlom vremenu i nazepsti mogao. Sve to nije po zakonu, a $to
nije po zakonu, to je proti zakonu, id est krivica mora se kazniti. Nu qui bene distinguit, bene
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docet. Ja idem samo po zakonu. A $to veli na$ zakon, na8a zlatna bula? Slu$ajte. Capitulum de
vituperiis: I koji komu ¢u$ku da ili ga za kosu vuce, da plati sto dinara.«=

»Ali, dragi brate!«, ustavi ga Mate Vernic, »taj zakon vrijedi ako ja tebe ili ti mene cus$nes, ili ako se
postovani majstori medu sobom pocupaju. Medu gradanima. Ali podban ne spada pod naSega
suca.«

»Vidis, vidis!«, odvrati Kaptolovié, »na toga vraga sam zaboravio bio. Quid facturi? Indi, $ta? Ja
mislim, nagodimo se s podbanom. Nek plati -«

»A ja mislim, nel«, zagrmi kr$ni Blaz Stakor lupiv $akom u stol. »Cast na$oj gospodi slavnoj i ljubav
i poStenje vama, plemenita cehovska brado™, ali §to je previSe, nije ni s kruhom dobro. Mi nosimo
na ramenima samo jednu glavu, na ledima samo jednu koZu. Dodi tko pak mi odsijeci glavu ili oguli
kozZu, a ja mu reci 'pogodimo se', daj za kozu moju gro$, za glavu moju dva gro$a. A? Bi I' vi tako?
Vraga bi. Dodi mi tko u moju kovacénicu, pa mi brkaj S$akom pod nosom, $ta ja? Skok mu za vratom i
$uk po glavi batom, da drugi put zapamti put. A $to je meni kovacnica, to je nama plemeniti varos.
Zasto imamo zidine? Da macki po njima Secu? Zasto pravice? Da ih crvi jedu? A ja! Po prstima
svakoga koji se mijeSa u naSe posle. Kakva cifrarija, kakva duga litanija? Ja za svoje pravo ne
gledam pred nikim u zemlju, niti svoje krvi ne prodajem za dinar. Stari Krupi¢ je na$ covjek. Da je
samo radi kihavice, lako zato, nije on Zena. Ali da su ga onako zaklali ti bijesni vuci kao Zivinu, ne bi
mu bio pomogao ni sveti Kuzma ni Damjan. Gospodin Kaptolovié¢ govori vrlo pametno, jer kad je
gospodin, mora biti pametna glava, ali moja mi prosta pamet kaze drukdije. Ako smo ljudi, su¢imo
rukave, ako smo babe pak, za peé, nek nam drugi kasu kuhaju. A sve skupa mislim ovako. Ovaj na$
gospodin Jakopovi¢ pokazao je puno puta da on mari za nas i za naSe pravo. Ako mi njemu damo u
ruke svoje pravice, nece biti zakopane u blatu. On neka ¢ini za nas §to mu bistra glava kaze, i svaki
nas moze mirno spavati.«

»Tako jel«, zaviknu$e gradani u jedan glas.

»Ali«, primijeti Teleti¢, »moZebit bi se stvar mogla pred banom izravnati, gospoda bijahu pripita.«
»In vino veritas, amice judex!«, odvrati Vernic¢ kroz smijeh.

»Gospodin Jakopovié neka ¢ini $to trebal«, odazvase se nemirno gradani.

»Hocu, braco mojal«, dignu se domacin. »Za vas krv i Zivot. Sutra podimo k banu da pred njegovim
licem protestiramo proti Gregorijanéevoj sili i da se digne pravda pred kraljevim sudom. A zatim
iéi ¢u glavom pred kralja, i¢i ¢u kao vas$ poslanik u pozunski sabor i ondje ¢u jasno i glasno kazati
gospodi kakova se sila nama ¢ini. Vi pako, braco, pazite. Pregledajte svoje oruzje, Cistite svoje
lumbarde, spremite praha i olova, jer Gregorijanec ima mnogo prijatelja i moglo bi biti vedega zla. I
kud puklo da puklo! Svoji budimo i bog pomozil«

»Bog pomozil«, zaviknu$e svi.

Covjecac na drvetu opazi da druzba hoce da odlazi. Spusti se dakle kao macak na ulicu i potisnu
natrag preko Markova trga. Bila je ponod. Sred trga stajaSe dugoljan Garuc drzedi veliku bradaticu
i rog te zaurla vukolikim grlom:

»Gospodari i gospodarice, dvanaesta ura je odbila - -«

»Servus, DPukal«, zakrije$ti za njim Covuljak i lupnuv ga na leda pohiti prema dvoru Mihajla
Konjskoga.

»Sta - a - aP«, zinu Garuc, »Co - ko - lin? Duh? Pomozi nam, sveti Florijane!, i prekrstiv se pojuri
jadni nocobdija kudi svojoj.

Cokolin - jer on to bijage - stade pred kuc¢om Konjskoga, prignu se i baci kamecak na zadnji prozor.
Prozor otvori se.

»Ti li, Cokoline?«, zapita iz prozora krupan glas.

»Da, milosti va8al«, odvrati upola glasa brijac.
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»Nu $ta? Pavao?«

»U Zagrebu je. Bio je kod zlatarovice. Hoce da je Zeni.«
»Ludo buncas!«

»Pri zdravoj sam pameti, milosti. Hoce da je Zeni.«
»Do tristal«

»Mirujte, milosti. Toga nede biti. Ja kriv. Ali drugo se iza brda vilja. Kazat ¢u vam u dvije tri. Hu!
Zebe me.«

»Sta je?«

»Zagrepcani dizu na vase gospodstvo rogove.«

»Kako?«

»Kod Jakopoviéa skupile se te pametne glave purgarske kako ¢e na vas udariti.«
»Mnogo li?«

»Dosta. Ali da ih je ¢itava vojska, ne bi straha bilo, jer sva njihova pamet stala bi u lje$njak. Nu
Jakopovié, to je vrag, to je zmija. Hu, vrazji taj vjetar! Kako pus$e! Dogovorili se da ée na vasu
milost udariti sudom. I pred banom, i pred kraljem, i pred pozunskim saborom. Doéi ¢u sutra,
posutra da vam sve dokazem. Idem!«

»Kamo ¢ée§? Idi u kucul«
»Ne mogu. Imam posla. Laku nod¢, vasa milosti.«

Brija¢ otklipsa. Dode do gradskoga bedema na juznoj strani. Razgleda ima li blizu straze. Zatim se
dovuce do stabla $to stajase na zidu. Tu priveza uze i lako, lagano spusti se niz bedem.

»Stojl«, ozva se najedno¢ glas strazara od podaleke kule. Ni du$a se ne ozva. Pu$ka planu, zrno
udari u snijeg, a brija¢ nasmija se podno zida grohotom.

»Laku no¢, brate! Skoda praha! Drugi put mjeri bolje.«

I nesta brijaca.

Nestrpljivo Setala gospa Klara po kuli samoborskoj. Bila je odjevena u crnu kadifu. Nestrpljivo je
Setala, ¢as razmetala Zeravicu u kaminu srebrnom lopaticom, ¢as povirila iz prozora. Bio je dan
hladan, mutan. U dolini se pus$ila magla. Neka joj je zmija srce jela. Bila je van reda blijeda, samo
oko ociju crvenjeli se obo¢njaci, ali nije to bilo od suza. Usne bi joj kadSto zadrhtale, oci se
zaklopile, a rukom neprestano gladila haljinu.

Ujedanput zaskrinuse vrata. Klara se lecnu. U sobu stupi Cokolin, blatan, mokar.
»Evo me, gospol«, pokloni se brijac.
»Napokon.«

»Nije ni ¢udo. Ni sad jo§ nemam sape. Cijelu no¢ gazio sam snijeg do koljena, a neprestano mi
govorili vuci: »Dobra vecer!«

»Sta je?«, dignu Klara zvjedljivo glavu.

»Zlo je. Oprostite milosti te sam ovaj put vrana.«

»Govori - sve kaZil«, prodahnu nestrpljivo Klara spustiv se kao umorna na sjediljku.
»Gdje da poc¢nem? Od zlovolje lijepi mi se jezik na nebo.«

»Sta je s Pavlom?«
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»U Zagrebu je. Vi znate da mu je stric Baltazar ludak i ¢udak. Mrzi na Pavlova oca. Da mu se
osveti, pokloni Pavlu Mokrice da bude mladac svoj. Punoljetan je. Car ga zbog juna$tva na Kupi
imenova kapetanom i posla zlatan lanac. Sad je uistinu svoj gospodar.«

»Pa §ta?«, rastvori Klara pronicave o¢i.

»Sta?«, slegnu brija¢ ramenima. »Uzet ¢e zlatarovicu.«

»To nije moguce, to ne smije bitil«, skoci Klara dr§cudi kao $iba.
»Ali bit ée. Tko da mu brani?«

»Laze$. To su bajke.«

»Bajke? Nisu, milostiva. Cujte. Dosav od Kupe sa svojim onim vlagkim antikrstom, uputi se ravno k
Dori. Otkad ono jedva isplivah iz Save te stupih u tajnu va$u sluzbu, slijedim ja s daleka mladoga
gospodina Gregorijanca slijedom. On da me ne vidi, a ja njega uvijek. VraZji je to posao, osobito
radi onoga - nu vrazji, velju, posao. Po taboru, po selima je lakSe bilo. Tko zna Cokolina? Ali u
Zagrebu gdje me poznaje i kroz mrak svaka baba, u Zagrebu gdje znadu da sam imao posla kod
prijevoza, gdje misle da sam mrtav, nije to macji kasalj. Ali se za Pavlom i ja dovukoh. Obidoh i
staroga Gregorijanca. Bijesan kao bik na mladoga. Sad kad je sabor, stanuje kod Konjskoga.
Obucen za seljaka Gregorijanceva stajah i u istom dvoru. A Krupic¢ je blizu. Lak za mene poso. U
dvoristu Konjskoga stoji stara susa. Tu se zavuéem pod krov i vidim sve $to god kod Krupicevih
biva. Krupic leZao u postelji ranjen - valjda ste ¢uli, gospo, kako ga je stari Gregorijanec na Agatino
izmrcvario -«

»Jesam. Govoril«

»Dakle starac u postelji, Dora sjedi kraj njega, zavezuje mu glavu. Starica Magda zapali uljenicu.
Bilo je veé pod mrak. Ne$ta zamahnu Krupié rukom; valjda je traZio da se napije, jer Dora uhvati
vréié te mu ga doda. Ali najednoc tres vré na zemlju i na komade, Dora zadrhta i zakloni glavu u
olevu postelju. Starac se pridigao i pogledao prema vratima. Ali u sobu stupi Pavao. Lijep je
momak, britve mi! Samo da ga vidite, gospo!«

»Huljo! Ne buncaj! Govoril«, razjari se Klara.

»Pa da! Kad je istina. Pavao pohiti k postelji, pao pred starcem na koljena i stade junak plakati ma
kao Zena. U ¢udu ga je gledao zlatar, a Dora napol digla glavu od oceva uzglavlja i kradomice
motrila Pavla. Kradomice, ali tako ¢udno - nu ta zna se kako Zenska glava mus$karca gleda. Poceli
razgovarati. Sta, nisam Cuo. Ali starac kanda se branio i branio, a Pavao sve nukao, molio i
zaklinjao. Najedanput upro starac glavu u ruke kao da se je zamislio. I opet dignu glavu, pogladi
kéerku i kimnu Pavlu. Veselo skoc¢i mladic, veselo djevojka. Krupic stavi im ruke na glavu, starica
Magda stade u kutu plakati, a Pavao uhvati Dorinu glavu i poljubi djevojku.«

»QOl«, ciknu Klara od bijesa. Zdvojno strese glavu i gréevito rastrgnu niz crna bisera oko vrata, da su
se krupna zrna razletjela po glatkome podu. »Stani, zmijo, stani. Tvoje rijeéi otrov su mojoj dusi,
tvoj jezik je zmija koja mi probada srce. On Dorul«, i sko¢i ljuta Zena te stade hodati uzdignute
glave, plamtecih lica po sobi, dok je Cokolin pobirao hladnokrvno zrna od bisera.

»On Doru! Tu prostu djevojku bez roda, grliti, ljubiti - o Isusa mi, satrt ¢u ih, satrti do kraja! Ali
mozda je pusto ljubakanje? Kako da se on Zeni - ne - ne - ne - to nije moguce. Laze$ i sto puta
laze§!«

»Kamo srece«, odvrati hladno Cokolin. »Ali po komorniku Baltazara Gregorijanca, komu Stjepkovi
cekini otvori$e usta, saznao sam da se zbilja radi o svatovima.«

»Jao! Jao! Zar sam takva kukavica! Zar je smio taj bijesni mladi¢ raskinuti zlatnu mreZu moje
liepote u koju se bilo zaplelo sto muskih uznositih glava. Cokoline! Uzmi sve, sve §to vidis, $to
nade$ u ovom gradu, ali pomozi ako boga znadeS$«, buncala lijepa Klara. »Pomozil«, nastavi mirnije,
»ima li pomocdi proti srcu, a ono te nece? Ima li spone da te veze uz onoga koji te odbija, ima li? Ta
boze! Poludjet ¢u, poludjeti!« I baci se Zena na pocivaljku i nakvasi bogato uzglavlje gorkim suzama.
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»Gospol«, prozbori zacas Cokolin stojeci pred pocivaljkom. »Gospo, mani se bijesnoga mladica.
Mani se sanjarije.«

»Da ga se manem?«, dignu Klara bolnim glasom, »§ta ti znade$, kukavice? Ta htjela sam, bog mi je
svjedok. Gusila sam to bijesno srce. Badava. Mislila sam da Ce vrijeme ugasiti iskru $to je u mom
srcu klila. Ali pamet, prokleta ova pamet spominjala danju, no¢u njegovo ime, jarila zlobni taj oganj
i sada mi srce bukti plamenom bijesnim - sad ga moram imati ili -«

»Smrviti njega i njul«, odgovori hladno brija¢. »Gospo! Mani se ludova. Zgnjeci ga, baci ga. Sve je to
sanjarija. Poslu$aj gore glase. Kuca ti gori nad glavom. Ungnad postade banom. U njega je sva mo¢.
Samobor zalozi$e tvomu tastu Ungnadu, to jest polovicu, a polovicu Gregorijancima. Gregorijancu
isplati ban svoj dug, a drugu polovicu, to jest tvoju, hoée da silom osvoji natrag.«

»Jesi I' poludio?«, vrisnu Klara.
»Nisam. Pocekaj, gospo, dva dana, dan, i vidjet ées$!«
»Ta jesu li se proti meni urotile sve paklene sile?«, upita Zena bez svijesti.

Uto zaori trubalj tornjara. Ide gost. Ne prodoSe dva casa i gospodi Klari predstavi se visok,
crnomanjast ¢asnik, odjeven u gvozde: gospodin Melkior Tompa od Hor$ove, pobo¢nik banov.

»Plemenita gospol«, prihvati dosljak, »prije svega Cast i poklon od mojega gospodara velemoznoga
gospodina baruna Kristofora Ungnada od Sonneka, bana. Va$oj milosti bit e dobro znano da od
starine grad i mjesto Samobor pripada gospodi Ungnadima i da je krivim putem do$ao u ruke
vaSega tasta Leonarda Grubara u jednoj polovici. A $to je od kraja krivo, to vremenom pravo
postati ne mozZe. Zato je i velemozni gospodin palatin Nikola Bator sudio sud i dosudio sav
Samobor plemenu Ungnadovu i moj gospodar zakazuje va$oj milosti da mu ne kasni predati grad i
mjesto Samobor, jer, ako ne bude dobrim, bit ée zlim, i velemozni gospodin ban daje va$oj milosti
dva dana da se promisli, i ako mu s dobra ne bude njegovo pravo, navalit ¢e oruzanom rukom da
0svoji svoje o¢instvo.«

Klarine o¢i plamtjele, ¢as je blijednula, ¢as se rumenjela i dr§cudi se upirala u stol.

»Plemeniti gospodinel«, odvrati napokon. »Izjavite vaSemu gospodaru poklon i ¢ast. Pol Samobora,
gdjeno ja vladam, zaloZio je blage pameti Ivan Ungnad mojemu tastu za osam tisuca ugarskih
forinti, i ako ih gospodin ban poloZi, vratit ¢cu mu grad. Nu prije ne. I gospodin Ungnad neka uvazi
da se ljudi ne tjeraju kao psi. Na ta dva dana lijepa mu hvala. Ne treba mi ni$ta promi$ljati. Ja sam
odlucila. Neka vodi g. ban egzekuciju oruzanom rukom, imam i ja praha i olova, imam i ljudi ako
sam i Zena. Ban je u zemlji da ¢uva svalije pravo, a ne da ga gazi na svoju korist. To recite
gospodaru svomu, a sada, plemeniti gospodine, bog s vamal!«

»Sto mi va$a milost rece«, pokloni se Tompa, »zajavit ¢u banu; on neka radi po svojoj domisli.«
I ode.

Dva dana zatim bilo oko Samobora i na njemu osobito Zivo. Samoborski gradani gledali su ¢udno
§ta e to biti, ne znajuci na koju bi stranu. Na gradu zatvorena vrata, u jamama do vrha voda, na
bedemima gvozdene lumbarde. U gradu se radilo i gradilo na sve ruke. Ljudi prolazili danju i nocu,
nizali vreée pune pijeska, kopali lagume, ostrili sablje, a gospa Klara obilazila je bodredéi, hrabredi,
karajudi i hvaledéi. Ali iz jutarnje magle drugoga dana izvi se ¢udna bodljiva zmija, izvila se i savila se
oko grada - banova vojska. TeSke lumbarde nemilo su buljile na grad, sjajno koplje strsilo je uvis
poput gusta klasja, i duge arkebuze vrebale na svako okance, na svaku glavu. Tu vojsku vodio je
Krsto Ungnad glavom.

»Benel«, refe saznav Klarin odgovor, »smotao sam ja Tur¢ina, svladat ¢u i Zensku suknju. Hoée joj
se poigrati vojske. Pa dobro! Naprijed, momci!«
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Jo$ jednom izide banov glasnik pod bijelom zastavom pred opkop te pozva plemenitu gospu Klaru
Grubarovu u ime bana nek predade grad, ali ona odgovori: »Kad se je banova milost potrudila tako
daleko, nek se potrudi i dalje.«

Za tinji Cas odjekivala je gora gromom. Plamen za plamenom planu iza bijeloga dima lumbarde,
grom za gromom potrese zrak, zrno za zrnom lupilo je u stare zidine samoborske. Arkebuziri
vrebahu kutredi za grmom, za drvetom, i gdje god bi se pomolila na bedemu glava, otpiri ju zrno. U
kuli je Setala Klara. Prsi joj se nadimahu silno, svaki grom iz puske potrese Zenu. Ali nije se ona
bojala. Cas je molila, &as sa kule bodrila ljude. Pristupi k prozoru. Gle! Ceta pjesaka banovih provali
do pred vrata. Ljudina pred ¢etom zamahnu sjekirom da ih razvali. Klara uhvati pusku, namjeri,
odape i Jjudina ljosnu s mosta u vodu. Ali ja¢i navali juri$. Cijeli puk pjeSaka sa ljestvama doleti do
prvoga bedema. Zrna biju iz grada. Banovci ne mare. Sad preko jame prisloni$e ljestve, sad se
propinju. Grmnu grom, planu plam, dim obavi nebo; kamenje, ljudi, ljestve, lumbarde lete po
zraku. Cokolin upali lagum i baci ¢etu banovaca u zrak.

»Benel«, reCe Ungnad vide¢i kako njegovi ljudi lete razmrskani po zraku. »Kanoniri, punite,
poredajte lumbarde u jedno; bijte gornji grad; pjesaci, natrag!«

»Ha, hal«, nasmijesi se u gradu Cokolin, »banovi mugketiri lete bolje nego lastavice; ve¢ su negdje
kod svetoga Petra u raju. To smo naucili kod Turaka.«

Svrstile se lumbarde i namjerile na jedno mjesto, na Klarinu kulu. Grom! Zrno probi prozor,
razmrvi $areno staklo. Grom! Zrno uleti kroz prozor i razbi pozlacenoga zmaja i mramornu $koljku.
Od uzasa strepila Klara; blijeda, iznemogla zatiskala se u kut.

Uto navali bez duse u sobu Cokolin odrpan, krvav, crn.

»Gospo! Gotovi smo! Banovci provaljuju lagumom u prvi opkop. Polovica je na$ih izginula od
prokletih arkebuzira. Kastelanu, koji je bio jedini voda, odnije zrno obje noge.«

»Ne volim umrijetil«, odvrati Zena.

»A tvoja kéil«

»Istina je! Neka tornjar dade znak.«

»Dobrol«, i odjuri Cokolin.

Trublja zatrubi, gruvanje zaSuti.

»Podi pred bana, gospo, brzel«, zaviknu brija¢ vrativ se u sobu. »A znaj, Ungnad ljubi Zene. U tebe
je zlatna mreza.«

»Suti!«

»Necu. Zar Pavao? Ne moze li se Klara Pavlu osvetiti bude li moguca. Osveta! Cujes li, gospo,
osveta! Idi pred bana.«

Sirom otvoriSe se gradska vrata i spusti se most. Iz grada izade poniknute glave Klara u crno
odjevena. Bila je blijeda, uzrujana, bila je ljep$a no ikad. Ali tek $to se je malo od vrata poodmakla
bila, poleti pred nju na vatrenu bijelcu ban pod sjajnim oklopom. Klara podignu oko i kanda je nesta
pri srcu zazeblo. Ban stade, Klara se pokloni.*

»Velemozni gospodine banel«, zapole tronutim glasom, »kocka je pala, pala je za vas. Htjedoh
ku$ati srecu, izdala me. Slaba sam, Zena sam, udova sam. Evo se podajem ljutoj sudbini. Zavladajte
ovim gradom, ja ¢u sa ubogim djetetom u bozji svijet. Kamo? Ne znam. Ali za jednu vas milost
molim. Jedan dan mi dajte da jo$te prozivim pod ovim krovom, da skupim svoje ubo$tvo, a zatim -
podoh!«

Moleéi dignu suzne o¢i i slozi ruke na burnim prsima.

Nemalo zacudi se ban krasoti Klarinoj. Premda surovo i ljuto, zaigra mu srce neobi¢no kadno zacu
Klarin zvonki glas, kad je gledao kako ta blijeda ljepotica sred hude zime sama svladana pred njim
stoji.
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»Benel«, odvrati pod silu njezan. »Plemenita gospa se vrlo vara ako misli, da sam poganin i da ¢u je
tjerati u zimu ispod krova. Plemenita gospa mogla je to odmah dobrim ovrsiti, pa bi se bilo manje
praha potros$ilo. Svaki traZi pravo svoje, a i ja. Nu zato moZe plemenita gospa i dalje stanovati u
tom gradu, samo da je moj. I jer je danas zima ljuta, a mi se danas pucketajuci namucdili, pozivam
se plemenitoj gospi u goste jer sam vele gladan. Moji i vasi ljudi nek idu s milim bogom u svoje
stanove. Gospodine Melkiore«, dozva Ungnad pobo¢nika.

»Zapovijeda vasa milost?«, doleti Tompa na konju.

»De'te povedite vojsku umjesto dolje - u stan. Vi idite gvardijanu na no¢, napijte se lijepo pa ga
pozdravite. Ja ¢u plemenitoj gospi u goste! Zbogom, Melkiore. Zuri mi se, vrlo sam gladan!«

»Velemozni gospodine bane!«, pokloni se Klara uz laki posmijeh, »vidim da niste opsjeli grad ovaj
ljuto svoje koristi radi, ve¢ samo da svoje banstvo zapoc¢nete sjajnim izgledom junackoga veledusja.
I zato slava vam i hvala od jadne, osamljene udove. Unidi velemoZnosti u svoj grad, u svoje
vladanje. Da sam mu ja gospodarica, primila bih slavnoga gosta u te dvore kao $to se prima dragi
rod; nu vaSa milost gospodar je tude, a ja ¢u vase gospodstvo dvoriti kao pokorna sluzbenica.«

Ban skoci s konja, podade lijepoj udovi ruku i oboje podo$e u grad.
U trijemu sastade ih Cokolin.

»Gospojo!« prisapnu brija¢ Klari, »zaboravih ti jednu reéi. Pavao nije Dore poljubio jedanput, tri
puta ju pritisnu srcu. Osveta! A osveti hode se mod.«

Pala bje tamna no¢. Po gori, po dolu bura i snijeg. Kmetovi pobacase mrtve drugove sa gradskoga
bedema u ponor. Grakcuéi obletavahu crni gavrani grad. Davor slavio je gozbu.

U gradu vladao je mir. U maloj sobi treptjela je uljenica od ruziénoga stakla viseéi sa tavanice. Od
sumraka jedva je bilo razabirati lica. U kaminu od bijela mramora praskao je crven plamen. Na
mekoj sjedeljci zibao se ban. Kraj kamina sjedila je poniknute glave Klara. Crveno svjetlilo vatre
titralo je carobno na blijedom joj licu, u sjajnim joj o¢ima, poigravalo zlatnom joj kosom.

Gledao je i gledao surovi ratoborac i ne mogao se nagledati Zene.

I opet pjenilo se zlatno hrvatsko vino, i Zivlje buktio je plamen, i ljuce hujila je bura, i strasnije
nadimahu se grudi, i----- na Samoboru slavila Lada slavu.

Za dvije nedjelje pako blagoslovio je samoborski gvardijan savez gospodina bana i baruna Kristofa
Ungnada od Sonneka i gospoje Klare Grubarove.

Po vjencéanju sretnu Klara u gradu brijaca; ljuto se nasmija i re¢e mu:

»Na tvoje je izilo. Osveta! U mene je moc. Ja sam banical«*
XVIIL.

»Cujeé li, duSo; moja ce$ biti, da, moja«, progovori Pavao njeznim glasom sjedeéi u Krupicevu vrtu
kraj Dore jednoga ljetnoga dana godine 1578.

»Nece minuti godina dana, a ti ée$ biti gospodaricom moje kude, moga imanja, moga srca.«

»Da bi to bilo, Pavle, da bi to bilo«, Sapnu stidno Dora, »oh, ni da pomislim. Kako bih sretna bila.
Ali otac, tvoj otac! Ta pamti kako je ljut na moga jadnoga ¢acka, na mene! Ah, Pavle! Bojim se zla,
bojim se - -«

»Suti, $uti, duso! Ne govori mi o tom! Hoce$ li da mi vedro nebo potamni, da u slatku ¢agu ljubavi
naspe$ gorka pelina? Moj otac! - Boze! - Znam $to je tvojoj kuéi kriv, znam.«
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»Ali tvoj otac jel«, odvrati Dora. »Evo ja nesretnica zavadih te s tvojim roditeljima, ja nesretnica
vrgoh svoga oca u jade.«

»Suti, zlato, $util«, zakréi joj zivahno mladac rijeé, »ja sam muska glava, meni je misliti i, vjere mi,
Cesto za besna mi$ljah o tom. Ne domislih se ni¢emu van da te ljubim du$om, srcem, Zivotom. Moj
otac! Da! Nadah se da ¢e mu bijes popustiti, ali vidim ZaliboZe da nece. Zaklinjah ga, badava. Padoh
pred njega, odbio me. Ne otkinuh se ja od oca - majc¢ina smrt goni me od njega. Oj, Doro, Suti, jer
tuzne u mojoj dusi evo budis slike. Ja ne smijem, ne mogu da te ne ljubim. Ne razmis$ljaj o tom, jer
hladna pamet je ljubavi §to je mraz ruzi. Pa $ta ce$ i vise. Nije li tvoj otac gore uvrijeden nego moj?
Ali nisam li ja Gregorijanéev sin? Pa gle, dobri starac zaboravio ljute jade, pa kad je vidio da se nas
dvoje ljubi od srca, da bi jednomu i drugomu srce puklo ako nas zla sreca rastavi, tad rece i on,
neka bude po vasem! Nije li tako: nu reci sama, nije li?«

»Jest! Hvala bogu!«, dahnu djevojka i spusti glavu na Pavlove grudi.

»] reci ne moram li?«, nastavi Pavao. »Plemi¢ sam, a poStenje di¢i svakoga Covjeka nekmoli
plemicda. Bi I' ja smio iznijeti pred svijet svoj starinski grb, ne bi I' ja crna kukavica bio da te
napustim tuznu kad si zbog mene pretrpjela toliko jada, kad su lajavi jezici hudobno klevetali na te?
Bome kukavica bih bio i crna kukavica. Eto vidi$, duznik sam ti. A i ti jesi meni duZnical«

»J ar«

»I jesi. Ta ne spasih li ti Zivot? Gle, djevojko, tu valja se namiriti. A takav dug vraca se samo -
srcem, duSom. Zato ne mudruj! Bozja je voljal«

»Bozja voljal«, opetova Dora i Zarke joj se o¢i uprijeSe u mladica. »Nec¢u mudrovati, Pavle moj,
necdu. A kakva i od toga pomoc¢? Kad sam onako sama za poslom, ¢udno mi je pri srcu. Je I' pravo
§to radi$, pitam se Cesto. Pa onda u mojoj glavi ¢udne smutnje. Nije pravo, rekoh si ¢esto, evo
koliko od toga jada i nemira. Pa bi trebalo odreci se Pavla! Njega? Nikad, oh nikad, veli mi srce. Ta
prije bih umrla. Ali vidi$, Doro, velim opet, po tebi je Pavao nesretan!« - -

»Nesretan ja. Po tebi? Luda glavice!«, ukori ju Pavao njezno.

»Nu ja samo tako napamet mislim. Nesretan je, velim. On je gospodin, on je bogat, ti si jadna
sirotica, on bi dobio plemenitu gospoju - drugu! Oh, ne, ne drugu, toga ne bih preboljela«, kliknu
djevojka i uhvati zivo Pavlove ruke, »da drugu ljubi8. Pa onda kad se zamislim, eto vidim kako
sjedim u tvojoj kudi i vezem vezak, lijep pojas. I ¢ekam hoce li skoro Pavle dodi. A ti se krades lako
lagacko do mene, ti misli$ da ja toga ne znam. Ali da, $ta ne bih znala. Ne treba mi o¢iju. Srce kuca
Zivlje, srce zna da si blizu. A ja ti skoc¢im, ja ti se ovinem oko $ije, ja te po - Ha, ha, hal«, udari
djevojka u smijeh i u plaé, »je 1' da sam luda, vele luda! Ne, ne, ne, to ne moze biti, to bi prelijepo,
prelijepo bilol«, i tronuta pokri Dora lice rukama.

»Hodce, mora tako biti, djevojko mojal«, zavapi blazen Pavao i privinu djevojku grudima.
Vrtom za$kripi iznenada pijesak. Dora skodi. Iza grmlja pojavi se mrkonja Radak.

»Gospodaru, hora je! Ceta tvoja osedlala konje. Zapovijed je da krene$ preko Save u banov tabor na
Odri.«

»Dobro je, Radace! Hvala ti.«
I ode Radak, a mladi¢ poljubi vjerenicu Zivo i krenu k svojoj Ceti.

Djevojka pode do drvene ograde da vidi dragoga gdje odlazi. Nasloni glavicu na stup, lice joj je
gorjelo od ljubavi, a Zarke o¢i otimale se za milim vojnom. Na zamaku ulice krene Pavao glavom i
pozdravi mladu, ona mu kimnu dva-tri puta i vrati se na klupu pred kucom. Sjede na klupu i stade
vezati vezak. Cudno joj je bilo pri dusi. Casak je vezla, ¢asak glavicu digla gledajuci pred sebe. Je I
to moguce, je I' moguce: ona da bude Pavlova? Provuce ruku ¢elom da se uvjeri da to nije sanak, da
je to zbilja. Zbilja! 0j, boze moj! Sta su sve pretrpljene muke, sve prolivene suze prema jedinoj
pomisli biti Pavlovom Zenom! Cudno svjetlo titralo joj je pred o&ima, na srce navali neka slatka
tjeskoba, krv joj skoci u glavu, a vezak po zlu. Iz nesta$noga svjetlila razvijale se Zivahne slike pred
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ocima djevojke. Vidjela se u vrtu kraj Pavlova dvora. Sunce je sjalo, cvijece cvalo, a ptice pjevale su
u sav glas. Po vrtu vijale se bijele stazice, obrubljene gustim busenom. Tu je $etala i cvijece brala.
Ah, gle, evo najljep$e ruze! Da je ubere! I posegnu rukom. Jao! Iz busena skod¢i ¢ovjek. Ta Pavao!
Ali se preplasila! Ali ne bje kad plasiti se. Junak ju zagrli, poljubi u ¢elo, poljubi ju opet. Lijepa li
sanka! Djevojka spusti vezak, sklopi o¢i i bilo joj je dobro. Snivala je, snivala, ali za kratko probudi
ju zZivahan razgovor. Zapazi kako ide otac i s njime sudac, biljeznik i pop. Gospoda govorahu vrlo
zivahno. Za svakim korakom stali bi i mahali rukama i kimali glavom.

»To, to je bogu plakatil«, zaZesti se debeli sudac, »to je grijeh do boga $ta se tu radi. Gospodar
medvedgradski otkad je podbanom zlostavlja nas gore od kmetova.«

»Per amorem del, §ta je opet?«, zapita kapelan.

»Horribile dictu, uZasno, ¢asni gospodine!«, zatrubi Kaptolovié kroz nos.

»Nu zaboga govorite, gospodo, kakva je to nova sila?«, zapita mirno Krupicé.

»Tek je proslo nekoliko mjeseci da je vas, majstore, zlostavio ovdje kod Kamenih vrata -«

»] nas, salva auctoritate magistratus, za pelenkom okrstio poganim imenom lopova«, doda
Kaptolovic.

»Zname, odvrati Krupié, »nu mi smo zato protestirali svecano pred gospodinom banom i digli
pravdu pred kraljevim sudom. Zato je bio g. Ivan Jakopovic¢ u Pozunu.«

»Sic est, tako jel«, doda Salkovié.

»I sve po redu i zakonu, zavrsi Kaptolovic.

»A jedva S$to vam je rana zacijelila«, nastavi sudac, »eto nove opacine. Okolo Purdeva prale su
gracanske Zene Bedekoviceva Jela i Haramijina Bara kod potoka Topli¢ice rublje. Ali kad iz tiha
mira, iz Sume hrupi na njih Gregorijancev sluga Andrija Kolkovi€ i nekoliko tih hajduka, pa udri na
Zenske -«

»Satis, dosta! Sodoma, Gomoral«, prekrsti se Salkovié.

»Nije dosta, reci ¢e sudac. »Kad su Zene udarile vikati i naricati da ¢e ih tuziti podbanu, nasmijali
se ti antikrsti ljuto, velec¢i neka tuZe slobodno, i da im je gospodar rekao, neka samo tuku taj
zagrebacki skot, neka i ne Stede Zena, on da ¢e im dati zato nagradu.«

»Skot, mi da smo skot!«, uhvati Kaptolovi¢ kapelana za ruku, »izvoli vasa ¢asnost pomisliti, mi da
smo skot.«

»Oslobodi nas, gospodine!«, prekrsti se pop.

»Ali nije to sve«, nastavi sudac, »ima te litanije i viSe. Miju Kramara, naSega rodenoga gradanina,
svuko$e Gregorijanceve sluge do gola kod Kraljeva broda, te je morao jadnik po ki$i ¢ekati u grmu
da se moze povratiti svojoj kuéi.«

»Nu vidite, vidite!«, razmahnu Kaptolovi¢ ruke.

»Oh proles diaboli!«, uzdahnu kapelan.

»A sad ide najgore!« sudac.

»Cujmo!« Kaptolovi¢.

»Da, Cujte i krstite se. Sino¢ kad sam kod vecere sjedio, navali k meni u kuéu Zena majstora
Kolomana, s njom nas$ vrijedni assessor Ivan Bigon. Zena je vikala i plakala, mislio sam da joj je vuk
tele izjeo. Ali Bigon poce jasno kazivati i sto puta gore. Prije jedno Cetiri dana poslao je na$ dobri
Bigon Cetiri svoja konja u Primorje po ulje. Ja mu rekoh nemoj, jer je Gregorijanec svim slugama
zapovijedio da plijene Zagrepcéane gdje im se pridesi prilika. Ali $ta éete, Bigon, kako rekoh, poslao
je konje. Kad konji do Kraljeva broda, nahrupiSe Gregorijancevci na njih, isprebise sluge, pa
potjerase konje u Molvice.«

»Custe li, cetiri konja, to nije gro$«, doda vazno Kaptolovié.
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»Bigon nije imao kad podi za konjima; bilo je posla u $tacunu, ta sajamski dan. Hodi, re¢e majstoru
Kolomanu, kumu, hodi, kume, u Molvice Gregorijancu, nek mi vrati konje. I zbilja digao se
Koloman. Kad on pred ljutoga Stjepka i rekne tko je i §to Ce, i da je prava sramota $to njegove
sluge ¢ine, a moj se Stjepko nasmija kao zmija pa ¢e Kolomanu: Hajdmo, hajdmo, majstore, dolje u
dvoriste da vidimo kakav je to posao. Ali tek oni u dvoriste, Stjepko migne slugama, a oni skoce na
jadnoga Kolomana kao psi, povukli ga u kolibu, svukli do gola i kolcima ga isprebijali na mrtvo ime.
Stjepko se tomu smijao i rekao Kolomanu: Sad smo te potkovali, zagrebacka psino, tornjaj se i
pozdravi mi po$tovani magistrat. Neka mi dode u goste u Molvice, pa ¢u ga jo§ masnije pocastiti. A
sada lezi jadni Koloman u postelji kao Lazar.«

»Nas tako pocastiti, slavni magistrat pocastiti ljeskovom masti, jeste li ¢uli, ¢asni gospodine
kapelane?«, srdio se notar. »Nas koji imamo pravo dijeliti batine, a ne primati ih. Kazite mi, je I' to
bozji stvor, je li to kr$tena dusa?«.™

»Et libera nos a malo«, odvrati poboZno kapelan.

»A $ta cemo sad?«, zapita sudac.

»Hm!«, zakima mudro kapelan.

»Sta sad?«, opetova Kaptolovic.

»Silo za ognjilo kad bude prilikel«, prihvati Krupi¢, koji je sve to pri¢anje $uteéi slugao bio. »Uzdaj
se u se i u svoje kljuse.«

»Ali zaboga, majstore!«, zaskoci ga bojazljivo Kaptolovié, »to su tanke stvari, to treba pismeno.«

»Sta pismeno, gospodine notarel«, odvrati zlatar. »Vi batine cutili niste, vama je lako pismeno, ali ja
sam ih ¢utio, ja gradanin. Cemu prolijevati crnilo kad krv tece. Nisam ja zanovjetac ili svadljivac, ali
kad do Ziva ide, onda se piSe, na, ovako -«, zlatar podignu Saku.

»Bene, bene, ali -«, primijeti Kaptolovié.

»Nista ali«, odvrati zlatar. »Gospodo, podimo gospodinu Jakopovicu. To se preSutjeti ne smije. On
neka nas vodi k banu u Samobor, idem i ja, i gospodin ¢e Kaptolovi¢ s nama da mu od srca kazemo
sve, da nam bude pomodi, jer je obecao da ce biti strog i pravedan.«

»Optime! Ta to je«, uzdahnu slobodnije Kaptolovié, »samo sve po zakonu. Ban je zbilja strog i
pravedan i ne pazi na nicije prijateljstvo. Ali da! Necemu se dosjetih. Praznoruk ne smije ¢ovjek
pred bana. Ban rado jede i pije, a gospa banica ljubit ce valjda kao svaka Zenska slatkiSa. Ja dakle
mislim da ponesemo ad captandam benevolentiam velemoznomu gospodinu banu soma i pet polica
staroga vina, a gospi banici dva klobuka bijeloga cukora. Soma imam ja kod kude, vino e dati
poglaviti gospodin sudac, a cukor kupit éemo na gradski ra¢un kod Safranic¢a za forintu i devedeset
dinara. Je ' pravo?«

»U ime bozjel«, re¢e Krupid, »ali sad hajdmo, gospodo!«

»Hajdmocx, pristaSe svi te podo$e prema kuci Ivana Jakopovica.

Dva dana za ovim Zivahnim razgovorom zagrebacke gospode u dvije ure po podne $etala gospa
banica po gradskom vrtu samoborskom. Gospodin ban, ¢ovjek ponesto lijen, otkako ga zapade
prevazna Cast banska, drijemao u svojoj sobi da se odmori od teSke muke $to mu ju je jelenja
pecenka i okicka zelenika zadala bila. K tomu je trebalo kupiti nove snage, jer je sutradan valjalo i¢i
u tabor, a zatim na Turke. Gospi Klari nije se srce otimalo nimalo za drijemnim gospodarem, ta on
joj ostavi valjana zamjenika, mila gosta, gospodina pukovnika Bernarda de Lernon, rodom
Francuza®, koji je praSkomu dvoru osobito omilio bio, koji i gospi Klari nije nemio bio. Gospodin
Lernon ne bijaSe bogzna kakva ljepota od Covjeka kao ni barun Ungnad. Bio je ¢ovjek suh, blijed,
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zarana prezreo; nu gospodin de Lernon bio ¢ovjek visok, gibak, crnih oéiju, crnih brkova, fina, o$tra
nosa, od glave do pete kavalir. Izim toga nije govorio de Lernon krupnim, ve¢ finim glatkim
jezikom, do¢im je Ungnadov jezik znao zasjeci kao sablja.

»Pardieu! Cudim vam se, lijepa gospo!«, zabrblja pukovnik nemarno koracajuéi uz Klaru, »da se je
va$a ljepota zaklonila u ovu $umsku pustinju. Venera stanuje u Olimpu, u rajskim dvorovima, a ne u
medvjedoj spilji.«

»Cudno vam se to ¢ini, gospodine de Lernon, nasmijesi se pod silu Klara, »nu recite kad mi radi
krasote laskate, recite mi $ta bi pustinja bila da ne ima u njoj ljepote?«

»Da, da, drazesna gospo, ali §to pripada nebu, treba da i na nebu sjaje. Zvijezdi ne ima mjesta nego
na nebeskoj vedrini.«

»Manite se, dragi pukovnice. Znam da vam nisam druga zvijezda nego ursa major, medvjedica. Da
osvanem u kolu va$ih markezica, zaista bih vam se ¢inila prosta.«

»Vi grijeSite proti sebi, lijepa gospo!l«
»Pa da je istina §to vaSe gospodstvo veli, ne ima li neznan svijet i neznanih zvijezda? Mislite da ste
ronac koji roni za biserom, ili rudar koji je pod zemljom nai$ao na zlato.«

Lernon htjede odvratiti gospodi laskavu rije¢, ali se pomoli pred njom mali Cokolin te prihvati
hrvatskim, Francuzu nepoznatim jezikom:

»Milostiva gospo! Dobit ée$ goste. U mjestu Samoboru dese se Zagrepcani, i Dorin otac; dodi ¢e da
tuze staroga Gregorijanca radi sile. A Gregorijanec zazire od Zagrepcana, jer se ljuti na Doru.
Zagrepcani dakle ne mogu pravo imati. Evo ti prve prilike!«

I nesta brijaca.
Klarino oko sijevnu neobiéno.
»Oprosti mi, gospodstvo vase«, ree pukovniku, »u vaznu poslu moram potraziti muza.«

I brzim korakom pohiti probuditi bana.

»Zagrebacka gospoda dodo$e«, zajavi sluga.

»Bene! Nek udul«, odreza ban, koga je Klara opet ostavila bila.

U sobu stupiSe Jakopovid, Teletié, Kaptolovi¢ i Krupié.*

»Qj, gospodo Zagrepcanix, rastegnu se ban, »§ta vi opet dobra nosite?«

»Soma, vina i dva klobuka cukora, velemoznosti vasal«, probrblja Kaptolovic tesko se klanjajudi.
»Bene! Hvalal«, nasmija se Ungnad, »ali tomu ne treba deputacije.«

»Nista dobra ne nosimox, prozbori ozbiljno Jakopovié, »jer je, da oprostite, gospodine bane, kod nas
sve zlo.«

»Zlo! Pa kako?«

»Gospodin podban drzi nas za kmete, da, za Zivinu, a mi smo slobodni ljudi. Cuj, velemoznost vasa,
pa sudi.«

»Govorite!l«, odvrati ban. Zivim jezikom, o$trom rijeéi ispri¢a Jakopovic sve nepravde §to je Zagreb
od Gregorijanca doZivio i zavrSi:

»To ste ¢uli, gospodine bane, $to nas tiSti. A mi traZimo pravde proti toj sili. Kad je va$a

velemoznost zabanovala, re¢e da ce svakomu strogo suditi. Evo mi, gradani prijestolnice cijele
Slavonije, mi gradani staroga Zagreba trazimo od tebe pomodi, lijeka. Pokazi da si pravedan. Vrati
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nam mir i slobodu, da budemo $to smo bili. Pokazi da pod tvojim Zezlom zakon vi$e valja nego
gospodstvo.«

»Bene«, odgovori Ungnad porugljivo. »Ne vjerujem da je gospodin Stjepko takav antikrst, ta
podban je. MozZebit su vasi ljudi $togod prisili. Pa ne znam«, nastavi pogladiv crvenu bradu, »zasto
ste k meni dosli? Zasto? Ja sam istinabog ban, ali vi nedete da znate za banov sud. Niste li proti
Gregorijancu podigli pravdu pred kraljem, a ne pred banskim sudom? Sta ¢u vam ja.«

»ZagrepCaninu samo sudi kralj, a Zagrepcanin moZe drugoga tuZziti samo pred kraljevskom
svjetlosti, to je zakon od starine«, progovori muzevno Jakopovic. »Nasi gradani ne spadaju pod
banov sud.«

»A da! To je vrlo lud zakon, dragi moji, to su stare $karteke«, odgovori ban, »radi vas bogaca
putovat ¢e gospoda u Pozun. Idite, idite, to su vaSe sanjarije. Da vam je gospodin Stjepko kmeta
isprebio, Zenske et caetera, pa $ta je to? Idite i sad u Pozun. TraZite ondje lijeka, $ta ¢u vam ja.
Rogobornici, buntovnici, nemirnjaci ste.«

»Ali na8e pravol«, progovori zivo Jakopovié, »zar smo zvijeri?«

»Pravo! Ha, ha! Imate li vece pravo negoli ja. Idite s milim bogom, meni je na drijem.«
»Dakle vasa milost nece nas $tititi?«

»Uzdaj se u se i svoje kljuse. Drijemno mi je, jeste li ¢uli, a sutra moramo u vojsku.«

»Dobrox, zavrsi odrjesito Jakopovic, »ban ne zna $to je pravo, ali Ce znati kralj, saznat e i kakav mu
je ban. Zbogom, velemozni gospodine, sad znamo da se od bana nemamo ni¢emu nadati, i evo vam
se kunem da cete pamtiti ¢as kada ste Zagrepcéane dirnuli u srce!l«

Ljutiti odo$e Zagrepcani od Ungnada, a najviSe uzdisao je Kaptolovi¢:

»Dakle ni som, ni vino, ni cukor nije ni§ta pomogao! Sve ni$ta. Eto ti pravice!«
XIX.

Barun Ungnad podigao se svojom vojskom po zapovijedi nadvojvode Karla da otme Turcima stare
hrvatske tvrdave Buzim, Zrinj, Cazmu, $to ih je bosanski pasa Ferhat osvojio bio, i htio je otisnuti
nevjernu silu od Une. U nekoliko manjih okr$aja razbi doduse Turke, nu nije se umio posluziti
svojom srecom. Premda junak sabljom, bijase Ungnad slaba uma i, ¢etujuci sad ovdje sad ondje,
tro$io je bez razbora silu junacke krvi. Izim toga nisu hrvatska gospoda prianjala uz njega kao
nekad uz Franju Slunjskoga i u vojsci nije bilo sloge. Stari Gregorijanec i neki njegovi pristase
prigrlili dodu$e Stajerskoga baruna svom silom, iznevjeriv se svojim prijasnjim saveznicima Kkoji su
zazirali od Nijemaca. Ali zato je znatan dio plemstva, a na ¢elu mu mali razban Alapic, poceo
nemilo gledati bahatoga baruna. Ungnad vodio je vojsku amo-tamo, ¢as ne mareci za dobru zgodu
da navali na Turke, ¢as malom ¢etom udarajuci na silni Copor Turaka, a izim toga Cesto bi ostavio
vojsku i poSao u Zagreb da se tajno dogovara sa Hallekom, Draskovicem i drugim mezimcima
nadvojvode Ernesta. Da, govorilo se o njem da njegova prisega u hrvatskom saboru nije bila nego
pusta komedija, jer da se je prije u Pragu zakleo bio cesaru Rudolfu, da ée samo ono ¢initi $to mu
nadvojvoda Ernest zapovjedi. Dok su gospoda ovako po kutovima mrmorila, radili su Zagrepcani na
sve ruke da operu sramotnu ranu $to im je Stjepko Gregorijanec zadao bio. Ivana Jakopovica
izabraSe gradskim sucem, a Matu Vernica notarom, znajudi da su to ljudi smjeli i bistri, a uvidiv da
je gospodin Teleti¢ dobricina, ali nebrige$a i g. Kaptolovié¢ da puno govori, a malo radi. Jakopovié
podnese tuzbu glavom kraljevoj svjetlosti. Jakopovi¢ pode i nadvojvodi Ernestu da mu dokaze sve
jade i nevolje tuzne opdine zagrebacke, a na pozunskom saboru zagrmi glasom gromovitim i slovom
munjevitim, da je velikase hrvatske sve davilo pod grlom:

»Dolazim pred vas, oj slavni stalisi i redovi«, zagrmi, »ne kao poslanik slobodnoga grada komu ime
slovi u davnoj davnini, ve¢ kao vapijuci odaslanik rascviljene opéine koja sa krutoga nasilja stenje i
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uzdiSe, te vec zaboravlja $to je pravo i zakon, koja se o¢ajavajuci lac¢a oStre posjeklice. A kako i ne
bi? Bije nas jad, mori nas glad, gori nam kuca, pusto nam je polje, starci strepe od silovite ruke,
Zene nam dr$éu od bezboZna bijesa, a zakon na$ davni, ta neokaljana svetinja na$ih otaca, u prahu
lezi i zloradim bijesom gazi ga nemila noga. Pa pitate li, oj slavni stali$i i redovi, nije li taj na$
krvnik Turéin, kleti neprijatelj krsta? Ja vam velim, oj gospodo, nije Turcin. Domadi velikas,
krs$canski gospodin u$ao je pod slobodnim provodom u na$ mirni grad i hara gore od Turcina, i u
¢as kad bi nam trebalo slozno dizati oruzje proti zatoru nase svete kr§canske vjere, valja nam vaditi
sablju proti domacoj sili. Pomozite, oj gospodo, jer inace pogibosmo, a poginut ¢emo samo sabljom
u desnici ruci.«*

Kao ljuti mraz ofuri taj govor i bana i hrvatsku gospodu, navla$ kad se proculo da je kralj zapovjedio
neka se povede istraga pred kraljevim sudom proti gospodinu Stjepku Gregorijancu. Jo$ jednom
pokusila gospoda, ne bi li mogla tu nemilu pravdu izvinuti kraljevskomu sudu i prenijeti pred svoje
vlastito sudis$te. Zakljucise naime u svome zboru pocetkom godine 1579. neka gospoda, da Petar
Heresinec, kanonik zagrebacki i Ga$par Druskoci, biljeznik Zupanije varazdinske, podu u crkvu Sv.
Kralja, gdje se u $krinji ¢uvaju povelje i slobo$tine kraljevine Slavonije, i neka pomno razvide, ne
spada li tuzba pred banov sud, nije li zlatna bula zagrebacka izgubila valjanost, jer da gospodu silu
novaca stoji putovati pred kraljevski sud u Pozun. Badava. Zlatna bula bijase tvrdim zakonom. Veé
treci dan poslije Duhova godine 1579. zapoce gospodin Imbri¢ Jamnicki, plemeniti sudac Zupanije
zagrebacke i »kraljev Covjek« zajedno sa g. Blazom Siprakom, kanonikom zagrebackim u samostanu
sv. Franje u Zagrebu, istragu proti Stjepku Gregorijancu radi sile i povrede mira i slobodnoga
prohoda, i posto je g. Imbrié ispitao bio sto trideset i osam svjedoka, od kojih mnogi potvrdiSe
nasilje podbana, otpremi sudac protokol kraljevskomu sudi$tu.™

»Nu, reverende frater«, zapita Vramec svoga druga Sipraka pred fratarskim samostanom, »kako je
po gospodara medvedgradskoga?«

»Zlo«, odvrati Siprak, »oCiti 1 vjerovani svjedoci, navla$ carski oficiri, ivanicki bombardiri, a i
plemenita gospoda potvrduju pod prisegom, da je sve istina Sto Zagrepcani kazu.«

»Sto puta rekoh Stjepku nek bude kr$canin, a on uvijek poganin, ja ne volim tim tvrdoglavim
gradanima, ali nisu ni oni Zivina. Neka mu je.«

Dosav u svoj dvor, nade Vramec zacudo kumce svoje - Pavla. Zami$ljen sjedase mladi junak do
prozora.

»Ele, elel«, zac¢udi se debeli kanonik. »Snivam 1i? Uistinu! Gospodici¢ Pavao. Lijep si mi svat. Tvoga
kuma kanda i ne ima u svijetu, neharni sine. Ve¢ je pola vijeka da te ne vidjeh. Cudo te si i danas
dosSao. Pa odakle, pa $ta?«

»Oprostite, ¢asni gospodine kume!«, progovori Pavao poljubiv kuma u ruku, »da vam se ¢e$ée ne
javih, ali -«

»Ali« - zasko¢i ga kanonik, »da ali, to ti je ta ciganska rije¢. Znam ja kakav je taj tvoj 'ali' - femini
generis, u suknji, je 1'? Pavle, Pavle, ja ne znam $ta ce to biti. Svatko sam sebi kuje srecu po svojoj
pameti, ali sto oci viSe vidi, i red se ne vrijeda bez kazne. Cuvaj se. Nu kakav si mi, zamrljan.
Odakle ide§?«

»Od Une, gospodine kume, od Une. Bio sam u banovoj vojsci. Pobismo se sa Turcima.«

»Zar sretno?«

»Sretno i nesretno. Potukosmo ¢etu tursku, ali od mojih sto lijepih katana ne ostade van deset
zivih.«

»Kako to?«

»Jer nas Stajerski ban nije vodio kao junake na bojiste, veé kao stado ovaca u mesnicu. Pa navla$
nas Hrvate. Musketire je ¢uvao, da, ali mi sabljom proti lumbardi. Nu, ¢asni gospodine kume, bit
¢e kad o tom pricati, ali prije svega dodoh da vas molim za jednu milost.«
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»Govori, sinko!«

»Hocu da se oZenim!«, progovori Pavao odrjesito.

»Ti? -«, zac¢udi se u prvi mah kanonik. »E pa hvala bogu, samo ako je pametno«, popravi se starac.
»Jest pametno, jer je po$tenoc, odvrati Pavao, »pitao sam svoje srce sto puta i srce mi rece da.«

»Srce i pamet! - Nije to jedno, sinko moj«, pogleda ga kanonik zabrinutim okom. »A kakvu si mladu
izabrao? Ta valjda plemkinju?«

»Plemenitu po srcu, po rodu gradanku.«

»Zar -«

»Doru Krupicéevu, gospodine kume!«

»Pavle! Necista te je pohota zamamila.«
»Obujmilo me srce ¢isto kao $to je boZje nebo.«
»Ali tvoj otac?«

»Moj otac - a ne pitate li 'tvoja majka'? Vi znadete i onako sve, gospodine kume. Srce mi je Zivo kao
§to plamen, ali sjetim li se one grozne nodi, stvori mi se srce ledom i vise ne pamtim da mi je ime
Gregorijanec. Ali pamtim. KazZite mi, ¢asni gospodine kume, smije li plemic¢ poredi §to je rekao,
smije li se krsiti zakletva kojom se ¢ovjek zakleo na Zivoga boga?«

»Ne smijel«, odvrati na muku kanonik.

»Ne smije, velite, ¢asni oCe. A vi ¢ujete. Prije no podoh u boj, primio sam od ruke sluge bozjega
presveto tijelo spasitelja da se okrijepim. U Mokricama je bilo. I tu klececi pred bozjim licem i nad
grobom majcinom zakleh se na svetu hostiju da ¢u Doru Krupicevu uzeti za svoju pravu zakonitu
drugaricu.«

»Pavle, Pavle! Sto si u¢inio? Bog se smiluj dusi tvojoj, jadni sinko!«
»Bog mi je svjedok, dobro sam uciniol«, kliknu mladi¢ kleknuv pred kanonika, »a tebe duhovni oce

moj, zaklinjem bogom, ti blagoslovi ovaj savez poboznom rukom i bit ¢u sretan. Ti ga blagoslovi, jer
- sve ostalo otkinulo se od mojega srca.«

»Ja -«, prenu se starac.

»Zar ti brani zakon boZji?«

»Ne brani.«

»Punoljetan sam, svoj sam gospodar.«

»Ali gradanska djevojkal«

»Da, gradanska djevojka, kume! Pamtis li me kakav bijah prije? Divljak, silovit besposlica. Sta je
meni bio zakon, $ta vjera? Trice. Landah po svijetu kao izgubljena ovca. Ali netom spazih Doru!
Kao da je sunce sinulo u mojoj dusi! Vidio sam jasno kakav moram biti, a kakav ne biti. Nestade
bijesa i grijeha, a u mome srcu pojavi se sveti, blagi mir i vjera u boga, u ljubav. Kao da me je
nadahnuo sveti duh, skoc¢ih na noge junacke i podignuh sablju da lijevam krvcu za dom, za svetu
vjeru krécansku. Sad sam bolji, sad sam krodi, sad sam Covjek, a sve - sve to ucini blaga, skromna
gradanska djevojka. Njoj da se ne oduzim? Qj, sveti oce, uslisi me!«

Kanonik zamisli se. Napokon dignu ruku i staviv ju na glavu mladi¢a, rece:

»Nek je bozja volja - i tvoja! Hocu, sinko!«

»Qj hvala, sto puta hvala ti, sveti ocel«, poljubi veselo mladi¢ kanonika u ruku.

»A kada?«, zapita kanonik.

»Poslije Tri kraljal«, odvrati Pavao.

»Tekar?«

»Valja da prije u Mokricama kuéu uredim.«
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»Dobro. Ali danas ostat ¢e§ kod mene?«
»Do podne, ¢asni gospodine kume.«
»Zasto?«

»Jo$§ veCeras moram da budem u Mokricama, a za dva dana opet kod vojske.«

Popodne istoga dana sjedas$e gospa banica u kuli u Samoboru gradu. Ban kod vojske, gospodin de
Lernon u Zagrebu, a vrijeme ide lagano. Banica ¢itaSe knjigu po imenu »Amadis de Gaule«, to jest
»zanimive ljuvene zgode viteza Amadisa iz Galije«~. Casak ¢itala, za ¢asak bacila knjigu u kut. Kako
ine bi?

Kako da banici ne dosadi fantasticka ova prica? Njoj se htjelo Zivota, prava, Ziva Zivota. Njoj se
htjelo svladati jednim hipom. A $ta ce joj jadni junak Amadis koji je dijelio boj sa mrkim divovima,
sa zlobnim patuljcima, sa uZasnim strasilima da izvoj$ti svoje zlato. Sve je to dosadno bilo. Spustiv
glavu, skrstiv na krilu ruke zamisli se lijepa Klara. Sta si bila? Bogata gospa Grubarova. Sta si sada?
Slavljena banica hrvatska. Ne, ne! Laz je - pusta laz! Sta si bila, $ta si sada? Roba - pusta roba. Gdje
ti je ljubav, gdje ti je srce? Je I' ti je cvijet mladanih dana orosila suza ljubavi? Nije. Je I' ti je cjelov
od srca ugrijao bujne usne? Nije. Krv je bila - pusta, bijesna krv, ni$ta drugo. Plaho dignu banica o¢i
1 pogled joj zape na slici. Evo ti Zivota - ti si zlatna zmija - ti si Dalila. Klara sko¢i, u o¢ima sinu joj
suza. Zar nije mi poskocilo srce kad ga opazih? Ne htjedoh li ga ljubiti od srca - Pavla? Ta pala bih
pred njega kao pred boga. A on me odrinu kao smet. Ali osvetiti se moram. Tu u mom srcu gori
paklena iskra - njegovo ime. Osvetiti se moram. Osvetiti se? Je li ta paklena iskra mrZnja, je I'
ljubav. Ah, ljubav je, Zarka, bijesna ljubav! Jer Ungnad, Ungnad je luda, Ungnad je medvjed, a Zena
mu je samo mila jer je Zena.

Banica pristupi k prozoru. Pritisnu vruce ¢elo na staklo. Evo zalazi sunce! Nestalni traci titraju na
bani¢inom ¢elu. Zalazi sunce - zalazi nada!

U taj par stupi u sobu sluga.
»Sta je?«, zapita Klara krenuv glavom.

»Prije Caska, milosti va$al«, odvrati sluga, »najavi se kod vratara plemeniti gospodin kapetan Pavao
Gregorijanec -«

»Sta rece?«, stade banica drhtati.

»Da, gospodin Pavao Gregorijanec, i predade idudi iz tabora ovo pismo za milostivu gospu od
velemoznoga gospodina bana. On bi ga sam predao, ali vasa milost da ga isprica jer da je veé kasno
i njemu da je presa u Mokrice.«

»Dajl«, istrgnu banica slugi pismo blijeda na smrt, »tko je to bio, tko?«, i baci pismo na stol.
»Gospodin Pavao Gregorijanecs, odvrati sluga.

»Idil«, mahnu Klara i sluga ode.

Nemirna $etala banica po sobi.

»On! - Blizu mene! A nece pred mene, pred banicu! Jesam li zvijer? Jesam li zmija? O da mi ga je
raznijeti«, nastavi porumeniv od jarosti. »Vratit ¢cu mu tu sramotu! Cokolin bi znao kako. Da ga
pozovem? Ne. Presa je Pavlu u Mokrice. I meni je presa -ija ¢u u Mokrice!l«

Klara pozvoni.
»Sedlaj mi konja, rece slugi.
»Dobro, milostil«

»Ali brzo mi ga sedlaj! Moram - moram jo$ veceras u Mo - ne, na Susjedgrad!«
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»Hocu I' ja vaSu milost pratiti?«
»Ne, sama éul«
»Sami, u noé?«

»Konja sedlaj, ne pitaj! Vidi$ li o zidu onu malu pu8ku? Probit ¢u ti zrnom lubanju ako ti noge ne
budu brze od pameti.«

Bila je lijepa ljetna noé. Zlatni mjesec stajao nad tamnom gorom, zvijezde treptjele kao krijesnice o
busenu. Drvece steralo sjenu preko druma, u tamnoj matici potoka prelijevala se mjesecina kao
alem - a svuda tiho, a svuda mir, ni $turka nije bilo Cuti.

Iz grada samoborskoga poleti viloviti vranac, a na njem crna gospa, pod crnom koprenom. Letio
konjic, jedva se doticao zemlje, letjela za gospom crna koprena kao da prsi obno¢ andeo smrti
mrkih krila; letjela kraj nje na zemlji njezina sjena kao zla savjest gre$ne duse. I sama se prepa od
svoje sjene. Sada potjera konja put kranjske mede. Eno u mjesedini bijeli se grad. Mokrice! I Zivlje
potjera Zena konja. Sad je pred gradom, sad skoci s konja. Hvala bogu, jo$ su vrata otvorena.
Unide.

»Tko ste?«, zapita vratar u ¢udu.

»Domaca! Gospodarica tvoga gospodara, pa $uti«, zapovjedi gospoja, »evo ti zlatnoga zapora za
tvoja usta. Povedi me k njemu.«

»Gospodar spaval«

»Povedi me k njemus, lupnu crna Zena nogom, i ispod crne koprene pojavi se bijela ruka, a u ruci
srebrom okovana mala puska.

Vratar se prepa. Suteci povede gospoju pred loZnicu svoga gospodara.
»Idi«, rece slugi, »ne boj se za njega; evo, drz, ¢uvaj nu tu pusku.« I ode vratar.
Lagano otvori Zena vrata loznice i ude, i stade kao kamen.

Loznica bijase malena. Kroz visoki prozor lijevala se zlatna mjesecina i padala na pocivaljku na
kojoj je odjeven lezao Pavao. Titrala mjesecdina na svijetlom oruzju vrh njegove glave, titrala i na
lijepom licu usnulog mladica. Prvosan ga svladao bio. Lijep bijase, prelijep. Na sklopljene o¢i
spustale se duge tamne trepavice, oko bijelog Cela padala vrankosa, a usne mu se smijesile, divno
smijeile. Valjda je u snu gledao milu sliku. Zena razgrnu koprenu, mjesec izdade joj blijedo lice -
Klara! Nijema stajase, nijema gledase mladica, kao $to stoji§ gledajudi kristalno jezero u kome se
zrcale mjesec i zvijezde. Prekrstila ruke na grudima, jedva da je disala. Uzdahnu! I nadnese se nad
mladiéevu glavu i poljubi ga lako u Celo.

»Dorol«, $apnu Pavao iz sna smijeSeci se milo.

»Jaol«, vrisnu Klara i kao zmija sko¢i na noge.

»Tko je?«, kliknu Pavao prenuv se od sna.

»Ja -«

»Tko?«

»Klarax, i kao bez sebe spusti Klara lijepu glavu na svoje grudi.

»V1i - vi, uzviSena gospo? A §to vas vodi amo, sred mrkle nodi, pod tudi krov, u ovu loZnicu?«

»Sto me vodi amo, Pavle? Kao munja sred noé padoh pod ovaj krov. Sto me vodi amo? Pitaj
bijesnu krv koja mi gamzi Zilama kao otrovna zmija. Pitaj ovo mjesto gdje drugim ljudima srce
kuca, a meni gdje bura bjesni. Pitaj pamet ovu koja ne misli, ne razabire, ve¢ samo tvoj trag ulazi -
tvoj trag!«, glas drhtao banici i sjajne suzo treptjele u njezinu oku.
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»Zaboraviste li da ste Zena drugoga?«
»Ne zaboravih.«

»Znate li da ste hrvatska banica?«
»Znam.«

»A ipak -«

»A ipak vrgla sam sve pod noge i dodoh amo. Da, dodoh ne svoje volje, ne po svojoj namisli, nesto
me gonilo, gonilo, i da je pred ovim gradom pukao bio pakleni jaz, mene ustavio ne bi. Pavle,
Pavlex, zajeca Zena kleknuv pred mladica. »Slu$aj me! Jedanput sam ljubila za svoga vijeka - ljubila
tebe. Zna$ li kako se sipa bujica kad u proljece pukne gorskomu potoku ledena kora? Tko ce je
ustaviti? Rugaj mi se, ljubit ¢u te; prokuni me, ljubit ¢u te; pogazi me, i opet ¢u te ljubiti. Zena sam
drugoga, da. A pop veZe samo ruke, ne veZe srca, srca vezu se sama. Pavle, dvorit ¢u te kao
slugkinja gospodara, klanjat ¢u ti se kao bogu, ali bjez' sa mnom otale, iz zemlje, preko mora.
Molim, molim!«

»Dosta, gospojo!«, sko¢i mladi¢ na noge i od gnjeva mu planu$e lica, »vidim boljezljivi ste, hvata vas
vrudica. Da vas izlije¢im, kazat ¢u vam troje: Pavao Gregorijanec jest plemié, vojnik i zaruénik!«

»Za - ru¢nik!«, skodi Klara i rastvori od uzasa odi, »dakle zbilja -«

»Troje me postenje vezZe, ¢asna gospo, da se ne podadem vaSemu bludnomu bijesu. Jedanput za
moga vijeka ovijala se zlatna zmija oko srca, a ja je uhvatih i bacih od sebe. To vam budi dosta,
ostavite ovaj dvor smjesta - jer ja sam zarucnik!«

»A ti - ti uzimlje$ Doru?«, zapita Klara uzdiSuci.
»Da, Doru, gospojo, kojoj vi niste vrijedni poljubiti skutove!«
»Ha, ha, hal«, nasmije se Klara, »tako mi raja i pakla, neces$ je uzeti«, i kao mahnita odleti banica.

Za granje se sakrio mjesec, a tmina stere se dalje i dalje. Tiho je kao u grobu. Na Mokricama sniva
Pavao o Dori - gle kako je goni crna krilata zmija - sad je dostignu - sad Ce je - ne, nije to zmija - ti si
to, Klaro!

Na Samoboru gradu, u svojoj kuli sjedi Klara na zemlji. Prsa joj razgaljena, kosa rastreSena,
podbociv lakte koljenom bulji u sliku i $apce: »Dalila, Dalila, Dalilal«

xx 156

Na Tominje 1579. sazva ban gospodu hrvatsku u Zagreb u drzavni zbor. Sazva i vojsku svoju da je
pregleda, pa da ce krenuti na Turke da popravi $to je ludo pokvario bio. Zagrepcane to dakako nije
nimalo veselilo, jer su znali da su gospoda na njih kivna i da moZe stoga zla biti, osobito otkad je
Ivan Jakopovié smjelom rije¢i na poZunskom saboru otkrio bio necuveno nasilje neke gospode. Zato
su gledali svom silom da kraljevski sud rekne svoju proti Stjepku Gregorijancu, i tu im bijasSe od
velike pomodi knez Puro Zrinjski, kraljevski tavernik, koji se inace slabo mije$ao u raspre hrvatske
gospode i koji je sa svoga velikoga juna$tva viSe pazen nego ljubljen bio kod kraljevskoga dvora.
Duro znao je parnicu potjerati te je gledao o$tro da sud ne pode s pravoga puta. I bilo je vrijeme.
Gospodin Stjepko junakovao je proti Turcima kao lav, te je htio tim juna$tvom pokriti sve grijehe
§to je kod kuée pocinio bio. Sin mu Niko oZenio se i Zivio je van ofeva doma sa svojom mladom
Zzenom. Bududi tako stari Stjepko sam i kivan na svoga sina Pavla, zadubio se je u svoju mrku
neveselu dusu, te se je rado latio svake zgode da mu na krvavu bojiStu odlane, da svoj tajni bijes
utopi u turskoj krvi. Ungnadu bijaSe to junakovanje vrlo drago, jer mu je Stjepko bio - desna ruka.
Stoga je slabo mario za tuzbe gradana zagrebackih te je svakom zgodom i pred kraljem i pred
saborom branio podbana svoga. A Stjepko, ne mareéi za vratolomnu parnicu u PoZunu, grijeSio je
na taj radun $to je mogao. Zagrepéani nisu veé smjeli k savskomu brodu, jer bi ih ondje
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Gregorijancevi sluge nemilo docekali i oplijenili. I na zagorskoj cesti vrebahu podbanovi ljudi na
zagrebacke trgovce te bi im oteli svu robu. Gradski kmetovi u Gra¢anima naricali su i uzdisali, jer
im je podban dao oteti u gradskoj $umi volove, krave, krmke i koze. Da, i ¢asni kaptol zagrebacki,
taj ljuti neprijatelj slobodnih gradana, mirno je gledao kako Gregorijanéevi sluge na kaptolskom
zemljiStu zlostavljaju gradske sluzbenike, kako je podban nemilo harao vinograde gradana u
Bukovcu.

»Mirujte, braco«, znao bi tjeSiti mudri Jakopovi¢ uzbudene gradane, »mirujte, ide vrijeme, nosi
breme. Kad bude mjera puna, ljuto éemo mi silniku nazdraviti gorku zdravicu!«

Nedjelju dana prije Tominja podvecer dojurise u grad velika kola sa ¢etom konjanika. Na trgu Sv.
Marka stadose kola.

»Gdje je sudac?«, otresnu se mrk konjanik na jadnoga Garuca, koji je mirno stajao pred varo$kom
kuéom kao da broji pahuljice snijega Stono se lagano spuStahu s mutnoga neba. Jadnik prepa se
nemilo.

»Su-u-u-dac? To jest gospodin varo$ki sudac?«, zapenta Garuc.

»Ta da, luda glavol«, odvrati mu mrkonja ostro. »Sta guta$ rijeci, beno? Je I' ti se zadjeo Zganac u
grlu?«

»Ni - nije, milosti vasal«, zadrhta Garuc. »Sudac, to jest gospodin varo$ki sudac jest tu - tu - gore u
varo$koj kudi - i slaze racune.«

»A ti, drveni svece, poteci §to ti noge dadu, pa reci tvome sucu nek pusti racune, jer da su dosle u
Zagreb njihove milosti gospodin ban i gospa banica. Pa nek se sudac brzo poskrbi za stan, za pec,
jesi li ¢uo, mutljace?«, zavrsi deseta$ banskih konjanika.

»Je-sam! Bit Cete sluzenil«, odvrati Garuc pokloniv se duboko i poleti uz stube u suéevu sobu da sve
kako valja dojavi. Dok se sve to zbivalo, gledao povorku banovaca kukavac momak, kutreci pod
svodom varo$ke kude. Bijase to Jerko. Ludo je buljio u konjike i kola, te bi kads$to kroz lud smijeh
kimnuo gradskim strazarima kojima je njemak vrlo poznat bio.

Zamalo izade pred vrata Jakopovic. Pristupi kolima i skinuv kapu rece:

»Da ste dobro dosli, velemozni gospodine bane, da ste nam zdravo, uzviSena banice, u ovom gradu.
Eto vec zapovijedih notaru Vernicu, da vaSe gospodstvo povede u stan opdinski i da sve pripravi na
sluzbu vasih velemoZnosti.«

»Bene, bene«, odvrati mrko Ungnad iz kola, »dajte brzo, gospodine suce! Dobro je! Ali samo da
bude brzo, jer vidite gospoja banica sva dr$ée od te proklete zime. Nota bene! Ne zaboravite pedi i
vederel«

»Za sve se pobrinuh, gospodine bane!«, odvrati sudac. »Garuce, poteci pa da nalozi§ peci. A sada
klanjam se va$oj velemoznosti i Zelim gospodstvu vaSemu i uzviSenoj gospi banici laku nocl«

»Laku nod, dragi suce! Laku noc«, odvrati ban, »odnio ga davo!«, zamrmlja potiho.

Kako nisu banovi u ono doba imali svoj stalni dvor u Zagrebu, vec su prebivali van varo$a u svojim
tvrdim gradovima morali su Zagrepcani posSto-poto pribaviti banu stan kad bi doSao u Zagreb.
Gospodin notar Verni¢ povede dakle bana u zidanu kucu koja je za banovo nociste odredena bila
nedaleko od varo$ke kuce. Ungnad i Klara nastaniSe se tu, i notar se pobrinu da i gospodin Melkior
Tompa ima gdje prenoditi. Da se pako gospa banica sred te ljute zime malko ugrije, natovari Garuc
breme drva na jadna svoja leda da ih iz varo$ke kuce ponese u banov stan. Videci Jerko kako se
jadni bubnjar savija pod te$kim bremenom, skoci, uhvati Garuca za rukav i nakrca polovicu drva na
svoja leda da bude jadniku lakSe. I podo$e obojica da ugriju nodciste bani¢ino.

Zlovoljno $etala banica amo tamo po prostranoj sobi, obijeljenoj vapnom. Kad je ogromna ilova peé
stala zivo grijati, baci sa sebe suknenu kabanicu i Setala je dalje brzim korakom. Lijepo joj ¢elo
bijase mrko, grudi joj se nemirno nadimahu. Ban sjedaSe za stolom te je premetao razne listine.
Ujedanput dignu Ungnad oko i stade motriti zlovoljnu Zenu.
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»A §ta je tebi, gospo moja?«, zapita Klaru, »$ta si tako nevesela?«

»NiSta«, odvrati banica.

»Ta reci §ta te boli?«

»Sta me boli? A hoée li moj Kristofor za to imati lijeka?«

»Kako ne bih. Nisam li ban?«

»Hvala na takvoj baniji. Tu demo dakle boZicevati, u toj pustoj spilji. Hvala lijepa na toj ljepoti i
udobnosti $§to vam Zagrepcani pripraviSe. Je li to stan za bana? Ta fratri imaju ljep$e dvorove.«

»To je dodusSe istina.«

»Lijepi ljudi, ti Zagrepcani.«

»Crne kukavice, gospo moja.«

»Da, crne kukavice i viSe. Zar se tako doc¢ekuje ban i banica?«

»Istina, to je kukavstina.«

»] taj oholi sudac! Jeste 1' ga vidjeli? Mjesto da nas on glavom dvori, eto $alje svoje ljude. Ja - ja
mrzim toga Jakopovica.«

»Mrzim ga i ja.«

»A znas$ li da je sve to prkos upravo proti meni? Znas li?«

»Kako to?«

»Bane - gospodine - Krsto, ljubi$ li me? Reci pravo, ljubi$ li me?«, produlji Klara blagim glasom i
ovinu bijelu ruku oko banove $ije.

»T1i pitas da I' te ljubim?«, odvrati ban napol u ¢udu, napol razigran.

»I rad mene ce$ sve udiniti §to god pozelim?«

»Svel«

»] neces ispitivati, nego po mojoj volji raditi?«

»Hocu.«

»Dobro. Osveti me!«

»Tebe? A komu? A za$to?«

»Zagrepcanima.« Zavr$i Klara i zamamljivo gledajudi bana spusti se na stolicu kraj njega. »Odavna
kipi u mome srcu gnjev proti tim kukavicama. Imala sam pravdu sa samoborskim mje$tanima.
Uskracivali mi dacu. Ja da na njih udarim silom, ali se oni oprijeSe i bijesni ubise moga kastelana.
Htjedoh da zlotvore kaznim, a dva najlju¢a Samoborca uskoc¢iSe u Zagreb. Poruéih magistratu da mi
izdadu samoborske zloc¢ince; ali oni da ne, jer gradanin da mora braniti gradanina. Osobito se je
tomu opirao stari zlatar Krupié. 'Ne dajmo jadne svoje brade', rece 'gospa Grubarova je ljuta vucica.
Ona bi ih zaklala u svom vrazjem gnijezdu. Ne dajmo ih.' I jo§ mi poruciSe da ne tro$im toliko
nevine krvi, jer prala se krvlju kako mu drago, okupala se ja u krvi, da ipak kao ¢ista djevica iz te
kupelji iza¢i necu - da ¢u ostati Grubareva.«

»To ti poruciSe ti skotovi? To?«, sko¢i ban gnjevan. »Nu cekaj, Klaro moja, ja ¢u tu kramarski
gamad poS$tenja nauditi. Sablje mi, hocu.«

»Qj, gospodaru moj!«, nastavi banica kroz pla¢, »to me je dirnulo u srce kao da me je ujela ljutica. A
$to vise! Od onoga dana digoSe Samoborci na mene svoj zlopaki jezik. Slozili meni na ruglo
popijevke i rime i pjevali ih zajedno sa Zagrep¢anima po sajmovima. - Cuje$ li, meni na ruglo.«
»Bene, benel«, odvrati Ungnad, »ja ¢u tim huljama pjevati kao $to macak pjeva miSevima! - Miruj,
draga Klaro, miruj! Znat ée Zagrepcani $to je Ungnad ban!«
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»A nemas li pravo da ih kaznis, te zlopake kukavice, ne imas$ li povoda da ti i nisu Zenu uvrijedili,
nastavi zivlje banica. »Ta oni necde priznati tvoga suda, neée priznati tebe, glavu zemlje, veé se
nadimlju i boljima cijene nego ostali plemici kraljevine.«

»Da, dal«, potvrdi Ungnad sucuéi ride brkove, »pravo govori$, banice!«

»Kristofore!«, zamoli Klara, »ako je istina da me ljubi$ od zbilje, Kristofore, pokazi to sada, osveti
me sada, $ibaj tu gamad otrovnim zmijama tvoje jarosti, jer tako mi Isusa i Marije, dok ne ovr$i$
§to rekoh, necu dati da me se dodirnes!«

»Ho, ho! Ne Zesti se, moja Klarice, ne Zesti se«, nasmija se gospodin Kristofor, »ta bog te vidio,
hocu sve $to pozeli$, i vise ¢u uciniti. Ba$ je dobro da ¢e mi dodi vojska, ja ¢u svoje momke pod silu
nastaniti kod Zagrepéana, neka moji dobri ljudi jedu i piju kao skakavci na punom klasu dok ne
oliste sve zagrebacCke kuhinje i pivnice; sve, sve im budi na ¢ast mojim momcima i zagrebacke
staje, i sijeno, i blago - i Zene!«

»Ha! tako valjal«, osovi se Klara, i okom joj munu plamen, »sada vidim da me ljubi$, gospodine
mojl«, i zagrli Zena bana strastveno, bijesno.

Drugi dan pocela dolaziti banova vojska u Zagreb. Od bubnjeva i trubalja orio se grad. Najprije
hrvatski plavetni konjanici sa dugim kopljem; zatim konjani¢ki banderij druge hrvatske gospode;
nadalje Zuti kranjski pjeSaci najmljenici, dvije jake Cete vlaskih haramija, krajiski bombardiri,
Stajerski oklopnici i jedna zastava $panjolskih draguna sa dugim macevima. Vojska nije i$la po
obic¢aju u kakvo tabori$te blizu grada, vec¢ Ceta za Cetom ude u grad te se nastani pod silu kod
gradana. Blijed od ljutine dode gradski sudac u banov dvor.

»Sta je, moj dobri suce?«, nasmija se ban porugljivo sjededi za vréem vina.

»Sta, velemozni gospodine, pitate?«, odvrati sudac te§kom mukom sprezuci svoj gnjev. »Oprostite
mi, vaSe gospodstvo, ali ¢udim se tomu pitanju. Dosada bio je vazda obic¢aj da banska vojska stanuje
pod Satorima, ali evo ide Ceta za Cetom u grad, vojnici silom provale u kude, razlupaju vrata,
nastane se proti zakonu kod mirnih gradana i zahtijevaju da im se dade jelo i pilo. A otkud? Ne
znade li vade gospodstvo da je bila zla godina, da ne ima u gradu Zitka, da se je bojati gladi.«

»Gladi? Ha! Ha! Hal«, odvrati ban, »vi mi tu pricate strasne stvari kojih bome vjerovati ne mogu.
Glad - a vasa debela gospoda magistratska. Idite, vi zbijate $alu.«

»Govorim istinu, gospodine bane, tako mi Zivoga boga, mi smo ubogi, a vasi vojnici gladni su vuci.
Ja ne znam ¢ija je to zapovijed da se kukavnom gradu namede taj teret, ali to znam da je to ocita
sila proti pravu i pravici.«

»Moja zapovijed je bila, suce«, udri ban $akom u stol, »moja zapovijed, ¢uste li?«
»Ali ta zapovijed ne valja, velemozni gospodine!«

»Ja sam va$ gost, moji vojnici su mi djeca, ergo morate i njih hraniti. Punctum. Ako li vasa gospoda
gradani samo pisnu, pokazat ¢u im tko je Ungnad, pa ako vam nije pravo, a vi idite u PoZun tuziti
me. Zbogom!«

»] hocu, bog mi je svjedok«, odvrati sudac i ode.

Dok se ban i sudac tako Zivo prepirahu, ¢evrljala u drugom kraju kuce Klara sa gospodinom de
Lernon.

»Zene da su sebi¢ne«, nasmija se banica izvinuv ruku iz desnice udvornoga markeza. »Ne, ne,
markeze! Upravo Zene Zrtvuju muzevima najvise.«

»Radi sebi¢nosti, uzviSena gospo!«, odvrati markez.
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»Govorimo iskreno. Vi hocete da kazete da ste Klaru Ungnadovu predobili, jer je Klara htjela vas
predobiti, je I' te? To je donekle istina, jer gospodin Kristofor Ungnad - - ima mnogo drzavnih
poslova. Je I' tako? Ali gospodin markez de Lernon ne oboZava u toj pustinji jedine samo zvijezde.
Klara Ungnadova mu je ljubovca, ali jesu i druge.«

»UzviSena gospo!«, porumeni markez.

»Sutite, $utite,« odvrati banica, »ja znadem sve, gospodine Bernarde, sve. Imam i ja ljudi
pouzdanih. Ali se ja ne ljutim. Ja sam Zena samo napolak va$a; mogu li traziti da vi budete samo
moj? Vidite da nisam sebi¢na. Prosto vam bilo traziti meda po drugom cvijecu, Bernarde, znam da
muska krv nije stalna.«

»Klaro!«

»Sutite! Sluajte me! Ima u tom gradu prelijepa djevojka, Dora, kéi zlatara Krupica. Ja mrzim tu
djevojku, ja joj Zelim zlo. Ne pitajte zasto. I kako rekoh nisam sebi¢na. Moj sluga Cokolin moze vam
kazati da je Dora prelijepa, a ja ¢u vas ljubiti veéma ako vi budete ljubili Doru.«

»Klaro!l«
»Ni$ta vise. Ja ¢u vas mrziti, Bernarde, ako je ne budete ljubili. Zbogom!«
I rasta se markez s banicom.

Silazedi sa stuba promisljao je pukovnik o smislu Klarinih rijec¢i. Pod vratima desilo se viSe banovih
slugu zbijajudi puste Sale sa gluhonijemim jadnikom - Jerkom.

»0j! Cu li mel«, okrenu se pukovnik jednomu od sluga, »zna li gdje je kuca zlatara Krupica?«
»Kraj Kamenih vrata, milosti vasal«

»A znas li gdje bih naé¢i mogao bani¢inog slugu Cokolina?«

Njemak se prenu kao da ga je zmija ujela.

»Cokolina je te$ko po danu nadi, milosti va$a«, odvrati sluga, »taj vam je kao sova, ne pokazuje se
svijetu, veé samo nocu obilazi. Ali da, on prebiva u kuéi g. pjeneznika Konjskoga, ondje spava po
danu.«

»Dobrol«, odvrati pukovnik i krenu prema Kamenim vratima. Za njim otisnu se Jerko.
Pukovnik stupi u $tacun zlatarov.

»Dobar dan, milostivi gospodine!«, pozdravi ga Krupié za nakovalom.

»Dobar dan, majstorel«, natucao pukovnik. »Eto majstore, treba mi srebrnih mamuza, ded nacinite
mi ih.«

»Na sluzbu, milosti vasal«, odvrati zlatar, »imam ih gotovih. Doro, Doro!«

Zamalo pojavi se Dora.

»Sto zapovijedate, mili ocel«, zapita djevojka.

»Krasna jel«, misljase pukovnik, »pravo rece Klara.«

»Donesi iz komore srebrnih ostruga za milostivoga gospodina.«

»Hocu, dragi ocel«

U ovaj par otvoriSe se vrata, i jadni njemak Jerko pruZi svoj $e$ir moleci bez rijeci za milostinju, ali
potajno motreci pukovnika. Dora se povrati, a pukovnik stade prebirati robu i gledati zlatarovicu.

»Daj, Doro, dinar jadnomu Jerku!«, rece starac djevojci.

I mlada posegnu u svoju torbicu i baci njemaku smije$eci se nov¢ié u $e8ir, a njemak zahvali se
klimajudi glavom i gledajuéi Doru sjajnim okom svojim kao sveticu kakvu.

»Pravo re¢e Klara,« $apnu pukovnik, »neka bude njezina volja. Sada k Cokolinu.«
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XXI.

»Dakle ni$ta?«, skoCi banica razjarena i mal da ne srusi od ljutine svjetiljku koja je stajala kraj nje.

»Zaliboze nista, uzvisena gospo«, odvrati Cokolin legnuv ramenima. »Jadni gospodin markez de
Lernon malo ée hvaliti gospi banici za taj ljubavni savjet, jer su mu leda usred ljute zime rodila
§ljivama.«

»Reci, Cokoline, kako je bilo, reci?«, zapita banica ukloniv bujne uvojke s ¢ela.

»To je vrlo tuzna pripovijest, uzvisena gospo! Gospodin de Lernon dode neki dan k meni u kucu
gospodina Konjskoga, i to po vasem nauku, te me stade ispitivati za Krupicevu Doru. Znao sam ja
odmah kamo to Siba. Izvedem ga u vrt da nas Ziv ne opazi, i tu mu rekoh kako bi se to najlakSe
obaviti moglo. Vjeruj mi, vasa milosti, i ja sam se toj vragoliji kruto veselio i smijao se u dusi, kako
ée gospodicic¢ Pavao naéi prazan golubinjak, a nece znati za torca. Ele, rekoh: Grgo, skupi pamet da
se oposStenis! Jer da znade vasa milost, i ja sam suparnik mladoga Gregorijanca!«

»T1?«, zapita u ¢udu banica.

»Da, ja. Vi se smijete, ali je ipak istina. Dok sam bio ¢ovjek, prosio sam za njezinu ruku, a stari mi
se zlatar nasmija u brk. Od onoga doba otrcao sam se dakako malko, nit mi je nakraj pameti ljubav -
sad je ostala samo Zuc, sve to kipi u meni - kipi kao pakleni plamen. Nu $ta ¢emo o tom? Ja dakle
rekoh gospodinu markezu tako. Medu vrtom Konjskoga i Krupic¢a ima ovisok zid. To da nam bude
put. Pricekati valja da Krupica ne bude kod kudce. Stara Magda hrée ko jazavac, ni puska je ne bi
probudila. A na stanu kod Krupica dva su $panjolska draguna, ljute pijanice. Tim junacima privezat
¢u se na du$u rakijom, a gospodin markez je oficir, pred tim bi radi subordinacije zatajili boga,
nekmoli oteli djevojku. Draguni nek budu na strazi da djevojka ne digne graje, a gospodin de
Lernon mozZe po svoj plijen po ljestvama preko plota, prebaci joj vrecu preko glave i odnese
djevojku u suSu Konjskoga, pa gotov posao i vasSoj milosti srce veselo. Tako rekoh, skoro je tako i
bilo. Ja pripravio ljestve, do§la no¢, Krupi¢ van kuce, Magda hrée, Spanjolci nasi. Ja sam sve to
gledao iz suge. Bilo je tiho. Dora sjedila u komori i radila. Graknem tri puta u znak Spanjolcima. I
tri puta graknulo meni na odgovor. Dobro je, misljah. 'Sad valja na put, gospodine markeze, i dobra
vam sreca!' Popeo se markez na plot i spustio se lagacko po ljestvama u Krupicev vrt. 'Jao!',
zavrisnu najedanput iz Krupiceva vrta. Markezev glas! Bijesa! Sta je to? Spanjolca ni blizu. 'U
pomod! U pomod', jadikovao s druge strane markez. Povirim preko plota. Kuku lele! Neki vrag bio
markezu stavio gvozda za vuka pa se bolan u njih uhvatio. Ve¢ sam htio skoditi da ga oslobodim, ali
nahrupi iznenada iza kuce Covjek, koga ne mogoh raspoznati, te stade nemilo lemati ubogoga
gospodina, a on jao te jao, da ga je milo bilo sluSati. DoletjeSe s bakljama i gradani, a neki kovac
Blaz Stakor stao je kovati Sakama po ledima markeZevim sve urlicuci: 'Dri'te tata, dri'te
razbojnika!' Tu mi je dakako bilo ¢uvati moja leda, plemenita gospojo; mrtvi se ne diZu iz groba, a
Zagrepéani misle da sam mrtav. Ja se zavukoh pod su$u u sijeno i rekoh poboZno: 'Smilyj se
nebeski dvor ledima gospodina markeza!'«

»Proklete nevolje!«, kriknu banica, »a $ta zatim?«

»Zatim? Ne znam pravo. Samo to sam docuo da gradani vicu strasno, da gospodin markez leZi u
postelji kao ranjeni Isus, i da je $panjolske vojnike neki bijes nakitio vinom, da su lezali kao
SNOPOVi.«

»A tko, tko nam je radun pokvario, Cokoline, tko?«, razesti se banica.

»Tko?«, legnu brija¢ ramenima, »to, to pitanje grize i mene. Ta dao bih desno oko, da mi je iznjusiti
tu tajnu ruku koja je moju paucinu pomrsila. Sjedio sam ¢itav dan na jednom mjestu te sam
razbijao glavu, ali ni$ta i niSta. Britve mi, da je u mene za lijek bablje vjere, posumnjao bih da je
sam gospodin bog. Ali morao je biti ¢ovjek, jer ni bog ni duh ne nastavlja vuéjih gvozda. Da vam
pravo kaZem, milosti vasa, meni se je dijeliti od vas, meni je ostaviti taj nesretni Zagreb.«



115

»Ti da ide§?«

»Moram.«

»A zasto?«

»Bojim se da mi je netko u$ao u trag, a to bi zlo bilo po mene.«

»Ti ne smije$ od menex, zapovijedi banica.

»A tko da mi brani?«

»Ja.«

»Kako? Cim?«

»Odat Cu te.«

»A ja vas.«

»Sjecaj se, kukavice, da sam banica, tko e takvoj propalici vjerovati?«

»Istina je«, doda zlovoljno brija¢. »K vragu, zaboravio sam suce i zakon. Nu, a $ta cete od mene?«
»Pavao hoce da uzme Dorul«

»Dakako. Prvi dan poslije Tri kralja vjencat ¢e ih kanonik Vramec.«

»To ne smije biti.«

»E neka ne bude. Meni je pravo.«

»Ne zbijaj 8ale. Ti to mora$ zaprijediti.«

»A kako?«

»Tvoja je briga.«

»Dat ¢u ubiti gospodicica na cesti iza grma. Je 1' tako dobro?«

»Pavle!l«

»Ili - -«

Brija¢ priSapnu nesto banici u uho, a ona kimnu glavom.

»Evo ti zlatal«, prihvati banica glasno pruZiv brijacu kesu.

»Hvala bogu, te sam va$e misli pogodio. Ali kad se sve ovrs$i, mogu iz Zagreba?«

»MozeS.«

»Ali prije ¢u dodi po svoj putni tro$ak.«

»Dodil«

U taj par prhnu sjena ispred bani¢inih vrata na hodniku i minu iz kuée. Pjevuckajudi i zvonedi
punom kesom pode brija¢ put svojega noci$ta ni ne opaziv sjene.

Uto zaori kroz noénu tiSinu Garucov hrapavi glas:

»Gospodari i gospodarice, dvanaesta ura odbila! -«

»Ha, hal«, $8apnu za sebe brija¢, »moj prijan Garuc kukurijece ponoé. To je necije opijelo!«

Sjena kao da je s daleka slijedila Cokolinove stope. Vidjev da je brija¢ zagao u kucu, zakrenu put
gradskih zidina i spusti se lagano dolje na brijeg potoka Medvednice. ZviZznu tri puta pred malom
kolibom.

»Tko jel«, ozva se krupan glas, a iz kucare izade haramija Radak. »Ti li si, Jerko? Dosta te se
nacekah. Kakve nosi$ glase?«

»Zlo je - vrlo zlol«, odvrati potiho Jerko, »idi MiloSe, idi, leti u Mokrice. Dokazi Pavlu kako je
franceski obr§tar htio utamaniti Doru, a ja kako sam mu pokvario racune. Ali da jo$ nije spasena. Ti
zna$ da zalazim cesto u bansku kucu. Tko za mene mari? Ta nijem sam i gluh. Dotisnuh se do
banicinih vrata. Kod banice bio onaj zlotvor brija¢.«
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»Brijac¢?«, odvrati zami$ljen haramija, »dao bih pu$ku da mi ga je vidjeti.«

»Prisluskivao sam. Govorili o Dori zlo - i $aptali. Bit ée zla. Oj MiloSe, tako ti Marinoga groba, leti,
kazi Pavlu neka dode, neka brzo dode, ja ¢u ovdje pripaziti.«

»Casnoga mi krsta, sve bih podavio, ali sada idem. Jerko! Laka ti no¢.«

Zurno nestade haramije, nesta i Jerka, i samo je bilo ¢uti kako potok noénom tiinom Zubori.

Ujutro dana prije Tominja sjedio je sudac Jakopovié u svojoj sobi na varo$koj kuéi. Sutra ima biti
sabor kraljevine, a danas pregledat ¢e ban ono nekoliko ¢eta $to je preostalo bilo u Zagrebu, pa da
ih poslje na Turke. Nemirno gladio Jakopovié¢ Celo te razmi$ljao kako e sutra u saboru otkriti
nasilje podbana, kako e svefano prosvjedovati proti samovolji bana, koji je pod silu nastanio
gladnu i Zednu vojsku u kuéama gradanskim proti pravu i obicaju.

Najedno¢ prenu se sudac od svojih misli, pred vratima zazveknu$e ostruge i pred sucem pojavi se
Melkior Tompa od HorSove, pobo¢nik banov.

»Gospodine sucel«, odreza mrki vojnik, »dobar dan. Salje me velemoZni gospodin ban.«
»A $ta Zeli njegova velemoznost, plemeniti gospodine?«, zapita sudac mirno.

»VelemozZni gospodar moj vrlo se ljuti na grad. A kako i ne bi? Gladan je, vi ga ne hranite, Zedan je,
vi ga ne pojite, hladno mu je, vi ga ne grijete, po noci je mrak, a vi mu ne dajete svjetla, i vojska
gladna i Zedna.«*

»Plemeniti gospodine!«, odvrati sudac, »ja ne znam vjere toga zakona po kojem ovaj plemeniti
varo$ hraniti, pojiti i grijati mora gospodina bana. On nam je gost, a §to se moZze, to se i onako ¢ini,
premda je grad siromasan, jer nam je tuca sav prihod potukla. Zlatna bula nas$a veli samo, da grad
ima dati banu vola i sto kru$aca kad prvi put dode u Zagreb, ali to ne ide bez kraja i konca, a jo$
manje smo duZni hraniti silnu njegovu druzinu. Da je vojska gladna i Zedna? Sto ¢u joj ja? Kad je
sve izjela 1 ispila $to je u gradu bilo, da se vec kod sirotinje pojavlja glad, kad kukavni narod mora
da jede suh kupus mjesto mesa*. To recite gospodinu banu.«

»Ja mu toga reci necu, mene se to i ne tice«, odgovori vojnik. »Ja vam, suce, samo kazem banovu
zapovijed, to jest da ima grad dati svaki dan gospodinu banu, dok bude u Zagrebu, deset vréa stara
vina, deset kruha, deset funti dobre govedine i deset lojanih svijeca, a izim toga zobi i sijena.«

»A ja velim u ime grada, komu sam glava i sudac, da mi toga dati necemol«, odvrati sudac odrjesito.
»E dobro, suce, vi ne dajte, a mi ¢emo uzetil«, zaviknu pobocnik.

»A ja prosvjedujem svecano u ime cijele opcine gradana i stanovnika plemenitoga varo$a.«
»Protestirajte makar do sudnjega dana. Sad znate $to vas ¢eka. Zbogom!«, zavr$i Tompa i ode.

Za malo vremena zazveknu na pazitornju zvonce »Habernik.«

»Gori, goril«, ¢ulo se ulicama. Zene, djeca, gradani letjeli blijedi gradom.

I jace zveknulo zvono.

»Gori, goril«

»Gdje, gdje?«

»Smiluj nam se Bog i sveti Florijan!«

Sada zazvoni i zvono Sv. Marka. UZas popade gradanstvo. Uzrujan poleti sudac pred »Dverce« na
gradski zid. Kraj crkve Sv. Markete vinuo se bijeli dim nad krovom jedne kude, a iz dima planu
plamen. Cija je to kuéa?

»To je kuéa Marka Tutkovica, gospodine suéel«>, viknu jedan gradski strazar doletjev bez kacige
uzbrdo.
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»Tko ju je zapalio?«
»Gregorijancevi konjanici. Jedno pedeset pijanih konjanika doleti do Sv. Markete i stalo iz malih
pusaka pucati na krov. Sama je slama. Sve je propalo. Siromasni Tutkovic!«

»Pa zaSto nisi branio?«, zapita o$tro sudac.
»Ta htio sam, ali oni ostali pucati na mene. A sada krenut ¢e na Harmicu, pa ¢e ondje paliti kuce.«

»Poteci brze na varo$ku kucu! Pedeset gradana nek uzme puske pa nek krene kroz Kamena vrata
na Harmicu, nek ide s njima Krupié i Blaz Stakor!«

»Oh, spectabilis, spectabilis!«, doleti vas usopljen i pla¢u¢i kapelan Salkovi¢; »Oh, bestiae
infernales! Vi znate kako sam lijepe kruske imao u vrtu, i jabuke i §ljive i breskve, same plemenite
vocke. Pa sve - sve posjekoSe mi ti antikrsti - sve; 1 nalozili vatru da peku ukradena odojka. Sve! Ja
molim da se solemniter protestira.«®

»Tu ne ima protestacije van ovakove!«, odvrati bijesan Jakopovi¢ dignuv $aku i pohiti natrag prema
varo$koj kudi. Ali za dva koraka ustavi ga jadikujuci debeli kramarcic¢ Safranié.

»Gospodine suée, moju Zenu, moju dragu Zenicu popali gréevi. Sta ce joj kravice, lijepe kravice
preko zime, a? Sta ée? Poginut ée. Joj! A odakle mi mlijeka? Ti antikrsti, ti $panjolski draguni
raznijeli nam dva plasta sijena. A $ta ¢e moja Zenica piti? Ti antikrsti odnijeli mi rakiju.«*

»Pustite me, kume Andrija! Imam precega posla; treba braniti grad«, odvrati sudac i poleti dalje.

Ali kad dode na Markov trg, ljuta li prizora! Pijani vojnici razvalili Magdinu da$¢aru i nalozili velik
oganj. Jadna starica leZaSe bez svijesti na stubah Sv. Marka. Oko vatre igrali bje$njaci kolo, masuci
kopljima na kojima bijahu nabodeni piliéi, guske i kruh. Kraj kola stajala velika bac¢va vina, a na
badvi jahao pijan vojnik stiS¢uéi Ziva pras$cia umjesto gajda. A podalje povlacili su $panjolski
draguni sumrtva gradskoga notara Vernica za kosu.™

»Dostal«, zagrmi Jakopovi¢, »mjera je puna. Strazari, latite se koplja pa udri na te pijanice.
Bubnjaru, bubnjaj! Neka se zvoni u stran da se gradani skupe pod oruzje. Zatvorite gradska vrata!
Izvedite lumbarde na basce. Konja mi dajte!«

Za tili ¢as navali gradska straZa naperenom helebardom na pijanu c¢etu i oslobodi Verniéa. Draguni i
pjesaci nagnuSe bjegati prema Kamenim vratima, jer je vojska stajala poredana u donjem gradu.
Zvono se orilo, bubanj tunjio, gradani uhvatili puske i koplje. Kao munja letio sudac na konju da
vidi jesu li svuda vrata zatvorena. Na brijegu Medve$éaka pucale puske, tu odbijahu gradani
Gregorijanceve banderijalce.

»Sad nek mi dode Ungnad!«, zaskrinu Jakopovié, »da vidimo, hode li nam uzeti $to ne dajemo!«

»Da, da, gospodine suce«, zakrije$ti mali Safrani¢ ma$uci ratoborno ogromnim kopljem, »mi im
ni$ta ne dajemo, ni$ta, niti za dinar papra tom $tajerskomu banu. Nek tko dode od tih $panjolskih
Zabara - ja ¢u ga kao mi$a na moje koplje - na, ovakol, i silovito bodnu kramarcié kopljem u zrak.

Uto zagrmnu grom. Safrani¢ problijedi i prisapnu drhéucéi Garucu koji je sa bubnjem uz njega
stajao:

»Isuse, Marijo! Dragi kume Garuc, ta to je pu$ka bilal«

»I velika puska, kume Safranicux, odvrati bubnjar.

»Ta bi mogla ¢ovjeku i glavu otpiriti?«, zapita dr§¢uci kramar.
»Bi, ako ju ¢ovjek ima«, opet ¢e Garuc.

Gradanstvo stajalo spremno pod oruzjem, a na ¢elu mu sudac Jakopovié sa plavetnom gradskom
zastavom na konju.

Uto doleti od Kamenih vrata kova¢ Stakor zasukanih rukava, pod Sirokom kacigom, crna lica,
nosedéi tesku gluntu na ramenima.

»Sta je, zaboga, majstore?«, zapita ga sudac.
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»Zlo, gospodine suce!«
»Govorite, zaboga, majstore!«

»Nas pedesetorica prasili smo hajd dosta dobro, i pijani Gregorijancevi banderijalci podbrusili pete
od na$ih glunta. Mi na brijegu, a oni pod brijegom, mi na njih, a oni bjez. Ali sada nadode drugi
bijes. Ban pregleda na Harmici svoju vojsku, a ta vam je urlikala i vikala da se je nebo potreslo.
'Tunaci', rece smijuéi se bijesnoj Ceti, 'uzdajte se u mene, pa ako vam te zagrebacke hulje ne ¢ine po
volji, a vi po njima. Vele da ce vas tuziti kraljevskoj svjetlosti. Neka! Tu sam ja va$ kralj i nitko
drugi. Cujte zvono zvoni u gradu proti vama, gledajte, lumbarde naperili proti banovoj vojsci pa se
zatvorili u svoje zidine. Ali ima ih izvan zidina, drZzmo se tih, ajd na njih!"®, zaviknu$e svi i bojim se,
gospodine suce, da ti vragovi nece zapaliti naSe jadne sugradane. Oj, pomozite, gospodine suce!«

»Ha! Eto naSe srecex, zaviknu sudac i skodi s konja, »ajte sa mnom, majstore Blazu!«

Sudac i kova¢ upute se k banovu stanu. Vrata bjeSe zatvorena. Sudac lupi tri puta na vrata i dr§cuci
otvori$e ih banovi sluge.

»Je I' gospa banica u kudi?«, zapita sudac o$trim glasom.

»Jest«, odgovori oklijevajudi sluga.

Sudac pohiti u bani¢inu sobu. Klara sjedase blijeda i nijema za stolom upirudi glavu u ruke. Kad
opazi suca, prepa se i posegnu za malom pu$kom §to je stajala na stolu.

»UzviSena gospol«, prihvati sudac, »va$ velemozni gospodar i ban zbija s nama za naSe gostoljublje
puste 8ale. Izjede nas on i njegova vojska, a sad mu bijesne Cete hoce da zapale podgrade.«

»A $ta ¢u vam ja?«, zapita banica.

»Toga ne smje biti. Znajte da ban s vojskom stoji van grada. Gradani skocili na oruZje, zatvorili
vrata, a vi ste nasa suznjica; i jedna kuéa neka plane pod gradom, pa c¢e planuti i ova kuca nad
vaSom glavom.«

»Jeste li pobjesnili?«, zadrhta Klara.

»Nismo, uzviSena gospo! Zdrave smo pameti. Sjednite, piSite svomu gospodaru neka se okani
bjesnila, neka otpusti vojsku, jer - jer inade vas viSe vidjeti nece.«

»Gospodine sucdel«

»Tu ne ima 8ale. Sjednite pa pisite!! Ili pismo, ili - glaval« Bez duse sjede Klara pisati i preda sucu
ispisani list papira.

»Evol«, rece.
»Zbogom, gospo! Cuvajte glavu, ne izidite iz kuce.«
I ode sudac s kovacem.

Zamalo poleti gradski konjanik iz Kamenih vrata na Harmicu, preda banu Klarinu zapovijed i
poruku Jakopoviéevu, da ée se gradani vratiti u mir, ako se ban pod pecatom zavjeri da ce
otpremiti vojsku.

Od jada igralo Ungnadu lice, kad je ¢itao pismo sjedeéi na konju sred svojih ¢asnika.

»Citajte sramotu, ¢itajtel«, okrenu se svojim drugovima, »jeste li ikad vidjeli takva smeta bez lica i
obraza? Proklete hulje, ta sablje mi, htio bi ih zgnjeéiti gvozdenom $akom, ali - oj luda - luda - da
ostavih banicu u tom gujskom leglu. Zaglavit ¢e mi - moja Klara! Sta - $ta gospodo, da uradim?«
»Psinel«, zagkrinu Gregorijanec, »to je veleizdaja, imat ¢e krvnik posla.«

»Da, dal«, primijeti prabiljeznik Mirko Peteo, »to je dobro, to e biti kasnije, ali sada nije hasne,
sada valja spasiti gospu banicu. Zato neka va$a velemoznost izdade Zagrepcanima pismo i neka
posalje vojsku u Ivanié. A poslije - nu imat ¢emo prilike u saboru!«

»Tako je«, potvrdi Melkior Tompa.
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Ban od ljutine ¢upkao crvenu bradu. Napisa pismo, natisnu pecat i predade ga gradskomu ulaku.
Zatim jahao sa Casnicima od Cete do Cete, prisapnu svakomu cetovodi nekoliko zlovoljnih rijeci i
poleti snuzden sa nekoliko velika$a natrag u grad. Vojska pako u ¢udu krenu $uteci put Save i
ostavi Zagreb.

Dok su bijesni vojnici harali po plemenitom varo$u, stajaSe Jerko kraj Draskoviceva vrta naproti
kuéi Krupiéevoj*®. Blijed i zabrinut gledaSe ¢as prema Kamenim vratima, ¢as na Krupiéevu kucu,
¢as prema Markovu trgu odakle se bijesno urlikanje ¢ulo. Boze! Jo§ nema Pavla, Krupi¢ ode sa
&etom po zapovijedi. Dora sama u kudi, prokletnik Cokolin u Zagrebu, a bijesni - vojnici. Oj, da je
bar stari zlatar ostao kod kuce, ali se nije dao zaustaviti od djevojke, ta valjalo je braniti grad. BozZe!
Boze! Samo da ne bude zla! Sad je ¢uo od strazara $to su prolazili da ée se zatvoriti gradska vrata.
Pavao neée moci u grad. Banski pjeSaci, Spanjolski draguni bjegali kraj njega u donji grad, tjerani
od oruzanih gradana. BoZe! Kolika meteza! Ne bi li djevojci zlo biti moglo? Sam ce u kucu da je
¢uva. Ali u taj par poletjeSe dva konjanika prema njemu. Jednomu zaklanjao zaklon od kacige lice.
Jerko zadrhta i stavi se pred Krupiceva vrata i dignu batine. Ali tajni konjanik namignu drugu, a
ovaj zamahnu, o$inu Jerka, i vrisnuv pade jadni mladi¢ krvav bez svijesti o tle. -

»Idi«, rece konjik pod zaklonom drugu, »ne treba mi te, ti si vojnik. Spasi se. Evo ti i moga konja.«
Neznanik skoci s konja i pobrza u zlatarovu kucu.

Dora bijase sama. Blijeda od straha molila boga za svoga oca da ga mine smrtna pogibelj. Kad opazi
stranca skoci kao uplasena srna.

»Sveti bozel«, zavapi mladica.

»Qj, miruj djevojko!«, prihvati dosljak muklim glasom, »miruj ako boga znades$. Siromah sam vojnik.
Tvoji nas potukoSe hametom, a mene zapade ljuta rana. Ne odaj me! Ubili bi me tvoji. Sustao sam,
ne mogu dalje! Rana me pece, grlo mi gori. Daj mi vode, daj mi vode!«

»Necu te odati«, odvrati bojazljivo djevojka, »jer ne Zelim nikomu smrti, pa ako ste nam i
neprijatelj, bog veli da i neprijatelju dobro ¢initi treba. Ali zaSto ne dize$ zaklona?«

»Hocu, hocul«, odvrati konjanik, »ali daj mi vode!«

»Na, evo ti jel«, ponudi Dora vr¢ié vode. »Bila ti u zdravlje!«
Konjanik uhvati vr¢ obim rukama.

»Gledaj, djevojko! Ne ide li tkogod prema kuci?«

Dora pode k prozoru da pogleda, ali u taj par nasu neznanik prasak u vodu.
»Ne ima nikoga blizu«, rece djevojka.

»Ne imas$ li vina, djevojko?«

»Imam, ali zlo je za rane.«

»Voda ti ne valja, mutna je, mlaka. Ku$aj samal«

»Da ne valja? Za¢udo! Malo prije je donijeh.«

»Nu, ku$aj samal«

»De, da vidim!«

Dora uhvati vr¢, primaknu ga ustima i posrknu.

»Pravo veli§, gorka je. Cudnol«

»Molim, donesi mi kapljicu vina.«

»Hocu. Pocekaj tude. Sad ¢u se vratiti.« Djevojka ode, a neznanik ispade iz kuce, zavuce se u vrt i
zacas prevali zid kuce blagajnika Konjskoga.
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Zakratko evo zlatarovice natrag, ponijela i vré vina. Kuca prazna. Sta je to? Kud i se djeo neznani
gost? Je 1' to san? Nije. Evo na zemlji leZi vezena kesica sa grbom. Valjda je konjik izgubio.

Od straha prekrsti se Dora. Da nije opsjena necastivoga? Oslobodi nas boze! Neki je nemir uhvati.
Stala hodati po sobi. Ruke joj se stvorile ledom, a glava gorjela kao ZeZeno gvozde.

»Boze moj! Sta je to?«, uhvati se djevojka za ¢elo.

Pred o¢ima joj sijevalo, na prsa kao da se je svalila gora, a grlo kao da je stezala zmija. Djevojka
stala teturati, glavinjati, hvatati rukama zrakom.

»Oce! Pavle! Zraka!«, vrisnu, padnu, dahnu i izdahnu. »Doro! Doro mojal«, zavapi svana glasno grlo
i u kucéu pade usopljen, zamrljan kapetan Pavao. »Evo me zla - Isuse Kriste!«, viknu kao da mu se je
noz zarinuo u srce, »je ' to paklena varka? Doro! Dorice!«, uhvati mrtvu djevojku za ruku, »mrtva,
mrtva! Oh, proklet jal«

I kao mahnit pade mladac kraj djevojke.
XXII.

»Kumo! Draga kumol«, prisapnu Freyovka do$av u Safrani¢kin stacun. »Znate li $ta je sa
Krupiéevom Dorom?«

»Nesta sam onako nacula, ali ne znam pravo, draga kumo!«, odgovori neveselo Safraniéka. Pamet
mi nije za niSta otkad su mi te $panjolske niStarije raznijele sijeno i odnijele rakije.«

»Jadna moja susjedo! Da, da! Bi¢ boZji doSao je na nas jadne. Ali da vam kazem za Doru. Na Tri
kralja imala je zbilja poci za mladoga gospodina, a jucer su je na$li u $tacunu mrtvu - mrtvu. Po licu
je sva crna bila, vele ljudi, da je od crne kuge poginula.«

»Pomozi nam, sveti Blaz! Moram odmah nakaditi $tacun borovicom i ne treba vode piti kada je
kuga, da, vode nikako!«

Dapace, vina i rakije, draga kumo. Da, od crne kuge djevojka poginula. Zato nece lezati kod kuce na
odru, vec u kapelici sv. Ivana pred Mesnic¢kim vratima, pak ce ju sutra u noéi ponijeti na groblje.«

»To je Zalosno.«

»I vrlo Zalosno. Ali vidite, to vam je prst bozji! Oholost, gizdost je opsjela djevojku pak na, na $to je
sve izaslo. Dvije-tri lopate joj je sad cijelo gospodstvo. Sad znate i sad zbogom, draga kumo, moram
kuéi da mi se mlijeko ne svari.«

»Smiluj se bog svakomu gre$niku! Zbogom, kumo Freyovkal«

Po gradu bilo buke i graje. Sa Dorine nagle smrti uzruja se cijelo gradanstvo. Prostiji svijet i zbilja
vjerovao da je kuga ubila zlatarovu jedinicu, ali pametniji ljudi slutili su da to nije kuga, veé necija
gre$na ruka, $to je i apotekar Globicer potvrdio. Ali veéma jo$te uzrujani bijahu gradani
plemenitoga varo$a s drugoga razloga.

Bijesni na Zagrepcane sastaSe se hrvatski stali$i u svom saboru, i tu na prijedlog Ungnada bana
uglaviSe proti Zagrebu ovo: »PoSto gradani varo$a gréke gorice zagrebaCke hode starim svojim
poveljama unistiti slobodu kraljevine Slavonije, poSto su na¢inom himbenim podigli tuzbu kod
jasnoga nadvojvode Ernesta proti gospodinu banu i podbanu, po$to su velemoznoga g. Stjepana
Gregorijanca prijedili da vr$i svoju podbansku vlast, vrijedali gospodu staliSe i redove te se javno
opirali banu, to neka se oni u medama svojega grada slobodno sami vladaju, ali da su iskljuceni iz
opéine ovih kraljevina i od sviju vladanja ostale gospode i da im nije slobodno trgovati i robom
hodati po kraljevini, a sabor i banski sud da se po volji i domisli gospodina bana unaprijed drzi u
drugom, zgodnijem gradu.«®

»Nek sada laju kukavice!«, nasmija se ljuto Gregorijanec, »neka pojedu kaSu $to je skuhase.«
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»Tako li, gospodo?«, rece sudac Jakopovié. »Neka! Kocka je pala, Silo za ognjilo. Bojte se nasih
o$trih zubi; s nama ne ima $ale, ali bit e toga i viSe.«

I sazva sudac skupstinu. Sila gradana vrvjela na varo$koj kudi. Ljutost je kipjela u srcima gradana;
gospoda hoée da utamane Zagreb. U vijeénicu ude Jakopovié blijed i mrk, u ruci mu pergamena.

»Sam ¢u podi pred kralja, braco, da mu kazem $to se s nama radi, i na vaSe ime predat ¢u mu ovo
pismo!«

Svi zaSutjeSe, a sudac stade citati tuzbu na kralja.

»Grad ovaj od starine slobodan pod kraljevima blage pameti da je pao u skrajni jad. Nevolja ga tisti,
prijeti mu glad jer je nestalo Zita, a najviSe da ga satire sila susjedne gospode. Zagreb da je vazda
vjeran bio kruni i da se nije dao zamamiti po Ivanu vojvodi erdeljskom, a sada je pao ni kriv ni
duzan u jad i sramotu. U saboru naime na Tominje da su ban, prabiljeznik i druga gospoda urotu
skovali proti Zagrebu i utakmili zaklju¢ak necuven i zloban, koji vrijeda ne samo boga i njegovu
pravicu, ve¢ po kojem su gradani kao prokleti i izopceni iz opcine kr$c¢anske i kao da nisu ¢lanovi
kraljevine. Zato neka se kraljeva svjetlost blagim okom osvrne na Zagreb, neka bude $titom grada i
nek milostivo zakljucak unisti.« I ispri¢av natanko kakvu je silu ¢inio ban i podban gradu, moli
tuzba da kralj poslje od dvora dva svoja ¢ovjeka, da se na oci uvjere kako je bilo, i da se Zagrebu
povrati stara slobo$tina.

Gromom pozdraviSe gradani junackoga suca i na ramenima ga ponesoS$e kraj banova stana u
njegovu kucu.

Bucno je bilo u Zagrebu, ali tiho u Krupicevu domu. U komori lezala mrtva djevica, u rukama joj
bilo srebrno raspelo, a oko ¢ela vinuo se vijenac. U kutu sjedila skutrena starica Magda prebirudi
svetu krunicu. Molila je - ne, nije; bila luda, tupa, Dora, kumde, da je mrtva! Ludorija! To ne moze
biti - ne moze. To su valjda zli ljudi smislili, Dora valjda spava. Joj, da je umrla, da se vise ne
probudi, u jamu da je bace; te lijepe odi, te sitne rudice, ta lijepa kosa, sve da je prah? BoZe! srce bi
starici puklo, davi je, davi i suze joj kapaju kiSicom na uvele ruke.

Za stolom sred sobe sjedi Pavao. Blijed je kao snijeg, kosa mu pada niz ¢elo, o¢i mu gore. Nista ne
¢uje. Na ruke se podbocio, uko¢enim oc¢ima pilji u mrtvu mladicu. Sto i sto puta pitao se, je li to
Dora, je li mrtva, nije li to san, nije li to $ala? Necu li ju Zivu, zdravu ponesti na svoj grad i s njome
sretno Zivjeti? Pa kad plamecak svjetiljke padne na Dorino lice, plane mladéevo oko, jer misli - Ziva
je. A pred mladcem na stolu stoji vezena kesica, a na njoj plemicki grb. Veceras ¢e Doru ponijeti u
kapelicu sv. Ivana, a sutra - sutra u grob.

A starac Krupi¢ sjedi kao kamen u svome $tacunu. Ne place, ne jadikuje, ne misli, ne c¢uti. Oko
njega kao da se vije magla, da tko navali u $tacun, da mu odnese sve srebro i zlato - ne bi se
maknuo - ostao bi kamenom. A srce? Nijemo je, ali u srcu gori pakao.

Polagano otvori$e se vrata Dorine sobe. Lagacko ude Jerko zavezane glave. Dode do Pavla i stavi
mu ruku na rame.

»Pavle«, Sapnu.

Ali ne bje odgovora.

»Pavle! Cujl«

»Pavle! Brate! Ubij me!«

U ¢udu ga pogleda Pavao.

»Ja sam kriv!«, nastavi dr§¢uéim glasom, »gle ja je nisam dosta ¢uvao pa ju je zmija ujela. Ubij me!l«

»Ne, ne Jerkolk, provalivPavao,v»kriv sam ja, brate. Ja - ja je pustih predugo u tom paklenom
Zdrijelu. Oh, boZe, boze! Sta ¢u? Sta ¢u? Poludio sam!«, i baci glavu na stol.

»Ubij me! Ja sam je ljubio, ljubio kao i ti. Sta je meni Zivot? Ali ne - ne! Jo§ moram Zivjeti - joste.
Zna Radak zasto. Zbogom, Pavle, zbogom, Dorice!«, i odjuri mladic.
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Tik pred Mesni¢kim vratima stajaSe crkvica sv. Ivana”. Samo jedan oltar resio gole zidine, samo
mala srebrna svjetiljka treptjela u tom mraku. Bilo je preko deset ura veclernjih. Sred crkvice
stajahu crna drvena nosila, i na njima snivala vjecni sanak zlatarova kéi. Mrtvo joj tijelo bijase
pokrito bijelom koprenom, samo glavu bilo je vidjeti. Lijepo, mirno bijaSe joj lice, samo gdjegdje
vidjele se crne pjege. A u crkvici mirno, mirno, i gledali drveni sveci mladu pokojnicu. Zamalo
zaSkrinuSe vrata. U crkvicu stupi Pavao. Bio je vrlo miran. Lagano koracao prema djevojci, kanda
se boji da je ne probudi. I nadnese se nad nju.

»T1 si to? Moja ljubav, moja sreca, moj Zivot. A sada mrtva, sada prah, sada nis$ta. U ovim ostancima
obumrijeSe sve moje Zelje, moje nade. U grob cée§, Doro, ponijeti moj Zivot, a ja ¢u ostati - Ziv
mrtvac!« I spusti usne na hladno ¢elo i poljubi djevicu zadnji put.

Ali najedanput zaruzi nesta za oltarom. Mladi¢ se prenu. Kao da se u bravi okrenu klju¢, kao da se
otvaraju tajna vrata. Pavao zakloni se u mrak za stup. I zbilja. Nad oltarom rastvoriSe se vrata
tajnoga hodnika $to je i8ao iz gornjega grada pod brdom u crkvicu. Plamen baklje sinu iznenada i
u crkvu spusti se niz stube visoka Zena u crno zavita noseci zublju.

»Idi! Ostavi me, Cokolinel«, okrenu se prema hodniku, »tvoja sluzba je svrsena, placu si dobio, sad
moze$ otiéi iz Zagrebal«

I opet se zatvorise vrata. Zena dode do mrtve djevojke. Razgrnu koprenu i baklja rasvijetli Klarino
lice. Nagnu glavu nad leSinu. »Moram da te vidim, suparnice moja«, $apnu zloradim posmijehom i
dignu baklju. »Ti, ti si mi dakle otrovala Zivot, uni$tila srecu? Ludakinjo, evo sad leZi§ ovdje preda
mnom pobijedena. Vrijeme Ce zacijeliti ranu, a ja ¢u ipak dobiti Pavla.«

»NedesSl«, zagrmi Pavao skociv iza stupa. »Nikada nece§, rugobo Zenskoga roda! Evo Pavla
Gregorijanca po treci put da se kune milim ovim ostancima da nikad vise Zenske glave zavoljeti
nece, da dode i andeo s neba, ma se raspao u prah njegov stari i slavni grb. Evo Gregorijanca po
treci put da ti kaze, oj paklena hudobo, da te mrzi, da te prezire, da bjega od tebe kao $to se bjega
od kuge. Ne diraj u svete ove ostanke, izrode pakla, ne muti kuznim dahom tomu andelu rajskoga
sna. Gledaj, oj, gledaj ovo nevino lice, pa se kameni kao zlotvor pred likom Gorgone. Gle, tu pociva
moja sreca, moja nada, moj Zivot, a sve to - sve satrlo je davolskom himbom tvoje opako gujsko
srce.«

»Pavle, za ime bogal«, zavrisnu od uzasa Klara dr§c¢uéi kao od groznice.

»Ne dozivaj boga, gre$nice ljuta, jer ¢e docuti bogohulni tvoj vapaj, jer ¢e gnjevan strijelom razvaliti
ovaj posveceni krov. Da, ti si to ucinila - ti.«

>>J a’t«

»Poznajes$ li to?«, odvrati Pavao izvadiv iz njedra vezenu kesicu. »Nije li to grb Ungnada i Tahija,
nije li to grb Klare Ungnadove, preljubnice, bludnice i trovnice? A ta kesica nasla se kraj mrtve
Dore, ¢ujes li, kraj mrtve Dore, 0j, nemani Zenska!«

Klara poniknu, ali se brzo osovi.

»Dax, rece, »istina je, Pavle! Ja sam dala otrovati Doru otrovom kojemu lijeka ne ima. Ali znade$ li
za$to? Jer sam poludjela, pobjesnila za tobom. Ako se grije$i namjerom, ja gre$nica nisam. Nije mi
pamet podinila taj grijeh, srce moje je grijesilo. Da mi nije poslo za rukom unistiti ovu djevojku, da
si je grlio kao Zenu, ja bih se sama bila otrovala, jer dok sam ja Ziva, ne bih trpjela da te druga ljubi,
i svaku bih otrovala koja te ljubi, ma je ti i ne ljubio. Ljubim te, Pavle, kao boga komu se gre$na
iznevjerih, a da s tobom mogu dijeliti jedan dan, jednu uru, jedan Casak ljubavi, ispila bih ¢asu
otrova do dna. Ako me mrzi$, ako me prezires$, Pavle, osveti se!«
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»Necu, bludna Zeno! Evo sami smo tu; ne vidi nas nitko. Tu mi je o$tra sablja, tu leZi zlato moje $to
si ga ubila. Da mi se hode, zarinuo bih ti gvozde u zmijsko srce tvoje, oprostio bih svijet Zivoga
smrtnoga grijeha. Ali necu. Ovaj mac proslavih u slavu svoje vjerenice, ovaj mac¢ podigoh za spas
kr§canskoga svijeta, i prije bih sebi odsjekao desnu ruku, prije bih ga razlomio na dvoje nego da ga
okaljam gadnom tvojom krvi; ja sam junak, ja nisam krvnik komu je zvanje pogubiti trovnicu. Ne,
drugu ti namjenjujem osvetu. Idi, nosi sobom kroz vas vijek bludnu svoju strast kao vjekovitu
neizljecivu ranu, neka te pali paklenim plamom, neka te mori vjeCnom Zedom, i kad ti lica uvenu, i
kad ti se tijelo isusi, neka bukti jo$ u tvome srcu bijes kao vatrena gora. A kad tihom no¢i ustrazi$ u
snu pocinka, neka stane preda te ovo nevino dijete blijedo i suznim o¢ima, a ove o¢i neka naperi na
tvoje vrelo srce kao leden noz. Gini i Zivi, Zivi i gini. Prokleta bila do groba i preko grobal«

»J0jl«, jecala Klara klececi poniknute glave pred mrtvom le§inom.

»Idi, gre$na Zeno, pusti me da se zadnji put pomolim bogu kraj svoje Dorex, i lagano poljubi mladié
mrtvu djevicu.

Kao bijesna skoci banica i o¢ajna odleti tajnim hodnikom.

Drugoga dana pohodi kapetan grob svoje ljubovce. Ali zacudo opazi gdje na grobu Zena sjedi. Pode
blize. Magda je bila drzedi sveto Cislo.

»Magdo!«, zovnu kapetan, ali starica niSta.

»Magdo!«, ponovi kapetan i stavi joj ruku na rame. Bila je mrtva. Kao posljednji spomen Zivota
treptjela suza na licu dobre starice. Bila je moledéi zaspala na grobu svoga kumceta.

XXIII.

Bio je Bozi¢. Krasna noé. Nebo vedro, osuto zlatnim zvijezdama. Zima ljuta, a po gori zagrebackoj,
po prodolima snijeg do pasa. Na suhim granama blistalo inje poput alema, a mjesecina titrala
snijegom kao da je zemlja posuta biserom. Tiho je bilo, mirno je bilo po gori; niti je vjetar tresao
grane, niti je gorski potok grmio dubokim jarkom, pocivao je vjetar hudi, a gorska voda drijemala
pod krutim ledom. Bio je Bozié, sveti dan. Iz gomile snijega provirivale crne seoske kudice, a iz
kudica treptjela u zimsku noé vesela luc. Svijet se veselio spomenu kralja nebeskoga, kojino u
Betlehemu ugleda svijet. Blagi se mir spustao na dusu ¢ovjecju i u sav glas kliktalo grlo »Narodi se
kralj nebeskil« Ali jedna du$a u gori ne cutjela mira nebeskoga, u toj du$i nije plamtio boZi¢ni
krijes, u njoj plamtio pakleni plamen; ta dusa nije dozivala boga ve¢ davla. Pomaman letio gorom i
dolom ¢ovuljak, satrven, odrpan, izmucen. Do koljena grezao u snijegu, do pojasa propadao, lice
mu gorjelo od zime, s ruku mu tekla krv, ¢ovjek jedva je disao. Kao ranjen vuk letio uzbrdo
hvatajuéi se za bodljivo granje, kao jez savio se i spustio nizbrdo, ne mareci kad je lupio glavom o
panj sakriven pod snijegom, ili o kamen kraj puta. BjeZeéi bje izgubio plast, izgubio i kapu, ali
bjeZao je bez obzira kao da ga zli dusi tjeraju zmijskim bi¢em. Taj je covjek letio od Zagreba dalje -
dalje u goru - vidjelo se da radi prevaliti goru. Sad je do$ao u prodol do kamena pod strmom
pecinom. Sjede na kamen. Uzdahnu dva-tri puta kao da Zeli poimati sapu koje mu je putem nestalo
bilo. Skinu s vrata $arenu maramu i omota glavu, huknu dva-tri puta u ozeble ruke, izvadi iz njedra
staklenicu, nagnu, gucnu malko i uzdahnu. Bilo mu lakS$e, grijalo ga. Oglednu se naokolo, bijase u
zaklonu, mjesecina ne mogase ga odati. I opet nagnu piti. A! To je dobro! Prokleta zima! Kako to
ci¢i. Sve mu zemlja puca pod nogama. Ta Ziva krv bi se oledila. Samo da je prevalio goru - lako
onda. Ali ¢uj! Cuj! Usplasi se ¢ovjek. Na vrhu $to ga je prevalio bio kréi se granje, puca snijeg. To
su oni! Da! Jesu. Bjez' jadnice, bjez'! Zadrhta covuljak! nagnu glavu da slu$a. Da, da, to su oni! Bjez!
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I kao zmija kad je se dotakne$, baci se ¢ovuljak uvis, zakrenu za pecinu i udari u goru. Oh, da je
ljeto, krasno ljeto, kako bi bilo lako odmicati, ali zima je, snijeg je! Prokleti snijeg! Kao zmija vuce
se za tobom u snijegu trag, a stopu ti izdaje u snijegu to prokleto oko vedroga neba - taj zlokobni
mjesec. Da je bar bure, mecave, oblaka, ali nebo ¢isto kao staklo. Prokletstvo! Poodmakao ¢ovuljak
u goru. Zamalo pojavise se kod kamena pod peéinom dva covjeka. Jedan gorostas sa diljkom, pod
visokim klobukom. Na razgaljenim prsima hvatalo mu se inje, a brci bijahu mu bijeli od leda, ali oko
mu je gorjelo kao pastirski oganj sred tamne $ume. Taj ¢ovjek bijase stari haramija Milo§ Radak.
Drugi Covjek bijase mladi, ogrnut gunjem, pokriven ku¢mom. I njegovo je oko plamtjelo i njegove
grudi se nadimale. Taj mladié¢ bijaSe Jerko.

»Dovle mu dopire trag«, prihvati Jerko nagnuv se malko.

»Treba traziti dalje!«, odvrati Radak.

»A dal«

»Hajdmo!«

»Da malko pocinemo!«

»Ni za carevu krunu.«

»Nije mogao daleko poodmaknuti. Casak.«

»Ni ¢aska. Ja necu prije sjesti ni le€i, ni jesti ni piti dok mu je Ziva na ramenima glava.«
»Sustao sam.«

»A ti ostaj! Ali pamti, ima tude kurjaka, Jerko.«

»Ne bojim ih se.«

»Pa trazimo dalje!«

»Gle, kraj kamena u snijegu svjeze krvi, gle i boce! Prazna je.«

»Zbilja svjeza krv. Ranjen je. Ne mozZe biti deset ¢asaka odavle.«

»Vidi! Za pedinu je zakrenuo! Vidi$ li njegove stope, jedva utisnute. Jo$ je mekan snijeg!«
»A ide uzbrdo!«

»Hajdel«

Haramija i Jerko zado$e uzbrdo za peéinu. Snijeg je Skripio, granje se krsilo, noga klizala po ledu,
ali oni naprijed - naprijed po stopi. I dodu na brijeg. Sjajan je lebdio mjesec nad gorom - pred njima
pustinja od snijega.

»Glel«, viknu Radak. »Gledaj ovamo na vrh drugoga vr$ka. Ba$ nam sluzi mjesecina. Vidi§, eno se
nesta crna pomice uzbrdo. To je Covjek.«

»Jest. Vidim sad. Covjek je.«
»Po vraski leti hulja.«

»Kao da ga necastivi goni.«
»Bas tako.«

»Put pod noge, Jerko!«

»Stani, starée! Sad je dobro, sad je na$. Sa onoga vrha moZe se u jarak, ali dalje se ne mozZe. Na
drugoj strani strma je stijena. Hulja mora jarkom, ili naprijed ili natrag. A brijeg se moze obidi. Ti
idi nizbrdo pa zakreni na sjever u jarak, ja ¢u s juga, pa eno mi$a medu dva macka. Daj mi malu
pusku, MiloSe!«

»Evo ti je! Svetoga mi Nikole, valja ti pamet, mladée. Dobro si mislio. Ja nizbrdo desno, a ti lijevo.
Zbogom i dobra srecal«

»Ali Ziv da nam dode u Sake, starcée!«
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»Ziv ili mrtav, kako je bozja volja«, odvrati haramija i udari nadesno nizbrdo, dok je mladi¢ krenuo
nalijevo.

Covuljak dode sretno u drugi jarak. Hvala bogu! Daleko su bjesnjaci za njim, nece ga dosti¢i. Do
vraga! Eto pred njim skocila visoka strma pecdina. Ne moze dalje. Valja brdo obidi, valja na sjever
dalje jarkom. Naprijed - naprijed. Ruke mu pucaju, krv probija koZu. Naprijed! Kosa mu se stvorila
ledom. Naprijed! Noga mu propada sve dublje. Naprijed! Naprijed! Ne miruju pakleni dusi. Sad se
zavija medu gorom jarak. Pred bjeguncem puce mala Cistina. Mjesec svijetli poput dara. Sred
&istine opazi ¢ovuljak gorostasa gdje zurno brza prema jarku. Covuljak stade drhtati ne od zime, od
uzasa. »To je onl«, $apnu polumrtav. Natrag! Natrag! Ali i gorostas opazi bjegunca. I leti, leti! Cuje$
kako 8kripi snijeg sve jaCe i jaCe, sve blize i blize! Natrag! Natrag u jarak! I spade mu s glave
marama. Lice mu problijedilo kao snijeg, samo na Celu brazgotina crveni se kao Ziv ugljen.
Gorostas zaostaje. Covuljak krenuo glavom. Uzdahnu. Hvala bogu. Noga se haramiji okliznula. Pao
je, propao u snijeg. Spasen si! Natrag, natrag! Sad ide jarak viSe u goru. Tu je gusta Suma. Hvala
bogu! Ali §ta je to? Je I' paklena utvara? Sta li? Na uscu jarka stoji ¢ovjek, ogrnut gunjem, u ruci mu
mala puska. Da, da, pusSska! Mjesec ne laze. Tko je to, tko? Ta zbilja. To je njemak Jerko! Ta
kukavica! Naprijed!

»Ha! ha! hal«, zaori Jerkov grohotan smijeh pustim prodolom, »izrode pakla, evo te u mojim
$akamal«

»Ta je li sam vrag -«, zakidisa Covuljak i srce kao da su mu uhvatili gvozdeni nokti. Bjez'! Bjez'!
Nesretnice! Kuda? Ovdje Jerko, ondje haramija, ovdje smrt, ondje propast! Kuda? Kao lija baci se
¢ovjek u grm. Tu je granat hrast. Brzo popni se uz hrast, jo$ su ti vrazi dosta daleko. Pope se na
hrast i legnu na granu. Tu je leZao nijem - jedva disao.

U jarku sreto$e se Jerko i Radak.
»Gdje je«, zapita Radak.
»Ta na tvoju stranu bjeZzao od mene?«

»Ma nije, na tvoju je, Covjece bozjil«, odvrati haramija. »Letio je preda mnom. Da ne padoh, bio bih
ga uhvatio.«

»Nije, velim ti.«
»Ta jest, zvijezde mil«

»No valjda ga nije Zivi davo prenio preko ove pecine. Strma je, glatka je kao da si je sjekirom
odrezao.«

»Mozda onudal«, krenu haramija glavom na drugu stranu jarka gdje je visoko drvece stajalo.
Mjesec dizao se lagano i svjetlo mu padalo na hrasce kraj puta.

»Ha! Sotono paklenal«, ruknu haramija opaziv blijedo ¢ovjedje lice na hrastu, »ti si to, ti? Zar te je
zemlja izbacila da tvojom krvi ohladim gorke rane. Jerko, Jerko! Gle onamo, vidi$ li, vidi$. Eto ti
na$ega plijena! A znas li tko je ta neman, tko je ta zvijer?«

»Tko?«
»To je onaj prokletnik koji mi ubi Zenu, koji mi ote sina, koji mi pogazi Zivot i srecul«
»Grga Cokolin - poturica, onaj vidar?«, zapita Jerko.

»Da, on! Pusti me, pusti me da ga uhvatim, da mu kus po kus trgnem od tijela, da mu izvadim
srecel«

»Ne kaljaj ruku gadnom ovom krvlju. Ubij ga.«
»A gdje mi je sin, sotonol«, ruknu kroz pla¢ haramija, »gdje mi jedini sin? Govori, vraze?«
»Ne zname, ozva se glas sa hrasta, »prodah ga kao roba u Carigradu!«

»Isuse Hristel«, klonu stari vojnik, ali skoro opet se dignu. »Cuj, nakazo, ¢uj me dobro! Ubio si mi
Zenu, oteo sina, sazgao kucu. I kad sam stajao do svoje mrtve Mare, kad sam gledao kako joj iz srca
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rumena probija krvca, zakleh se bogu ovako: 'Kunem se na mrtvu ovu Zenu, tako mi pravi bog
pomozi i moja vjera hriSéanska i vas dvor nebeski, da necu mirovati i pocivati, da necu okusiti $to
mi grlu godi i tijelu prija dok ne osvetim Zene, dok bude ubojici njenomu Ziva na ramenima glava,
tako mi se ne satrlo sjeme od srca, od blaga i kruha, kruha kojim se ¢ovjek hrani, i ne ovr$im li $to
sam se zakleo, ne imao u kumu kuma, u prijatelju prijatelja, i $to god se mudio, zaludu se mucio,
nego mi se sve rdom stvorilo, i vodili me bijesna od manastira do manastira i ne mogli mi lijeka
nadi, i na koncu lajao kao pasce, tresnula me nebeska visina i prozdrla me paklena dubina gdjeno
¢e vrazi muditi dusu moju po vijeke. Amin.' - Cujes li, zlotvore, tako se zakleh. Od onoga dana
obijao sam svijet trazedi toga davola i trazeci ga posijedih. Ne imah du$e do svoga gospodara, a taj
gospodar ljubio je djevojku, a tu djevojku ubio si ti. I opet se zakleh da ¢u ga osvetiti. Eto srece!
Nadoh te, otrove svjetski, nadoh sve $to sam trazio, sad mi je dobro - sad -«

Covjek na hrastu stade silno se tresti, lice mu kao da mu je osuto bilo pepelom, modre mu usnice
drhtale. Oc¢ajno stisnu granu, pritisnu glavu na drvo i skutri se kao divlji macak.

- »sad -«, viknu haramija, - »sada je hora!« Pugka puce, grane krcnule, ¢ovjek na hrastu ruknu, prope
se i kao kamen pade u snijeg. Zrno mu probilo lubanju.

»Hajdmo!«, Sapnu haramija, odrubiv brija¢u glavu, »sada mi je dosta Zivota. Osvetio sam Maru i
gospodara.«

»Hajdmo, Milo$e! Bog se smiluj gre$noj dusi«, doda uzasom Jerko i oba podo$e put Zagreba.

Bio je Bozi¢. No¢nom tiSinom zvonilo $estinsko zvono i zvalo vjerne u polnocku. I zagrmjele orgulje
i zapjevao narod: »Narodi nam se kralj nebeski!«

A dalje - u gorskome jarku urlikalo jato gladnih vukova oko trupine mrtvoga brijaca.
XXIV.

Premda su gospoda hrvatska na zagrebacke gradane i smionoga im vodu Jakopovica razjarena bila
zbog odlita otpora u varo$u na »grickih goricah«, to su ipak stala razmi$ljati da banova sila i
podbanova nedjela prema$uju daleko zakonsku vlast, i kao $to je ban svojom vojskom htio
spregnuti Zagrepcane, da je to isto mogao uciniti staliSima ne budu li u svemu pokorni volji
njegovoj ili bolje re¢i nadvojvode Ernesta. Od Gregorijanca pako stali svi zazirati, jer je sa svoga
kuénoga razdora pomahnitao bio, te ne samo proti gradanima, ve¢ i plemstvu razbojnom rukom
mnogo pocinio kvara te sramotio hrvatsku gospodu. Stoga pojavilo se glasova medu velikasima i
proti banu, a najvise proti podbanu, a medu njima najpace mali Gaso Alapié. S prvine bijase taj
otpor dakako slab. Godine 1580. nije sabor vijecao u Zagrebu, ve¢ u Varazdinu, i poslani bjehu
pred kraljevu svjetlost u Prag prepos$t ¢azmanski Mikac i gospodin Ivan Zabok da poti¢u gnjev
kralja proti Zagrepcanima i da operu svoga podbana. Nu kad je iste godine nadvojvoda Ernest
silom rastjerao bio poZunski sabor, ne hote¢i Ugarskoj vratiti potpunu slobodu, navlastito da se
stranci maknu sa velikih dostojanstva, kad je zemlja planula gnjevom te Ernesto kradomice bjezati
morao u Be¢é, tu se prenuse i hrvatska gospoda, i mo¢ Ungnadova pocela se drmati. Jakopovié
bijaSe glavom pred kraljem, dan na dan dolazila pisma o sili Gregorijanéevoj, i premda je gospodin
Kristofor hvalio Stjepka kao ponajjaci stup dvora i vjernoga slugu spletkara biskupa Draskoviéa,
premda je Kristofor opisao Zagrepcane kao laze i zlotvornike, to je mjera ipak puna bila i da ne
bude vede sablazni pred zakonom i svijetom, zapovijedi kralj da se razvide povlasti grada Zagreba,
prepustajuci neka sud svoju rekne o pri medu podbanom i Zagrepéanima.™
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Nijem i zami$ljen sjeda$e Stjepko na Medvedgradu. Gledao preda se, gledao preda se dugo i dugo.
U njegovoj dusi vrele silne strasti, u njegovoj glavi vrvjele ¢udne misli. Neki nemir vidio mu se na
licu, neka tajna slutnja morila mu du$u. Svi njegovi sanci se rasplinuli. Sin mu Niko nije imao
muskoga poroda, za Pavla je samo ¢uo bio da je poslije Dorine smrti ostavio Zagreb, da se bije
proti Turéinu i tako propast ¢e mu staro koljeno. To je rana - ljuta rana koja nece nikad zacijeliti. A
da ga bar tko tje8i u toj pustinji - ali nitko, ba$ nitko. Svi se prijatelji od njega odbili, svi ga ostavili
jer je krenuo vjerom.

1z tih misli probudi ga trubljaj vratara. U sobu stupi sluga.
»Tko je?«, zapita zlovoljno Stjepko.

»Njegova milost - ban!«, odgovori sluga.

»Ban!«, zac¢udi se Stjepko.

Zamalo stupi u sobu barun Kristofor Ungnad. Na glavi mu stajala siva puhova kapa, a zobun i hlace
bile mu od debele jelenje koze.

»Dobar dan, brate Stjepko!«, pozdravi ban podbana ponesto ljutit.
»Da bog d3, brate i gospodine bane!«

»A zna$ 1i ti, Stjepko, da je sramota $to biva«, nastavi srdito Ungnad baciv puhovu kapu na stol.
»Sramota, velim ti.«

»Sta je?«

»Ne pitaj me radije. Izjeo bih se od gnjeva. Ionako kao da mi vrag klipove pod noge baca. Ne znam
$ta je s mojom Klarom. Od zadnjega BoZica sve se prevrnula. Nes$ta joj je uslo u glavu. Nocu sko¢i
iz postelje pa vice: 'Vidi$ li te suzne oéi? To ti je taj ledeni noz. To boli, veoma boli.' I jedva da ju
umirim. A danju sjedi, sjedi poniknute glave i moli naglas. 'Oc¢ena$ za o¢enaSem!' bez kraja i konca.
Do bijesa! Lijepe li zabave. Je I'? Pa sad jo$ i to!«

»A Stol«

»Stjepko, podaj mi ruku! Je I' da si mi prijatelj?«

»To, mislim, znades$ i sam.«

»I da ¢e$ mi udilj biti?«

»Grba mi, hoéu.«

»] da se nece$ ljutiti, ako - radije bih Zvakao ovu puhovu kapu.«
»Ma $ta je?«

»Ti si dodu$Se malo ostar - ali jesam bome i ja, jesam, sveca mi. Ja bih te hulje, te Zagrepcane, htio
zadaviti.«

»Govorite jasnije, gospodine bane.«
»Jasnije? Dobro. Dolazim u ime kraljevo.«
»Kraljevo?«, problijednu podban.

»Da. Zlo si pro$ao, brate. I meni ce valjda skoro odzvoniti. Kralj je zapovjedio da se ispitaju pisma
Zagrepcéana.«

»Znam.«

»A kakav odgovor. Komisija re¢e da Zagrepcéani imaju pravo, da spadaju samo pred kraljev, a ne
pred banov sud. To da stoji crno na bijelom u zakonu. Ja toga ne razumijem. A nato pisa mi kralj.«
»StaP«

»Da si ti mene zlo uputio i sabor zlo uputio. Da si Zagrepéanima silu ¢inio, kraljevinu pobunio, da
nisi do$ao pred kraljev sud kad su te zvali, da gazi$ pravo ti koji bi pravo ¢uvati morao.«

»Dalje! Daljel«
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»Da se gradu mora zadovolj$tina dati.«
»Kakva?«

»Parnicu proti tebi neka izvede sud, a ti - ti se mora$ odreci podbanske casti po artikulu kralja
Alberta.«

»Qdredi ¢astil« Okameni se Stjepko blijed kao mramor, »to mi je dakle hvala?«

»To, jadni brate! Htjedo$e da to bude javno u saboru, da bude$ svrgnut na oc¢i tih kramara, ali ja
pisah Rudolfu. Prevelika bi to sramota bila. Dakle pi$i kralju, pisi saboru da nece$ vise podbanom
biti, da si bolezljiv, $ta li.«

»Ja, ja?«, zajeca Stjepko grizudi usne.

»Pi8i, molim te! Moram abdikaciju poslati kralju, jer -«

»Jer?«

»Jer Ce biti javne sramote!l«

»Pisat ¢u«, $8apnu Gregorijanec; uhvati pero i napisa ostavku™.

»Bene! Toga ne zna nitko do mene. A sada budimo veseli! Daj vina, vina daj!«

Srvan od ljutine klonu Gregorijanec na stolac.

»Sve, sve je propalo! Sve moje nade unistene, a osveta, ah osveta mojal«

»Mani se toga! Ta hvala bogu, ima$ dostal«

»Dosta? Sta je dosta? Mislis li srebro i zlato? Marim ja za to. Moja ¢ast, moja nada - sve na ruglul«

»A da! Daj vina da se malko razveselim, kraj Klarinoga Oc¢ena$a ionako mi se zijeva.«

U saboru drzanom godi$ta 1581. u Varazdinu odrece se podban Stjepko Gregorijanec pismom
podbanske ¢asti. Sam nije do$ao, zasto, nije rekao. I Ungnad rece da ne zna zasto se je zahvalio, ali
i ban i sabor znao je radi ¢ega, nu mukom mucahu te izabraSe Gas$para Druskocija za podbana.
Ujedno opozvase stalisi zakljuak po kojem je Zagreb izopcen bio i unaprijed da e banski sud i
sabor opet vijecati u Zagrebu.™

»Dobro je«, rece Jakopovié, »ali joste nije mjera puna. Da ¢ujemo kraljevski sud!«
XXV.

Sam samcat boravio Stjepko Gregorijanec na svom gradu, ljut na svijet, na ljude, sam boravio kao
medvjed u svom duplju. Stalis$i mu dodus$e izdali bili pod pecatom svjedodzbu da je revno vrsio
svoju podbansku cast, pace dali mu i naslov kapetana kraljevine, ali Stjepko se tomu gorko smijao,
znajudi da to gospoda nisu udinila radi njega, vec radi ugleda velikaS$a. ISla godina za godinom, kosa
stala Stjepku sijedjeti, ponosna glava se sagibati, srce mu jeo tajan, neizljeciv crv. U svojim mislima
vidao je Pavla, lijepoga junaka kojega istom poceo ljubiti kad ga je silom od srca odbio bio. Cesto bi
mu sko¢ila na oko tajna suza, ¢esto bi izdahnuo: »Gdje si, gdje si mi, Pavle!« Ali Pavla ne bje. Cuo
je starac Cesto za njega po vojnicima kako se bio kao lav na turskoj medi, kako svakim casom glavu
medée na kocku. Ali u Zagreb, na Medvedgrad ne bje Pavla. Mladega sina nije ljubio, to je bio
zenskar, to kanda nije stara Gregorijanceva krv. Tekle godine i godine, Stjepko ostavi se i
zemaljske kapetanije. Po gustim Sumama lovio lov za jelenom, za medvjedom, za vukom. Tu se je
joste javljala u njem negdanja bjesnoca, tu bi mu joste planulo oko kao munja na zimskome nebu.
Ali nije samo onda, ve¢ i kad bi smotrio Zagreb - zlosretni Zagreb - taj grob njegove srece. Ni sada
nisu Zagrepcéani mirovali, i sad su mu parnicom radili o glavi. Ali gdje je Stjepko mogao ustinuti



129

grad, ucinio je to. Sam kralj Rudolf pokara ga pismom iz Beca 6. svibnja 1583. neka se ostavi svojih
bezakonja, ali zaludu - Stjepko je harao kao i prije. Na nesrecu njegovu umre Stjepan Draskovic,
koji je znao drzati kraljevske suce na uzdi da zavlace parnicu. Gospoda hrvatska osovila se jace na
svoje noge i odbijala sve zamamljive ponude nadvojvode, pa prezirala Stjepka koji se je dvorskim
¢ovjekom premetnuo bio, a proti banu Ungnadu vikalo se na sva usta $to se je prije potajno
govorilo bilo. »Ne, mi ne¢emo Stajerca za banac, viknuo bi u plemickim sastancima Gaso Alapic,
»mi necemo ¢ovjeka koji se i ne zna hrvatski prekrstiti; koji ne dolazi na sabor, koji ne ima za sebe
prave vojske, ve¢ mu vojsci zapovijeda nadvojvoda Ernest. Kako je on mogao pristati uz 15. ¢lanak
pozunskoga sabora koji nas baca pod njemacku komandu? Kako je mogao pustiti da se Hrvatsko
primorje otcijepi od banske vlasti? Zasto se ne piSe i banom Dalmacije? Zar nije to odvajkada
hrvatska zemlja? Za$to puSta u hrvatsku krajinu njemacke generale. Pise se grof od Celja, od
Sonneka? A $ta ¢e nam to? Taj ban ne ¢uva naSe slobo$tine, taj ban hode da nas sveze sa
Stajerskom. Toga mi neéemo i necemo.« I ne banovao gospodin Kristofor dugo. Nemilo razljuti se
kralj, ¢uvsi §to je Ungnad ucinio Zagrepcanima; doskora bude ban pozvan u Be¢, a godine 1584. na
nedjelju Quasimodo, javi kraljevsko pismo gospodi stali§ima i redovima u saboru zagrebackom, da
je g. Krsto Ungnad od Sonneka »zbog bolesti« dignut s banske casti. Na istom saboru bude
proglasen plemiéem Ivan Jakopovic, sudac zagrebacki.

Kadno se gospoda razilazila iz sabora, stade mali Alapic¢ pred gradskoga suca.

»Vivas Jakopovié«, recCe od srca: »vi ste toga Nijemca srusili, suce, nitko drugi. Bijah na vas kivan,
ali sada vidim da ste imali pravo. Dajte mi desnicu. Vi ste pravi ¢ovjek.«

I Zivo stisnu Gas$o Jakopovicu ruku.”

Stjepku dolazili sve crnji glasi pod stare dane da ce ga osuditi radi povrede javnoga mira. Te
sramote! Suden biti! Niko Zelni¢ki, jedini ¢ovjek koji se nije posvema od njega odbio bio, pisa mu:
»Ne Casite c¢asa. Periculum in mora. O glavi se radi. Zagrepcéani ée dobiti, nagodi se vaSa
velemoznost sa Zagrepcanima jer, kako rekoh, zlo je.«

Od Jjutine razdera Stjepko pismo. »Ja da se nagodim s tim cincarima, ja Gregorijanec, prije e grom
- oh boze, ljuto si me o$inuo!«

I sve opasniji dolazili glasi.

»Podat cu sel«, zaskrinu Gregorijanec, »moram. Ne popustim li, zaplijenit ¢e mi sve imanje, djeca
moja Ce propasti. Moram. Oj, radije pio bih otrova.«

I napisa Zagrepéanima ponudu za mir. Ali gri¢ki gradani odbiSe Stjepkovu ponudu, jer da im uvjeti
nisu dovoljni.

Od bijesa planuo Stjepko. Tomu se nije nadao bio.
»Dobro! Kad nede oni, necu ni jal«
Ali jednoga dana dode na Medvedgrad Mihajlo Konjski, svik mu.

»Stjepanel, rece: »Bijah u Pozunu. Ja i Zelnic¢ki zavla¢ismo sud koliko je moguce bilo. Vise se ne
da. Moljakao sam ja i druga gospoda. Badava. Bio sam kod tavernika. On nece ni da ¢uje. Po8ao
sam samoj kraljevoj svjetlosti, a Rudolf mi nemilo odreza: 'Za gospodina Gregorijanca mi govorite?
Zelite li zlorabiti moju kraljevsku milost? Jesam li po bogu vladar da zasticujem razbojstvo? Poznam
ja vaSega svaka u dusu! Valga me dios! On je velik gre$nik i tezak mu budi sud. Kraljevska kurija je
bila spora, vrlo spora, ali mi demo se pobrinuti da taj crimen laesi salvi conductus nostrae
mejestatis brze na kraj istjera. Nu', nastavi razmisliv se, 'Gregorijanec bio je istina valjan junak i
branitelj krsta. Recite mu zato, gospodine Konjski, neka se u svem pokori mojim vjernim
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Zagrepcéanima, inace jao po njega!' To, Stjepko, to je rekao sam kralj. Zaklinjem te, ne oglusi se toj
opomeni. Sjecaj se svoga roda, svoje djece. Popustaj!«

»Jao meni, rece sam kraljl«, odvrati satrven Gregorijanec. »Moja djeca. Da! Moje pleme, ha, ha, ha!
Hoéu, Mihajlo, hocu. Moje pleme? Vidi$ li onaj oblak $to gine na zapadu: to je moje pleme. Hocu!
Pisi Zagrepcanima. U¢init ¢u kako veli$.«

Malo dana zatim, tj. god. 1590. lezaSe Stjepko na svojoj loZnici. Zagrepcani jo$ ne bjehu odgovorili.
Teska briga, ljuta bol prostirahu se na staréevu Celu. On, taj ponositi velika$, liSen Casti, liSen
potomstva, na milosti kukavnih gradana! Sjecao se pro$lih vremena - sjecao se sina Pavla - sjecao,
jao, Marte! I zadubi ¢elo u uzglavlje. Ali najedno¢, kao da je grom prodro u utrobu zemlje! Zidine
stale se njihati, oruzje nad glavom mu zvektalo. Grom za gromom, strijela za strijelom. Stjepko
skodi blijed od strave. U sobu pade sluga.

»Sta je«, zapita Stjepko drdcudi.
»Za ime boZzje! Bjez'te, vasa milosti! Potres! Jedna je kula pukla od vrha do dna; istocni zid se
razvalio, a crkvica sv. Filipa i Jakova nije nego ru$evina.«

»Qj, 1 ti me izdaje$, stari gradel«, zajeca Stjepko bolno: »Hajdmo, hajdmo, hajdmo u Sestine! Tu ne
ima viSe Zivotal«®

Na Markovo 1591. stado$e u 10 ura jutarnjih pred vijeénicom zagrebackoga Kaptola kola. Iz njih
izade slab i snuzden, voden od dvaju sluga, gospodar medvedgradski. Lagano popeo se uz stube i
stupi u dvoranu. Tu sjedahu za zelenim stolom zagrebacki kanonici, kao ¢lanovi vjerovanoga
sudbenoga mjesta, a sa strane stajahu zagrebacki gradani Grga Dombrin, Jakob Cerski, Mate
Vernid, Ivan Pluséec i Andrija Ci¢kovié.

»Servus humillimus, precasna gospodol«, pozdravi oborene glave Stjepko kanonike, »dobar dan,
gospodo Zagrepcani«, okrenu se gradanima. »Dodoh da s vama utanaéim vjeéni mir«, i umoran
spusti se Stjepko na stolicu.

»Zeli li vasa velemoznost kazati plemenitomu gradu svoje uvjete?«, zapita Dombrin.
»Ne, ne, dajte samo vil«, odvrati Stjepko poniknute glave.

»Kad je tako«, prihvati Blaz Siprak, kanonik zagrebacki, »to cu ¢itati listinu: »Mi, kaptol crkve
zagrebacke, dajemo ovim svim i svakomu na znanje da je pred naSe lice glavom do$ao velemozni i
poglaviti gospodin Stjepan Gregorijanec s jedne strane, a obzirni i poglaviti ljudi Grga Dombrin,
Jakob literat Cerski i Ivan Pludéec, rotni gradanin, na ime plemenitoga, slobodnoga varo$a i sve
opéine Gréke Gorice zagrebacke s druge strane, te su svoje slobodne volje i Zivom rijeéi svojih usta
pred nama uglavili vjecnu slogu i mir. Pro8lih naime godina da su nastale medu plemenitim
varo$em i velemoznim gospodinom Gregorijancem dvije raspre i pravde. Prva radi zlostave i sile
ucinjene plemenitomu gradaninu Petru Krupicu, zlataru kod Kamenih vrata, na deseti dan mjeseca
veljace 1578. prilikom uvoda gospodina Kristofora Ungnada od Sonneka u banstvo kraljevina
Dalmacije, Hrvatske i Slavonije; druga pravda pako za vrijeme istoga sabora kraljevine Slavonije
radi grdnja i psovaka nane$enih u dvoru precasnoga gospodina Nikole Zelni¢koga, preposta
zagrebackoga, gradanima Ivanu Teleticu i Mati Vernic¢u od istoga gospodina Stjepana Gregorijanca,
koje su obje pravde, podignute pred samom kraljevskom svjetlosti od plemenitoga varo$a kao
tuzitelja proti gospodinu Stjepku Gregorijancu kao tuZeniku, i za koje pravde je bio vec urecen
zadnji rok pred kraljevskim stolom poZunskim, te sada jo$te nesudene stoje. Nu poSto su neka
gospoda prijatelji, ljubedi mir obiju stranaka i Zeleéi njihovu slogu i spas revno uradili da ne bude
pre i pravde, to su obje reCene stranke utakmile pred nama u vje¢ni mir pod ovim uvjetima: za
prvo daje gospodin Stjepan Gregorijanec svoje zemlje i brijeg spadajuci Medvedgradu, po¢amsi od
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vrela Topli¢ice, idudi uz brdo Medvednicu, sa Medvednice pako do potoka Blizneca i dalje do crkve
svetoga Simuna pod gorom re¢enomu varo$u i njegovim kmetovima za slobodno i mirno uzivanje,
tj. za drvariju, pasu, Zganje vapna i lomljenje kamena, budi za gradu kuca, budi za utvrdenje zidina
recenoga varo$a. Nadalje neka bude za skupnu paSu kmetovima gospodina Gregorijanca i
plemenitoga varo$a ona oranica od cetiri rali $to spada dvoru Sestinskomu, $to je sada drzi Lovro
Puntihar, kmet g. Gregorijanca. Vrh toga platit ¢e gospodin Stjepan Gregorijanec svotu od tisucu
ugarskih forinti - forintu po sto dinara - sucu, porotnicima i svim gradanima varo$a zagrebackoga, i
to u tri slijedeca roka: najprije na buducu Cvjetnicu, drugi rok na dan sv. Trojice i treéi rok na
Miholje. Napokon ima se gospodin Gregorijanec pobrinuti da i njegovi sinovi gospoda Pavao i
Nikola Gregorijanec izdadu sli¢no pismo mira pred kojim mjestom vjerovanim. Nasuprot izjavlja
sudac i sva opéina Grcéke Gorice zagrebacke da odustaju na svoje i svoje djece ime od rec¢enih dviju
pravda i da su sve tuzbe, pisma i isprave povedene i izdane u tom poslu od budi kojega suda
kraljevine bez sile i snage proti gospodinu Stjepanu Gregorijancu.«"

Kanonik stade. Mirno je slu$ao bio Gregorijanec $to Zagrepcani traze, samo katkad nasmjehnuo bi
se gorko.

»Gospoda Zagrep&ani traze mnogo«, zakima glavom, »vrlo mnogo. E, oni su gospodari. Cudo da
nisu trazili Medvedgrada. Ali neka bi i taj. Ta hrpa je kamenja.«

»Zar velemoznost va$a ne pristaje slobodne volje na taj mir?«, zapita kanonik.

»Da! da! Pristajem - slobodne volje - sve je dobro - svel«, odvrati Stjepko i krenuv prema vratima
rece: »Bog s vama, gospodo! Poci mi je!«

Lagano krenula Stjepkova kola prema gori.
XXVI.

Bilo popodne pramaljetnog dana godine 1592. Gora bijaSe mirna, zrak ¢ist, Suma svijetla i zelena, a
po $umi sila Sarena cvijeéa. Gorskom stazom culo se tanko zvonce. Iz gustine izide seljace noseci
svjetiljku i zvonedi zvoncem, a za njim pojavi se bijeli remetski fratar drZeéi svetotajstvo u vezenoj
kesici. Taj fratar iSao k Stjepku Gregorijancu da ga tijelom boZjim okrijepi na zadnji put. Poniknute
glave koracao, mlado mu lice nisi mogao razabrati pod kapucom, a da si mogao bio bi vidio da mu
je lice mrko, o¢i suzne. Redovnik dode do vanjskih vrata napol razvaljenoga Medvedgrada.

»Gdje je gospodar?«, zapita vratara.

»Pred samim dvorom, ocle Jerolime«, odvrati vratar prekrstiv se pred svetotajstvom. »Pod
zimzelenom sjedi. Zlo mu je, zlo, ali on je htio tako. Moradosmo ga dovesti iz Sestina.«

Redovnik pode prema dvoru. Srce mu kucase silno. Podignu o¢i, stane, zadrhta.

Pod zimzelenom sjedase gospodar Stjepko. Kosa bijase mu bijela, lice blijedo, uvelo, o¢i mu mutne.
Glavu bje sagnuo natrag, prislonio na drvo. Gledao je, gledao u daljinu. Pred njim klec¢ahu Niko i
Zena mu Anka, pred njim klec¢aSe i snazan konjanicki ¢asnik - Pavao Gregorijanec.

»Ave coena dominil« pozdravi starac, nagnuv glavu, tijelo gospodnje. »Evo, djeco, hora je! Poci
valja! Hvala, sveti oce! Tesko li vas ocekivah! Oj, dodi brzo da se iskajem pred tobom.«

Svecenik pristupi poniknute glave blize. Djeca podo$e nastran u dvor. Svedenik nagnu se nad
starevu glavu, a ovaj $aptase slugi boZjemu svoje grijehe. Da je u starcu bilo vi$e Zivota, bio bi
c¢utio kako vrele suze iz oka redovnika padaju na njegovo celo.

- »ali jedan grijeh, o¢e duhovnil«, zavrsi Stjepko dr§cudi, »lezi na dusi mojoj kao tvrd kamen; bojim
se da mu ne ima opro$taja. Ljubio sam djevojku, seljanku, a ona ima sina. A ja zapustih seljanku i
dijete, ja htjedoh dijete ubiti, ali ga nestade po milosti boZjoj. Mozda je propalo, mozda Zivi u bijedi,
mozda me proklinje -«
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»Ne proklinje!«, zavapi redovnik i odgrnu kapuc s glave padnuv na koljena, »ne proklinje, oce. To
dijete, taj izgubljeni sin nosi ti zadnji blagoslov bozji, taj sin, tvoj Jerko - o¢e, sam ja - jal«

Starac se potrese.

»Ti - ti «, reCe u ¢udu uhvativ rukama Jerkovu glavu »da, da! Ti ne laze§! Lice ti odaje da si
Gregorijanec! Da, da, moj! Moj sin!«, zagrli starac sina. »Oj hvala ti, vje¢ni boZe! Nu, sinko, svri.
Smrt ne ¢eka.«

Redovnik obavi sveti obred, a djeca povrati$e se k starcu.

»Djeco«, rece slabim glasom, »poéi mi je. Bijah velik gre$nik. Grije$io sam proti bogu, protiv
naravi, proti srcu. Bijah ponosit, ohol. Vje¢na me ruka slomila. Ali sada sam dist. Razgrije$io me
moj izgubljeni sin - ovaj va$ brat.«

»Jerko!«, kliknu Pavao.

»Pusti, Pavle, pusti«, nastavi starac, »vrijeme leti, ide smrt. Poslije ga grli, poslije! Sinci, vidim
staro nam koljeno gine. Htjedoh ga razgraniti, proslaviti, ali bog osudi inace. Ti, Niko, ne ima$
muskoga poroda. Ti, Pavle, nece$ nikad imati sina, jer to ti, kako mi rece, sveta zakletva brani, a
Jerko je bozji. Ne nosim nikakve nade u grob, nad mojom rakom uvenut ée mi stablo. Budi bozji
volja. A tebi hvala, Pavle, da si i opet do$ao. Bilo mi te$ko za tebe. Nu ne krivi me preko mjere. Ja
nisam kriv Dorinoj smrti, to bog zna. Klara je - bog joj se smiluj!« -

»] smilovao se; od mahnitosti poginu«, primijeti Pavao.

»Nu oduzi se u moje ime starcu Krupicu. Cuvaj ga, pomazi ga, pa nek mi oprosti. Zbogom, Niko i
Anko, ljubite se! Zbogom Pavle, budi kr§¢anin i junak! Zbogom, moj Jerko, oj moli se za mene
bogu! A i ti zbogom, gradino staral«, okrenu se Stjepko prema Medvedgradu, »ti kolijevko mnogih
plemena. Evo jednaku dijelimo srecu. Ponosito si se uspela, uspeo i ja. Tebi je puklo kameno srce,
puca i meni, prah ti, prah ja. Evo no¢noga vjetrica. Zbogom, djeco - Marto - -«, i bez duSe klonu
gospodar medvedgradski.

Jo$ jednom virnulo sunce iza Okicke gore i vidje tri brata gdje se pred mrtvim ocem grle.

Sto starac rece, to i budne. Pavao pade kraj viernoga Miloga godine 1604. kao konjani¢ki pukovnik
proti Turcima. Niko preminu bez mu$koga ploda 1610. i nesta imena Gregorijanceva sa svijeta.”

Divna si, bujna si zelen-goro rodnoga mi kraja, ti prvi vidiku moga djetinjstva. I dignem li o¢i prema
tebi kada vecernje sunce poigrava vrhom i dolom, kad svoje zlato prosiplje tvojim zelenilom, tu
bude se u mojoj dusi slike iz davne davnine, vrli junaci, uznosite gospe, ljuti silnici, bijedni kmetovi,
a stari Medvedgrad, plamteéi Zivim rumenilom, kao da je opet oZivio! Ali nije! Ru$i se stara
gradina, rus$i, nu dalje, dolje pod gorom, uspinje se sjajan, snazan kao mladahan junak - nas Zagreb
grad.
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TUMAC AUGUSTA SENOE UZ ZLATAROVO ZLATO

Da se vidi ukoliko je ovaj roman crpljen iz povijesti i da se neka mjesta pobolje razumiju, dodajem
evo ovaj tumac. Reci se broje odozdo.

(Navedena je numeracija iz prvog izdanja, op. ur.)

v Str. 1, r. 31. »Puro Draskovicé«. G. 1559. biskup pecuvski, 1564. biskup zagrebacki, 1566. ban
hrvatski, 1578. kraljevski kancelar i nadbiskup kaloc¢ki. Vidi: Krceli¢, »Historia Ecclesiae Zagrabiensis«.

:Str. 1, r. 30. »Oniske da$céare«, DaS¢are ove stajahu zbilja okolo crkve Sv. Marka, te su pocetkom
17. vijeka po zaklju¢ku magistrata poruSene. Vidi stare protokole od 1636. do 1642. u gradskom arhivu.

sStr. 1.r. 28. »plemeniti varo$ na grckih goricah« latinski »Libera regia civitatis in monte
Grech juxta Zagrabiam« ili »Montis grecensis Zagrabiensis«. »Grec« ili »gri¢« znaci »brdo«, a ovdje navlastito
ono, na kojem je stari slobodni grad stajao, do¢im se ime »Zagreb« na kaptolski grad proteze. Stari
Zagrepcani, ne buduéi jezikoslovci, mi$ljahu, da »Grecensis« znaci »grcki«, zato su u 17. vijeku poceli pisati
»Civitas Montis Graeciae«. U hrvatskim listinama, a i u Vramcevoj kronici piSe se vazda »na grékih goricah«.
+Str. 1, r. 22. U predstavki upravljenoj kralju, gdje Zagrepcéani opisuju svoju nevolju i traze potporu, hvale se
zbilja da ima u njihovu gradu toliko popova koliko gradana. Vidi acta tricesimalia u starom gradskom arhivu.

5 Str. 1, r. 13. »Puro Garuc« dolazi ubiljezen u racunima gradskim od 1577. i 1578. kao »praeco
civitatis« sa 12 for. na godinu.

sStr. 1, r. 1.»Klek«i»krizeput lomnicki« spominju se u starim parnicama kao rocista vjestica.

7 Str. 3, r. 37. Stara vijecnica ili »varo$§ka kuca« stajase, gdje sada stoji narodno kazaliste. Razi zemlje
imala je hodnike otvorene sa svodom. Pod svodovljem bijahu brija¢nice.

¢ Str. 3, r. 7. Vracari obicavaju dati marvi za lijek hostiju, nekoliko kapi svete vode i k tomu izmoliti nekoliko
»Ocenadac.

o Str. 3. r. 6. Seoski brijaci obi¢avali zataknuti seljacima drvenu Zzlicu u usta, da ih lak$e brijati mogu.

© Str. 4, r. 36. »Petrus Krupic aurifaber de Nagy-Mlaka«jest osoba histori¢na. Spominje se ¢esto u ra¢unima,
i osobito u parbenim spisima proti Gregorijancu. Kuéa mu je mogla stajati blizu Kamenih vrata, jer je on
kljuce istih ¢uvao.

unStr. 4, r. 1. »Blaz Drags$icé« upisan u gradskim racunima od god. 1577. i 78. kao »magister scholae
Civitatis Zagrabiensis« sa placom od godi$njih 20 for.

u Str. 6, r. 30. »Post nubila Phoebusx, tj. poslije kiSe ide sunce.

5Str. 7,1. 8. »Petar Salkovicé« ubiljezen kao zupnik Sv. Marka (u knjizi pogre$no pisano: »kapelan«) u
gr. rac¢unima od 1578. sa placom od 34 for.

u Str. 8, r. 27. Sv. Blaz jest zastitnik grada Zagreba. Na BlaZevo drzale se velike skup$tine magistrata.

5 Str. 8, r.26.»Crni dak«, tj. vilenjak, coprnjak.

v Str. 8, r. 24. »Nova vrata«, lat. »Porta nova«, stajahu medu sadanjom $kolom i financijalnim
ravnateljstvom u Opati¢koj ulici. Poslije zvahuse »Opatic¢ka vratac, tj. porta monialis.

v Str. 8, r. 1. Mandat ovaj glede prodaje svijeca bio je izdan po magistratu pocetkom 17. vijeka. Vidi gr.
protokole od 1636. do 1640. Nu ¢ini se, da je takav mandat i prije postojao.

s Str. 10, r. 19. »Gierolamo Arconati«, kr. graditelj popravio Medvedgrad oko 1574. Vidi
Kukuljeviéa Arhiv III, str. 71.

1w Str. 10, r. 8. »Sim3ir drvo«. To drvo dao je Juro Mihlovi¢, upravitelj medvedgradski 1615. posjedi, te
ga je Nikola Zrinski tuZio. U tuzbi stoji: »Najprvo, pred Medvedgradom v¢inil je sebi poseci ono veliko
puspano drvo (Buchsbaum), koje bilo debelo kako jedna greda, koga ne bi bil dal joSce pokojni stari
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Greguranci za jezero dukat poseci, a on je na svoju hasan obernul, ar je kovacem za noze nekoliko putov
daval. Zato nek ti plati teh jezero (1000) dukat.« Pod tim zimzelenom odmorio bi se &esto Stjepan
Gregorijanec. Vidi Kukuljevica Arhiv III, str. 72.

» Str. 11, r. 27. Franjo Tahi, gospodar susjedgradski, velika$ bezdu$an i krvolocan, glavni povodnik
seljacke bune. Umro 1573. Vidi Kukuljevica: Povijest Medvedgrada, Arhiv III.

2 Str. 11, r. 8. »Zlatna sloboS§tinac, tj. »Bulla aurea«, povelja, kojom je kralj Bela IV povisio Zagreb
na slobodni kraljevski grad g. 1242, te je obnovio s nekim promjenama 1266. Zlatna bula, od koje se oba
izvornika ¢uvaju u zagrebackom arhivu, sadrZi i Citav statut samouprave zagrebacke, te je bila potvrdena od
svih kraljeva do Marije Terezije. Stampana u Kukuljevicevu Arhivu I i kod Kréeliéa (Notitiae praeliminares),
u zadnjim vrlo pogres$no.

2Str. 11, r. 5. Matija Gubec, glava seljacke bune, potucen kod Stubice i pogubljen na Markovom trgu u
Zagrebu 1573.

=Gtr. 11.r. 1. Hudibitek, Novaki, Dedi¢i, Botinec, Crnomerec, sve imanja i sela koja
stoje u zupaniji zagrebackoj, te spadahu pod vladanje medvedgradsko. » Kraljev brod« u lat. listinama
»Kiraly revex, veliki prijevoz na Savi blizu Trnja. O parnici Zagrepéana proti Ambrozu i Stjepku
Gregorijancu vidi kasnije biljeske.

% Str. 12, r. 39. Stjepan Gregorijanec, potomak silne i bogate hrvatske obitelji. Otac mu Ambroz,
koji je neko vrijeme i podbanom bio, imao je dva sina: Stjepka i Baltazara. Stjepko oZeni Martu
Henningovu, susjedgradsku (umrla oko god. 1577).

»Str. 12, r. 26. Antun Vramec, kanonik zagrebacki i hrvatski pisac XVI vijeka. Najznatnije njegovo djelo
je »Kronika kratka Slovenskim jezikom po D. Antolu Pope Vramec, kanoniku Zagrebackom. Stampano v
Lublane po Ivane Manlie. Leto 1578.« U ovoj vrlo rijetkoj knjizi, koju su djelomice Vitezovi¢ i isusovci
pres$tampali, ne $tedi Vramec ni svoga stali$a, jer vrlo priprostim rijeima pripovijeda pripovijest o Ivani
papisi. U drugom izdanju dakako je to ispustio, nu kraj svega toga je knjiga rijetka. Valjda je crno slovo
Loyolovo, taj kleti neprijatelj slavenskoga jezika, i to djelce vrijednoga hrvatskoga popa uni$tilo »svetim«
plamenom.

% Str. 12, r. 18. » Haramija«, tj. vojnik hrvatske narodne vojske, koju su hrvatski stali$i sastavili bili s vece
strane od najmljenih pravoslavnih uskoka.

= Str, 12, r. 13. Pax tecum, tj. mir s tobom.

» Str. 12, r. 11. »Samostan remetski«. Remete, mjesto blizu Zagreba, gdje je bio samostan
pustinjaka sv. Pavla, ili»bijelih fratara«, kako im je narod govorio. Utemeljen bje vijeka 14, a ukinut
pod Josipom II. Pavlini Zivljahu u vje¢noj raspri sa Gregorijancima. Vidi »Povijest samostana remetskog« od
Krapca. »Narodne novine« 1869.

» Str. 13, r. 29. »Mihajlo Konjski«, thesaurarius regni Sclavoniae (pjeneznik kraljevine) bijase svak
Stjepana Gregorijanca, imajudi za zenu Anku Henningovu, sestru Marte, Gregorijanceve Zene. Vidi Arhiv III,
str. 60.

» Str. 13, r. 12. Vram e ¢ bijaSe veliki neprijatelj Zagrepcana. U svojoj kronici na str. 39. pise ovako: »1240.
Bela Kral zidati i nachinati vchini varos Gerchku goriczu v Zagrebe, i da onem purgarom velike prauicze. Ali
vezda je lucztuo vunem nezlosno i okorna i terda vrata, malo imaiuchi gizdavi. Uchenim i mudrim ludem
nepriateli i protiuniczi iesu.«

= Str. 14, r. 34. Nikola Zelnic¢ki, najprije prepost ¢azmanski, poslije zagrebacki; g. 1598. biskup
zagrebacki. Isti je iSao Cesto kao hrvatski poslanik u pozunski sabor i pred kralja. Vidi: Kréeli¢ »Historia
ecclesiae zagrab.« pag. 308.

= Str. 15, r. 37. Vidi Arhiv III. Nema sumnje, da je Gregorijanec tajno pomagao seljacku bunu, s osvete proti
Tabhiju, koji je njegovoj Zeni oteo Susjedgrad.

» Str. 15, r. 28. Vidi Kukuljevica »Povijest Medvedgrada«. Arhiv III.
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# Str. 15, r. 15. Poznato je uopce da je Makso II bio vrlo snosljiv prema protestantima. Njemu je Ungnad
posvetio protestantski hrvatski katekizam, Stampan u Tiibingenu g. 1561, za $to se car ne samo zahvali, veé
mu i 400 for. kao pripomoc¢ za izdavanje hrvatskih protestantskih knjiga posla. Arh. I, str. 144.

» Str. 15, r. 4-11. Protestantski nauk podeo se §iriti u jugoslavenskim krajevima sredinom vijeka 16. Glavni
propovjednici bijahu Primo Trubar, Antun Dalmatin i Stjepan Konzul, koji su prevodili protestantske vjerske
knjige, tj. Sveto pismo, katekizam, homilije, epistole (»piStule«) na hrvatski i slovenski jezik. Knjige bjehu
Stampane u Tiibingenu, Niirnbergu, Ljubljani, Varazdinu, vedinom tro$kom Ivana Ungnada, vlastelina
samoborskog, koji je velik dio imetka svoga na to potro$io. I Zrinski utemeljiSe protestantsku $tampariju u
Nedeliscu. Knjige te su dakako vrlo rijetke, jer su ih Isusovci palili bez obzira. Vidi Kukuljevié Arhiv I, str.
142.

» Str. 16, r. 37. Nadvojvoda Karlo, utemeljitelj Karlovca, bio je g. 1571, od cara Maksa imenovan
zapovjednikom Hrvatske i s njim dode puno njemackih generala. To je bio prvi pokus krnjiti bansku vlast, jer
je bio ban glavni vojskovoda hrvatski po zakonu. Proti njemu i bratu mu Ernestu dizali su hrvatski sabori
nebrojene tuzbe.

= Str. 16, r. 19. Vidi Arhiv III, Povijest Medvedgrada.

» Str. 16, r. 13. U gradskom arhivu nalazi se pismo cara Ferdinanda iz Praga dne 3. prosinca 1561. pisano
banu Petru Erdodu, kojim se literatu Ambrozu Gregorijancu za njegove zasluge daruje Medvedgrad,
Kraljevec, Dediéi, Hudibitek, Novaki, Botinec, Slamnovec, i prijevozi »Kraljev brods, i »Grguridev brod« kod
Save. Cetvrti dan poslije sv. Kate 1562. uveo je sudac Mato Ragkaj iz Stubice Ambroza u posjed svega toga
imanja.

» Str. 16, r. 6. Vidi Arhiv III.

© Str. 18, r. 22-31. Obi¢no kuju pisci Puru Draskovica u zvijezde. On je bio istinabog ¢ovjek vrlo uman, ucen,
hitar i neumoran, nu tko hladno razabire njegove ¢ine, tko ¢ita naSe sabore tadanjega vremena, morat ce
doista priznati, da je Draskovi¢ bio cCastoljubiv dvoranin, a ne samostalan drzavnik niti junacka glava
kraljevine.

a Str. 18, r. 13-20. Franjo Frankopan Slunjski bio je banom hrvatskim od 1566-72. zajedno sa Purom
Draskovicem, i to Draskovi¢ za politiku, a Frankopan za vojnicke poslove. Proslavio se veoma u ratu proti
Turcima, te ga zvahu »Clypeus Illyrici«. Po$av po svoju zaruénicu Juditu Kerecenj u Moravsku, oboli u
Varazdinu. Za uhom pojavi mu se naime ¢ir, i kad mu je nevjes$t lijeénik zalio u ranu ulje od jakrepa
(8korpiona), oteCe banu glava, da nije mogao gledati ni disati, te umre u 36. godini svojoj, i bude velikom
slavom zakopan u stolnoj crkvi zagrebackoj. Series banorum. Tyrnaviae 1737.

2 Str. 18, r. 6-7. Pappendorf, Teuffenbach, njemacki generali u Krajini. Vid Hallek, »general
slovinske krajine« stolova$e u Varazdinu.

@ Str. 18, r. 2. »Zabari i cifraki«, njemacki Maulhelden und Paradesoldaten, tako zove u jednom
pismu Franjo Frankopan pjesnik njemacke vojnike. Ti pomocénici ostavili su hrvatsku vojsku ne jedanput na
cjedilu. Najbolji primjer tomu je Kacianer i njegova vojska.

« Str. 19, r. 22-29. Govor Vramcev karakteriSe namjere Nijemaca proti nasim kraljevinama. Nema sumnje da
se je smjeralo pretvoriti nasu domovinu u njemacku pokrajinu. Zato su i hrvatski stali$i sko¢ili proti zakljucku
ugarskog sabora, koji je od nase Vojne krajine ucinio generalat njemackog carstva. Toga je bilo i poslije.
Karlovacki general Herberstein podnio je caru op$iran memorandum, kako bi se na8i velika$i i gradovi mogli
$to mitom $to ¢a$cu predobiti za to da se izbriSe naSa domovina iz reda kraljevina. Spomenica ta nalazi se u
rukopisu u gradu Roudnici, knezova Lobkovica u Cegkoj.

s Str. 19, r. 3-6. Parnica radi Medvedgrada i pripadnih sela ima se svakako smatrati glavnim povodom
neprijateljstva medu Zagrepcanima i Gregorijancima. Zagrepcani otimahu se vec¢ od 15. vijeka za ta imanja,
kako se najbolje vidjeti moze iz povijesti Medvedgrada od Kukuljevica, a jo$ bolje iz starih listina gradskog
arhiva. To vrlo sumnjivo pravo osnivali oni na vrlo sumnjivoj darovnici Matije Korvina, izdanoj u Budimu na
Lovrino 1472. (vidi Kukuljevié Arhiv III, 100). Za to pravo borili se oni proti raznim vlasnicima Medvedgrada
kroz Citava dva vijeka. Najprije proti zagreb. biskupu Osvaldu. Zatim ishodiSe g. 1508. od kralja Vladislava
nalog da ih banovi Ivan Ernust i Puro od KaniZe uvedu u posjed Medvedgrada $to ga je drzao Puro markgrof
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brandenbur$ki, ali se tomu protivio Puro Benkovié, kastelan. Slican nalog dobi od kralja i ban Petar
Berislavié, ali to zaprije¢i kastelan Franjo Pu$cak. (Iz listina gradskog arhiva.) U 16. vijeku prijede
Medvedgrad, i to 1567. od Bakac¢a Petra na podbana Ambroza Gregorijanca. Kroz jedno 10 godina vladali
Gregorijanci tim imanjem, nu g. 1571, i to oko Fabijanova podiZze gradski biljeznik GasSpar Meder u ime
grada, pred banovima Draskoviéem i Frankopanom, tuzbu proti Ambrozu Gregorijancu radi Medvedgrada. Ta
tuzba, po$to tuzenik nije do$ao na rociste, bude ponovljena iste godine na dan sv. Priske. Uslijed toga dobi
treéi dan prije sv. Valentina 1571. od bana zagreb. kaptol nalog da ispita pismene dokaze Zagreba i svjedoke
radi Medvedgrada. Kanonik Krsto Granica preslu$ao je razne svjedoke, medu njima Puru Raskaja, podZupana
zagrebackog, ali su svi za Gregorijance svjedodili. (Listine u grad. arhivu.) Premda, kako se iz listina vidi, nije
bio uspjeh povoljan po Zagrepcane, to su ipak g. 1574. na Anino ponovili tuzbu, sada proti sinu Stjepku
Gregorijancu, po$to je Ambroz veé preminuo bio. Pravda je jo$ neko vrijeme tekla, ali napokon propado$e
Zagrepcani, nu stoga nastade medu njima i Stjepkom ljuta mrznja, kako se iz potlasnjih dogadaja razabire.

«Str. 22, r.24. GaSo Alapid, gospodar u Vukovini i u Zaprudu postao je subanom Draskovicu god. 1573.
Odlikovao se u turskim ratovima opetovano. Poslije se odrekao subanstva, buduci neprijatelj Nijemcima. Iza
toga bijaSe joSte kapetan kraljevine. Umre g. 1584 (Vidi Kréeli¢a Histor eccles. zagrab.)

« Str. 22, r. 19-23. General Heribert Auersperg, prabiljeznik Mirko Peteo i podban Ivan For¢ié, sve histori¢na
lica one dobe.

#Str. 22, r.16. Ivan BlaZzekovid, po zanatu kovad, dolazi upisan u listinama kao gradski sudac 1571. i
1574, a poslije 1585.

# Str, 23, r.40. Nikola Tihodi¢, pekar, spominje se u ra¢unima gradskim g. 1578.
» Str. 23,r.33. Matija Barinkin, mesar, spominje se u gradskim racunima g. 1578.

= Str. 22, r. 1. Blaz Stakor, tesarski i kovacki majstor - ubiljezen u grad. ra¢unima g. 1577. - popravljao
je u ono doba zagrebacku tvrdavu.

2 Str. 23 1. 9-26. Franjo Filipovid, prije kanonik zagrebacki i znameniti vojskovoda, poslije poturica i
neprijatelj kr§éanstva. Cijeli taj dogadaj pripovijeda Krcelié. Historia eccles. zagrab, pag. 248.

» Str. 24, r. 26. Blaz Pernhart, kapetan, spominje se u glavnoj istragi proti Gregorijancu u grad.
arhivu) kao capitaneus et stipendiarius Sacr. Caes. Reg. Maiestatis annorum 50.

» Str. 27, r. 25. »Crna $kola« zove se jo$ i danas katolicko sjemeni$te, gdje je stajala pocrnjena kuca
izdajice Filipovica.

s Str. 27, r. 23. Harmica (forum tricesimale), danas Jeladidev trg. Mandu$evac, najstariji zdenac
zagrebacki na kraju Jelaci¢eva trga.

% Str. 28, r. 27.Sv. Mihalj, tj. selo Gradani nad Zagrebom, u gori.

7 Glava IV. Mjestopis staroga Zagreba udeSen je po Zlatnoj buli Bele IV, po nacrtu nekoga putnika Nijemca iz
pocetka 17. vijeka, $to ga ima presv. gosp. Ivan Kukuljevié, po vlastitom nazoru starih zidina, i po mnogim
listinama grad. arhiva, navlastito po racunima grad. suca Ivana Teleti¢a 1577, koji se nalaze u arhivu zagreb.,
gdje se potanko opisuje tro$ak za utvrdenje zagreb. tvrdave.

# Str. 29.1r. 8. Medvednica uZlatnoj buli; Cirvenik jest dana$nji potok Medves$cak.

» Str. 30, r. 41. Ilica dolazi u fassionalnim knjigama pod imenom »colonia Illicza in suburbio ciuitatis«. Sv .
Marketa: Sancta Margaretha in isula, tj. dana$nja pravoslavna crkva.

o Str. 30, r. 30-36. Zidine zagrebacke tvrdave, tj. dana$njeg Gornjeg grada idahu po prilici slijedeéim
pravcem: duz cijelog juznog SetaliSta u Mesni¢ku ulicu, odavle uzbrdo do sadanje Pongraceve kude, zatim
Visokom, starom Kazali$nom ulicom do financijalne zgrade, odavle duZ sjevernog $etaliSta, Opaticke i
Jezuitske ulice, sve do kraja sadanjeg glavnog vojnog zapovjedni$tva.

o Str. 30, r. 34. Jezuitska $kola (schola Jesuitarum), dana$nje sveuciliSte, dolazi pod tim imenom u listinama
Leopoldal. Kraljevska palaca (palatium regium) stajae na mjestu danasnje Vranjicanove kude
i akademije, nu bijase ve¢ u 16. vijeku ru$evina. Pala¢a ova spominje se u listini kralja Karla od g. 1335. na
bana Mitica, gdje se veli: »Noueritis, quod quamquam nos in ciuitate vostra Castri montas grecensis de
Zagrabia, juxta murum domum regalem per nos fieri nolumus in eadem...« (Kukuljevié, Arhiv I, 201). Nadalje
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veli se u statutu Simana za Zagreb od g. 1485. (dakako latinski): »I nitko ne smije stvari ni ma kakove
Zivotinje bacati na ulicu, niti pred palacu kraljevsku, niti iz malenih vratasca (Dverce) nositi ili vudi...«
(Kukuljevi¢, Arhiv I, 200. Vidi takoder Mesica povijest gimnazije zagrebacke).

@ Str. 30, r. 33. Dominikanski, poslije kapucinski samostan, tj. dana$nja realka i Jelaci¢eva kuca na juznom
Setalistu.

® Str. 30, r. 31. Mesnic¢ka ulica (insula vel quarta carnificum). Mesnic¢ka vrata stajahu na kraju ove
ulice, gdje se zalazi u Tugkanac. Mesnic¢ka vrata (porta carnificum ili »de macellis«).

« Str. 30, r. 25-29. Stari toranj na juznom S$etali$tu stoji jo§ danas. Magistrat odredivao je od vremena do
vremena, u koju uru se vrata zatvoriti i otvoriti imaju. Zvonce »Habernik« - koje jo$ sada navecer zvoni -
navijestilo je tu uru.

s Str. 30, r. 19-25. Dvercze (staroslavenski »dveri«, vrata) spominju se u mnogo listina i u statutu kralja
Sismana kao »portella«. Nadinjena su ova vrata pod vladom Karla g. 1335, koji veli u svojoj listini (arhiv I,
201) da se samo mala vrataSca ondje imadu nadiniti. U rac¢unima Teleti¢evim spominju se ta vratasca kao
»porta parva campestris seu Dwercze«. Kraj tih vratasca bijaSe u ono doba gr. »puskarnica« (arsenal). U
racunima suca Teleti¢a cita se pod g. 1577: »Item dedi Eliae Burczaro, Carpentario cum aliis sociis, qui
conuenionem fecerant cum Mathia Aurifabro tunc judice anno proxime transacto pro cooperatiura domus
Bombardarum penes turrim an parvam portam campestrem 2 fl.« Tu su se ¢uvale lumbarde, velike puske,
arkebuze, muzari. Izraz »puskarnica« naSao sam u jednoj fassiji proslog vijeka.

s Str. 30, r. 15, 16, 17. U racunima suca Ivana Teletica od g. 1577. ¢ita se: »9. die mensis Junij facta est
conventio cum Blasio Stakor lignifabro cum suis sociis... pro parvo propugnaculo ligneo vulgo Archel dicto,
quod noviter erectum est penes turrim ad novam portam«. Na drugom mjestu spominje se, da se ovdje barut
¢uva: »pro repositione pulverum tormentatoriume.

o Str. 30, r. 18. Brani$te ili basta sv. BlaZa nacrtano je u viSe spomenutom starom nacrtu, te je bez
sumnje dana$nja Pongraceva kuca na kraju Visoke ulice. U rac¢unima suca Teleti¢a spominje se ovo braniste:
»1577. die 12. augusti dedi... Eliae Burczaro et Petro Mlynar lignifabris pro cooperatura duorum
propugnaculorum videlicet Blasius et Czerelyia - f1. 8.

% Str. 30, r. 17.Nova vrata (porta nova) poslije Opaticka vrata (porta monialis) stajahu na kraju
Opaticke ulice medu dana$njom financijalnom zgradom i gradskom ucionom.

» Str. 30, r. 14. Biskupska ulica, tj. danasnja Opaticka, spominje se ¢esto u fassionalnim knjigama.

» Str. 30, r.13. Kamena vrata (porta lapidea) pisalo se pravilno u staro doba, a ne kao danas pogre$no
»Kamenita vrata«.

n Str. 30, r. 31-41. Stari Zagreb imao je - i to sve do g. 1848 - Cetiri razne oblasti. Dana$nji Gornji i Donji grad
bio je slobodni kraljevski grad, te spadaSe pod varo$kog suca. - Kaptol, Dolac, Opatovina i lijevi brijeg potoka
pripada8e kao gospostini zagrebackomu kaptolu. Stanovnici ovog predjela bijahu slobodnjaci. Nu g. 1478.
prvog dana poslije Obrezovanja za vrijeme biskupa Osvalda dade kaptol tim gradanima povlast, da smiju birati
suca i magistrat, koji ima suditi u manjim karnima i civilnim poslovima, kao i upravljati opéinom. Priziv je
i8ao na kaptolski sud. Prijepis te listine nalazi se u gradskom arhivu. LaSka ulica i Ribnjak spadahu pod
»fiscus episcopalis. Nova Ves (Nova villa) stajase pod gospo$tinom kaptolskom, nu imadaSe svoj
magistrat. Status novoveski iz 14. vijeka ¢uva se u gr. arhivu.

Zezlo varoskoga suda. U znak zakonite vlasti imadahu suci u srednjem vijeku drveno okovano Zezlo
osobito kod sve¢anih prilika. Cesi zovu to sudacko Zezlo i danas »pravo«. Zadnje Zezlo zagrebackog suca iz
dobe Leopolda II ¢uva se u narodnom muzeju.

= Str. 31, r. 30. Medu »zidom i ogradom«, »intra moenia et muros«.

= Str. 31, r. 23. Zlatna bula od g. 1266. veli: »Item Cives autem liberam habeant undecunque voluerint
eligendi facultatem in judicem Ciuitatis nobis presentando et mutando eundem pro suo arbitrio voluntatis
annuatim«. Medutim je ve¢ sam Bela ku$ao osujetiti to pravo, postaviv nekog Arkina za gradskog suca.
Zagrepcani proti toj povredi skociSe i Bela im povrati otpisom od g. 1266. staro pravo. Otpis taj ¢uva se u
gradskom arhivu u vjerovnom prijepisu kaptola zagreb. od g. 1318.
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u Str. 31, r. 17-22. U Zlatnoj buli (capitulum de appelatione) veli se: »Item cives de predicta civitate... nulli
judicio nisi judicis ciuitatis astare teneantur«. Nadalje veli se, da se proti gradanima moze prizvati samo
kralju. U gradskom arhivu ¢uva se napokon izvorno pismo kralja Ljudevita I pisano u ViSegradu, 4. dan po
Duhovima 1376, gdje se veli, da se zagrebacki gradani ne smiju pozvati pred sudi$te bana ili podbana, i da
apelacija proti njima ide samo pred samoga kralja.

» Str. 31, r. 15-16. U grad. arhivu ¢uva se pismo Karla I od g. 1333, kojim se daje Zagrep¢anima pravo
pobirati dacu od strane robe. Daca $to ju pobirase grad zvaSe se »postava«, a §to ju pobiraSe kaptol na
svom zemljiStu»filjar§éina«.

» Str. 31, r. 13-14. G. 1267. izdao je Bela IV Zagrepéanima povelju da su oslobodeni po svim zemljama krune
sv. Stjepana mitnice i carine. Vjerovni prijepis kaptola zagreb. nalazi se u grad. arhivu.

7 Str. 31, r. 12. Tri tornja na brdu, s desna polumjesec, s lijeva zvijezda, grb je grada Zagreba.

» Str. 31, r. 9. Cathedraticum, tj. daca $to su je davale Zupne crkve svojoj stolnoj crkvi. U grad. arhivu nalazi
se pismo kralja Ferdinanda I od g. 1539, gdje se zagreb. kaptolu strogo zabranjuje pobirati cathedraticum od
gradskoga Zupnika.

» Str. 31, r. 5-8. U protokolu gradskom od g. 1639. ¢ita se taj velevazni i velesmije$ni zakljudak:

NB. Pro successorum eterna memoria notandum occurit, tempore defunctae generosae D. Marthae
Musconianae permisit D. Judex Abrahamus Frelich, ut seminaristae ex capitulo vocarentur pro decantando
ad mortuum corpus illius psalterio contra Jurisdictionem nostri Parochi et Cantoris, quod ne in posterum
eveniat amplissimus Senatus canendum posteris reliquit.

= Str. 32, r. 19-22. Stari vijeénici imadahu 20 $kuda place i dva para ¢izama.

s Str. 32, r. 14-18. U racunima suca Teletica ¢ita se: »1577. 10. die Aprilis. Quando fuit apud me Petrus
Czernkoczy, qui fuit annis superioribus in reambulatione metarum Territorii Ciuitatis homo regius, et
Nicolaus Rudinay pro testimonio Capituli Chasmensis... in coena et prandio... exposut ad panes, carnes,
vinum et id genus alia, in toto denarios 60.«

2 Str. 32, r. 10. U istom radunu ¢ita se: »1579. septima die Januarii dedi pro reformacione hospicii domini
Bani et pro duab. fodulis formacis ibidem denarios 24.«

s Str. 32, r. 9. U Teletidevim racunima d¢ita se: »1578. emi duos capreolos, quos domino Georgio
Drasskowych pro muneri dedi a tota comunitate denariis 6.«

= Str. 32, r. 71 8. U racunima preceptora Fabijanca 1740. ¢ita se: »Dalzem za malo Telovo Patrom Capucinom
13 pint vina.«

s Str. 32, r. 4-6. Saborskih tro$kova za poslanike ima u ra¢unima sila. Medu ostalim ¢ita se u Teletiéevim
ra¢unima 1577: »Dedi Joanni Literato Jakopowych et Nicolao Kaptolowych Posonium in negociis Civitatis
missis ad eorum expensus florenos 30.« Trideset forinti za onda ogromna svota!

» Str. 33, r. 30-40. Kad je pala Dalmacija pod Mledcice, drzali se sabori u Zagrebu, te se i banovi ovdje
nastaniSe.

= Str. 33, r. 16-28. Nije tu mjesta zabiljeziti sve listine koje posvjedocavaju tu borbu, jer ih ima nekoliko
stotina u grad. arhivu.

= Str, 33, r. 13-14. U Krcéeliéu (Hist. ecl. zagr.) moze$ pod biskupom Ivanom Albenom C¢itati, kako su
Zagrepcani plijenili kaptol i lumbardama udarali na kanonic¢ke kude. Nu i dobri pastir radio je isto tako. U
spisu od 1392. (u grad. arhivu) izvje$c¢uje samostan sv. Egida u Simegu kralju Sismanu o istrazi proti biskupu
Ivanu, da je dao naime bacati »bombarde« u grad, pocinio veliku $tetu i ubijao gradane.

= Str. 33, r. 11-13. U grad. arhivu ima istrazni spis od 1472, gdje suci Zupanije zagrebacke potvrduju, da su na
Margaretinje iste god. gradani i ¢asnici Petar Biksad i Stjepan Bicel bili u kupali$tu gradskom (na c¢oSku
donjeg potoka, gdje se zalazi u Skalinsku ulicu) kod »Pisanoga mosta«. Tada navaliSe u kupali$te Ivan Buzla,
Matija Olas i Puro Zubalo, kapetani biskupa Osvalda sa svojom cetom i po zapovijedi gospodara svoga, te
teS$ko raniSe Bicela. Petra Biksada vodahu svezanoga po kaptolu, te ga povaliv na zemlju na mrtvo ime
izbatinaSe.
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© Str. 33, r. 3-10. U pismu od 1519. (u arhivu gradskom) kara kralj Ljudevit II o$tro bana i biskupa
Berislavica, da napastuje i zlostavlja gradane zagrebacke, koji od straha ne smiju ni izaci iz svojih zidina,
mjesto da ih kao ban brani.

@ Str. 33, r. 7. Potkraj 14. vijeka (1396) prokleo je biskup zagrebacki Ivan Alben grad Zagreb, te u toj kletvi
nalazi se i to¢ka, da nece nijednoga zagr. sina kroz tri vijeka rediti za popa. Kasnije je bio interdikt dignut, nu
kadgod bi se biskup i kaptol posvadili sa gradom - a to je vrlo ¢esto bilo - ponovili bi ovu to¢ku kletve. U
arhivu grad. ima listina od 1469, po kojoj kaptol i grad uc¢iniS$e medusobni mir, kadno Turci dodo$e do Save.
U toj pogodbi opozivlje kaptol ovu to¢ku Ivanove kletve radi redenja zagrebackih sinova. Nu poslije nasao
sam opet predstavku na kralja, gdje se Zagrepdani tuze radi velikog pozara (1674), te navadaju medu ostalim
nevoljama, da je kaptol ponovio kletvu i da neée rediti zagrebackog sina.

= Str. 34, r. 33-35. Henningovci vladahu Susjedgradom, te postaviSe svoje mitnicare pod Susjedgradom, pa su
na silu htjeli mitnicu pobirati od Zagrepcana, premda su ovi slobodni bili. Zagreb podignu stoga parnicu 1450,
koja je rije$ena bila 1459. na krizeva¢kom saboru pred banom Ulrikom celjskim. (Listine u grad. arhivu.)

» Str. 34, r. 31-33. Pismom od 1528. pise kralj Ferdinand banu Nikoli Zrinjskomu neka ne prijeci Zagrepéane
kod kopanja ruda i neka im namiri uéinjenu $tetu. Drugim pismom od 1536. istoga kralja nalaze se banskomu
namjesniku Nikoli Gerendicu neka istrazi nasilja $to ih Ivan Zrinjski ¢ini Zagrepéanima. O kopanju ruda u
zagrebackoj gori vidi Kukuljeviéa Arhiv III, str. 73.

% Str. 34, r. 26-31. To nasilje ucinio je Ivan Alapi¢ 1555. hotedi Zagrepcanima oteti posjed u Zaprudu (danas
selo Otok kod sv. Klare). Istraga bje povedena pod banom Nikolom Zrinjskim, te se svr$i nagodom medu
Alapiéima i gradom 1560. Listine o tom u grad. arhivu.

= Str. 34, r. 23-26. Hrasce i Petrovina, sela u zag. Zupaniji, bjehu darovana gradu Zagrebu od kralja Sismana
g. 1393. (izv. darovnica u grad. arhivu). Od toga doba sve do 16. stolje¢a otimahu se za ovim imanjima
gospostine zelinske, ¢icke, susjedgradske, medvedgradske, zagr. kaptol i biskupi, $to mnogobrojne listine u
grad. arhivu posvjedocavaju.

» Str. 35, r. 40 - str. 34, r. 10. Vidi Kukuljeviéa povijest Medvedgrada, Arhiv III.

Zagrepcani pokloni$e se dva puta kralju Habzburgovcu Ferdinandu I. Najprije 1527, uslijed ¢ega kralj nalozi
zagrebackomu kapetanu Ivanu Torkvatu Krbavskomu da imaju Zagrebu stare slobos$tine sa¢uvane biti. Drugi
put pokloniSe se po Petru Kiepahu, arcidakonu varazdinskom g. 1531, uslijed ¢ega im Ferdinand otpisa da
poklon prima i da ée im pomo¢i. (Oba pisma u grad. arhivu.)

7 Str. 35, r. 23-40. Godine 1539. dozvoli Ferdinand I pismom na Leonarda Kubinija, tridesetnika slavonskoga,
da se prihod zagrebacke tridesetnice dade gradu za popravak zidina i tornjeva (pismo u grad. arhivu).

Da toga nisu zdu$no ¢inili, pokazuje nam pismo Maksa II, hrvatski pisano generalu Vidu Halleku, $to ga medu
starim papirima i ulomcima nadoh u gradskom arhivu. Kako je zanimljivo, priopcujem ga evo potpuno
izvornim pravopisom:

»Nasemo Wernomo Lyublyenomo Wydo od Haleka, Nasemo wychnyko I generalo Zlowynzke krayne,
Maxymylyan, on drwgy, od Bosye mylozty poztawleny Rymzki czezar k zwakomu Wrymeno i wechega
gozpoztwa (tj. semper Augustus.)

Werny, lyublyeny, my dayemo teby myloztywno na znanye, da kako pwrgary toga myzta Zagreba, w
zlowynzkom Wrzagu, Ztoyechy zwoym Blagom I terstwom, na swyh ztranah na czolyh I harmyzah zlobodny, I
potom toga od ztaroga Wrymena od kralyew wgerzskih w takowom dwgowanyo zlobodnyh wchynyly, koliko
gody, zako lyto na Rechenych harmycah po zlowynzkom Wrzagu nym Preposcheno I zlobodno wchynyeno, da
my onu zummo zako lyto z potrybsyny myztu Zagrebo I onomw Zydo Werno poztawe, poprave i wdelayo, I k
tomu prawy, chyzty Rachun wchyne.

Da kako zmo my zada. Pokorno Razumyly, da to myzto Zagreb, I ona twerdya zlo zprawna i poymeny dwy
twrny i Zyd waz gol nepokrywen, I na mnogyh myztyh ny styge na Zydw nye, daby ze moglo na Zyd Berzo
setowaty i w Wrymeno Nepryatelyo naperwo ztaty I Branytyze, I zkroz nye Bwrgare (sic) potlam Pokoynoga
Lenkowycha zmerty nykakova Rachwna od nyh ny dodano, zato nozymo my Nanye W tom ny malo zercza i
Zapowydamo teby w tom myloztywo, da ty Imas to od Nas ztrane Rechenym Burgarom w Zagrebo pod
Wernozst i Zerditozt nasw Rechy, da one rechene I Zaproschene Rachwne, kolykoze onyh Lyt, one harmycze
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czole doztoy, koye ty mores pry Nasyh harmyczarow I drwgyh dwgownykow w zlowynzkoy Zemly Izwydyty I
od Rechenyh Pwrgarow Rachwne prozyty mores, Ieswly werno one Pyneze potrosyly wnaprydak warosw
Zydo Zagrebo poztavyly I potom toga Zwe w nasw. czezarsku komorw naznanye daly, i zopet, da ty na Pamety
Bwde, daly pry tyh od Zagreba pod wernozt Nasu nad Nymy Budes, da ony, stoye nayvecha y nagla
potrybsyna, Warosw Zagrebo na onom Zydo, twrnyh, Bastah I Pokroww, sto nay Berse more Byty, poprawe y
wechync I potom toga, da Bolyw Pazkw na ty waros noze, negozu do zyh dob, w tom wchynys ty nam naso
myloztiwno Wolyo. Dano w nasem myzto Bechw na Pety dan Maya myzecza 1573. lyta Nasega Bogaztwa
Rymzkoga (tj. unseres romisches Reiches) w Iedanayztom, Wgerzkoga w dezetom, Chezkoga w dwadezet I
petom.

Maxymylyan.

Ad mandandum Domini electy Imperatoris proprium
Rychard Streyn.
Chrystof Ezterhawz.
Hannz Igelzhoffer.

Cini se, da su poslije toga Zagrepé&ani savjesnije popravljali zidine. U ra¢unima suca Teletica (1577, 1578,
1579) ubiljezen je dohodak od carine i potro$ak za popravak tvrdave posebice i potanko. Drugo je pitanje jesu
li ti racuni toéni. Da su gradska gospoda mitili generala Halleka, vidi se iz samih tih rac¢una. Tako je grad g.
1577. u subotu po sv. Filipu i Jakobu poslao Halleku kao dar dva teli¢a. 1577. dne 16. srpnja dobio je Hallek
na dar 68 funti govedine (funta po dva dinara) i pet poli¢a vina (poli¢ po pet dinara) itd.

* Str. 36, 37 i 38. Vidi povijest Medvedgrada, Arhiv III i moje opaske k strani 19.

» Str. 38, r. 1921. Franjo Bornemissa Stolnikovid, sudac Zupanije zagrebacke, ucestvovao je
zivo kod tadanjih sabora, kako se iz saborskih zapisnika u zemalj. arhivu vidi. 1576. bio je poslan u Bec.

w Str, 39, r. 3-9. Vidi Kréelié Hist. eccl. zagr., pag. 266.

 Str., 40, r. 33-38. Vidi Series banorum, pag. 136. - »Unde postea pretium libertatis per quemdam captivum
Turcam mittens, gratulari se plurimum, nunciavit, quod cum pinguem tenuissent caponem, eum deplumare
nescivissent; 500 hos florenos pensuros sibi Turcas favente humine.«

vz Str, 43, 30. Obitelj Konjskih imadase zidanu kuéu kod Kamenih vrata. Kuca je poslije presla u vlasni$tvo
slavnoga Zakmardija od Diankovca, te je god. 1674. kod velikog poZara izgorjela i kao ruSevina stajala do
polovice pro$loga vijeka. To sam nasao u ulomku jedne obveznice u grad. arhivu.

s Str, 45, r. 20. Ljudevit Globicer bijase u ono doba ljekarnik zagrebacki. G. 1589. bude mu podijeljeno
plemstvo. Kréeli¢ Hist. eccl. zagr., pag. 276.

v Str, 47. Bitka kod Hrastovice bijase 1575. u mjesecu lipnju, gdje generali Heribert Auersperg i Ivan
Vojkovic¢ zaglaviSe. Istvanfy opisuje tu bitku opsirno.

s Str. 47. Vojska koja je tada stajala u Hrvatskoj bila je vrlo razlika. Zemaljska vojska sastojala se od
kraji$nika, vedinom uskoka kr8cana pravoslavne vjere, koji se zvahu haramije, zatim od banderija, tj.
vojnika $to ih dovedo$e u boj velikasi, biskupi itd. od svojih kmetova. Ta se vojska pobirala po dimnjacima
(kuéama). Haramije bijahu pjedaci, banderijalci konjanici i pjeSaci. Stajerska i Kranjska davahu takoder
pomocne vojske (prva veéim dijelom oklopnike, potonja pjeSake). Kranjske Cete razlikovale se po boji svoga
odijela, bilo bijelih, Zutih, itd. mu$ketira. Topni$tvo (bombardiri, falconiri) bijahu carski. Izim toga bilo je
carske njemacke i $panjolske pjeSadije. Arkebuziri bijahu pje$aci. Oruzje bijaSe im ogromna gvozdena pu$ka
(archebuse). Kad si je htio ispaliti, valjalo je najprije zabosti $tap u zemlju i poloZiti pusku na vilice koje su se
nalazile navrh $tapa. Ta vojska pomocnica vise nam je odmagala nego pomagala. Saborski spisi puni su tuzba
proti zulumu tih pomagada (de germano milite edusendo). Zagrepcani zaklinjahu kralja Ferdinanda neka
odstrani iz Zagreba $panjolsku vojsku, a on im to obeca, ako bude moguce i ako general Nikola Juri$i¢ na to
pristane. (Pismo u grad. arhivu.)
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w Str, 51, 26-37. Andrija Safranic, trgovac i prisjednik gr. vije¢a spominje se ¢esto u spisima onog
doba. Isto tako ubiljezen je u ono doba u gr. racunima ¢avlar Ivan Frey.

w Str., 56, r. 33. Klara Grubarova, vidi Kukuljevi¢ »Povijest Samobora« i Kréelica »Notitiae
praeliminares«, pag. 457.

v Str. 58, r. 30. Pavao Gregorijanec, brat Ambroza, bio je zagrebac¢kim biskupom 1549-1553, gdje
postade durskim. Proslavio se osobito kao pravnik i zakonotvorac.

w Str, 62, r. 8-11. Kositrenim posudem gizdali se nekad na$i stari, kao $to se sada ljudi die svojom
srebrninom. Kad se je reklo u staro doba »0j, taj vam imade mnogo kositral«, znacilo je, to je vrlo imuéan
¢ovjek. Sto nam je pako danas porculan, to je starima bila »majolika«, osobita vrst zemljanih vréica, koji bi se
samo kod svecanih prilika, kao krstitka, svadba, godova, rabili. Ima tih majolika jo§ i sad po seoskim
plemickim kuéama. Tako sam sdm vidio u takvoj kuéi majoliku, kojoj ima 150 godina.

w Str, 62, r.1.i2. Grb ceha srebrnarskoga. Srebrnari, oruzari, kovaéi, bravari i ba¢vari imadahu
jedan zajednicki ceh u Zagrebu. Jo$ danas cuva taj zajednicki ceh majstorsku knjigu iz pocetka 17. vijeka pod
naslovom »Kvadernija plemenitoga varoskoga ceha srebrnarskoga, kovackoga itd.« Na prvoj strani izvedeni su
grbovi pojedinih zanata bojama, i medu njima i srebrnarski kako sam ga opisao.

m Str, 63,1.36. Pavao Arbanas iz Lomnice dolazi kao svjedok u parnici proti Gregorijancu.

u Str, 63, r. 30. Nicolaus Kaptolovic dolazi ubiljeZen u ra¢unima g. 1577. i 1578. kao »notarius civitatis« sa
godi$njom placom od 15 for. On je bio ¢esto poslan u poslovima grada, navla$ u ovoj parnici, u PoZun.

w Str, 63, r. 3. Zlatni argumentum ad hominem (dokaz nepobitan). Za ovo podmicivanje suda najbolji su
svjedoci gradski ra¢uni. Samo u godinama 1577. i 1578. ima dosta dokaza: npr. 1577. peti dan poslije nedjelje
Reminiscere dobio je Kaptolovi¢ deset koza kunovih (za 10 for.) da ih ponese »pro magistro causarum
regalium« u PoZun, i toga racuna i jo$ sila.

w Str. 64, r. 2. Ex radicalitate juris vrst parnice po ugarskom pravu, gdje se je imao prvobitni izvor prava
dokazati. Takve pravde bijahu dugotrajne, te su znale sav imetak strankama izjesti.

us Str, 67. Puro Zrinjski, potonji slavni ban, oZenio se sa Ankom Erdédovom. Grb Zrinjski bijase razdijeljen u
dva polja. U lijevom zlatnom polju bijahu dva crna orlova krila (stari grb), a u desnom srebrnom polju grad sa
kulama. Ovaj potonji pocese Zrinjski rabiti dobivsi od kralja Cakovac sa cijelim Medumurjem. Zagrepcani
pokloni$e Zrinjskom zbilja taj svadbeni dar, i nacinio ili priredio ga Petar Krupié. U gradskim rac¢unima od g.
1577 ¢ita se ovo: »Feria secunda proxima post dominicam Quasimodo Petro Aurifabro, ad deaurandum
craterem seu cuppam argenteam, quam spectabili et magnifico domino Georgio Zrynio, Thavernicorum
regalium magistro, tempore nuptiarum suarum Radygoyne celebratarum per Andream Saffranych et
Nicolaum Kaptholovych pro munere a toto Communitate missus fureat, dedi in auro florenos sex, qui
A(argent?) florenos 9.«

uw Str, 69, r. 15-18. Zidani stup (Schandsiule, Pranger, pilori) za zlo¢ince i bludne Zene stajaSe na trgu Sv.
Marka. Zagrepcani zvahu ga po njemackom »Pranger«. Tako se ¢ita u racunu preceptora Fabijanca od g.
1740: »Dal szem poleg Comissie goszpona Sucza Stamiczaru (kamenaru) za zidanje novoga prangera 6
rayn$kih.«

Kako su Zagrepcani postupali proti nevaljanim Zenskama, vidi se iz protokola od g. 1641.

Priopéujem cijeli taj spis, jer je karakteristican za ¢udorednost ovoga doba.

Decretum contra meretrices

Eodem die (15. Febr.) Ad instantiam et propositionem Egregii Jacobi Illiachich, alias Fiscalis huius civitatis,
qui in persona totius Communitatis varios excessus illiciti et inhonesti amoris actus libere passimque in
Civitate inter soluta personas praesertim muliebris sexus perpetrari easque impraegnari et defacto aliquas
jam impraegnatus esse grauiter quaereretur, metueretque diuinae animaduersionis incursionem, quam
inclytus Magistratus per omnia obuiare, qua in festo beati Blasii, Episcopi et Martyris, die videlicet solenis
ordinariae ipsorum Congregationis praemissos illiciti amoris actus dictim in Ciuitate pullulare, libereque et
impune exerceri multum exaggeraret, quasi nullus in Ciuitate foret Magistratus et scelerum vindex adeo
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quidem, ut aequa pene esset honesti atque inhonesti conditio, qua occasione dicta Communitatis palam
uociferaretu, nisi cuiusmodi personae pro ratibus(sic) ipsarum meritis poenis afficerentur. Columnam
illam profanam, quae in medio foro esset erecta te demolituram esse assereret: ob
hoc isdem honorabilis magistratus ex officio sibi incumbente eatenus sese in ea parte resoluit, firmiterque
statuit, ut dominus Capitaneus Ciuitatis juxta officii sui exigentiam, personas eo scelere contaminatas
diligenter in tota ciuitate in domibus Ciuium libere et pro sua dexteritate perquirat, habitaque earum
certitudine et notitia ad exemplum et terrorem aliorum, easdemque, quantotyus comprehendat vinculisque et
carceribus inclusas executionis modum sibi a Magistratu praescriptum in ea punctae obseruet.

w Str, 71, r. 6. V1ah tj. Vallachus, tako zvahu uskoke isto¢ne vjere.
us (Glava VIIL. Vidi Kukuljevi¢a Arhiv I jugoslavenski tiskari i povijest Samobora.

w Str, 79, r. 191 20. Servacijo Teuffenbach, general njemacki, i opetovano carski komisar na
hrvatskim saborima. Pukovnik Mihajlo Ringsmaul, takoder historicka osoba.

w Str, 100, r. 29. U starim zavodima meda dolazi upisana kao strahovito mjesto u zagr. gori, $pilja pod
imenom »vucja jamac.

w Str, 103, r. 23. Zaprude. Gradsko selo preko Save, danas »Otok«.

w Str, 104, r. 2. »InStrumenta pokazati«, tehniCki izraz za »muditi« na torturi, njem. »Scharf
befragen«. »Frajmanc, tj. krvnik, dobio bi, kako se iz gradskih ra¢una vidi, gdje sam i taj hrvatski izraz na$ao,
za svako mudenje tri gro$a.

= Str, 104, r. 1. »Greben«, njem. »Folterbett« ili »Folterbank«. Taj izraz naSao sam u parnici proti
vjeStacima od g. 1733.

 Str, 105, r. 25-32. Da je Gregorijanec zbilja bludan ¢ovjek bio, koji je otimao djevojke, vidi se iz mnogo
listina u gradskom arhivu.

= Str. 108 1 109. Lacko Crnéi¢ ilvsa Pervan, sluge Gregorijanca, opisani u listinama kao pravi
hajduci.

w Str, 110, r. 23-31. Kako su razbojstva za vrijeme turskih ratova u na$oj domovini éesta bila, stvori$e sabori
vrlo drakonicke zakone proti tomu, te nije trebalo dugacke parnice.

w (Glava XII. Povijesni nacrt u ovoj glavi gledao sam tu $to vjernije opisati. Mislim, da ée svatko, komu su
izvori poznati, a navlastito neStampani spisi na$ih sabora, priznati, da sam se istine drZao.

Slaviéni i dvoru odani Puro Draskovi¢ odrece se banstva, a GaSo Alapi¢ bio je samo pictus masculus, bio je
»banus sine banderio«. Kréeli¢ u svojoj Hist. eccl. zagr., pag. 266 opisuje to na temelju listina i saborskih
spisa, koje sam i ja proucio, to¢no.

w Str. 127, r. 28. Lacko Bukovacki, podban bio je poslije zbacen sa svoje Casti, a njega zamijeni
Stjepko Gregorijanec.

w (Glava XII. Sabor od g. 1577. opisan je ovdje $to vjernije na temelju saborskih spisa $to se nalaze u zemlj.
arhivu.

w Str. 132 1 133. Pismo pozunske komore, koje je vrlo karakteristi¢no te opravdava moje pripovijedanje o
tadanjim politi¢kim teZnjama proti Hrvatskoj, nastampano je u Kukuljevicevom djelu »Jura Regnorum Dalm.
Croat. Slav.« I, pag. 282. Znamenita mjesta navedena su u romanu od rijeci do rijeéi.

= Str, 134. Kako rekoh, izvaden je opis cijeloga sabora, pojedinih lica i zaklju¢aka - izim Draskoviceva govora -
iz zapisnika u zemaljskom arhivu, koji po¢inje ovako:

Articuli seu Memorialis Dominorum Magnatum et Nobilium, statuum et ordinum Reginicolarum Regni
Croatiae et Sclauoniae in Congregatione eorundem generali juxta commissionem Serenissimi Archiducis
Ernesti Vicegerentis Sacrat. Caesar. et. Reg. Mttis. praesentibus ibidem Rmo. dno. Georgio Draskovich
Arheppo. Colocens ac generosis et Magnif. dominis Vito ab Hallek supremo Confiniorum Regni Sclauoniae
Capitaneo et Servacio a Teuffenbach etc. Commissariis dicti domini Archiducis ex edicto Magnif. dni
Casparis Alapy Bani pro Dominica Cantate Zagrabiae celebrata, conclusi. A. 1577.
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w2 Str, 143, r. 32 1 33. U zapisniku veli se: »cum ipsi domini Regnicolae nullum pro praesenti in regno habeant
legitimum magistratum nempe Dominum Banum plenaria authoritate banali fungentem«. - Po tom se vidi da
nisu stali$i smatrali Alapi¢a pravim banom.

= Str, 143-145. Zakonske povrede u Gregorijanéevu govoru navadaju se sve u zapisniku.
1w Str, 145. Zakljucak glasi u izvorniku od rije¢i do rijedi, kako je u romanu naveden.

s Str, 146, r. 10-14. U racunima suca Teleti¢a ubiljeZeno je pod 28. srpnjem 1578, da je gradski sudac dao
Petru Zupanu, Ivanu Jakopoviéu i Marku literatu, koji podo$e sa sprovodom pokojne gospoje podbana
Gregorijanca u Mokrice, za putni tro$ak 40 dinara.

w Str. 159, r. 19-23. Za Ungnada vidi: Series banorum i Kréelica Hist. eccl. Zagrab.
w Str. 160. Podaci o namjes$tenju Ungnadovu vadeni su iz saborskih spisa u zemalj. arhivu.

w Str, 160, r. 7 1 10. Pod 10. veljacom 1578. zabiljezio sudac Teletié u svojim rac¢unima, da je od Matije
Vernica kupio vola, kojega je opéina po privilegiju Zlatne bule na dar dala velemoz. g. Krsti Ungnadu, banu, i
to za 7 for. 62 dinara, prilikom njegova uvedenja. Nadalje kupio je sudac za bana od pekara Nikole Tihodica
kruha za 78 dinara.

w Str, 160, r. 3. U istim ra¢unima ¢itamo, da je sudac dao zidaru za bijeljenje velike opcinske kude, gdje
stanuje ban (ubi datum est hospicium dno Bano) 2 for. Staklaru za $est prozora u istoj kuc¢i 6 dinara. Doduse
velika razlika prema dana$njem danu!

w Str, 161, r. 27-29. Kanonik Wyrffel pravio je u (ono) doba ogromne bombasti¢ke pjesme za svaku prigodu.

w Str., 165, r. 3. Melkior Tompa od Hor$ove, bio je, kako se iz saborskih spisa vidi, zbilja
pobo¢nik Ungnadov.

w Str. 165. Podaci o saboru 1578. izvadeni iz izvornog zapisnika u zemalj. arhivu. Na tom saboru poloZio
Gregorijanec prisegu kao podban.

w Str. 166, r. 24-36. Prepirka medu gradanima i Gregorijancem u kuéi Zelni¢koga jest histori¢na. U nagodi
medu obima strankama od 1591. veli se: »altero vero lis contra dnum Gregorianec... ratione quarundam
vituperiarum ipsius Joannis Teletich item ratione verberationis Mathia Vernich... tempore scilicet generalis
congregationis huius Regni Sclauoniae, sub publico saluo conductu in aedibus Rendi dom. Nicolai Zelnicky,
tunc temporis archidiac. varasd. in area vero capitulari«.

w Str. 168-170. Cijeli prizor kod Kamenih vrata, gdje je Gregorijanec Krupica zlostavio, jest histori¢an, pace
neke izreke osoba posve vjerne. Spis istrazni nalazi se u gradskom arhivu i pocinje:

Anno dni 1579. feria tertia sacri festi Pentecostes attestatio in monasterio S-cti Francisci in area reverendi
capituli ecclesiae Zagrabiens. fundato, pro parte prudentum et circumspectorunt judicis juratorumque totius
Communitatis civium liberae Regia civitatis montis Graecensis Zagrabiensis contra egregium Stephanum de
Gregorianecz Vicebanum regni Sclauoniae coram nobis Blasio Syprak canonico dictae ecclesiae Zagrab,
testimonio Capituli ac Ladislao Imbrych de Jamnycza homine regio facta.

U ovom spisu stoje izjave od 138 svjedoka. Glavni svjedok kapetan Pernhart pripovijeda cijelo nasilje
Gregorijancevo, kako je u romanu opisano. Medu ostalim svjedocima navodi se Ivan Unreuter desetas,
vojnici Krsta Najderch, Mato Herc, Krsto Brodnik, Ivan Rudovi¢, Andrija Freilich, magister bombardarum,
kao ocevici. Zatim zagrebacki kanonici Antun Vramec, Krsto Granica, Martin Zemdin; plemiéi Mijo Vojkovic,
Tomo Mikulié, Vuk Buzanié, Ivan Petricevié, potprabiljeznik, i mnogo Zupnika i turopoljskih plemica.
Karakteristic¢no je, da su plemici i kanonici - navlastito Vramec - branili Gregorijanca.

w Str, 171, r. 13-19. Sve u skup$tini navedene osobe jesu histori¢ne.

w Str, 172, r. 24-26. Ovo mjesto o gradnjama nalazi se zbilja u Zlatnoj buli.

w Str, 172, r. 14 i 15. »Ljubav i poStenje svakom bratu«, starinski hrvatski pozdrav u
cehovskim skups$tinama.

us Str, 178. Kréelic: Notitiae prael., veli pag. 457, da je Krsto Ungnad osvojio Samobor od Grubarove po usudi
Nikole Batora.
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w Str, 178-182. Opsada i vjencanje jest histori¢no. U djelu Series banorum, pag. 139. veli se: »Redditus domui
Ungnadus jam ante inchoatam cum Gruberiana vidua litem de restituendo Zamoborino prosecutus est,
cumgque nil verbis proficeret, armis rem agere decrevit, admotisque machinis cum arce animum quoque
foeminae expugnavit«. Vidi i Kukuljevica »Povijest Samobora«.

w0 Str. 185-187. Nasilje Gregorijanéevo glede gracanskih Zena, glede Mije Kramara, Ivana Bigona i majstora
Kolomana, posve jest histori¢no do najmanjih potankosti. Podaci izvadeni su iz pisma kralja Rudolfa II od 6.
svibnja 1583. na Gregorijanca (izvor nalazi se u grad. arhivu), gdje mu potanko ispisuje sve njegovo
bezakonje proti Zagrepéanima, te ga o$tro kara i prijeti mu kaznom.

w Str. 187. Bernard de Lernon »Gallus« jest osoba historic¢ka. Bio je g. 1581. carski komisar na hrvatskom
saboru.

2 Str, 189 1 190. U racunima g. 1578. zabiljezeno je zbilja su Ivan Jakopovi¢ i Niko Kaptolovi¢ dne 3. kolovoza
poslani u Samobor banu u poslovima grada, te dobiSe u ime putnog tro$ka 24 dinara. I dari poslani banu,
zabiljezeni su, i to: 20 funti ribe za 80 dinara, 70 funti govedine za 1 for. 40 dinara, 5 poli¢a vina za 25 dinara i
dva klobuka bijelog $ecera za 1 for. 97 dinara. Ugarska forinta imala je sto dinara.

5 Str, 191. O djelovanju Ivana Jakopovica, na poZunskom saboru vidi Kréeli¢ Hist. eccl. zagr., pag. 269. Ova
njegova odvaznost razjari hrvatske stali$e, kako se iz slijedece opaske vidi.

s Str. 191 1 192. 1z zapisnika saborskih u zemlj. arhivu vidi se, da je u saboru zagr. na Matino 1579. drzanom
zakljuceno bilo, §to se u romanu pripovijeda. Skrinja slobos$tina (ladula privilegiorum) ¢uva se sad u zemalj.
arhivu.

5 Str, 194, r. 1. Amadis de Gaule (Amadis Galliae), fantasti¢ki roman, u ona doba vrlo rasiren.

s (Glava XX 1 XXI. Sabor od 1579. na Tominje u Zagrebu, kao i bezakonje Ungnadovo opisano je to¢no po
saborskim spisima i po prituzbi Zagrepcana (Memoriale Moratis Grecensis) na kralja priklopljenoj
saborskomu zapisniku.

w5 Str, 210, r. 29. Da je ban poslao Tompu k Jakopoviéu po svijece, meso, vino i kruh, historic¢ka je istina i
navodi se u re¢enoj prituzbi Zagrepcéana. Isto valja i za silovito ukonacenje vojske.

s Str, 210, r. 10. U prituzbi se zbilja veli da se od nuzde u Zagrebu mora kupus mjesto mesa jesti.

w Str, 211, r.22. Marko Tutkovié bio je zbilja gradanin za ono doba, te mu vojnici popalise $talu.

w Str, 211, r. 3-9. I unistenje Salkoviceva vrta opisuje se u prituzbi kao i u romanu.

w Str, 212, r. 34-39. Iz prituzbe vidi se da su vojnici Safranicu zbilja raznijeli sijeno.

w Str, 212, r. 24-29. Zulum vojnika po gradu i zlostavljanje Vernica jest histori¢no po sab. spisima.

w Str, 213. U tuzbi opisuje se takoder kako je Ungnad u Donjem gradu pregledao vojsku i rekao neka se nista
ne boje, jer da je on njihov kralj.

w Str. 215, 1. 31. Draskovicdev vrt stajao je na mjestu danadnjeg kr. konvikta.

w Str, 218, r. 29-41. Zakljucak ovaj od rije¢i do rijeéi je izvaden iz zapisnika saborskoga u zemalj. arhivu. Isto
tako spominje se u zapisniku kako se Zagrepc¢ani oruzanom rukom opirahu navla$ na kaptolu.

w Str, 218, r. 2-15. Ovo je uvod zagrebacke prituzbe od rijeci do rijeci. Toj prituzbi dodan je dugacak opis svih
banovih bezakonja.

w Str. 220, r. 30 1 31. Kapela sv. Ivana, dana$nja Zachova kuéa u Mesnic¢koj ulici. Tragovi stare
kapele vide se jo$ i sad u sobama.

e Str, 220, r. 10-11. Taj podzemni hodnik od juznog Setalista (biveg kapucinskog samostana) do Zachove
kude postoji i danas. Sveden je, graden od opeke i obijeljen. Sadanji gospodar otkrio ga prije nekoliko godina,
i nade u njem malu $krinjicu mrtvacku, koja se smjesta raspade. Poslije dade taj hodnik zidom zatvoriti.

w Str, 227 1 228. Ovo je pripovijedanje crpljeno iz zapisnika sabora drzavnog 1580. na nedjelju Cantate u
Varazdinu (u zemalj. arhivu). Tu se potanje opisuje oruZani otpor Zagrepcéana.

w Str, 229 i 230. Vidi o tom Krdéelica Hist. eccl. zagr., pag. 269, gdje se pripovijeda o istrazi proti
Gregorijancu.
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m Str. 231. Gregorijanec odrekao se pismeno Casti u saboru drzanom u Zagrebu (ne kako sam pogre$no
naveo u Varazdinu) na Magdino 1581. U zapisniku (u zemaljskom arhivu) veli ban pro forma da ne zna zasto
se podban zahvaljuje.

w Str. 232, r. 11-31. U saborskom zapisniku od 1584. (u zem. arh.) javi novi ban Tomo Erdédi, da se je
Ungnad »zbog bolesti« odrekao banstva; tako da se obi¢no veli kod velike gospode. Nu kao pravi razlozi bit ée
svakako oni $to ih Kréeli¢ (Hist. eccl. zagr., pag 267) po Vinkovicu navodi, i §to ih ja Alapicu stavih na jezik. A
moZe se to predmnijevati i po tom, da u zapisniku saborskom od 1581. na dan sv. Simuna i Jude (u zem. arh.)
stoji da je saboru morao predsjedati podban, posto je Ungnad u vaznim poslovima pozvan u Be¢, valjda »ad
audiendum verbum regiume.

m Str. 234, r. 27. G. 1590. osteti se zbilja Medvedgrad znatno, te Gregorijanec morade poslije u Sestinama
stanovati. Kukuljevicev Arhiv III str. 71.

s Str. 234-236. Nagoda Gregorijanca sa gradom Zagrebom od 1591. nalazi se u arhivu grada Zagreba, te je u
romanu vjerno ispisana. Nalaze se tu i prija$nje ponude njegove, koje Zagrepcani ne prihvati$e, kao i naputak
zagrebackim poslanicima na pozunskom saboru kako da udare na Gregorijanca.

w Str. 238, r. 10-13. Stjepan Gregorijanec umre zbilja 1591, Pavao 1604. kao konjanicki ¢asnik, a
Niko 1610. Niko nije imao muskih nasljednika. Jedna njegova k¢i udade se za vlastelina Muskona.



RJECNIK

abdicavit (lat.) - odrekao se (duZnosti)
abdikacija (lat.) - odreknuce, zahvala

ad acta (lat.) - medu spise, k ostalim spisima
(posao oko toga predmeta smatra se
zavrSenim)

ad captandam benevolentiam (lat.) - da se
zadobije necija naklonost (obi¢no u pocetku
govora kad govornik laska slu$acima)

ad informandam curiam (lat.) - da bude
obavije$ten dvor

admodum reverende amice (lat.) -
precasni prijatelju

ad vocem (lat.) - u vezi s reCenim

Alapié, Gaspar (?-1584) - hrvatski plemi¢,
gospodar Vukovine i Zapruda; god. 1573.
postao je suban s Draskovicem; sudjelovao u
gusenju Seljacke bune

alter ego (lat.) - drugo ja

amen, reverendissime (lat.) - tako budi,
precasni

appellatio ad populum (lat.) - priziv na
narod

Arconati, Gierolamo - graditelj; spominje
se 1574. u vezi s obnovom Medvedgrada
argumenta (lat.) - dokazi

argumentum ad hominem (lat.) -
»argument k ¢ovjeku«, dokazivanje s pomocu
osobnih, a ne stvarnih argumenata
arkebuziri (franc.) - vojnici naoruZani
arkebuzom (dugom puskom)

artikul (lat.) - ¢lanak

assessor (lat.) - porotnik, prisjednik

ave coena Domini (lat.) - zdravo gozbo
Gospodnja

Bakac, Petar Erdody (?-1567) - pripadnik
velikaske obitelji madarskog porijekla u
Hrvatskoj; od 1557-1567. bio je hrvatski ban
banderijalac - pripadnik banderija (Cete
konjanika koju su u ratu davala feudalna
gospoda pod svojom zastavom)

barbir - brija¢; vidar

Bela IV - (1235-1270) - hrvatsko-ugarski
kralj, sin Andrije II

bene (lat.) - dobro

bene dixisti (lat.) - dobro si rekao

bestiae infernales (lat.) - Zivotinje, paklene
zvijeri

Berislavic, Petar (1450-1520) - hrvatski
velikas, biskup i ban

bonum mane (lat.) - dobro jutro

Cantata - ¢etvrta nedjelja iza Uskrsa
capitulum de vituperiis (lat.) - poglavlje o
prijekornom vladanju

causa recte et stricte levata secundum
leges patriae (lat.) - parnica podignuta
pravilno i strogo prema zakonima domovine
Cetin - nekadas$nji grad Frankopana, danas
selo na Kordunu

chi va piano, va lontano (tal.) - tko ide
polako, stize daleko

Ciceron (106-43. pr. n. e.) - veliki rimski
govornik, pisac i politi¢ar

comunitatis Montis Grecensis (lat.) -
pripadnika brda (opéine) Gri¢

crimen laesi salvi conductus nostrae
maestatis (lat.) - zlo¢in povrede slobodnog
prolaza naSeg velicanstva

Crna Kraljica, Barbara Celjska (1381-
1450) - Zena kralja Zigmunda, vlasnika
Medvedgrada; Barbaru je hrvatski narod
prozvao »crnom kraljicom« zato $to se bavila
crnom magijom (alkemijom)

damask (damast) - vrsta skupocjenog platna
koje se nekada tkalo u sirijskom gradu
Damasku

Davor - u slavenskoj mitologiji bog rata
deliberante Roma Saguntum periit (lat.) -
dok je Rim vijecao, Sagunt je pao (odnosi se
na hispanski grad Sagunt, kojega je Hanibal
osvojio dok su Rimljani bili neodlu¢ni da li
mu se suprotstaviti ili ne)

dixi (lat.) - rekao sam, zavr§io sam govor
domine collega (lat.) - gospodine kolega
dragun - vojnik u konjanickoj postrojbi
Draskovic, Duro (1525-1587) - zagrebacki
biskup i od 1566. hrvatski ban

Dubovac - tvrdava kraj Karlovca

Duga ulica - nekadas$nja prilazna ulica od
Harmice prema Gricu, danas Radiceva ulica
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duplir - svijeca
Dverce - juzna gradska mala vrata (vratasca)
u starom Zagrebu

durski - pridjev prema Dur, grad Gyo6r u
Madarskoj

egzekucija (lat.) - ovrha, zapljena duznikove
imovine

Epiphanea - jedna od nedjelja iza svetkovine
Triju kraljeva

Erdédy - hrvatska velikaska obitelj iz koje je
potekao niz znacajnih li¢nosti

ergo (lat.) - dakle

estote sapientes sicut serpentes (lat.) -
budite mudri kao zmije

et caetera (lat.) - i tako dalje

et libera nos a malo (lat.) - i oslobodi nas
od zla

ex radicalitate juris (lat.) - po snazi prava

fajta (mad.) - soj, vrsta, sorta

feminini generis (lat.) - Zenskoga roda
Ferdinand I Habsburski (1527-1564) -
hrvatsko-ugarski kralj

fiskal (od lat. fiscus - drzavna blagajna) -
odvjetnik, advokat; mudrija$

flectere si nequeo superos, Acheronta
movebo (lat.) - ne uspijem li pridobiti
bogove, ganut ¢u Aheront (bogove
podzemlja)

fratar virtemberski - Luther
Frankopan - hrvatska velikaska obitelj iz
koje su potekli mnogi hrvatski banovi i
vojskovode

Frankopan, Franjo Slunjski (1536-1572) -
hrvatski velika$ i ban

gloriose prorex noster (lat.) - na$ slavni
potkralju (bane)

glunta, lunta (njem.) - starinsko oruzje
(puska, top) na paljenje fitiljem, fitiljaca
Gregorijanec, Stjepko (?-1592) - hrvatski
velika$ i podban, gospodar Medvedgrada,
srednjovjekovnog utvrdenja u podnozju
Zagrebacke gore, kraj Zagreba

Grguricev brod - manji prijevoz na Savi, u
Trnju kraj Zagreba

gubernator (lat.) - upravitelj, upravlja¢

habernik - prema turskoj rije¢i haber
nazvano zvono u starom Zagrebu (glasnik)
halebarda (njem.) - vojnicko koplje pojacano
sa sjecivom

haramija (tur.) - vojnik hrvatske narodne
vojske, vecim dijelom sastavljene od
najamljenih pravoslavnih uskoka

Harmica ili Trg tridesetnice - nekadasnji
naziv za Jelacicev trg u Zagrebu
Henning - hrvatska plemicka obitelj, neko
vrijeme vlasnici Susjedgrada
honorabilem magistratum (lat.) - Casni
magistrat

horribile dictu (lat.) - stradno je reci
Hymen - starogrcki bog braka

id est (lat.) - to jest

indi (1at.) - dakle, stoga

instalacija, instalacija (lat.) - ustoliCenje
inartikulirati (1at.) - u¢laniti

in camera caritatis (lat.) - povjerljivo, u
Cetiri oka

in hoc signo vinces (lat.) - u ovom znaku
ée$ pobijediti (rijeci koje je iznad kriza $to
mu se ukazao na nebu vidio rimski car
Konstantin Veliki 312. pr. n. e., te je potom
presao na kr§éanstvo)

inhibicija (lat.) - zabrana, smetnja
instrumenta (lat.) - sprave (ovdje se misli
sprave za mucenje)

in puncto juris (lat.) - $to se ti¢e zakona, s
obzirom na zakon

inter nos (lat.) - medu nama

in vino veritas, amice judex (lat.) - u vinu
je istina, prijatelju suce

Jjaspis (gré) - kremen crvene boje; vrsta
uresnog kamena

jecerma (tur.) - vrsta muskog prsluka s
gajtanima

Jjus humanum (lat.) - ljudsko pravo

kalpak (tur.) - kapa od krzna; kaciga
kanonir (njem.franc.) - topnik, posluzivatelj
kod topa

kapitular (lat.) - ¢lan kaptola, kanonik
Karlo, nadvojvoda (1540-1590) - sin cara
Maksimilijana; 1571. imenovan je
zapovjednikom hrvatske Vojne krajine,
utemeljitelj Karlovca

kastelan (lat.) - Cuvar dvora, tvrdave
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Klek - gora u Gorskom Kotaru; u
zagrebackim starim spisima spominje se kao
rociste vjestica

komornik (lat.) - sobar (redovito u sluzbi
nekog odli¢nika)

konzistorij (1at.) - vijece visokih crkvenih
dostojanstvenika

Korvin, Matija (Kralj Matijas) (1458-1490) -
hrvatsko-ugarski kralj; narodna ga predaja
pamti kao dobrog i pravednog vladara
Kraljev brod - veliki prijevoz (skela) na Savi
blizu nekada$njeg sela Trnja, danas
zagrebacke gradske Cetvrti

kramar (njem.) - trgov¢ié, sitnicar

Krez - bajoslovno bogati lidijski kralj iz 6. st.
pr.n. e.

Krupié, Petar - spominje se u starim
parbenim spisima kao zagrebacki zlatar
(aurifaber); njegova kuca i radnja nalazile su
se blizu dana$njih Kamenih vrata

Lada - u slavenskoj mitologiji bozica ljubavi i
ljepote

Laska ulica - dana$nja Vlaska ulica u
Zagrebu

lomnicéki kriZeput - spominje se u starim
zagrebackim parnicama kao rociste vjestica
(po mjestu Lomnici)

lutor - misli se na sljedbenike njemackog
crkvenog reformatora Martina Luthera
(1483-1546), c¢iji se nauk prosirio i po
hrvatskim krajevima

magistrat (lat.) - gradska uprava
magnifice (lat.) - presvijetli, preuzvi$eni
magnifice, egregie spectabilis domine
bane (lat.) - preuzvi$eni, odli¢ni, velemozni
gospodine bane

Maksimilijan II (1527-1576) - hrvatsko-
ugarski kralj, sklon protestantima; propustio
da pomogne Nikoli Zrinjskome, opsjednutom
u Sigetu 1566.

Mandusevac - stari zagrebacki zdenac na
Harmici, dana$njem Jelaciéevu trgu, danas
obnovljen na staroj lokaciji

Medvedgrad - srednjovjekovni grad u
Zagrebackoj gori, sagraden 1250; neko
vrijeme vlasni$tvo hrvatske velikaske obitelji
Gregorijanec

Mesnicka ulica - jugozapadna prilazna ulica

Gricu, dana$njem Gornjem gradu u Zagrebu
metati rogove - pustanje krvi bolesnicima u
svrhu sniZenja tlaka (taj posao veéinom su
obavljali barbiri)

Miserere - »Smilyj se...«, poéetak jednog
starozavjetnog psalma

mitra (gré.) - biskupska kapa koja se nosi
kod bogosluzja i u svecanim prilikama
muska puntarija - seljacka buna

nego, admodum reverende, nego (lat.) -
pori¢em, velecasni, pori¢em

nemilije - duhovito izvrtanje grcke rijeci
homilije, propovijed

nomen est omen (lat.) - ime je znak

nota bene (lat.) - pazi dobro, uostalom
notar (lat.) - biljeznik

Nova Ves - nekada$nje zasebno selo, danas
ulica u Zagrebu

Niirnberg - grad u Njemackoj, jedno od
sredi$ta protestantizma

obrstar (njem.) - pukovnik (za vrijeme Vojne
krajine)

oh, bestiae infernales (lat.) - o, paklene
zvijeri

oh, proles diaboli (1at.) - o, vrazje
potomstvo

oh, spectabilis, spectabilis (lat.) - o,
velemozni, velemozni

Okic - srednjovjekovni grad na Samoborskoj
gori, sagraden potkraj 12. stoljeca

omen et nomen (lat.) - u imenu je i
znamenje, tj. oznaka karaktera

omilije (gré.)- homilije, propovijedi
optime, optime, amice (lat.) - vrlo dobro,
vrlo dobro, prijatelju

optime, optime, eximie (lat.) - vrlo dobro,
vrlo dobro, izvrsno

oracija (lat.) - govor, besjeda

ordonancija (lat.) - usluzba za vr8enje
sluzbenih naredenja

pardieu (franc.) - zaboga

parta (mad.) - nakit na glavi djevojke, znak
djevojastva; stara parta - usjedjelica, stara
djevojka

pax tecum (lat.) - mir s tobom

pax vobiscum (lat.) - mir s vama

per amorem dei (1at.) - za ljubav Bozju
per ardua ad astra (lat.) - kroz strmine do
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zvijezda, tj. do pobjede

periculum in mora (lat.) - opasnost je u
odgadanju (ako se zakasni)

peroracija (lat.) - govor, besjeda
perorirati (lat.) - drzati govor, govoriti,
besjediti

pictus masculus (lat.) - oslikani muskarcié;
isprazna figura bez znadenja; igracka u tudim
rukama

pikart - naziv za husite i »¢e8ku bracug,
sljedbenike vjerskog reformatora Jana Husa
(1369-1415), pretece reformacije i ¢eskog
nacionalnog emancipatora

pistole - ispravno: epistole (gré.) - crkvene
poslanice ($to se Citaju za vrijeme mise)
pjeneznik - blagajnik

poculum caritatis (lat.) - ¢asa ljubavi
poeta laureatus (lat.) - lovorom ovjencéani
pjesnik

ponamus (lat.) - pretpostavimo

post nubila Phoebus (lat.) - poslije kise
sunce

pra - stariji izraz za dana$nje: raspra,
parnica, spor

pranger (njem.) - stup na javnom mjestu za
koji su u srednjem vijeku vezali zloCince;
stup sramote

prepost (lat.) - poglavar; starjeSina kanonika
pro forma (lat.) - prividno, naoko, forme radi
proles diaboli (1at.) - davolji narastaj

pro primo (lat.) - prvo; u prvom redu

pro secundo (lat.) - drugo; u drugom redu
protestacija (lat.) - prosvjed, isticanje
protivnih zahtjeva

pru (nom. sg. pra) - raspravu, svadu
prudan - razborit, razuman

punctum (lat.) - tocka, gotovo

purgar (njem.) - gradanin

Quasimodo - nedjelja iza Uskrsa, bijela
nedjelja

qui bene distinguit, bene docet (lat.) - tko
dobro razlikuje, dobro poucava

quid facturi (lat.) - $to ¢emo raditi?; to da
radimo?

quo jure (lat.) - kojim pravom?

re bene cognita (lat.) - kad se stvar dobro
upozna
regnikolaran (lat.) - kraljevski

regula (lat.) - pravilo, mjerilo

requiescat in pace (lat.) - pocivao u miru
re vera (lat.) - zaista, uistinu

reverende frater (lat.) - ¢asni brate
reverendissime (lat.) - veleCasni, precasni
rif (mad.) - ar8in, lakat (stara madarska
mjera za duzinu: 70 cm)
Rudolf II (1552-1612) - sin cara
Maksimilijana II, koji ga je dao kruniti 1572.
za hrvatsko-ugarskoga kralja

salus reipublice suprema lex esto (lat.) -
spas drzave neka je najpreci zakon

salva auctoritate magistratus (lat.) - uza
sav ugled gradske uprave

salvus conductus (lat.) - propusno
sprovodno pismo, slobodan prolaz
samostan remetski - samostan sv. Pavla
pustinjaka u selu Remete blizu Zagreba
satis (lat.) - dosta

scilicet (lat.) - razumije se, dakako, naravno
servus (lat.) - sluga (vrsta pozdrava)
servus humillimus (lat.) - najponizniji sluga
sic est (lat.) - tako je

sit venia verbo (lat.) - neka je dopu$teno
redi, s dopustenjem govoreci

specificatio et petitum (lat.) - obrazloZenje
i zahtjev

spectabilis (lat.) - uzoriti, velemozni

sub salvo conductu (lat.) - uz zajamcen
slobodan prolaz, uz propusnicu

subsidia (lat.) - pripomoé, pribjeziSte
Susjedgrad - dvor nedaleko Zagreba,
sagraden u 13. st.; u 16. st. vlasni$tvo
zloglasnoga Franje Tahija

Sv. Blaz - tvrdava i brani$te na zapadnoj
strani Grica, na kraju dana$nje Visoke ulice
Sv. Mihalj - danas selo Gracani na podnozju
Zagrebacke gore

Skulja - rupa

$§pan (mad.) - nadstojnik nad kmetovima na
feudalnom posjedu

Stacun (tal.) - ducan, prodavaonica

Tahi, Franjo (1516-1573) - gospodar
Susjedgrada, bezobzirni i okrutni velika$, ¢ija
su nedjela bila glavni povod Seljacke bune
titulum juris (lat.) - pravni naslov, pravno
pokrice

titulus (lat.) - naslov



150

torac - tvor (zivotinja)

Trakoscan - srednjovjekovni grad u
Hrvatskom zagorju, vlasni$tvo grofova
Draskovica

triumphavit (lat.) - pobijedio je

Trojaki - Presv. Trojstvo (crkveni blagdan)
Tiibingen - grad u Njemackoj; jedno od
sredi$ta protestantizma; u glasovitoj
tibingeskoj tiskari Stampane su i
protestantske knjige na hrvatskom jeziku

Ungnad, Ivan (1493-1564) - hrvatski velika$
i protestantski prvak, utemeljitel;
protestantske tiskare u Urachu

Ungnad, Krsto (?) - sin Ivana, hrvatski ban
od 1578-1583.

ursag, orsag (mad.) - drzava, zemlja

ursa major (lat.) - velika medvjedica (misli
se na zvijezde: Veliki Medvjed; u tekstu igra
rije¢ima)

valga me Dios ($panj.) - sahranio me, ubio
me bog; tako mi boga

vanitas vanitatum et omnia vanitas (lat.)
- tadtina nad taStinama i sve je tastina

ves - selo

vice versa (lat.) - obrnuto, obratno

vigilija (lat.) - bdjenje, no¢na molitva;
predvecerje blagdana

vivas! (lat.) - Zivio!

vivas, admodum reverende (lat.) - Zivio,
velecasni

vitat banus (lat.) - Zivio ban

Vramec, Antun (1538-1587) - zagrebacki
kanonik i hrvatski kajkavski pisac 16. stoljeca

Wiirttemberg - grad u Njemackoj, Zariste
Reformacije i protestantizma; u njemu je
Luther objavio 1517. na vratima
Schlosskirche svojih 95 teza

zapoljevci - pristaSe erdeljskog velikaSa
Ivana Zapolje (1487 - 1540), kojega je jedan
dio hrvatskog i madarskog plemstva izabrao
za hrvatsko - ugarskog kralja nasuprot
Ferdinandu Habsburgu

Zaprude - nekada$nje imanje i posjed
medvedgradski na desnoj obali Save; danas
novozagrebacka gradska Cetvrt

Zlatna bula - postoje dvije takve povelje:
prvu je izdao 1222. hrvatsko-ugarski kralj

Andrija II, ozakonjujudi privilegije hrvatskog i
ugarskog plemstva u pogledu vojnih i
financijskih obveza; drugu je izdao 1242.
njegov sin Bela IV, proglasiv§i njome
»slobodni i kraljevski grad na brdu Gradecux
(dana$nji Gornji grad u Zagrebu)

Zrinj - srednjovjekovni grad na podnozju
Zrinjske gore, po kojoj su knezovi Bribirski
dobili ime Zrinjski

Zrinjski - hrvatska velikaska obitelj iz koje je
potekao niz znacajnih politickih i kulturnih
liénosti

Zrinjski, Nikola Subi¢ (1508-1566) -
hrvatski velika$ i ban, legendarni branitelj
Sigeta

zvjedljiv - radoznao, znatizeljan

zveplo - sumpor
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